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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

BESCHLUSSE

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan I — Europiisches Parlament

(2010/492/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (SEK(2009)1089 — C7-0173/2009) (3,

— in Kenntnis des Berichts iiber die Haushaltsfihrung und das Finanzmanagement — Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan I — Europdisches Parlament (3),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Internen Priifers fiir das Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung uiber die
Zuverlissigkeit der Rechnungsfithrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmifigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und Artikel 275 des EG-Vertrags, Artikel 314 Absatz 10 und
Artikel 318 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union sowie Artikel 179 a des
Euratom-Vertrags,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (¢), insbesondere auf
die Artikel 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 13 der Internen Vorschriften fur die Ausfihrung des Haushaltsplans des Europdi-
schen Parlaments (),

() ABL L 71 vom 14.3.2008.

() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 127 vom 5.6.2009, S. 1.

(4 ABL C 269 vom 10.11.2009, . 1.
() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

)

7) PE 349.540/Bur/Anl.[endg.
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— gestiitzt auf Artikel 147 Absatz 1 der Haushaltsordnung, dem zufolge die Organe alle zweckdienlichen

Mafinahmen treffen, um den Bemerkungen im Entlastungsbeschluss des Europdischen Parlaments nach-
zukommen,

unter Hinweis auf seine EntschlieSung vom 29. Marz 2007 zu den Leitlinien fur das Haushaltsverfahren
2008 — Einzelpline II, IV, V, VI, VII, VIII und IX — und zum Vorentwurf des Haushaltsvoranschlags
des Europiischen Parlaments (Einzelplan I) fiir das Haushaltsverfahren 2008 (1),

gestiitzt auf Artikel 77, Artikel 80 Absatz 3 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0095/2010),

. in der Erwidgung, dass ,die Biirger das Recht haben zu wissen, wofiir ihre Steuergelder ausgegeben

werden und wie die politisch Verantwortlichen mit der ihnen anvertrauten Macht umgehen* (%),

. in der Erwigung, dass das Gewaltenteilungsprinzip von grundlegender Bedeutung in Institutionen ist, fiir

die ein dezentrales Finanzmanagement charakteristisch ist, und dass dieses Prinzip durch eine ausrei-
chend entwickelte zentrale Verantwortung fur die systemische Angemessenheit des internen Kontroll-
rahmens und der Governance-Struktur gewdahrleistet sein muss,

. in der Erwdgung, dass eine Voraussetzung fiir eine effiziente und sinnvolle Rechenschaftspflicht, also die

Pflicht zur Erklarung, wie offentliche Gelder verwendet wurden, darin besteht, dass die Biirger der Union
Zugang zu einschldgigen und objektiven Informationen haben,

. erteilt seinem Prasidenten die Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans des Europdischen Par-

laments fiir das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieSung nieder;

. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-

schlieBung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europiischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europiischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

(") ABL C 27 E vom 31.1.2008, S. 225.
(%) Die Europdische Transparenzinitiative.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil des Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan I — Europdisches Parlament, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (SEK(2009)1089 — C7-0173/2009) (),

— in Kenntnis des Berichts iiber die Haushaltsfihrung und das Finanzmanagement — Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan I — Europiisches Parlament (%),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Internen Priifers fiir das Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und Artikel 275 des EG-Vertrags, Artikel 314 Absatz 10 und
Artikel 318 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union sowie Artikel 179 a des
Euratom-Vertrags,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (), insbesondere auf
die Artikel 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 13 der Internen Vorschriften fur die Ausfihrung des Haushaltsplans des Europdi-
schen Parlaments (),

— gestiitzt auf Artikel 147 Absatz 1 der Haushaltsordnung, dem zufolge die Organe alle zweckdienlichen
Maflnahmen treffen, um den Bemerkungen im Entlastungsbeschluss des Europdischen Parlaments nach-
zukommen,

— unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 29. Marz 2007 zu den Leitlinien fiir das Haushaltsverfahren
2008 — Einzelplane II, IV, V, VI, VII, VIII und IX — und zum Vorentwurf des Haushaltsvoranschlags
des Europiischen Parlaments (Einzelplan 1) fiir das Haushaltsverfahren 2008 (%),

— gestiitzt auf Artikel 77, Artikel 80 Absatz 3 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0095/2010),

1

() ABL L 71 vom 14.3.2008.

() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 127 vom 5.6.2009, S. 1.

() ABL C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
(°) ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

(') PE 349.540/Bur/Anl.[endg.

(®) ABL C 27 E vom 31.1.2008, S. 225.
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. in der Erwigung, dass ,die Biirger das Recht haben zu wissen, wofiir ihre Steuergelder ausgegeben

werden und wie die politisch Verantwortlichen mit der ihnen anvertrauten Macht umgehen® (?),

. in der Erwidgung, dass das Gewaltenteilungsprinzip von grundlegender Bedeutung in Institutionen ist, fiir

die ein dezentrales Finanzmanagement charakteristisch ist, und dass dieses Prinzip durch eine ausreichend
entwickelte zentrale Verantwortung fir die systemische Angemessenheit des internen Kontrollrahmens
und der Governance-Struktur gewdahrleistet sein muss,

. in der Erwdgung, dass eine Voraussetzung fiir eine effiziente und sinnvolle Rechenschaftspflicht, also die

Pflicht zur Erklirung, wie offentliche Gelder verwendet wurden, darin besteht, dass die Biirger der Union
Zugang zu einschligigen und objektiven Informationen haben,

. in der Erwidgung, dass der Parlamentsverwaltung entsprechend dem {iiblichen Verfahren ein Fragebogen

tibersandt wurde, auf den Antworten eingingen, die vom Haushaltskontrollausschuss in Anwesenheit des
fur den Haushalt zustindigen Vizeprisidenten und des Generalsekretirs erortert wurden,

Risikomanagement und Corporate Governance im Parlament

stellt sehr zufrieden fest, dass die Entlastungsberichte iiber die Ausfilhrung des Haushaltsplans des
Parlaments wihrend des vergangenen Jahrzehnts eine wichtige Rolle spielten und sehr positive Ent-
wicklungen im Finanzmanagement des Parlaments nach sich zogen, so das Abgeordneten- und das
Assistentenstatut sowie den EMAS-Prozess; ist entschlossen, diese ermutigende Entwicklung zu einem
herausragenden offentlichen Finanzmanagement fortzufithren;

verweist auf das allgemeine Konzept der ,Corporate Governance“ als einer Reihe von Prozessen,
Gewohnheiten, Mafinahmen und Vorschriften, die die Art des Managements, der Verwaltung und
der Kontrolle eines Unternehmens oder einer Institution mit dem Ziel bestimmen, die Kosten zu
verringern und die Leistung zu verbessern;

verweist darauf, dass am 12. Marz 2009 von der Fachabteilung fiir Haushaltsfragen der Entwurf eines
Berichts iiber die parlamentarische Kontrolle der Ausfithrung des Haushalts veroffentlicht wurde, der
dem Parlament empfiehlt, eine Reihe bester Verfahrensweisen zu beschliefen;

betont, dass die wesentlichen Elemente einer guten Corporate Governance Transparenz und Offenheit,
Verantwortungsbewusstsein und Rechenschaftspflicht der mit der Corporate Governance in einer
Organisation beauftragten Personen umfassen;

definiert Rechenschaftspflicht als Anerkennung und Ubernahme von Verantwortung fiir Aktionen,
Beschliisse und Maflnahmen sowie als Pflicht, Bericht zu erstatten, Erklirungen zu liefern und fiir
die entsprechenden Konsequenzen gerade zu stehen;

weist darauf hin, dass das Parlament eine komplexe Organisation ist, in der die Grenze zwischen
politischen und administrativen Entscheidungen wegen der Vielschichtigkeit der Governance-Struktur
des Organs nicht immer klar ist;

vertritt die Auffassung, dass der Rolle der Fithrungsebene in einem effizienten und effektiven Corpo-
rate-Governance-System gebithrende Aufmerksamkeit gelten muss; ist der Ansicht, dass Generaldirek-
toren, Direktoren und Referatsleiter auf der Grundlage der Verdienste unter Beriicksichtigung der
Chancengleichheit und der geographischen Ausgewogenheit sowie ihrer Erfahrung und ihrer Manage-
mentkapazititen ausgewihlt werden sollten;

vertritt die Auffassung, dass ausgefeiltere interne Kontroll- und Risikomanagementsysteme die Rechen-
schaftspflicht verbessern und die politisch Verantwortlichen sowie die fihrenden Verwaltungskrifte
vor finanziellen und nicht finanziellen Risiken schiitzen werden;

(") Europiische Transparenzinitiative.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

fordert die zustindigen Dienststellen daher auf, die Mindestvorschriften fiir die interne Kontrolle zu
tiberpriifen und, falls notwendig, zu verstarken, um bisherige Erfahrungen und aktuelle Entwicklungen
in Bezug auf Risikomanagement und Corporate Governance zu beriicksichtigen; weist darauf hin, dass
anweisungsbefugte Abteilungen die Pflicht haben, bei der Entwicklung ihrer internen Kontrollsysteme
und Durchfihrungsmafinahmen die Vorschriften zu respektieren; fordert die zustidndigen Dienststellen
auf, die Stellungnahme des Haushaltskontrollausschusses anzufordern, bevor die tiberarbeiteten Min-
destvorschriften fiir die interne Kontrolle dem Prisidium zur Uberpriifung und Billigung iibermittelt
werden;

nimmt Kenntnis von den folgenden Zielen des Generalsekretirs fiir den Zeitraum 2008-2009:
— Vorbereitung auf das Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon,

— Vorbereitung der Europawahlen 2009, um einen Beitrag zur Umkehr der Tendenz einer sinkenden
Wahlbeteiligung zu leisten,

— Ausweitung der Dienstleistungen fiir die Mitglieder und
— Reform und Konsolidierung des Generalsekretariats des Parlaments;

weist darauf hin, dass die finanziellen Mittel des Parlaments Steuergelder umfassen und dass jede
Institution, die offentliche Gelder verwendet, erliutern muss, wie diese Mittel verwendet werden, sowie
umfassende, objektive und zweckdienliche Informationen iiber das Ausmaf iibermitteln muss, in dem
diese Gelder fur die beabsichtigten Zwecke und im Einklang mit den Grundsitzen einer wirtschaftli-
chen Haushaltsfithrung (d.h. sparsam, wirtschaftlich und wirksam) und der Transparenz verwendet
wurden;

weist darauf hin, dass alle Finanzhilfen den Grundsitzen der Transparenz und Gleichbehandlung
unterliegen, insbesondere Artikel 109 Absatz 1 und Artikel 110 Absatz 2 der Haushaltsordnung
und Artikel 169 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der Kommission (!) (Durchfiihrungs-
bestimmungen); betont, dass dies fir alle Begiinstigten von Unionsmitteln einschlieSlich der Bediens-
teten des Parlaments und ihrer Verwandten gilt, die Zuschiisse fiir private Ausflige (Skiurlaub oder
andere) erhalten; ersucht die Verwaltung, die Untersuchung derartiger Zahlungen weiterzuverfolgen;

Reputationsrisiken

betont, dass Reputationsrisiken zuweilen gefihrlicher sind als finanzielle Risiken, und ersucht den
Generalsekretdr, gemeinsam mit den Anweisungsbefugten das Risikoprofil des Parlaments in vollem
Umfang zu bewerten;

begriiflt die Schaffung der Stelle eines Risikomanagers am 24. Februar 2010 und fordert den neu
ernannten Risikomanager auf, die zustdndigen Ausschiisse bei erster sich bietender Gelegenheit iiber
das Konzept eines Risikoansatzes und die kiinftig einzuschlagende Strategie zu informieren;

weist darauf hin, dass Rolle und Funktion eines spezifischen Risikomanagers darin bestehen sollten,
die Anweisungsbefugten durch Beratung und Koordinierung bei ihrem Risikomanagement zu unter-
stiitzen;

unterstreicht, dass die Unabhingigkeit, Rolle und Arbeitsweise eines Risikomanagers wichtig sind;
vermerkt und begriiflt, dass der Risikomanager direkt dem Kabinett des Generalsekretirs beigeordnet
werden soll;

fordert den Generalsekretar auf, seinem Haushaltskontrollausschuss als Bestandteil des Entlastungs-
verfahrens einen Jahresbericht tiber die Titigkeit des Risikomanagers zu tibermitteln;

betont, dass das Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon eine Ausweitung der Befugnisse des Par-
laments und eine Steigerung der Arbeitsbelastung seiner Mitglieder und ihrer Hilfskrifte zur Folge
hatte; ist der Ansicht, dass die Arbeitsbedingungen an allen Arbeitspldtzen in angemessener Weise den
gestiegenen Bedarf an Arbeitskriften und Material widerspiegeln sollten;

() ABL L 357 vom 31.12.2002, S 1.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

verweist in diesem Zusammenhang auf seine Feststellungen beziiglich der Asbestsanierungsmafinah-
men und fordert seinen Generalsekretar auf, iber die betrieblichen und finanziellen Ergebnisse der
Arbeiten und die eventuelle kiinftige Notwendigkeit von entsprechenden Abhilfemanahmen Bericht
zu erstatten;

weist darauf hin, dass die Instandsetzungsmafinahmen in Straffburg nach dem Schadensfall vom
7. August 2008 nicht vom europdischen Steuerzahler iibernommen werden diirfen;

schldgt vor, dass sein Haushaltskontrollausschuss den Gebiudefragebogen mit den Antworten zur
gleichen Zeit wie sein Haushaltsausschuss erhalt;

betont, dass der zusitzliche Nutzen von Parl-TV wegen der niedrigen Zuschauerzahlen sehr gering ist;
ist der Auffassung, dass die Finanzierung von Parl-TV und das gesamte Projekt einer Uberpriifung
unterzogen werden sollten;

Das Entlastungsverfahren

betont, dass der Mehrwert des parlamentarischen und offentlichen Verfahrens im Hinblick auf die
Entlastung des Parlaments durch das Parlament selbst eine zusitzliche Moglichkeit bietet, offentlich
eine kritische Uberpriifung des Finanzmanagements des Organs vorzunehmen und damit das Ver-
standnis der Biirger der Union fiir die Besonderheit der Organisation, Governance-Struktur und
Arbeitsverfahren des Parlaments zu erleichtern;

weist auf die Notwendigkeit einer weiteren Risikominderung im Finanzmanagement des Parlaments
hin, bei dem selbst kleinere Mingel dem Ruf des Parlaments erheblichen Schaden zufiigen und seine
politische Leistung tiberschatten konnen, und erinnert die Mitglieder des Parlaments und seine Be-
diensteten an ihre personliche Verantwortung fiir das ordnungsgemafle Finanzgebaren des Parlaments;

betont, dass eine kritische Uberpriifung notwendig ist, um sicherzustellen, dass die Finanzakteure des
Parlaments uneingeschrankt zur Rechenschaft gezogen werden, da nur eine umfassende und voll-
standige Transparenz den Biirgern der Union einen Einblick in das Finanzmanagement des Parlaments
und seine Verwendung der Steuergelder bietet;

Die Tatigkeit des Haushaltskontrollausschusses

betont, dass das Parlament als Organ ein grundlegendes Interesse an umfassender Transparenz in
Bezug auf sein Finanzmanagement hat; erwartet daher, dass sein Haushaltskontrollausschuss uneinge-
schrankt seiner spezifischen und wichtigen parlamentarischen Rolle gerecht wird, indem er deutlich
macht, wo Verbesserungen moglich sind, wie dies gegeniiber den anderen Organen iiblich ist;

versteht voll und ganz, dass eine objektive, professionelle und umfassende Analyse komplexer Be-
schlussfassungs- und Managementstrukturen und -verfahren mit Herausforderungen und Zeitaufwand
verbunden ist und empfiehlt, seinen Haushaltskontrollausschuss besser auszustatten, damit er seinen
immer schwierigeren Aufgaben gerecht werden kann, indem der Stellenplan des Sekretariats dieses
Ausschusses erheblich verstarkt wird;

betont, dass die Formulierung von Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union (die mit dem Vertrag von Lissabon verankert wurde) die Kontrolltitigkeit des Parlaments vor
sehr grofle Herausforderungen stellen wird;

betont, dass die Verstirkung der Ausschusssekretariate nicht auf der Grundlage von rein quantitativen
Parametern erfolgen kann, und ersucht den Generalsekretir, genau festgelegte qualitative Parameter zu
beriicksichtigen;

betont ferner, dass traditionelle parlamentarische Tatigkeiten wie die kritische Kontrolle der Verwen-
dung offentlicher Gelder integraler Bestandteil der Kerntitigkeit des Parlaments auf allen Ebenen sein
miissen;

Verbesserung von Verwaltungsprozessen

nimmt die Tradition zur Kenntnis, der zufolge der Haushaltskontrollausschuss die Verwaltung auf-
fordert, Informationen zu verschiedenen Themen in seinen Entlastungsberichten zu tibermitteln; emp-
fiehlt, dass diese Berichte unmittelbar an den Vorsitz des Haushaltskontrollausschusses gesandt und
zur Information der Ausschussmitglieder und der Biirger der Union auf der Internetseite des Aus-
schusses veréffentlicht werden, sobald der Vorsitz sie erhalten hat;
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37.

wiirde es begriifen, wenn der Generalsekretdr fiir einen Meinungsaustausch mit dem zustindigen
Ausschuss iiber die Antworten der Verwaltung auf in den Entlastungsentschliefungen enthaltene
Forderungen in der ordentlichen Sitzung dieses Ausschusses im September jedes Jahres zur Verfiigung

stiinde;

Jahresabschluss des Parlaments

stellt fest, dass sich die Betrdge, mit denen seine Rechnungslegung fuir das Haushaltsjahr 2008 abge-

schlossen wurde, wie folgt darstellen:

a) Verfiigbare Mittel
Mittel fir 2008: 1452517 167
nicht automatische Mitteliibertragungen aus dem Haushaltsjahr 2007: 43800036
automatische Mitteliibertragungen aus dem Haushaltsjahr 2007: 225239 332
Ermichtigungen, die zweckgebundenen Einnahmen entsprechen, fiir 2008: 47 551 735
Mittelitbertragungen, die zweckgebundenen Einnahmen entsprechen, aus dem Haushalts- 38 325182
jahr 2007:
Insgesamt 1807 433 452
b) Verwendung der Mittel im Haushaltsjahr 2008

Mittelbindungen

1723369 531

getdtigte Zahlungen:

1488 856 868

ausstehende Zahlungen und nicht gebundene Mittel aus zweckgebundenen Einnahmen: 232 944 667

automatische Mitteliibertragungen, einschlieflich Mittel aus zweckgebundenen Einnah- 232 944 667

men:

nicht automatische Mitteliibertragungen: 8315729

in Abgang gestellte Mittel: 70 722 045
¢) Einnahmen

im Jahr 2008: 151 054 374

1782229 891

d) Vermogensiibersicht zum 31. Dezember 2008

stellt fest, dass die Zahlungen aus den Mitteln 2008 einschlieSlich der automatischen und nicht
automatischen Mitteliibertragungen aus diesen Mitteln auf 2009 94 % der Gesamtmittel fiir 2008
entsprechen;

stellt fest, dass der Haushaltsplan der Europiischen Union fiir 2008 insgesamt 129 150 Mio. EUR an
Verpflichtungsermachtigungen umfasste, wovon 1453 Mio. EUR auf den Haushaltsplan des Par-
laments entfielen; stellt dariiber hinaus fest, dass dieser Betrag geringfiigig iiber 1 % des Haushaltsplans
der Union liegt und sich auf 19,48 % der 7 284 Mio. EUR belduft, die fiir die Verwaltungsausgaben
der EU-Institutionen insgesamt vorgeschen sind;

Kurzfristige Forderungen

stellt fest, dass die belgische Regierung dem Parlament Anfang 2010 85 896 389 Euro erstattete;
ersucht den Generalsekretdr, dem Haushaltskontrollausschuss zu gegebener Zeit mitzuteilen, wie das
Geld verwendet werden soll;

Offentliches Beschaffungswesen

nimmt zur Kenntnis, dass das Referat Interne Rechnungspriifung 2004 und 2005 eine umfassende
Priifung der Verwaltung und Kontrolle der offentlichen Auftragsvergabeverfahren im Parlament durch-
fithrte und dass der am 31. Mirz 2006 angenommene Abschlussbericht 144 spezifische Mafnahmen
zur Umsetzung im Zeitraum bis 31. Marz 2008 beinhaltete;
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begriilt die Tatsache, dass das Referat Interne Rechnungspriifung 2008 mit einer neuen Serie von
Priifungen begonnen hat, um erneut zu bewerten, inwieweit die 144 spezifischen Mafinahmen umge-
setzt wurden, und nimmt zur Kenntnis, dass diese neuen Priiffungen Ende 2009 noch liefen;

weist darauf hin, dass das offentliche Beschaffungswesen als Schnittstelle zwischen dem offentlichen
und dem privaten Sektor ein Hochrisikobereich ist, der stindiger griindlicher Aufmerksamkeit bedarf;

weist darauf hin, dass in jeder Phase des Auftragsvergabeverfahrens von der ersten Bedarfsfeststellung
tiber die Vorbereitung der Ausschreibung, die Verfassung der Ausschreibungen und des Lastenhefts,
die Kontakte mit den Bietern, die Offnung der Angebote, die Bewertung der Angebote, die Auftrags-
vergabe bis zum Vertragsabschluss infolge eines komplexen Rechtsrahmens und von Sachzwingen
erhebliche Risiken fiir die Verwirklichung der oben genannten Ziele bestehen;

fordert den Generalsekretdr auf sicherzustellen, dass die spezifischen Fortbildungskurse im Bereich des
Beschaffungswesen fortgesetzt werden und dass alle mit Vergabeverfahren befassten Bediensteten
daran teilnehmen, dass das Beschaffungswesen als ein Bereich fiir Fachpersonal im Register des
Parlaments fiir berufliche Qualifikationen einzig und allein fiir internes Personal anerkannt wird
und dass Stellen im Zusammenhang in Zusammenhang mit dem Beschaffungswesen als sensible
Stellen betrachtet und einer angemessenen Rotation und/oder zusitzlichen internen Kontrollmafinah-
men unterworfen werden;

Reform der Haushaltsordnung

fordert den Generalsekretdr auf, sich mit verwaltungstechnischen Ratschligen zu reformbediirftigen
Bereichen aktiv an der bevorstehenden, alle drei Jahre filligen Uberpriifung der Haushaltsordnung zu
beteiligen;

Jahresbericht iiber Auftragsvergaben

stellt fest, dass die zentralen Dienststellen auf der Grundlage der Informationen der anweisungsbefug-
ten Abteilungen den Jahresbericht (') iiber die 2008 vergebenen Vertrige an die Haushaltsbehorde und
die folgende Aufschliisselung aller 2008 und 2007 vergebenen Auftrige erstellen:

2008 2007
Art des Vertrags
Anzahl Prozent Anzahl Prozent
Dienstleistung 240 67 % 161 65 %
Lieferungen 59 17 % 48 19 %
Werkleistungen 44 12% 28 11%
Gebidude 15 4% 12 5%
Insgesamt 358 100 % 249 100 %
2008 2007
s Yo Al proent Al Prozent
Dienstleistung 454672969 67 % 218 201 103 66 %
Lieferungen 22 868 680 3% 42 443126 13%
Werkleistungen 81247 056 12% 16 449 758 5%
Gebidude 123 429 315 18 % 54 387 707 16 %
Insgesamt 682218 020 100 % 331 481 694 100 %

(Jahresbericht tiber die vom Europdischen Parlament vergebenen Auftrige, 2008, S. 4)

(") Verfiigbar auf:

http:/[www.europarl.europa.eu/document/activitiescont/200911/20091120ATT64961/20091120ATT64961EN.pdf
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44. nimmt Kenntnis von der folgenden Aufschliisselung der 2008 und 2007 vergebenen Auftrdge nach
der Art des angewandten Verfahrens:

2008 2007
Verfahrensart
Anzahl Prozent Anzahl Prozent
Offenes Verfahren 126 35 % 85 34 %
Nicht offenes Verfahren 14 4% 10 4%
Verhandlungsverfahren 218 61% 154 62 %
Insgesamt 358 100 % 249 100 %
2008 2007
Verhrensar Auf tragswert Prozent Auf tragswert Prozent
(in EUR) (in EUR)
Offenes Verfahren 345 415 316 51% 162124 519 49 %
Nicht offenes Verfahren 139 782 362 20 % 59 593 905 18 %
Verhandlungsverfahren 197 020 342 29% 109 763 270 33%
Insgesamt 682218 020 100 % 331 481 694 100 %

(Jahresbericht tiber die vom Europaischen Parlament vergebenen Auftrige, 2008, S. 6)

45. stellt fest, dass 2008 insgesamt 358 Auftrige vergeben wurden, darunter 140 im Wert von
485,2 Mio. EUR auf der Grundlage von offenen oder nicht offenen Verfahren und 218 im Wert
von 197 Mio. EUR auf der Grundlage von Verhandlungsverfahren;

Fiir Ausnahmeflle vorgesehene Verhandlungsverfahren

46. vermerkt insbesondere den erheblichen Anstieg der Zahl von eigentlich fiir Ausnahmefille vorgese-
henen Verhandlungsverfahren im Jahr 2008 gemif der folgenden Aufschliisselung:

2008 2007

GD PRES (mit Ausnahme von DIT) 8 44,44 % 6 37,50 %
GD IPOL 0 0,00 % 0 0,00 %
GD EXPO 3 75,00 % 1 20,00 %
GD COMM (mit Ausnahme der Direktion Biblio- 16 16,00 % 9 13,64 %
thek)
GD PERS 0 0,00 % 1 9,09 %
GD INLO (mit Ausnahme der Direktion Dolmet- 35 34,31 % 19 21,84 %
schen)
GD INTE (ehemals Direktion Dolmetschen) 9 56,25 % 3 33,33 %
GD TRAD (mit Ausn. der Dir. Veroffentlichungen) 0 0,00 % 1 25,00 %
GD ITEC (ehemals Veroffentlichungen und IT-Di- 9 56,25 % 2 33,33 %
rektionen
GD FINS 0 0,00 % 0 0,00 %
Juristischer Dienst 0 0,00 % 0 0,00 %

Parlament insgesamt 80 22,35 % 42 16,87 %

(Jahresbericht tiber die vom Europaischen Parlament vergebenen Auftrage, 2008, S. 9)
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48.
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51.

52.

53.

stellt fest, dass der Anteil der Verhandlungsverfahren in Ausnahmefillen in Bezug auf Anzahl und
Anteil im Fall der sechs bevollmachtigten Anweisungsbefugten angestiegen ist;

Artikel 54 der Durchfithrungsbestimmungen (1)

weist darauf hin, dass Artikel 54 der Durchfihrungsbestimmungen Folgendes vorsieht: ,Nimmt der
Anteil der Verhandlungsverfahren an der Zahl der von demselben bevollméchtigten Anweisungsbefug-
ten vergebenen Auftrige gegeniiber den fritheren Haushaltsjahren betrichtlich zu oder ist dieser Anteil
erheblich hoher als der bei seinem Organ verzeichnete Durchschnitt, erstattet der zustindige Anwei-
sungsbefugte dem Organ Bericht und erldutert gegebenenfalls die Mafnahmen, die ergriffen wurden,
um dieser Tendenz entgegenzuwirken.”;

vertritt die Auffassung, dass der zwischen 2007 und 2008 verzeichnete Anstieg die Anweisungs-
befugten eindeutig verpflichtet, Maffnahmen zu ergreifen, ,um der Tendenz entgegenzuwirken®; fordert
den Generalsekretar auf, seinem Haushaltskontrollausschuss vor dem 1. September 2010 Bericht iiber
die getroffenen Mafnahmen zu erstatten;

fordert die Anweisungsbefugten auf, der Entlastungsbehorde fiir das Haushaltsjahr 2009 und in
Zukunft mehr Informationen zu iibermitteln, die eine eingehendere Kontrolle der Inanspruchnahme
von Verhandlungsverfahren in Ausnahmefillen durch das Parlament (geméfl Artikel 126 und 127 der
Durchfithrungsbestimmungen) erlauben, indem sie in ihren jdhrlichen Titigkeitsbericht einen Anhang
mit klaren Informationen iiber folgende Aspekte aufnehmen:

— warum es iberhaupt notwendig war, einen Auftrag gemafl Artikel 126 oder Artikel 127 der
Durchfithrungsbestimmungen zu vergeben,

— warum der Anweisungsbefugte der Ansicht war, ein spezifischer Auftrag falle in eine der in
Artikel 126 Absatz 1 und Artikel 127 Absatz 1 festgesetzten Kategorien (,keine geeigneten
Angebote®, ,technische oder kiinstlerische Griinde®, ,dringliche Griinde* usw.),

— die Zahl der Bewerber, mit denen Verhandlungen gefithrt wurden, und

— die Kriterien fiir die Annehmbarkeit des Angebots;

fordert dariiber hinaus das Referat Zentraler Finanzdienst auf, die in diesem neuen Anhang des
Jahresberichts iiber die vom Europdischen Parlament vergebenen Auftrdge zu iibermittelnden Infor-
mationen zu validieren;

Managementerkldrungen im Parlament

weist darauf hin, dass Artikel 8 Absitze 9 bis 11 der Internen Vorschriften fiir die Ausfithrung des
Haushaltsplans des Europiischen Parlaments vorsehen, dass der Generalsekretir als der bevollmich-
tigte Hauptanweisungsbefugte eine Erklarung abgibt, ob der Haushaltsplan des Parlaments im Einklang
mit den Grundsitzen der wirtschaftlichen Haushaltsfithrung ausgefithrt wurde und ob der vorhandene
Kontrollrahmen die erforderliche Gewiahr hinsichtlich der Rechtmifigkeit und der Ordnungsmafigkeit
der zugrunde liegenden Vorginge bietet;

weist dariiber hinaus darauf hin, dass die Erklarung des bevollmachtigten Hauptanweisungsbefugten
sich auf die Erklirungen der Generaldirektoren in ihrer Eigenschaft als bevollmichtigte Anweisungs-
befugte stiitzt;

(") Siehe auch: http://ec.europa.cu/budget/library/documents/implement_control/fin_rules/syn_pub_rf_modex_de.pdf
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nimmt zur Kenntnis, dass der frithere Generalsekretdr in seiner Erklirung vom 4. Mirz 2009 (!)

— feststellte, dass kein Anweisungsbefugter formelle Einschrinkungen in seine Erklirung aufnahm,
und

— bescheinigte, er konne mit hinreichender Gewidhr davon ausgehen, dass der Haushaltsplan des
Parlaments nach den Grundsitzen der wirtschaftlichen Haushaltsfihrung ausgefiihrt wurde und
dass der vorhandene Kontrollrahmen die erforderliche Gewahr hinsichtlich der Rechtmafigkeit und
Ordnungsmifigkeit der zugrunde liegenden Vorginge bietet;

nimmt auflerdem zur Kenntnis, dass der bevollmichtigte Hauptanweisungsbefugte dariiber hinaus
feststellte, dass die Erklarung auf seinem eigenen Urteilsvermogen, den eingegangenen internen Priifbe-
richten, der zentralen Kontrolle und Unterstiitzung der in seinem Namen und seinem Auftrag durch-
geftihrten Finanzmanagementtitigkeiten und allen anderen ihm zur Verfiigung stehenden Informatio-
nen basiere;

Artikel 60 Absitze 4 und 7 der Haushaltsordnung ()

weist darauf hin, dass gemifs Artikel 60 Absatz 4 der Haushaltsordnung jeder bevollmichtigte An-
weisungsbefugte die ,internen Verwaltungs- und Kontrollsysteme und -verfahren einfithrt, die fiir die
Ausfithrung seiner Aufgaben geeignet sind“, und dass es dieser im Rahmen des Finanzmanagements
zustindigen Person gemdfl Artikel 60 Absatz 7 Unterabsatz 2 der Haushaltsordnung ebenso obliegt,
zu erldutern, ,wie effizient und wirksam*“ die von ihr eingefihrten Systeme sind;

Nicht alle jahrlichen Titigkeitsberichte entsprachen der Haushaltsordnung

nimmt dariiber hinaus zur Kenntnis, dass nur einige Generaldirektoren auf die Risiken im Zusammen-
hang mit ihren Vorgingen verwiesen oder iiber die Funktionsweise ihrer internen Kontrollsysteme
Bericht erstatteten (Antwort auf Frage 4.2.1), obwohl Artikel 60 Absatz 7 zweiter Unterabsatz der
Haushaltsordnung eindeutig beinhaltet, dass die Anweisungsbefugten im jahrlichen Tatigkeitsbericht
erldutern, ,wie effizient und wirksam das System der internen Kontrolle ist*;

Zu ungenaue Berichtspflichten?

nimmt zur Kenntnis, dass dieses Versiumnis zweifellos auf die Tatsache zuriickzufihren war, dass die
Anweisungen fur die Ausarbeitung der jihrlichen Tatigkeitsberichte 2008 den bevollmachtigten An-
weisungsbefugten grofere Freiheit beziiglich der Art und Weise liefen, in der sie Bericht erstatteten,
insbesondere iiber ihre internen Kontrollsysteme (Antwort auf Frage Nr. 4.2); vermerkt allerdings mit
Befriedigung, dass die diesbeziiglichen Anweisungen fiir die Berichte 2009 strikter waren, und erwar-
tet, dass alle Generaldirektoren entsprechend verfahren;

weist darauf hin, dass es Ziel des internen Kontrollsystems ist, ein ordnungsgemafles Ausgabegebaren
im Einklang mit der Haushaltsordnung sicherzustellen;

betont, dass in jedem Finanzmanagementsystem das Vieraugenprinzip angewandt werden muss, sobald
Ausgaben bewilligt werden;

ersucht den Generalsekretdr daher, die Entlastungsbehorde moglichst rasch, in jedem Fall jedoch bis
31. Dezember 2010 iiber die genauen Maffnahmen und die Frist fiir deren Umsetzung zu informieren,
die er ergriffen hat oder noch ergreifen wird, um das interne Kontrollsystem zu verstirken, insbeson-
dere hinsichtlich folgender Aspekte:

— Sicherstellung, dass die Tatigkeitsberichte aller Anweisungsbefugten uneingeschrinkt mit Artikel 60
Absatz 7 der Haushaltsordnung iibereinstimmen,

(") Verfiigbar auf:
http:/[www.europarl.europa.eu/document/activitiefcont/200911/20091118ATT64756/20091118 ATT647 56EN.pdf

(®) Siche auch: http://ec.europa.eu/budget/library/documents/implement_control/fin_rules/syn_pub_rf_modex_de.pdf


http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/200911/20091118ATT64756/20091118ATT64756EN.pdf
http://ec.europa.eu/budget/library/documents/implement_control/fin_rules/syn_pub_rf_modex_de.pdf
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— Ausarbeitung klarerer, kiirzerer, priziserer, zweckdienlicher und professioneller jihrlicher Tatig-
keitsberichte mit dem Ziel, der Entlastungsbehérde die einschligigen Informationen iiber die
Verwendung der Steuergelder seitens des Parlaments zu iibermitteln, Beschluss aller weiteren
notwendigen Mafinahmen, damit der Generalsekretir eine sinnvolle Zuldssigkeitserklarung abgeben
kann;

— Durchfihrung interner Kontrollen beziiglich der Vergabe von Auftragen im Verhandlungsverfahren
und im nicht offenen Verfahren im Jahr 2008; Intensivierung derartiger interner Kontrollen,

— Veréftentlichung einer vollstindigen jahrlichen Liste aller Unternehmen, die 2008 Auftrige im
Wege des Verhandlungsverfahrens und des nicht offenen Verfahrens erhielten;

Jahresbericht des Rechnungshofs fiir das Haushaltsjahr 2008
Multiplikationsfaktor fiir Gehalter

nimmt zur Kenntnis, dass das Parlament und der Europiische Wirtschafts- und Sozialausschuss die
Bestimmungen des Beamtenstatuts betreffend den Multiplikationsfaktor weiterhin wie in den voran-
gegangenen Jahren anwenden, wihrend sie das abschliefende Urteil des Gerichtshofs zu den diesbe-
ziiglich von ihren Bediensteten angestrengten Klagen abwarten;

Erstattung von Unterbringungskosten auf Dienstreisen

weist darauf hin, dass der Rechnungshof das Parlament seit dem Haushaltsjahr 2004 auffordert,
sicherzustellen, dass Unterbringungskosten auf Dienstreisen gemifl dem Beamtenstatut erstattet wer-
den; wiirdigt die Anstrengungen der GD Personal im Hinblick auf die Vereinfachung und Rationali-
sierung der Verwaltung von Dienstreisen;

nimmt die Antwort der Verwaltung zur Kenntnis und weist darauf hin, dass eine ,Haushaltsgrundlage®
nicht dazu genutzt werden kann, den Regelungsrahmen zu missachten; ist der Ansicht, dass dieser
Frage bei der bevorstechenden Uberpriifung des Beamtenstatuts besondere Aufmerksamkeit gewidmet
werden sollte;

erwartet, dass die wichtigsten Entscheidungstrager des Parlaments in diesem Bereich — Prasidium,
Generalsekretir und Generaldirektor fiir Personal — moglichst rasch, nachdem eine Entscheidung
getroffen wurde, die notwendigen Mafnahmen ergreifen, um sicherzustellen, dass die internen Vor-
schriften und Verfahren des Parlaments fiir Dienstreisen uneingeschrankt und durchweg dem Grund-
satz der wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung und dem Beamtenstatut entsprechen;

Zulagen fiir parlamentarische Assistenz

vermerkt und wiirdigt die erheblichen Anstrengungen der Dienststellen im Rahmen der Abrechnung
der Ausgaben fiir parlamentarische Assistenz in den Jahren 2004 bis 2008;

fordert den Generalsekretir, den Generaldirektor fiir Personal und den Generaldirektor fiir Innovation
und technologische Unterstiitzung auf, zu priifen, in welchem Ausmafl neue Technologien fiir Video-
konferenzen dazu genutzt werden konnen, bei den Kosten fiir Dienstreisen zu sparen; weist besonders
auf die Moglichkeit zur Nutzung von Open Source Software zur sicheren und kostengiinstigen
Abhaltung von Videokonferenzen hin;

nimmt dariiber hinaus zur Kenntnis, dass das seit dem 14. Juli 2009 angewendete neue System eine
ordnungsgemafle Einhaltung der geltenden Bestimmungen und Grundsitze sicherstellen und die beste
Gewihr fiir Transparenz, Rechtmifigkeit und wirtschaftliche Haushaltsfithrung beziiglich der Zulagen
fur parlamentarische Assistenz bieten soll;

Abgeordnete als Personen des offentlichen Lebens

unterstiitzt das Recht der Steuerzahler, die Verwendung ihrer Beitrdge durch die Mitglieder als Per-
sonen des offentlichen Lebens zu kontrollieren, und fordert die Mitglieder auf, bei ihrer Verwendung
der europiischen Steuergelder dem offentlichen Interesse besondere Aufmerksamkeit zu widmen;
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ersucht in Anbetracht des erheblichen Reputationsrisikos in diesem Bereich offentlicher Politik sowohl
seinen Internen Priifer als auch den Rechnungshof, die Funktionsweise und Effizienz des neuen Regel-
werks aufmerksam zu verfolgen und simtliche Mingel und/oder Méglichkeiten zur Verbesserung des
Zugangs der Biirger zu Informationen tiber Zahlungen an Mitglieder, einschliefSlich der Ausgaben fiir
parlamentarische Assistenz, mitzuteilen;

Zusitzliche Ruhegehaltsregelung fiir die Mitglieder des Europdischen Parlaments

verweist auf die Bemerkungen des Rechnungshofs in seinen Jahresberichten 2006 und 2007, dass
klare Regeln festgesetzt werden miissten, um die Verbindlichkeiten und Verantwortlichkeiten des
Parlaments und der Mitglieder des Fonds im Fall eines Defizits festzulegen; fordert den Generalsekretar
auf, bis zum 31. Dezember 2010 hierzu einen Losungsvorschlag vorzulegen und dabei den Beschluss
des Plenums zu beachten, dass fiir die Deckung des Defizits keine weiteren Steuergelder verwendet
werden;

stellt fest, dass der Fonds am 31. Dezember 2008 ein versicherungsmathematisches Defizit von
121 844 000 EUR auswies und dass der Fonds zum selben Zeitpunkt die den Mitgliedern des Fonds
zu zahlenden ausstehenden Leistungen mit 276 984 000 EUR bewertete (Jahresbericht des Rechnungs-
hofs Anhang 11.2);

nimmt zur Kenntnis, dass die Verbindlichkeiten des Parlaments im Jahresabschluss zum 31. Dezember
2008 ausgewiesen sind;

nimmt den Bericht des unabhingigen Priifers zur Kenntnis, wonach die Riickstellungen fiir Ruhe-
gehalter und dhnliche Verpflichtungen auf der Grundlage einer Rendite von 6,5 % pro Jahr kalkuliert
wurden, was eine unrealistische Zahl ist;

betont die Notwendigkeit umfassender Transparenz beziiglich der Beschliisse, die von seinen Leitungs-
gremien, also dem Prasidenten, dem Prasidium, den Quistoren und der Konferenz der Prasidenten, zu
fassen sind;

fordert das Prasidium auf, die Moglichkeit zu erwidgen, die dem Haushaltsausschuss erteilten Informa-
tionen wber Beschliisse mit erheblichen Auswirkungen auf den Haushaltsplan dem Haushaltskontroll-
ausschuss leichter zugdnglich zu machen, um die Informationserfordernisse der Entlastungsbehorde
und der europdischen Steuerzahler besser zu erfiillen;

vertritt die Auffassung, dass das Prasidium als das innerhalb des Parlaments zustindige Gremium fiir
finanzielle und administrative Beschliisse betreffend die Mitglieder und die Funktionsweise des Organs
eine besondere Verantwortung hat, die demokratische Rechenschaftspflicht zu férdern;

ist der Ansicht, dass Vorschlage fir Berichtigungshaushaltsplane, die sich nur auf das laufende Haus-
haltsjahr beziehen, als Managementinstrument unzureichend sind, und ersucht das Prasidium, eine sich
auf funf Jahre erstreckende Schitzung der erwarteten Auswirkungen umfangreicher finanzieller Be-
schliisse vorzulegen;

weist darauf hin, dass Fragen im Zusammenhang mit der Rechenschaftspflicht in der offentlichen
Politik und dem Management der Reputationsrisiken einer 6ffentlichen Institution nicht auf rechtliche
Erwdgungen beschrankt werden diirfen bzw. darauf reduziert werden sollten;

Berichte des Internen Priifers des Parlaments

stellt fest, dass das Referat Interne Rechnungspriifung seit seiner Einrichtung Teil der Generaldirektion
Finanzen war, die fiir ca. 30 % des Haushaltsplans des Parlaments verantwortlich ist, und begriifSt die
Tatsache, dass das Referat Interne Rechnungspriifung seit 1. September 2009 per Beschluss des
Generalsekretirs nun direkt dem Generalsekretir zugeordnet ist, da sowohl die Effektivitit der internen
Rechnungspriifung als auch die Wahrnehmung seiner unabhingigen und objektiven Rolle seitens der
gepriiften Abteilungen dadurch gestirkt werden;

betont, dass seine frithere Zuordnung innerhalb der Organisation das Referat Interne Rechnungs-
prifung nicht davon abhielt, seine Aufgaben im Einklang mit den beruflichen und rechtlichen Vor-
gaben zu erfiillen; begriifSt seine neue Zuordnung und erwartet, dass sie die Ubermittlung wesentlicher
Informationen iiber Risikofragen seitens des Generalsekretirs verbessern und damit die Rolle des
Internen Pritfers, das Parlament im Umgang mit Risiken zu beraten, erleichtern wird;
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Priifung des internen Kontrollrahmens

stellt mit Befriedigung fest, dass das Referat Interne Rechnungspriifung der Kontrolle und Beratung
beziiglich der Umsetzung des neuen dezentralen internen Kontrollsystems, das durch die Haushalts-
ordnung eingefithrt wurde und am 1. Januar 2003 in Kraft getreten ist, Vorrang eingerdumt hat;

stellt dariiber hinaus fest, dass die erste Uberpriifung des internen Kontrollrahmens 2003 und 2004
14 Priifberichte nach sich zog, die sich auf alle Abteilungen sowie die zentralen Dienststellen erstreck-
ten und 452 vereinbarte Mafinahmen beinhalteten;

stellt fest, dass mehrere der Weiterbehandlung dienende Priifungen 2005 und 2006 zeigten, dass das
Management 225 der 452 vorgesehenen Maffnahmen umgesetzt hatte und dass die 227 noch nicht
abgeschlossenen Mafinahmen 20 beinhalteten, die als ,kritisch eingestuft wurden, da sie Hochrisiko-
bereiche betrafen und dringende Korrekturmaffnahmen seitens der betroffenen Dienststellen erforder-
ten;

Noch ausstehende Maf$nahmen

stellt ferner fest, dass im Anschluss an ein zweites Paket von Priifungen zur Weiterbehandlung 2007
und 2008 das Ergebnis von Ende 2008 zeigte, dass von den 452 urspriinglich vorgesehenen Mafs-
nahmen noch 88 umzusetzen waren, die sich wie folgt auf die einzelnen GD verteilten:

GD PRES: 5

GD TRAD: 1

GD ITEC: 22 + vier nicht umgesetzte kritische Manahmen
GD INTE: 5

GD INLO: 10

GD COMM: 6

GD PERS: 9

GD FINS: 12

Gen.-Sekr. 18 (zentrale Mafinahmen)

begriilt die Verbesserungen beziiglich des Managements und der internen Kontrollsysteme der Ge-
neraldirektionen, hinterfragt jedoch die Zahl nicht abgeschlossener Maffnahmen, da iiber einen relativ
langen Zeitraum hinweg nur 80,53 % der Maflnahmen verwirklicht wurden, obwohl die zustindigen
Dienststellen geniigend Zeit gehabt hitten, Korrekturen vorzunehmen;

erkennt uneingeschrinkt an, dass einige Abteilungen im fraglichen Zeitraum anderen Generaldirektio-
nen zugeordnet wurden; weist darauf hin, dass gemifl Artikel 86 Absatz 3 der Haushaltsordnung ,das
Organ die Umsetzung der sich aus den Priifungen ergebenden Empfehlungen tiberwacht®, und erachtet
es als unbefriedigend, dass Priffungsempfehlungen von 2003 und 2004 2008 noch immer nicht
umgesetzt wurden;

betont, dass die 88 nicht verwirklichten Mafnahmen darauf hinweisen, dass in mehreren spezifischen
Bereichen Restrisiken fortbestehen, und empfiehlt nachdriicklich, rasch geeignete Mafinahmen zu
ergreifen, um die anhingigen Empfehlungen unverziiglich umzusetzen; ersucht den Generalsekretir,
den zustindigen Ausschuss iiber die diesbeziiglichen Fortschritte zu informieren;

ist der Ansicht, dass eine Uberpriifung der Innenrevision des Parlaments mit dem Ziel vorgenommen
werden sollte, diese Dienststelle zu stirken und dadurch die Finanzkontrolle weiter zu verbessern, und
dass alle Instrumente bereitgestellt werden sollten, die die Erfiillung der Aufgaben des Haushaltskon-
trollausschusses gewihrleisten;

fordert, dass das Parlament bis zum 30. September 2010 eine umfassende Erklirung und prizise
Antworten auf die Frage erhilt, warum das neue Besucherzentrum noch nicht erdffnet ist;
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91. hilt den Journalismuspreis des Parlaments fir unangemessen, da das Parlament keinen Preis fiir
Journalisten stiften sollte, deren Aufgabe es ist, die EU-Institutionen und deren Arbeit kritisch zu
priifen;
Fraktionen (Haushaltsposten 400 0)
92. stellt fest, dass 2008 die unter der Haushaltslinie 4 000 eingesetzten Mittel wie folgt ausgefiihrt
wurden:
(in EUR)
Verfiigbarer Gesamtbetrag im Haushalt 2008 81 625 415
Fraktionslose Mitglieder 1485287
Fiir die Fraktionen verfiigbarer Betrag 80 140 128
Aus dem Mittel Zusitzliche Eigenmittel und v d Obergrenze fiir Mitteliiber-
Fraktion EP-Haushalt h‘lh: ) " Mittelzuweisung | iibertragene Mittel | Ausgaben 2008 erwent ngs: Mitteliiber- tragungen nach
zugewiesene Mittel umsciichtung 2008 (**) der Fraktionen rate tragungen (***) 2009
PPE 19 457 497 -19 262 2256 382 9768471 24 057 411 76,46 % 11985131 7 405677
PSE 14 417 268 45992 1685892 7 254 341 16 555 599 70,74 % 8 894 526 6 847 894
ALDE 6 685 814 -35299 768 650 3008 933 7409 623 71,05 % 4111557 3018 475
VERTS/ALE 2765269 45912 330 540 1070615 3191911 75,78 % 1713175 1020 425
GUE|NGL 2 809 780 -2357 325919 971528 2627 939 64,02 % 1730809 1476 931
UEN 2764733 -26 557 315066 968 265 2770796 68,90 % 1697 433 1250711
IND/DEM 1621 041 -51 389 176 408 760 676 1924007 76,75 % 986 929 582729
NI 1226937 141 143 117 207 1019 401 68,63 % 754 612 392 949
Ingesamt 51748 339 -42 960 6 000 000 23920036 59 556 687 72,96 % 31874170 21 995 791

(*) Aufgrund von Anderungen bei der Zusammensetzung der Fraktionen und der fraktionslosen Mitglieder.

(**) Beschluss des Prisidiums vom 3. Dezember 2008.

(**) Gemdfl Nummer 2.1.6 der Regelung fiir die Verwendung der Mittel des Haushaltspostens 4 00 0 und dem Beschluss des Prasidiums vom 15. Dezember 2008; bis
30. Mdrz 2009 zu verwendende zusitzliche Mittelzuweisung.

Zusdtzliche Mittel

93. weist darauf hin, dass das Prasidium in seiner Sitzung vom 19. November 2008 beschloss, zusatzliche
Mittel im Gesamtumfang von 6 Mio. EUR unter Haushaltsposten 4 0 0 0 einzusetzen, um eine Infor-
mationskampagne betreffend die Europawahlen 2009 zu finanzieren (D(2009)28076 vom 15. Juni

2009);

94, stellt fest, dass das Prisidium am 15. Dezember 2008 beschloss:

— ,dass die in Artikel 2.1.6 und 2.9.2 der Regelung fir die Verwendung der Mittel des Haushalts-

postens 400 0 vorgesehene Begrenzung auf 50 % nicht fiir die zusdtzlichen Mittel in Hohe von
6 Mio. EUR gelten soll, deren Umschichtung es in seiner Sitzung vom 19. November 2008
beschloss, und dass folglich dieser zusitzliche Betrag vollstindig auf 2009 iibertragen werden
kann;

dass die Fraktionen allerdings diese zusdtzlichen Mittel bis Ende Mirz 2009 verwenden und
samtliche nicht verwendeten Betrige in den Haushalt des Parlaments zuriickgezahlt werden miis-

“

sen;

dass die Verwendung dieser zusitzlichen Mittel beim Abschluss des Haushaltsjahres fiir das erste
Halbjahr 2009 gepriift werden sollte, da die Wahljahre in zwei Perioden von je sechs Monaten
aufgespalten seien (D(2009)28076 vom 15. Juni 2009);
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weist darauf hin, dass der Prasident in der Sitzung des Prasidiums vom 16. Juni 2009 ,mit Besorgnis
feststellte, dass die Beteiligung an diesen Wahlen insgesamt auf 43,2 % gesunken ist, was ... eine
Angelegenheit sei, mit der sich das zukiinftige Prisidium ausfithrlich befassen miisse* (PE
426.193/BUR);

Rechnungsabschluss — ohne Aussprache?

stellt fest, dass der Prisident gemdfl Nummer 2.7.3 der Regelung fiir die Verwendung der Mittel des
Haushaltspostens 4000 (') die gepriiften Berichte der Fraktionen iiber die Mittelverwendung am
8. Juli 2009 an den Haushaltskontrollausschuss weiterleitete (Schreiben 311812);

weist darauf hin, dass der Generalsekretdr in seinem Vermerk an die Mitglieder des Prasidiums vom
15. Juni 2009 (D(2009)28076) erklirte, dass ,die Rechnungspriifer in allen Berichten ohne Vorbehalt
bescheinigen, dass die jeweilige Rechnungslegung mit den Bestimmungen der Regelung in Einklang
steht*;

stellt fest, dass in seiner Sitzung vom 16. Juni 2009 (Protokoll der Sitzung vom 16. Juni 2009, PE
426.193[BUR):

— in Bezug auf den Rechnungsabschluss der Fraktionen 2008 das Prisidium die von den Fraktionen
vorgelegten Dokumente zur Kenntnis genommen und gebilligt hat,

— in Bezug auf den Rechnungsabschluss der ITS-Fraktion das Prisidium die im Vermerk des Ge-
neralsekretdrs enthaltenen einschldgigen Schlussfolgerungen iibernommen hat,

— das Prasidium den Generalsekretdr beauftragte, den endgiiltigen Betrag der Forderung gegeniiber
einem Abgeordneten festzulegen und gegebenenfalls die notwendigen Korrekturen vorzunehmen;

weist darauf hin, dass gemdfl Nummer 2.2.3 der Regelung fiir die Verwendung der Mittel des Haus-
haltspostens 4 0 0 0 jede Fraktion ein internes Kontrollsystem unterhalten muss;

Politische Parteien auf europiischer Ebene

stellt fest, dass die unter Haushaltsposten 4020 eingesetzten Mittel 2008 wie folgt verwendet
wurden:

(EUR)
Ausfithrung des im Rahmen der Vereinbarung akzeptierten Haushaltsplans 2008

Zuschuss zu den
Partei Eigenmittel Gesamtzuschuss des EP Gesamteinnahmen zuschussfihigen Ausgaben

in % (max. 85 %)
PPE 1169 574,08 3354 754,00 4524 328,08 79 %
PSE 859 853,00 3027 647,00 3 887 500,00 82 %
ELDR 420 721,36 1115 665,00 1536 386,36 83 %
EFGP 272909,63 641 534,00 914 443,63 70 %
GE 176 454,75 536 539,11 712 993,86 76 %
PDE 78 746,17 407 693,22 486 439,39 83 %
AEN 36 619,20 206 376,01 242 995,21 85 %
ADIE 80 187,00 303 051,35 383 238,35 85 %
EFA 65 390,25 226 600,00 291 990,25 83 %
EUD 50 094,08 153 821,06 203 915,14 85 %
Insgesamt 3210 549,52 9973 680,75 13184 230,27 80 %

(') PE 355.475/BUR/Rev2.
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nimmt zur Kenntnis, dass das Prasidium in seiner Sitzung vom 17. Juni 2009 die Abschlussberichte
iiber die Durchfihrung der jeweiligen Arbeitsprogramme sowie die endgiiltigen Abrechnungen von
sieben von 10 politischen Parteien auf europdischer Ebene billigte (Protokoll der Sitzung vom 17. Juni
2009, PE 426.231/BUR);

stellt auferdem fest, dass der Generalsekretir in seiner Aufzeichnung fiir die Mitglieder des Prisidiums
(D(2009)30444 vom 15. Juni 2009) folgende Informationen erteilte:

,8. Die Tatigkeitsberichte der Parteien entsprechen weitgehend den Arbeitsprogrammen, die bei der
Einreichung des Antrags auf Gewahrung einer Finanzhilfe vorgelegt wurden. Nahezu alle Parteien
haben Anderungen an ihren urspriinglichen Programmen vorgenommen, insbesondere in Bezug
auf Themen, Daten sowie Sitzungs- oder Konferenzorte. Diese Anderungen berithren jedoch nicht
den Inhalt der Arbeitsprogramme und sollten akzeptiert werden, um den Parteien eine gewisse
Flexibilitdt in Bezug auf die Anpassung ihres Handelns an ein sich im Laufe des Jahres verindern-
des politisches Umfeld zu ermoglichen. Die Parteien haben auflerdem Anpassungen ihres Haus-
haltsvoranschlags durch Mitteliibertragungen vorgenommen.

10. In allen Berichten haben die Rechnungspriifer ohne Vorbehalte bescheinigt, dass die vorgelegten
Rechnungsfithrungen den einschligigen Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 2004/2003
entsprachen und ein ehrliches und wahrheitsgetreues Bild der Situation der politischen Partei
zum Abschluss des Haushaltsjahrs 2008 vermitteln.;

stellt fest, dass das Prasidium in seiner Sitzung vom 14. September 2009 die Abschlussberichte iiber
die Durchfithrung der jeweiligen Arbeitsprogramme sowie die endgiiltigen Abrechnungen der drei
politischen Parteien auf europaischer Ebene billigte, deren Berichte fur die Sitzung des Prisidiums
am 17. Juni 2009 nicht vorlagen, nimlich der ADIE (Allianz der unabhingigen Demokraten in
Europa), AEN (Allianz fir das Europa der Nationen) und EUD (EU-Demokraten) (Protokoll der Sitzung
vom 14. September 2009, PE 426.393/BUR);

stellt ferner fest, dass das Prasidium feststellte, dass der Anweisungsbefugte verpflichtet sei, die Wieder-
einziehung eines Restbetrags von 90 604,58 EUR von den drei betroffenen Parteien (ADIE, AEN und
EUD) unter Beriicksichtigung des endgiiltigen Betrags der diesen Parteien zuzuweisenden Finanzhilfen
vorzunehmen;

nimmt Kenntnis von der Antwort des Generalsekretirs auf Ziffer 96 seiner EntschlieBung vom
23. April 2009 (') betreffend die Mafinahmen im Anschluss an den Bericht des Internen Priifers
iiber die Umsetzung der Vorschriften fiir die Zuschiisse an die Parteien auf europdischer Ebene (2)
und den Verweis auf die drei Mafnahmen, die ,ecingestellt* wurden;

weist darauf hin, dass es gemafl Erwdgung 11 der Verordnung (EG) Nr. 2004/2003 (%) ,notwendig ist,
fur eine grofftmogliche Transparenz und fur eine Finanzkontrolle der politischen Parteien auf euro-
pdischer Ebene zu sorgen, die aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union finanziert
werden®;

betont, dass ,grofitmogliche Transparenz® nicht erreicht werden kann ohne i) umfassende Umsetzung,
insbesondere durch Einfihrung einer Modellstruktur fiir die Beschreibung der geplanten Tatigkeiten
und fiir die endgiiltigen Tatigkeitsberichte und ii) eine ausreichende Zahl von Ex-post-Kontrollen dieser
Zuschiisse vor Ort seitens des Anweisungsbefugten;

kann nicht verstehen, wie das Prisidium seiner Verantwortung gemidfl Artikel 209 Absatz 2 (,das
Prasidium beschliefSt iiber die etwaige Aussetzung oder Kiirzung einer Finanzierung und die etwaige
Einziehung der zu Unrecht bezogenen Betrige*) und Artikel 209 Absatz 3 (,das Prasidium billigt ...
den endgultigen Tatigkeitsbericht und die Endabrechnung der begiinstigten politischen Partei®) der
Geschiftsordnung nachkommen kann, ohne die oben genannten Modellstrukturen einzufithren, die
wesentlich sind, um einen transparenten Bewertungs- und Zahlungsprozess zu erreichen;

() ABL L 255 vom 26.9.2009, S. 3.

(3 http:/fwww.europarl.europa.eu/document/activitiescont/200911/20091120ATT64976/20091120ATT6497 6EN.pdf
() ABL L 297 vom 15.11.2003, S. 1.
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Politische Stiftungen auf europiischer Ebene

109. stellt fest, dass die unter Haushaltsposten 403 0 eingesetzten Mittel 2008 wie folgt verwendet

110.

111.

wurden:

in EUR)

Haushaltsposten 4 0 30 — Ausfithrung im Haushaltsjahr 2008

Zuschuss zu
Endgiiltige Gesamteinnah- den zuschuss-
Stiftung Abkiirzung Eigenmittel nagutis fahigen Aus-
Finanzhilfe men .
gaben in %
(max. 85 %)
Centre for European Studies CEE 262293 1344 892 1607 184 84 %
Foundation for European Progres- FEPS 221 835 1208436 | 1430271 85 %
sive Studies
European Liberal Forum ELF 39 315 172187 211 502 81 %
Green European Institute GEI 48 442 270 836 319 278 85 %
Transform Europe TE 23 800 147 090 170 890 85 %
Institute of European Democrats IED 18 079 101 108 119 188 85 %
Europa Osservatorio Sulle Politiche EUROPA 61 901 232 900 294 801 84 %
Dell'unione
Center Maurits Coppieters CMC 21 881 106 608 128 489 83 %
Fondation Politique Européenne FPED 16 635 120 501 137 136 85 %
Pour La Démocratie
Foundation for EU Democracy (*) FEUD
Ingesamt 714 181 3704558 | 4418739 84 %

(*) Abschlussbericht noch nicht gebilligt.

stellt fest, dass das Prasidium in seiner Sitzung vom 17. Juni 2009 die Abschlussberichte iiber die
Durchfithrung der jeweiligen Arbeitsprogramme sowie die endgiiltigen Abrechnungen von sechs von
10 Stiftungen billigte und feststellte, dass der Anweisungsbefugte verpflichtet sei, von dem Institute of
European Democrats den Uberschuss von 85 437,44 EUR wieder einzuziehen und den anderen fiinf
Stiftungen einen Restbetrag von 482 544,35 EUR zu zahlen (Protokoll der Sitzung vom 17. Juni
2009, PE 426.231/BUR);

stellt ferner fest, dass der Generalsekretir in seinem Vermerk fir die Mitglieder des Prisidiums
(D(2009)31289 vom 15. Juni 2009) folgende Informationen iibermittelte:

,9. Im Mirz 2008 kurz vor Ablauf der Frist fir die Einreichung des Antrags auf Finanzhilfe haben die
meisten Stiftungen in einer Informationssitzung mit den zustindigen Dienststellen des General-
sekretariats mitgeteilt, sie seien nicht in der Lage, ein genaues Arbeitsprogramm, zum Beispiel mit
Ort, Datum und Thema einer Konferenz oder dem genauen Thema einer Studie vorzuschlagen.
Daher war es nicht moglich, zu iiberpriifen, ob die durchgefiihrten Tatigkeiten den im Rahmen
des Antrags auf Finanzhilfe vorgelegten Arbeitsprogrammen entsprechen. In den Fillen, in denen
der eingereichte Antrag ausreichend prazise war, wurde mehrmals festgestellt, dass umfangreiche
Anderungen vorgenommen wurden, so wurden zum Beispiel mehrere Veranstaltungen abgesagt
oder Studienthemen gedndert.

10. Da es sich um den ersten Finanzierungszeitraum kurz nach Griindung der begiinstigten Stiftungen
handelt, wird vorgeschlagen, die Abschlussberichte zu akzeptieren. Allerdings erscheint es zweck-
miflig, dass das Prasidium den Prisidenten ersucht, die Stiftungen in seinem Schreiben zum
Abschluss des Haushaltsjahres 2008 darauf hinzuweisen, dass die Arbeitsplanung kiinftig verbes-
sert werden und etwaige Anderungen im Verlauf des Jahres in den Abschlussberichten begriindet
werden miissen.
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12. In allen Berichten haben die Rechnungspriifer ohne Vorbehalte bescheinigt, dass die vorgelegte
Rechnungsfithrung den Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 2004/2003 entsprach und ein
ehrliches und wahrheitsgetreues Bild der Situation der politischen Stiftungen zum Abschluss des
Haushaltsjahres 2008 vermittelt. (...)";

stellt fest, dass das Prasidium in seiner Sitzung vom 14. September 2009 die Abschlussberichte iiber
die Durchfuhrung der jeweiligen Arbeitsprogramme sowie die endgiiltigen Abrechnungen von drei der
vier politischen Stiftungen auf europiischer Ebene billigte, die ihre Berichte nicht zur Priifung in der
Sitzung vom 17. Juni 2009 vorlegen konnten (European Liberal Forum — ELF, Transform Europe —
TE und Fondation Politique Européenne Pour La Démocratie — FPED) (Protokoll der Sitzung vom
14. September 2009 und Vermerk fur die Mitglieder des Prisidiums D(2009)40444 vom
9. September 2009);

vermerkt ferner, dass das Prasidium ebenfalls feststellte, dass der Anweisungsbefugte verpflichtet sei,
den Uberschuss von 15 144,39 EUR von der Stiftung ELF und den Uberschuss von 32 178,58 EUR
von der Stiftung FPED wieder einzuziehen und der Stiftung TE einen Restbetrag von 21 965,56 EUR
zu zahlen, und seinen Beschluss tiber den Abschluss des Haushaltsjahres fur die FEUD auf eine spitere
Sitzung vertagte;

unterstiitzt uneingeschrankt die Griindung von politischen Parteien auf europdischer Ebene und po-
litischen Stiftungen auf europdischer Ebene und ihre Aktivititen; ist der Ansicht, dass umfassende
Transparenz hinsichtlich des Finanzmanagements und der Verwirklichung der geplanten Ergebnisse
der Parteien und Stiftungen fur die Biirger der Union von grofSter Bedeutung ist;

vertritt die Auffassung, dass durch die der Entlastungsbehérde iibermittelten Informationen nicht
iiberzeugend nachgewiesen wird, dass Management und interne Kontrollsysteme wirksam funktionie-
ren, und dass die von den Parteien und den Stiftungen vorgelegten Informationen und Unterlagen
nicht ausreichen, um die berechtigten Erwartungen der Biirger und Steuerzahler in Bezug auf Trans-
parenz zu erfiillen; erwartet, dass die Anweisungsbefugten ein Programm von Ex-post-Kontrollen
erstellen, das eine wichtige Voraussetzung fiir die Abgabe einer positiven Zuverlissigkeitserklarung ist;

begriifSt die Tatsache, dass das Referat Interne Rechnungspriifung mit der Weiterverfolgung der Um-
setzung seiner Empfehlungen aus dem Jahr 2007 begonnen hat und dass dieser neue Bericht auch eine
Priifung der politischen Stiftungen auf europaischer Ebene einschliefen wird;

Umsetzung des Abgeordneten- und des Assistentenstatuts

vermerkt, dass das Prisidium mit Beschluss vom 14. September 2009 eine nichtstindige Evaluierungs-
gruppe fir die Umsetzung des Abgeordneten- und des Assistentenstatuts unter dem Vorsitz von
Dagmar Roth-Behrendt, Vizeprasidentin, einsetzte, um Losungen fiir die aufgetretenen praktischen
Probleme zu priifen;

begriiflt diese Initiative und weist auf die Notwendigkeit hin, simtliche Anpassungen von Verwaltungs-
verfahren und geltenden Regelungen unter ordnungsgemafler Beriicksichtigung moglicher Risiken fiir
Reputation und Finanzen des Parlaments und ohne Erzeugung unnétiger zusitzlicher Kosten vor-
zunehmen;

geht davon aus, dass der Generalsekretdr die mit den neuen Systemen verbundenen Risiken und die zu
ihrer Eindimmung erforderlichen Verwaltungs- und Kontrollkosten ermittelt hat;

Freie Stellen

erwartet, dass der Generalsekretir alle erforderlichen Mafinahmen ergreift, um den Zeitraum, in dem
eine Stelle unbesetzt bleibt, auf ein striktes Minimum — hochstens drei Monate — zu beschrinken,
und damit wesentlich dazu beitrdgt, die Dienstleistungen fiir die Mitglieder zu verbessern, indem es
dem Personal ermoglicht wird, im Rahmen seiner Arbeit die erwartete Qualitit zu liefern;

fordert den Generalsekretdr auf sicherzustellen, dass Stellenausschreibungen ab den Stellen fiir Refe-
ratsleiter fir Beamte aus anderen EU-Institutionen offen sind;
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Gebiudepolitik

wiederholt seine Forderung nach einer langfristigen Immobilien- und Gebdudestrategie des Parlaments;
erinnert an seine Forderung aus Ziffer 30 seiner Entschliefung vom 22. Oktober 2009 zu dem
Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fir das Haushaltsjahr 2010, Einzel-
plan I — Europiisches Parlament, Einzelplan II — Rat, Einzelplan IV — Gerichtshof, Einzelplan V
— Rechnungshof, Einzelplan VI — Europiischer Wirtschafts- und Sozialausschuss, Einzelplan VII —
Ausschuss der Regionen, Einzelplan VIII — Europdischer Biirgerbeauftragter, Einzelplan IX — Euro-
pdischer Datenschutzbeauftragter ('); betont insbesondere, dass im Rahmen dieser Immobilien- und
Gebidudestrategie die steigenden Kosten der Instandhaltung erworbener Gebdude sowie der mittel-
fristige Renovierungsbedarf beriicksichtigt werden miissen; verweist darauf, dass die Gebdude- und
Immobilienstrategie auf eine Nachhaltigkeit des Haushaltsplans des Parlaments abzielen muss; betont,
dass auch die sich aus dem Inkrafttreten des Lissabon-Vertrags ergebenden Erfordernisse beriicksichtigt
werden miissen, und erwartet, iber die Ergebnisse informiert zu werden;

fordert in Bezug auf die Informationsbiiros, dass Parlament und Kommission eine Ubereinkunft
hinsichtlich einer mittel- und langfristig ausgerichteten Immobilienpolitik mit einer zukunftsgerichte-
ten Planung treffen, die insbesondere Kaufmodalititen, die Rolle der jeweiligen Institution und Riick-
zahlungszeitraume klar definiert; betont, dass eine solche Ubereinkunft umso notwendiger ist, als
Parlament und Kommission derzeit unterschiedliche Finanzierungsformen im Bezug auf die Informa-
tionsbiiros bevorzugen;

Gemeinschaftssystem fiir das Umweltmanagement und die Umweltbetriebspriifung (EMAS)

stellt mit Befriedigung fest, dass die Internationale Normenorganisation dem Parlament fiir seine drei
Hauptarbeitsorte ein [SO-Zertifikat — ISO 14001:2004 — fiir seine Umweltmanagementsysteme
ausgestellt hat;

begriilt die Tatsache, dass das Parlament:

— das erste EU-Organ ist, das dieses Zertifikat fiir seine gesamte technische und administrative
Tatigkeit erhalten hat,

— seinen Gas- und Brennstoffverbrauch in den vergangenen drei Jahren um fast 25 % reduziert hat,

— beschlossen hat, an seinen drei Hauptarbeitsorten 100 % Okostrom zu nutzen, wodurch es mog-
lich wurde, den CO,-Ausstofs um 17 % zu verringern, und

— mehr als 50 % des gesamten Abfalls wiederverwertet, kompostiert oder wiederverwendet;

fordert den Generalsekretir auf, Mafnahmen mit dem Ziel zu ergreifen, auf allen Ebenen groferes
Verstandnis fur die Notwendigkeit zu wecken, tiberfliissigen Abfall im Allgemeinen und im Besonde-
ren, was die Zahl der fir die verschiedenen Sitzungen produzierten, jedoch nicht verwendeten Pa-
pierdossiers angeht, zu vermeiden, insbesondere in Anbetracht der zahlreichen Bemithungen um
Einsparungen und der fiir die Entwicklung einer digitalen Infrastruktur aufgewandten Betrdge; regt
daher an, die Nutzung der vorhandenen digitalen Ausriistung des Parlaments zu verbessern;

erwartet generell, dass alle Entscheidungsgremien Umweltanforderungen hohe Prioritidt bei allen Be-
schliissen einrdumen, die unter anderem Gebdude (einschlieflich Isolierung, Erdwirme, Biobrennstoffe
und Solarpaneele), Transport und Biirobedarf betreffen;

empfiehlt, dass das Parlament sich — entsprechend der Praxis in mehreren Mitgliedstaaten — daran
beteiligt, die Ausgaben des Personals fiir offentliche Verkehrsmittel zwischen ihrem Wohnsitz und
ihrem Arbeitsplatz zu erstatten, wenn die betreffenden Personen sich im Gegenzug bereit erkldren, auf
den Zugang zu den Garagen des Parlaments zu verzichten, weil ein derartiges System die Anzahl der
jeden Morgen nach Briissel hineinfahrenden Fahrzeuge und die entsprechenden Kohlendioxidemissio-
nen verringern wiirde;

(") Angenommene Texte, P7_TA(2009)0052.
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unterstiitzt uneingeschrinkt den Grundsatz der Mehrsprachigkeit und nimmt den Beschluss des Par-
laments vom 24. Oktober 2007 (') zur Kenntnis, die vollstindige Ubersetzung des ausfiihrlichen
Sitzungsberichts in alle Amtssprachen wieder einzufithren und die zusitzlichen Ausgaben im Umfang
von 14 840 000 EUR wieder einzusetzen; fordert Untersuchungen dahingehend an, wie die Nutzung
der verschiedenen Sprachfassungen des ausfithrlichen Sitzungsberichts ermittelt werden kann;

vertritt die Auffassung, dass das EMAS-Team funktional unabhingig sein und iber ausreichende
Finanzmittel verfiigen sollte, um seine Tatigkeit wahrzunehmen; fordert das EMAS-Team auf, seinen
Jahresbericht dem Vorsitzenden des Haushaltskontrollausschusses zu iibermitteln;

dufert seine Besorgnis iiber die anhaltenden Fille von Kleinkriminalitat in den Raumlichkeiten des
Parlaments; fordert den Generalsekretdr auf, dieser Angelegenheit besondere Beachtung zu schenken,
um die Kleinkriminalitit einzuddimmen;

Transport

stellt fest, dass der CO,-Ausstof§ aller 2009 vom Parlament erworbenen Fahrzeuge tiber dem Durch-
schnittswert der Neufahrzeuge lag, die in diesem Jahr in der Union auf den Markt gebracht wurden; ist
sich dariiber im Klaren, dass inzwischen eine wachsende Zahl von Hochleistungsfahrzeugen einschliefs-
lich Hybridfahrzeugen verfiigbar ist, deren Emissionen unter diesem Durchschnittswert liegen;

fordert die zustindigen Stellen auf, den gesamten Fahrzeugbestand des Parlaments an Limousinen fiir
Protokoll- und Reprasentationszwecke bis zum 31. Dezember 2010 durch Fahrzeuge zu erneuern,
deren CO,-Ausstof nicht tiber dem Durchschnittswert in der Union fiir das letzte Jahr liegt, fur das
Zahlen der Kommission vorliegen, die Nutzung dieser Fahrzeuge dem Prisidenten, den Fraktionsvor-
sitzenden und hochrangigen Besuchern vorzubehalten und sicherzustellen, dass die Fahrzeuge, die den
Mitgliedern in Briissel und Straburg zur Verfiigung stehen, bis zum selben Zeitpunkt der Emissions-
norm Euro 5 entsprechen;

ist dariiber erstaunt, dass die Mehrzahl der 2008 erworbenen Fahrzeuge als die umweltfreundlichsten
Fahrzeuge eingestuft wurden, die den Bediirfnissen der Nutzer entsprachen; fordert, dass das Parlament
die Mitglieder bei der Nutzung offentlicher Verkehrsmittel unterstiitzt und sein Fahrradangebot fur die
Fortbewegung in Briissel mit dem Ziel tiberpriift, es zu erweitern; fordert, dass das Parlament wihrend
der Tagungswochen in Stralburg einen eigenen Fahrradservice einrichtet und geniigend Fahrrider
bereitstellt;

Koordinierung von Studien

nimmt zur Kenntnis, dass 2008 die GD IPOL 7,1 Mio. EUR und die GD EXPO 499 423 EUR fiir
externe Studien bereitstellten (Antwort auf Frage 24); fordert die zustindigen Dienststellen auf, bevor
sie eine neue externe Studie in Auftrag geben, zu priifen, ob eine dhnliche Studie bereits verfiigbar ist
und/oder von einer anderen EU-Institution erstellt wird;

fordert seinen Generalsekretir auf, die anderen EU-Institutionen zu kontaktieren, um eine zentrale
Datenbank fiir vorhandene Studien einzurichten, die auch von den Biirgern konsultiert werden kann;

Zugang zu Datenbanken

nimmt zur Kenntnis, dass die Gesamtkosten fiir Abonnements bei kommerziellen elektronischen
Informationsdiensten 2 008 804 987 EUR und 2 009 970 484 EUR betrugen; fordert die zustindigen
Dienststellen auf, bei Vertragserneuerung die Zugangsbedingungen zu verbessern und damit einer
grofleren Zahl von Nutzern, darunter den Mitgliedern, die Inanspruchnahme dieser Informations-
dienste zu gestatten.

Erstattung der Kosten im Zusammenhang mit offiziellen Besuchergruppen

fordert, dass die Erstattung der Kosten im Zusammenhang mit einer offiziellen Besuchergruppe an den
Leiter der Gruppe stets durch Bankiiberweisung und nicht in bar erfolgt; verlangt ferner, dass das
Parlament eine Studie erstellt, um zu priifen, ob die pauschale Reisekostenerstattung fiir offizielle
Besuchergruppen in Bezug auf ihre unterschiedlichen Abreiseorte und Reiseziele addquat ist oder ob
eine Erstattung der tatsichlichen Kosten — vorbehaltlich einer Obergrenze — fiir derartige Gruppen
geeigneter ware.

() Beschluss des Europdischen Parlaments vom 24. Oktober 2007 iiber die Anderung von Artikel 173 und die Einfiigung

von Artikel 173 a der Geschiftsordnung des Europdischen Parlaments — Ausfithrlicher Sitzungsbericht und audio-
visuelle Aufzeichnung der Verhandlungen (ABL. C 263 E vom 16.10.2008, S. 409).
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 19. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan II — Rat

(2010/493[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band 1 (C7-0174/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rates an die Entlastungsbehorde tiber die internen Priifungen im Jahr
2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemaf$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfiihrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf die Verfugung Nr. 190/2003 des Generalsekretdrs des Rates/Hohen Vertreters fiir die
Gemeinsame Auflen- und Sicherheitspolitik betreffend die Erstattung der Reisekosten der Delegierten
der Mitglieder des Rates (%),

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europdischen Par-
lament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushalts-
fuhrung ('),

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0096/2010),

1. erteilt dem Generalsekretdr des Rates die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Rates fiir das
Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der Entschliefung nieder, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betref-
fend die Entlastung zur Ausfihrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haus-
haltsjahr 2008, Einzelplan II — Rat, ist;

1
2
3

® L 71 vom 14.3.2008.
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1. C 269 vom 10.11.2009, S. 1.

1. C 273 vom 13.11.2009, S. 122.

°) ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

%) Verfiigung gemif der Geschiftsordnung des Rates vom 22. Juli 2002 (ABL L 230 vom 28.8.2002, S. 7).
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3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieRung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europidischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europdischen Datenschutzbeauftragten zu iibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr

Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 16. Juni 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan II — Rat, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2008 (),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0174/2009) (),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rates an die Entlastungsbehorde iiber die internen Priifungen im Jahr
2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemaf$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfiihrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestitzt auf die Verfigung Nr. 190/2003 des Generalsekretirs des Rates/Hohen Vertreters fiir die
Gemeinsame Auflen- und Sicherheitspolitik betreffend die Erstattung der Reisekosten der Delegierten
der Mitglieder des Rates (),

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung zwischen dem Europdischen Parlament, dem Rat und
der Kommission vom 17. Mai 2006 iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfiih-
rung () (IIV),

— unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 25. November 2009 mit den Bemerkungen, die integraler
Bestandteil des Beschlusses betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der
Europiischen Union fuir das Haushaltsjahr 2007, Einzelplan II — Rat, sind (%),

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0096/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rat, vertreten durch den spanischen Vorsitz, der Uberpriifung des angeb-
lichen Gentlemen’s Agreement, das auf das Jahr 1970 zuriickgeht, zugestimmt hat,

. L 71 vom 14.3.2008.

. C 273 vom 13.11.2009, S. 1.

1. C 269 vom 10.11.2009, S. 1.

1. C 273 vom 13.11.2009, S. 122.

Bl. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

erfiigung gemaf der Geschiftsordnung des Rates vom 22. Juli 2002 (ABL L 230 vom 28.8.2002, S. 7).
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B. in der Erwagung, dass die Biirger ein Recht darauf haben, zu wissen, wie ihre Steuern verwendet und
wie die den politischen Organen eingerdumten Befugnisse wahrgenommen werden (1),

C. in der Erwigung, dass gemifl den Schlussfolgerungen der Tagung des Europiischen Rates vom
3./4. Juni 1999 in Koln geplant ist, dem Rat operative Fahigkeiten im Bereich einer gestarkten gemein-
samen europdischen Sicherheits- und Verteidigungspolitik (GESVP) zu {ibertragen,

D. in der Erwdgung, dass mit dem Beschluss 2004/197/GASP des Rates (%) ein Mechanismus zur Ver-
waltung der Finanzierung der gemeinsamen Kosten der Operationen der Europdischen Union mit
militdrischen oder verteidigungspolitischen Beziigen mit der Bezeichnung ATHENA eingerichtet wurde
und dass mit diesem Beschluss zusammen mit dem Beschluss 2004/582/EG der im Rat der Europii-
schen Union vereinigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten vom 28. April 2004 betreffend
die Vorrechte und Immunititen von ATHENA (?) diesem Mechanismus Vorrechte und Immunititen
eingerdumt wurden und dem Rat die Durchfithrungsbefugnis iibertragen wurde,

E. in der Erwidgung, dass im Beschluss 2000/178/GASP des Rates vom 28. Februar 2000 tber die
Regelung fiir zum Generalsekretariat des Rates abgeordnete nationale Sachverstindige im Militdrbereich
wihrend der Ubergangszeit (*) und im Beschluss 2001/80/GASP des Rates vom 22. Januar 2001 zur
Einsetzung des Militdrstabs der Europdischen Union (°) festgelegt ist, dass aus der Abordnung militi-
rischer Sachverstindiger resultierende Ausgaben zu Lasten des Haushalts des Rates gehen,

1. stellt fest, dass der Rat im Jahr 2008 Verpflichtungsermichtigungen in Hohe von insgesamt 743
Millionen EUR (2007: 650 Millionen EUR) zur Verfiigung hatte und dass die Verwendungsrate 93,31 %
betrug und damit betrachtlich hoher lag als 2007 (81,89 %), aber immer noch unter dem Durchschnitt
der anderen Organe (95,67 %) blieb;

2. bekriftigt angesichts der in den Entlastungsverfahren 2007 und 2008 aufgetretenen Probleme seinen in
seinem Beschluss vom 25. April 2002 iiber die Entlastung fiir das Haushaltsjahr 2000 (°) vertretenen
Standpunkt, ,dass das Europdische Parlament und der Rat in der Vergangenheit die Ausfihrung ihrer
jeweiligen Einzelplane nicht iiberpriift haben; ist der Auffassung, dass in Anbetracht des zunehmend
operationellen Charakters der im Rahmen des Verwaltungshaushalts des Rates finanzierten Ausgaben in
den Bereichen Auswirtige Angelegenheiten, Sicherheits- und Verteidigungspolitik sowie Justiz und
Innere Angelegenheiten der Anwendungsbereich dieser Vereinbarung dahingehend geklart werden
sollte, dass zwischen traditionellen Verwaltungsausgaben und Titigkeiten in diesen neuen Politikberei-
chen unterschieden wird*;

3. vertritt die Auffassung, dass in Anbetracht des Anstiegs der Verwaltungsausgaben und insbesondere
aufgrund der moglichen Existenz von Ausgaben operationellen Charakters die Ausgaben des Rates
ebenso wie diejenigen der anderen EU-Organe im Rahmen des Entlastungsverfahrens gemaifd
Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union iiberpriift werden sollten;

4. vertritt die Auffassung, dass eine solche Uberpriifung auf folgenden von allen Organen vorgelegten
schriftlichen Dokumenten beruht:

— Rechnungsabschluss des vorangegangenen Haushaltsjahrs beziiglich des Haushaltsvollzugs,
— Ubersicht iiber die Vermdgenswerte und Verbindlichkeiten,

— jéhrlicher Tatigkeitsbericht tiber ihre Mittelbewirtschaftung und Haushaltsfithrung,

— Jahresbericht des internen Priifers

sowie miindlichen Erlduterungen in der Sitzung des fiir das Entlastungsverfahren zustindigen Aus-
schusses;

5. erwartet, dass kiinftig alle Organe mit Vertretern in geeignetem Rang bei der Plenardebatte iiber die
Entlastung anwesend sind;

1) Europdische Transparenzinitiative.
%) ABL L 63 vom 28.2.2004, S. 68.
Bl. L 261 vom 6.8.2004, S. 125.
Bl. L 57 vom 2.3.2000, S. 1.

Bl. L 27 vom 30.1.2001, S. 7.
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6. weist den Hinweis des Rates zuriick, dass die Tatsache, dass das Parlament und der Rat in der Ver-
gangenheit die Ausfihrung ihrer jeweiligen Einzelplane nicht iberpriift haben, Ergebnis eines ,Gentle-
men’s Agreement” (in das Protokoll der Ratstagung vom 22. April 1970 aufgenommene EntschlieSung)
war; vertritt die Auffassung, dass das Gentlemen’s Agreement kein verbindliches Dokument ist und vom
Rat ibermidfig weit ausgelegt wird;

7. vertritt die Auffassung, dass die Aufstellung des Haushaltsplans und die Entlastung zur Ausfithrung des
Haushaltsplans zwei getrennte Verfahren sind und dass das ,Gentlemen’s Agreement” zwischen dem
Parlament und dem Rat iiber die Aufstellung der jeweiligen Einzelpline den Rat nicht von seiner
Verantwortung entbinden darf, der Offentlichkeit {iber die ihm zur Verfiigung gestellten Mittel umfas-
send Rechenschaft abzulegen;

8. st der Auffassung, dass die Entlastung 2008 zu einem entscheidenden Zeitpunkt stattfindet, zu dem in
einer formellen Vereinbarung das Entlastungsverfahren fiir den neuen Europdischen Auswirtigen Dienst
(EAD) klar geregelt werden muss, um Glaubwiirdigkeit durch volle Transparenz sicherzustellen, und
fordert den Rat auf, dem Parlament vor Abschluss des Entlastungsverfahrens 2008 konkrete, ausfithr-
liche und umfassende Plane fur die personelle Besetzung und die Organisations- und Kontrollstrukturen
des EAD vorzulegen, einschlieflich des EU-Militdrpersonals, des Lagezentrums, der Direktion des Ge-
neralsekretariats mit Zustindigkeit fiir Krisenbewiltigung und Planung, des Zivilen Planungs- und
Durchfiihrungsstabs sowie aller im Generalsekretariat mit der Auflen- und Sicherheitspolitik befassten
Bediensteten, aus denen insbesondere die geplante Personalaufstockung und -zuweisung und deren
erwartete Auswirkungen auf den Haushalt hervorgehen; fordert den Rat ferner auf, auf der Grundlage
der eingereichten Vorschlige unverziiglich Verhandlungen mit der Haushaltsbehorde aufzunehmen;

9. betont, dass die diesjdhrige Erteilung der Entlastung kein Kriterium fiir die Erteilung der Entlastung in
kommenden Jahren sein kann, sofern der Rat nicht erhebliche Fortschritte in den Problembereichen
erzielt, die in Ziffer 5 der Entschliefung des Parlaments vom 25. November 2009 aufgefiihrt sind;

10. bekriftigt seine Forderung, dass der Rat bei der jihrlichen Vorstellung des Jahresberichts des Rechnungs-
hofs und bei der Debatte iiber die Entlastung im Parlament anwesend sein sollte;

11. fordert den Rat und das Europdische Parlament auf, in ihrer Funktion als gemeinsame Haushaltsbehorde
zur Verbesserung des Informationsaustauschs hinsichtlich der jeweiligen Haushaltspline im Rahmen des
Entlastungsverfahrens ein jahrliches Verfahren einzufiihren, in dessen Rahmen ein formelles Treffen der
Ratsprisidentschaft und des Generalsekretirs des Rates mit dem Haushaltskontrollausschuss oder einer
Delegation des Ausschusses, bestehend aus dem Vorsitz, den Koordinatoren und dem Berichterstatter,
zu dem Zweck stattfindet, alle hinsichtlich der Ausfihrung des Haushaltsplans des Rates zweckdienli-
chen Informationen bereitzustellen; regt ferner an, dass der Vorsitzende des zustindigen Ausschusses
diesen in systematischer und angemessener Form iiber die entsprechenden Erdrterungen unterrichtet;

12. ermutigt die spanische Prasidentschaft, die informelle Regelung fiir die Entlastung des Rates zu iiber-
priifen; fordert, dass eine Verpflichtung dahingehend eingegangen wird, dass dies in die Uberpriifung
der Haushaltsordnung einbezogen wird, so dass eine entsprechende Regelung mit dem Beginn des
neuen Finanzierungszeitraums nach 2013 Anwendung findet; fordert, dass die entsprechenden Debatten
vor dem 15. Oktober 2010 abgeschlossen werden;

13. erinnert den Rat an den Standpunkt des Parlaments, der in Ziffer 12 seiner EntschlieSung vom
24. April 2007 (") zur Entlastung fiir das Haushaltsjahr 2005 zum Ausdruck kommt und wie folgt
lautet: ,fordert grofftmaogliche Transparenz im Bereich der Gemeinsamen Auflen- und Sicherheitspolitik
(GASP); fordert den Rat auf sicherzustellen, dass entsprechend Nummer 42 der Interinstitutionellen
Vereinbarung [...] keine operationellen Ausgaben im Bereich der GASP im Haushaltsplan des Rates
erscheinen; behilt es sich vor, gegebenenfalls bei Verletzung der Vereinbarung die notwendigen Schritte
zu ergreifen®;

14. erkennt die Tatsache an, dass der Rat verschiedene Mechanismen zur Verfiigung gestellt hat, um das
Parlament zu der Entwicklung auf dem Gebiet der GASP zu konsultieren und es auf dem Laufenden zu
halten; vertritt jedoch die Auffassung, dass sich der dem Parlament gemdff Nummer 43 der 1IV vor-
gelegte Jahresbericht des Rates tiber die wichtigsten Aspekte und grundlegenden Optionen der GASP auf
eine Beschreibung von gemeinsamen Standpunkten, gemeinsamen Aktionen und Durchfiithrungs-
beschliissen auf dem Gebiet der GASP beschrinkt und dass kiinftig umfassendere Informationen fiir
das Entlastungsverfahren geliefert werden sollten;

() ABL L 187 vom 15.7.2008, S. 21.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

bekriftigt seine Forderung an den Rat, unter seinem Titel 3 (Ausgaben im Zusammenhang mit der
Durchfithrung spezifischer Aufgaben durch das Organ) genaue Angaben iiber die Art der Ausgaben zu
machen, damit das Parlament tiberpriifen kann, ob alle Ausgaben im Einklang mit der IIV stehen und es
sich jeweils nicht um operationelle Ausgaben handelt;

ist besorgt tiber den Mangel an Transparenz bei den durch die Tatigkeiten und insbesondere die
Missionen der Sonderbeauftragten verursachten Kosten und fordert eine Veroffentlichung der detaillier-
ten Aufstellung der Ausgaben der Sonderbeauftragten und der Haushaltsmittel fiir ihre Missionen im
Internet;

mochte vom Rechnungshof wissen, weshalb er in seinem Jahresbericht 2008 in den den Rat betref-
fenden Ausfihrungen nicht auf die ungelosten Probleme eingeht, auf die das Parlament in seiner
genannten Entschliefung vom 25. November 2009 hingewiesen hat;

nimmt die in Ziffer 11.10 des Jahresberichts 2008 des Rechnungshofs enthaltene Bemerkung zur
Kenntnis, wonach der fortlaufend (2005-2008) iiberhohte Mittelansatz fiir das Projekt SESAME (Secured
European System for Automatic Messaging — Gesichertes europdisches System fiir die automatische
Nachrichteniibermittlung) einen Verstofs gegen Artikel 5 Absatz 3 der Haushaltsordnung darstellte;
nimmt die Antwort des Rates und dessen Absicht, die Koordinierung der Strukturen fiir die Verwaltung
groferer IT-Projekte zu verbessern, zur Kenntnis;

begriilt die vom Internen Priifer des Rates im Jahr 2008 durchgefiihrten Priifungen (acht Finanzprii-
fungen und eine gemischte Priifung) sowie die Tatsache, dass ein beachtlicher Teil der dabei abge-
gebenen Empfehlungen befolgt wurde; weist jedoch darauf hin, dass der der Entlastungsbehorde hierzu
vorgelegte Vermerk recht allgemein gehalten war, und verlangt genauere Informationen iiber die Um-
setzung der Priifungsempfehlungen;

begriifSt das seit dem 1. Januar 2008 funktionierende neue integrierte Management- und Finanzkontroll-
system (SAP), das es den drei beteiligten Organen (Rat, Rechnungshof und Gerichtshof) ermoglicht hat,
Einsparungen und Effizienzgewinne zu erzielen;

begriifSt die nach den EU-Erweiterungen von 2004 und 2007 erzielten Fortschritte bei der Konsolidie-
rung der Organisation, insbesondere die Zentralisierung der Ubersetzungsreferate und die Einstellung
von Beamten aus den neuen Mitgliedstaaten; begriifit ferner die Einfithrung eines Gleitzeitsystems, das
zu einer besseren Vereinbarkeit von Arbeits- und Privatleben beitrigt; weist jedoch auf die geringe
Besetzungsquote bei den Planstellen hin (durchschnittlich 90 %; 2007 — 86 %);

stellt fest, dass der betrdchtliche Anstieg der Vorschusszahlungen fiir das Projekt ,Residence Palace” (70
Millionen EUR statt der geplanten 15 Millionen EUR, mit dem Ziel einer spiteren Reduzierung der
Gesamtkosten fiir den Erwerb) durch die globale Nichtausschopfung der Haushaltsmittel ermdglicht
wurde (die Ausfithrungsquote lag bei 85,7 %), und fordert, dass in kiinftigen Jahresberichten im Detail
auf die Gebdudepolitik eingegangen wird, um eine angemessene Priifung wihrend des Entlastungsver-
fahrens zu ermaglichen;

ist der Ansicht, dass der jahrliche Haushaltsplan des stindigen Prasidenten des Europiischen Rates vom
Haushaltsplan des Rates getrennt werden sollte und ab 2012 als neuer Einzelplan dargestellt werden
sollte;

begriiflt die Zusage des spanischen Ratsvorsitzes, im Rahmen der Entlastung fiir eine Klirung zu sorgen
und dem Parlament gegeniiber uneingeschrinkt Rechenschaft iiber den Verwaltungshaushalt des Rates
abzulegen, und verlangt eine feste Zusage der nachfolgenden Ratsvorsitze, diese Arbeit im selben Geiste
fortzufithren.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das

Haushaltsjahr 2008, Einzelplan III — Kommission
(2010/494/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr

2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — C7-0172/2009) (3),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europdische Parlament iiber die Folgemanahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde iber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1102),

in Kenntnis des Berichts der Kommission zu den Antworten der Mitgliedstaaten auf den Jahresbericht
des Rechnungshofs zum Haushaltsjahr 2008 (SEK(2010) 178 und SEK(2010) 196),

in Kenntnis des Griinbuchs ,Europdische Transparenzinitiative“, das von der Kommission am 3. Mai
2006 angenommen wurde (KOM(2006) 194),

in Kenntnis der Stellungnahme Nr. 2/2004 des Rechnungshofs zum Modell der ,Einzigen Priifung” (und
Vorschlag fiir einen Internen Kontrollrahmen der Gemeinschaft) (3),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission iiber einen Fahrplan zur Schaffung eines integrierten In-
ternen Kontrollrahmens (KOM(2005) 252),

in Kenntnis des Aktionsplans der Kommission fiir einen Integrierten Internen Kontrollrahmen
(KOM(2006) 9), des Berichts iiber den Aktionsplan der Kommission fiir einen Integrierten Internen
Kontrollrahmen (KOM(2008) 110) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdokuments der Dienst-
stellen der Kommission (SEK(2008) 259),

in Kenntnis des Berichts iiber die Wirkung des Aktionsplans der Kommission fiir einen Integrierten
internen Kontrollrahmen (KOM(2009) 43),

in Kenntnis der Stellungnahme Nr. 6/2007 des Rechnungshofs zu den jihrlichen Zusammenfassungen
der Mitgliedstaaten, den ,nationalen Erklirungen“ der Mitgliedstaaten und zur Priifungsarbeit nationaler
Rechnungspriifungsorgane in Bezug auf EU-Mittel (¥),

71 vom 14.3.2008.
273 vom 13.11.2009, S. 1.

216 vom 14.9.2007, S. 3.
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— in Kenntnis des Aktionsplans der Kommission zur Stirkung der Aufsichtsfunktion der Kommission bei

der geteilten Verwaltung von Strukturmaflnahmen (KOM(2008) 97) und des Zwischenberichts zum
Follow-up des Aktionsplans (SEK(2009) 1463),

in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber Bulgariens Fortschritte im Rahmen des Kooperations- und
Kontrollverfahrens (KOM(2009) 402) und des diesem Bericht beigefiigten Dokuments (SEK(2009)
1074),

in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber Rumdniens Fortschritte im Rahmen des Kooperations-
und Kontrollverfahrens (KOM(2009) 401) und des diesem Bericht beigefiigten Dokuments (SEK(2009)
1073),

in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfilhrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (') und der Sonderberichte des Rech-
nungshofs,

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erkldrung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Kommission zur
Ausfithrung des Haushaltsplans fir das Haushaltsjahr 2008 (5826/2010 — C7-0054/2010),

gestutzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestiitzt auf die internationalen Priffungsgrundsitze und die internationalen Rechnungslegungsstandards,
insbesondere diejenigen, die fir den offentlichen Sektor gelten,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (*), insbesondere auf
die Artikel 145, 146 und 147,

gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-
ligten Ausschiisse (A7-0099/2010),

. in der Erwidgung, dass die Kommission gemidfl Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union den Haushaltsplan zusammen mit den Mitgliedstaaten in eigener Verantwortung
und entsprechend dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung ausfiihrt,

. erteilt der Kommission Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europaischen Union fiir

das Haushaltsjahr 2008;

() ABL C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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2. legt seine Bemerkungen in der Entschliefung nieder, die integraler Bestandteil der Beschliisse betreffend
die Entlastung zur Ausfuhrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008, Einzelplan [II — Kommission und Exekutivagenturen, ist;

3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss und die als integraler Bestandteil dazugehérige Entschlie-
Bung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europdischen Union und dem Rechnungshof zu
iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans der Exekutivagentur ,Bildung,

Audiovisuelles und Kultur“ fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/495/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Union fir das Haushaltsjahr 2008 (1),

in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europdischen Gemeinschaften fur das Haushaltsjahr
2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — C7-0172/2009) (2),

in Kenntnis des Jahresabschlusses der Exekutivagentur ,Bildung, Audiovisuelles und Kultur* fir das
Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europaische Parlament tiber die Folgemafnahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde tiber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1102),

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Exekutivagentur Bildung,
Audiovisuelles und Kultur, zusammen mit den Antworten der Agentur (3),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (4,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Exekutivagenturen
zur Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2008 (5828/2010 — €7-0055/2010),

gestitzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 55, 145, 146 und 147,

71 vom 14.3.2008.
273 vom 13.11.2009, S. 1.

273 vom 13.11.2009, S. 122.
248 vom 16.9.2002, S. 1.
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— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung des

Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von Gemeinschafts-
programmen beauftragt werden ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1653/2004 der Kommission vom 21. September 2004 betreffend
die Standardhaushaltsordnung fiir Exekutivagenturen gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates
zur Festlegung des Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von
Gemeinschaftsprogrammen beauftragt werden (%), insbesondere auf Artikel 66 Absdtze 1 und 2,

in Kenntnis des Beschlusses 2005/56/EG der Kommission vom 14. Januar 2005 zur Einrichtung der
,Exekutivagentur Bildung, Audiovisuelles und Kultur” fiir die Verwaltung der Gemeinschaftsmafinahmen
in den Bereichen Bildung, Audiovisuelles und Kultur gemifl der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des
Rates (),

gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-
ligten Ausschiisse (A7-0099/2010),

. in der Erwdgung, dass die Kommission gemdfl Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union den Haushaltsplan zusammen mit den Mitgliedstaaten in eigener Verantwortung
und entsprechend dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung ausfiihrt,

. erteilt dem Direktor der Exekutivagentur ,Bildung, Audiovisuelles und Kultur* Entlastung zur Ausfithrung

des Haushaltsplans der Exekutivagentur fur das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der EntschlieBung nieder, die integraler Bestandteil der Beschliisse betreffend

die Entlastung zur Ausfuhrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008, Einzelplan III — Kommission und Exekutivagenturen, ist;

. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss zusammen mit dem Beschluss betreffend die Entlastung

zur Ausfihrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008, Einzel-
plan Il — Kommission, sowie der als integraler Bestandteil dazugehérigen Entschliefung dem Direktor
der Exekutivagentur ,Bildung, Audiovisuelles und Kultur, dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof
der Europiischen Union und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 11 vom 16.1.2003, S. 1.
() ABL L 297 vom 22.9.2004, S. 6.
() ABL L 24 vom 27.1.2005, S. 35.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Exekutivagentur fiir
Wettbewerbsfihigkeit und Innovation fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/496/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Union fir das Haushaltsjahr 2008 (1),

in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europdischen Gemeinschaften fur das Haushaltsjahr
2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — C7-0172/2009) (2),

in Kenntnis des Jahresabschlusses der Exekutivagentur fiir Wettbewerbsfahigkeit und Innovation fiir das
Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europaische Parlament tiber die Folgemafnahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde tiber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1102),

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Exekutivagentur fiir
Wettbewerbsfahigkeit und Innovation, zusammen mit den Antworten der Agentur (3),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (4,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Exekutivagenturen
zur Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2008 (5828/2010 — €7-0055/2010),

gestitzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 55, 145, 146 und 147,

71 vom 14.3.2008.
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— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung des

) ABI
) ABI
) ABL.
) ABI

Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von Gemeinschafts-
programmen beauftragt werden ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1653/2004 der Kommission vom 21. September 2004 betreffend
die Standardhaushaltsordnung fiir Exekutivagenturen gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates
zur Festlegung des Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von
Gemeinschaftsprogrammen beauftragt werden (%), insbesondere auf Artikel 66 Absdtze 1 und 2,

in Kenntnis des Beschlusses 2004/20/EG der Kommission vom 23. Dezember 2003 zur Einrichtung
einer als ,Exekutivagentur fir intelligente Energie“ bezeichneten Exekutivagentur fur die Verwaltung von
Gemeinschaftsmafnahmen im Energiebereich gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates (%),

in Kenntnis des Beschlusses 2007/372/EG der Kommission vom 31. Mai 2007 zur Anderung des
Beschlusses 2004/20/EG vom 23. Dezember 2003 in Bezug auf die Umwandlung der Exekutivagentur
fur intelligente Energie in die Exekutivagentur fiir Wettbewerbsfdhigkeit und Innovation (%),

gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-
ligten Ausschiisse (A7-0099/2010),

. in der Erwdgung, dass die Kommission gemdfl Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union den Haushaltsplan zusammen mit den Mitgliedstaaten in eigener Verantwortung
und entsprechend dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung ausfiihrt,

. erteilt dem Direktor der Exekutivagentur fiir Wettbewerbsfihigkeit und Innovation Entlastung zur Aus-

fuhrung des Haushaltsplans der Exekutivagentur fir das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der EntschlieBung nieder, die integraler Bestandteil der Beschliisse betreffend

die Entlastung zur Ausfuhrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008, Einzelplan III — Kommission und Exekutivagenturen, ist;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss zusammen mit dem Beschluss betreffend die Entlastung

zur Ausfihrung des Gesamthaushaltsplans der Europidischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008, Einzel-
plan 1l — Kommission, sowie der als integraler Bestandteil dazugehérigen EntschlieBung dem Direktor
der Exekutivagentur fiir Wettbewerbsfahigkeit und Innovation, dem Rat, der Kommission, dem Gerichts-
hof der Europiischen Union und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Verdffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. L 11 vom 16.1.2003, S. 1.
. L 297 vom 22.9.2004, S. 6.
L 5 vom 9.1.2004, S. 85.

L 140 vom 1.6.2007, S. 52.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Exekutivagentur fiir Gesundheit

und Verbraucher fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/497/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2008 (),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr

2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — C7-0172/2009) (3),

in Kenntnis des Jahresabschlusses der Exekutivagentur fiir Gesundheit und Verbraucher fir das Haus-
haltsjahr 2008,

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europaische Parlament iiber die Folgemafinahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde tiber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1102),

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Exekutivagentur fiir
Gesundheit und Verbraucher, zusammen mit den Antworten der Agentur (3),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (4,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Exekutivagenturen
zur Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2008 (5828/2010 — €7-0055/2010),

gestitzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 55, 145, 146 und 147,

71 vom 14.3.2008.
273 vom 13.11.2009, S. 1.

273 vom 13.11.2009, S. 122.
248 vom 16.9.2002, S. 1.
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— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung des

Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von Gemeinschafts-
programmen beauftragt werden ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1653/2004 der Kommission vom 21. September 2004 betreffend
die Standardhaushaltsordnung fiir Exekutivagenturen gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates
zur Festlegung des Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von
Gemeinschaftsprogrammen beauftragt werden (%), insbesondere auf Artikel 66 Absdtze 1 und 2,

in Kenntnis des Beschlusses 2004/858/EG der Kommission vom 15. Dezember 2004 zur Einrichtung
einer als ,Exekutivagentur fiir das Gesundheitsprogramm® bezeichneten Exekutivagentur fiir die Verwal-
tung der Gemeinschaftsmafinahmen im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit gemif der Verordnung (EG)
Nr. 58/2003 des Rates (3),

in Kenntnis des Beschlusses 2008/544/EG der Kommission vom 20. Juni 2008 zur Anderung des
Beschlusses 2004/858/EG zwecks Umwandlung der Exekutivagentur fir das Gesundheitsprogramm in
die Exekutivagentur fiir Gesundheit und Verbraucher (%),

gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-
ligten Ausschiisse (A7-0099/2010),

. in der Erwdgung, dass die Kommission gemafl Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union den Haushaltsplan zusammen mit den Mitgliedstaaten in eigener Verantwortung
und entsprechend dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung ausfiihrt,

. erteilt dem Direktor der Exekutivagentur fiir Gesundheit und Verbraucher Entlastung zur Ausfithrung des

Haushaltsplans der Exekutivagentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der Entschliefung nieder, die integraler Bestandteil der Beschliisse betreffend

die Entlastung zur Ausfihrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008, Einzelplan III — Kommission und Exekutivagenturen, ist;

. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss zusammen mit dem Beschluss betreffend die Entlastung

zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008, Einzel-
plan Il — Kommission, sowie der als integraler Bestandteil dazugehérigen Entschlieung dem Direktor
der Exekutivagentur fiur Gesundheit und Verbraucher, dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der
Europdischen Union und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

11 vom 16.1.2003, S. 1.
297 vom 22.9.2004, S. 6.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfilhrung des Haushaltsplans der Exekutivagentur fiir das

transeuropiische Verkehrsnetz fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/498/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Union fir das Haushaltsjahr 2008 (1),

in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europdischen Gemeinschaften fur das Haushaltsjahr
2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — C7-0172/2009) (2),

in Kenntnis des Jahresabschlusses der Exekutivagentur fiir das transeuropdische Verkehrsnetz fiir das
Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europaische Parlament tiber die Folgemafnahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde tiber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1102),

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Exekutivagentur fiir das
transeuropdische Verkehrsnetz, zusammen mit den Antworten der Agentur (3),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (4,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Exekutivagenturen
zur Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2008 (5828/2010 — €7-0055/2010),

gestitzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 55, 145, 146 und 147,

71 vom 14.3.2008.
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273 vom 13.11.2009, S. 122.
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— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung des

Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von Gemeinschafts-
programmen beauftragt werden ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1653/2004 der Kommission vom 21. September 2004 betreffend
die Standardhaushaltsordnung fiir Exekutivagenturen gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates
zur Festlegung des Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von
Gemeinschaftsprogrammen beauftragt werden (%), insbesondere auf Artikel 66 Absdtze 1 und 2,

in Kenntnis des Beschlusses 2007/60/EG der Kommission vom 26. Oktober 2006 zur Einrichtung der
Exekutivagentur fir das transeuropdische Verkehrsnetz gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des
Rates (3),

gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-
ligten Ausschiisse (A7-0099/2010),

. in der Erwdgung, dass die Kommission gemafl Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union den Haushaltsplan zusammen mit den Mitgliedstaaten in eigener Verantwortung
und entsprechend dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung ausfiihrt,

. erteilt dem Direktor der Exekutivagentur fiir das transeuropiische Verkehrsnetz Entlastung zur Ausfiih-

rung des Haushaltsplans der Exekutivagentur fur das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der EntschlieBung nieder, die integraler Bestandteil der Beschliisse betreffend

die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008, Einzelplan III — Kommission und Exekutivagenturen, ist;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss zusammen mit dem Beschluss betreffend die Entlastung

zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008, Einzel-
plan Il — Kommission, sowie der als integraler Bestandteil dazugehérigen Entschliefung dem Direktor
der Exekutivagentur fur das transeuropdische Verkehrsnetz, dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof
der Europidischen Union und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 11 vom 16.1.2003, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seiner Beschliisse betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,

Einzelplan IIl — Kommission und Exekutivagenturen, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr

2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — C7-0172/2009) (%),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europdische Parlament iiber die Folgemafinahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde tiber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1102),

in Kenntnis des Berichts der Kommission zu den Antworten der Mitgliedstaaten auf den Jahresbericht
des Rechnungshofs zum Haushaltsjahr 2008 (SEK(2010) 178 und SEK(2010) 196),

in Kenntnis des Griinbuchs ,Europiische Transparenzinitiative“, das von der Kommission am 3. Mai
2006 angenommen wurde (KOM(2006) 194),

in Kenntnis der Stellungnahme Nr. 2/2004 des Rechnungshofs zum Modell der ,Einzigen Priifung” (und
Vorschlag fiir einen Internen Kontrollrahmen der Gemeinschaft) (3),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission iiber einen Fahrplan zur Schaffung eines Integrierten In-
ternen Kontrollrahmens (KOM(2005) 252),

in Kenntnis des Aktionsplans der Kommission fiir einen Integrierten Internen Kontrollrahmen
(KOM(2006) 9), des Berichts iiber den Aktionsplan der Kommission fiir einen Integrierten Internen
Kontrollrahmen (KOM(2008) 110) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdokuments der Dienst-
stellen der Kommission (SEK(2008) 259),

in Kenntnis des Berichts tiber die Wirkung des Aktionsplans der Kommission fiir einen Integrierten
Internen Kontrollrahmen (KOM(2009) 43),

in Kenntnis der Stellungnahme Nr. 6/2007 des Rechnungshofs zu den jahrlichen Zusammenfassungen
der Mitgliedstaaten, den ,nationalen Erklarungen“ der Mitgliedstaaten und zur Priifungsarbeit nationaler
Rechnungspriifungsorgane in Bezug auf EU-Mittel (*),

. L 71 vom 14.3.2008.

l. C 273 vom 13.11.20009, S. 1.
1. C 107 vom 30.4.2004, S. 1.
l. C

B
B
B
B 216 vom 14.9.2007, S. 3.



L 252/40

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

— in Kenntnis des Aktionsplans der Kommission zur Stirkung der Aufsichtsfunktion der Kommission bei

der geteilten Verwaltung von Strukturmafinahmen (KOM(2008) 97) und des Zwischenberichts zum
Follow-up des Aktionsplans (SEK(2009) 1463),

in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber Bulgariens Fortschritte im Rahmen des Kooperations- und
Kontrollverfahrens (KOM(2009) 402) und des diesem Bericht beigefiigten Dokuments (SEK(2009)
1074),

in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber Rumdniens Fortschritte im Rahmen des Kooperations-
und Kontrollverfahrens (KOM(2009) 401) und des diesem Bericht beigefiigten Dokuments (SEK(2009)
1073),

in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (') und der Sonderberichte des Rech-
nungshofs,

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung iiber die
Zuverldssigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Kommission zur
Ausfithrung des Haushaltsplans fir das Haushaltsjahr 2008 (5826/2010 — C7-0054/2010),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Exekutivagenturen
zur Ausfithrung des Haushaltsplans fur das Haushaltsjahr 2008 (5828/2010 — C7-0055/2010),

gestiitzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestiitzt auf die internationalen Priffungsgrundsitze und die internationalen Rechnungslegungsstandards,
insbesondere diejenigen, die fiir den offentlichen Sektor gelten,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
die Artikel 55, 145, 146 und 147,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung des
Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von Gemeinschafts-
programmen beauftragt werden (¥, insbesondere auf Artikel 14 Absidtze 2 und 3,

— gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-
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. in der Erwdgung, dass gemafl Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union die

Kommission zusammen mit den Mitgliedstaaten fiir die Ausfihrung des Unionshaushalts verantwortlich
ist, wobei die Mitgliedstaaten mit der Kommission zusammenarbeiten miissen, um sicherzustellen, dass
die Mittel nach dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfuhrung verwendet werden,

. in der Erwigung, dass der Rechnungshof gemaf§ Artikel 287 Absatz 1 Unterabsatz 2 des Vertrags tiber

die Arbeitsweise der Europdischen Union dem Europdischen Parlament und dem Rat eine Erkldrung tiber
die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde liegenden Vorginge vorlegen muss und dass
diese Erkldrung durch spezifische Beurteilungen zu allen groeren Titigkeitsbereichen der Union erginzt
werden kann,

. in der Erwigung, dass das besondere Merkmal der Durchfithrung der politischen Mafnahmen der

Europdischen Union die so genannte ,geteilte Mittelverwaltung® der Haushaltsmittel zwischen der Kom-
mission und den Mitgliedstaaten ist, die dazu fiihrt, dass 80 % der Gemeinschaftsausgaben von den
Mitgliedstaaten verwaltet werden,

. in der Erwdgung, dass einer verbesserten Finanzverwaltung in der Europdischen Union eine genaue

Uberwachung der Fortschritte in der Kommission und in den Mitgliedstaaten zugrunde liegen muss
und dass die Mitgliedstaaten die Verantwortung fiir die Verwaltung der EU-Mittel iibernehmen und
damit zur Vollendung eines integrierten internen Kontrollrahmens der Europiischen Union mit dem
Ziel einer positiven Zuverldssigkeitserklarung beitragen sollten,

. in der Erwigung, dass das Parlament in seinen letzten funf EntschlieBungen zur jahrlichen Entlastung

darauf hingewiesen hat, dass auf angemessener politischer Ebene nationale Erklirungen fiir alle im
Rahmen der geteilten Verantwortung bewirtschafteten Mittel vorgelegt werden miissen, so dass jeder
Mitgliedstaat die Verantwortung fur die Bewirtschaftung der erhaltenen EU-Mittel iibernimmt,

. in der Erwigung, dass die Durchfithrung der Nummer 44 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission tiber die Haus-
haltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (') (IIV) und des Artikels 53b Absatz 3 der
Haushaltsordnung betreffend die jéhrlichen Zusammenfassungen der Priifungen und Erklarungen einen
wesentlichen Beitrag zur Verbesserung der Verwaltung des Unionshaushalts leisten diirfte,

. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof in seiner erwihnten Stellungnahme Nr. 6/2007 auch betont,

dass die nationalen Erklarungen als neues Element der internen Kontrolle der EU-Mittel angesehen
werden und ein Anreiz dazu sein konnten, die Kontrolle der EU-Mittel in den Bereichen der geteilten
Verwaltung zu verbessern,

. in der Erwigung, dass die Arbeit seines Haushaltskontrollausschusses im Allgemeinen und das Entlas-

tungsverfahren im Besonderen zu einem Prozess gehoren, der darauf abzielt, die volle Verantwortung der
Kommission als Ganzes und der einzelnen Mitglieder der Kommission sowie aller anderen Beteiligten, zu
denen vor allem die Mitgliedstaaten gehoren, fiir die Finanzverwaltung in der Europiischen Union in
Ubereinstimmung mit dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union festzustellen und
dadurch eine solidere Beschlussfassungsgrundlage zu schaffen,

in der Erwigung, dass sein Haushaltsausschuss den Ergebnissen und Empfehlungen der Entlastung fur
das Jahr 2008 im nichsten Haushaltsverfahren Rechnung tragen sollte,

in der Erwigung, dass die Entlastungsempfehlung des Rates, wenn sie einem konstruktiven Ziel dienen
soll, darauf abzielen sollte, Reformbemithungen zu unterstiitzen, die Verantwortung der Mitgliedstaaten
fur die Beseitigung der vom Rechnungshof aufgezeigten Probleme auszuweiten und eine bessere Haus-
haltsfithrung in der Europdischen Union sicherzustellen,

. in der Erwidgung, dass der derzeitige Zeitplan fiir die Entlastung in Anbetracht der Notwendigkeit, die

vom Parlament im Rahmen seiner Kontrollbefugnis eingeforderten Berichtigungen und Reformen so
rasch wie moglich durchzufithren, viel zu lang ist; in der Erwigung, dass die Jahresrechnungen bis
zum Ende des ersten Quartals des auf das gepriifte Haushaltsjahr folgenden Jahres vorliegen miissen,
damit der Rechnungshof bis zum Ende des zweiten Quartals des auf das gepriifte Haushaltsjahr folgen-
den Jahres seinen Bericht vorlegen kann,

(") ABL C 139 vom 14.6.2006, S. 1.
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. in der Erwidgung, dass Artikel 83 der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom

29. Februar 1968 zur Festlegung des Statuts der Beamten der Europiischen Gemeinschaften und der
Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften (') vorsieht, dass die
Versorgungsleistungen aus dem Haushalt gezahlt werden und dass die Mitgliedstaaten die Zahlung dieser
Leistungen gemeinsam nach dem fiir die Finanzierung dieser Ausgaben festgelegten Aufbringungsschliis-
sel gewdhrleisten; in der Erwagung, dass die Bediensteten einen Anteil ihrer Dienstbeziige in den Gesamt-
haushaltsplan einzahlen, um sich an der Finanzierung der Ruhegehaltsregelung zu beteiligen,

. in der Erwdgung, dass mit Artikel 83 der Verordnung (EG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 eine gemeinsame

Gewdhr der Mitgliedstaaten verankert wird, was bedeutet, dass diese Garantie bei einem Ausfall eines
oder mehrerer Mitgliedstaaten zum Tragen kommen kann, und dass die Union gegeniiber den Mitglied-
staaten, die diese Verpflichtung eingegangen sind, Forderungen geltend machen kann,

HORIZONTALE FRAGEN
Ubergeordnete Interessen und zu erreichende Ziele

ist zu Beginn der Amtszeit der neuen Kommission nach wie vor besorgt iiber die in der Zeit der
vorangegangenen Kommission aufgelaufenen Probleme, namentlich tiber:

— weiterhin hohe Fehlerquoten bei den Zahlungen,
— die schleppende Wiedereinziehung zu Unrecht geleisteter Zahlungen und
— noch abzuwickelnde Mittelbindungen in bislang nie dagewesener Hohe;

begriilt die ersten Anzeichen eines kollegialen Vorgehens seitens der neuen Kommission, wovon das
Engagement der Kommissionsmitglieder Ldszl6 Andor, Johannes Hahn und Algirdas Semeta in ihren
Gesprachen mit dem Haushaltskontrollausschuss des Parlaments zeugt, und erwartet eine ausdriick-
liche Zusage der Kommissionsmitglieder Janusz Lewandowski und Algirdas Semeta, in folgenden
Bereichen Mafinahmen zu ergreifen: Zuverlassigkeitserklarungen von Mitgliedstaaten, Vorschlage fiir
ein hinnehmbares Fehlerrisiko, Vereinfachung und Transparenz sowie Treuhandfonds fiir Mafnahmen
im Aufenbereich, und ist ferner der Auffassung, dass dazu weitere Mafnahmen auf dem Gebiet von
Korrekturen und Wiedereinziehungen sowie internen Kontrollsystemen gehoren;

ist der Uberzeugung, dass Fehler bei den Ausgaben die wirksame Erreichung der politischen Ziele der
Européischen Union behindern, und bekriftigt, dass Politikbereiche mit einer Fehlerquote unter 2 %
immer noch lediglich 47 % des EU-Haushalts ausmachen, was einer Verbesserung von nur 9 % im
Zeitraum 2005 bis 2008 entspricht; hilt diese jihrliche Verbesserung noch fiir unzureichend und
weist darauf hin, dass zwar in einigen Bereichen Verbesserungen eingetreten sind, dass jedoch Politik-
bereiche, firr die 31 % der Haushaltsmittel veranschlagt sind, eine Fehlerquote von iiber 5% und
Bereiche, auf die weitere 22 % des Haushalts entfallen, eine Fehlerquote zwischen 2 % und 5 %
aufweisen;

fordert die Kommission auf, eine neue Agenda fir 2010 und danach auszuarbeiten und dem Par-
lament vorzulegen, die eine beschleunigte Verringerung der Fehlerquoten vorsieht, um sicherzustellen,
dass bis 2014 weitere 20 % des Haushalts vom Rechnungshof mit ,griin“ eingestuft werden konnen,
zusammen mit den vom Rechnungshof verlangten einstweiligen Anderungen hinsichtlich einer neuen
Methode zur Ausweisung spezifischer Fehlerquoten im Haushaltskapitel Kohdsion und mit einer
Differenzierung zwischen den im Rahmen der Rechtsvorschriften fir den Zeitraum 2000-2006
und den Zeitraum 2007-2013 getitigten Zahlungen; ist der Ansicht, dass die Erreichung dieser Ziele
wesentlich dazu beitrdgt, dass die Europdischen Union fir ihre Ausgaben in Zukunft den vollen
Gegenwert erhilt und Fortschritte in Richtung auf eine positive Zuverldssigkeitserklarung erzielt;

fordert den Prisidenten der Kommission auf, das Parlament dariiber zu unterrichten, wie die Kommis-
sion auf koordiniertere Weise vorgehen wird, um sich der noch bestehenden Schwachpunkte in den
Finanzsystemen anzunehmen und die oben genannten Fehlerquoten deutlich zu verringern;

Zuverlissigkeit der Rechnungsfiihrung und Rechtmifigkeit der zugrunde liegenden Vorginge

nimmt die positive Stellungnahme des Rechnungshofs in Bezug auf die Zuverldssigkeit der Jahres-
abschliisse sowie die Feststellung des Rechnungshofs, wonach die Jahresabschliisse in allen wesentli-
chen Punkten ein den tatsichlichen Verhiltnissen entsprechendes Bild der Finanzlage der Gemein-
schaften sowie der Ergebnisse ihrer Vorgidnge und Cashflows zum 31. Dezember 2008 vermitteln, mit
Befriedigung zur Kenntnis;

() ABL L 56 vom 4.3.1968, S. 1.
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halt es fiir anormal, dass die Jahresrechnung Eigenkapital in Hohe von 51 400 000 000 EUR ausweist,
und stellt die Frage, ob die von den Mitgliedstaaten einzufordernden Betrdge nicht als Aktiva aus-
gewiesen werden sollten, da die geschdtzten 37 000 000 000 EUR an Ruhegehiltern fiir das Personal
eine gewisse Verpflichtung darstellen; nimmt die Erklarungen des Rechnungsfithrers der Kommission
zur Kenntnis, denen zufolge die fiir den offentlichen Sektor geltenden internationalen Rechnungs-
legungsgrundsitze korrekt angewandt wurden; schldgt vor, die Einrichtung eines gemeinschaftlichen
Ruhegehaltsfonds zu priifen, um diese finanziellen Verpflichtungen gegeniiber dem Personal auszula-
gern;

verleiht dessen ungeachtet seiner Besorgnis iiber die Bemerkungen des Rechnungshofs iiber die in
einigen Einrichtungen und Generaldirektionen der Kommission festgestellten Schwichen im Rech-
nungsfithrungssystem fiir Rechnungen/Kostenaufstellungen und Vorfinanzierungen Ausdruck, die die
Qualitdt der Finanzinformationen gefihrden;

begriit den uneingeschrankten Bestitigungsvermerk des Rechnungshofs fiir die Einnahmen, die Ver-
pflichtungen fur alle Themenkreise und die Zahlungen, die der Jahresrechnung der Themenkreise
,Bildung und Unionsbiirgerschaft“ und ,Verwaltungs- und sonstige Ausgaben zugrunde liegen, die
in allen wesentlichen Punkten rechtmifig und ordnungsgemif§ sind;

fordert den Rechnungshof auf, bei der nichsten Entlastung zusitzlich zur Erklarung tber die Zuver-
lassigkeit der Rechnungsfithrung und gemifl Artikel 287 Absatz 1 Unterabsatz 2 des Vertrags iiber
die Arbeitsweise der Europdischen Union eine Erklirung tiber die Rechtmifigkeit und Ordnungs-
mifRigkeit der zugrunde liegenden Vorginge vorzulegen;

begriift die Bemithungen der Kommission zur Forderung und Anwendung besserer Kontroll- und
Verwaltungsverfahren, die zu Verbesserungen gegeniiber den letzten Jahren mit geringeren Fehler-
quoten fithren, die vom Rechnungshof in den zugrunde liegenden Vorgingen in bestimmten Aus-
gabenbereichen (die Politikbereiche ,Landwirtschaft und natiirliche Ressourcen®, ,Forschung, Energie
und Verkehr* und ,Bildung und Unionsbiirgerschaft®) festgestellt wurden;

bedauert, dass die Zuverlassigkeitserklarung (DAS) in duferst wichtigen gemeinschaftlichen Ausgaben-
bereichen des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2008 (Entwicklung des landlichen Raums, Struk-
turmafinahmen, Forschung, Energie und Verkehr, externe Politikbereiche in Bezug auf die ausfithren-
den Einrichtungen und Erweiterung), bei denen die Zahlungen noch mit erheblichen Fehlern belastet
sind, nach wie vor eingeschrinkt ist;

anerkennt, dass die Kommission in ihrer Mitteilung tiber die Wirkung des Aktionsplans zur Stiarkung
der Aufsichtsrolle der Kommission bei der geteilten Verwaltung von Strukturmafinahmen darauf
hinweist, dass die darin dargelegten Schritte abgeschlossen sind; stellt fest, dass die vorldufigen Ergeb-
nisse bei den Ausgaben eine Fehlerquote von ca. 5% fir den Zeitraum 2007-2013 aufweisen;
erwartet jedoch den grofleren Nutzen fiir die Kohisionspolitik, da in diesem Bereich trotz der Fort-
schritte der Kommission im Hinblick auf einen effizienteren Einsatz von EU-Mitteln und auf die
allgemeinen Rahmenbedingungen der Kontrolle noch sehr grofle Probleme bestehen;

ist ferner der Auffassung, dass der Aktionsplan der Kommission fiir einen integrierten internen
Kontrollrahmen im Zusammenhang mit Forschung, Energie und Verkehr und AufSenhilfe, Entwick-
lung und Erweiterung bereits Verbesserungen bringen sollte und dass die Kommission in der Lage sein
sollte, eine Reihe von Indikatoren und Deskriptoren zur Messung der Auswirkungen dieses Aktions-
plans zu liefern;

nimmt jedoch die Anmerkung des Rechnungshofs zur Kenntnis, wonach noch nicht festgestellt
werden kann, ob der Aktionsplan messbare Auswirkungen auf das Aufsichts- und Kontrollsystem
und letztendlich auf die RegelmafSigkeit der Vorginge hat (Ziffer 2.28 des Jahresberichts 2008), und
fordert die Kommission auf, entsprechende Maffnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass fur die
Entlastung 2009 Indikatoren zur Messung der Wirkung des Aktionsplans zur Verfiigung stehen;

fordert die Kommission auf, Vorschlige fur die Verkiirzung der Fristen fir das Entlastungsverfahren
zu unterbreiten, damit die Abstimmung im Plenum in dem auf das gepriifte Haushaltsjahr folgenden
Jahr stattfinden kann;
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Angaben und Rahmenbedingungen fiir die Zuverlissigkeitserklirung (DAS)

begriifst, dass der Rechnungshof an einer noch klareren Gestaltung des DAS-Ansatzes in Bezug auf die
Faktoren arbeitet, die zu von Jahr zu Jahr noch effizienteren und effektiveren Kontrollsystemen in
allen Sektoren beitragen, begriilt die Qualitit bestimmter Teile des Berichts des Rechnungshofs, etwa
des Abschnitts iiber Strukturmafnahmen, und fordert den Rechnungshof auf, das Parlament weiterhin
auf dem Laufenden zu halten;

ist der Ansicht, dass sich die vom Rechnungshof seit dem Inkrafttreten des Vertrags von Maastricht
alljahrlich vorgenommene Bewertung der Verwaltung der EU-Mittel durch die Kommission als niitz-
liches Instrument zur Verbesserung der Verwaltung dieser Mittel erwiesen hat, und erkennt an, dass
die Kommission sich sehr um die Verbesserung der Verwaltung bemiiht hat; ruft jedoch die Mitglied-
staaten auf, sich stirker fiir die Verbesserung der Mittelverwendung einzusetzen;

weist auf die seit dem Inkrafttreten des Vertrags von Nizza erzielten Verbesserungen hin, da der
Rechnungshof nun neben der Erklirung iiber die Zuverldssigkeit der Rechnungsfithrung sowie die
Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde liegenden Vorginge auch spezifische Beurtei-
lungen zu allen groferen Tatigkeitsbereichen der Union vorlegen kann (jetzt Artikel 287 Absatz 1 des
Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union);

ist allerdings auch der Auffassung, dass eine globale jahrliche Bewertung der komplexen Struktur der
Finanzen der Europdischen Gemeinschaften nicht gerecht werden kann, und ist der Ansicht, dass eine
weitere negative jihrliche Bewertung nach 15 Jahren in Folge negative Auswirkungen auf die Biirger
haben konnte, die nicht verstehen, warum der Rechnungshof immer negative Stellungnahmen abgibt;

Revision der Vertrige: Reform der DAS

stellt fest, dass das Parlament gemafl Artikel 48 Absatz 2 des EU-Vertrags in der durch den Vertrag
von Lissabon gednderten Fassung eine grofere Rolle bei der Revision der Vertrdge hat, da ihm ein
Initiativrecht gegeben wurde, wonach es dem Rat Vorschlige fiir eine Anderung der Vertrige, z. B. in
Bezug auf die Zuverlassigkeitserklarung, vorlegen kann;

fordert, dass Uberlegungen dariiber angestellt werden, ob in Zukunft getrennte Zuverldssigkeitserkli-
rungen ausgearbeitet werden konnten, die nach Sektoren/Politikbereichen und nach Mehrjahrespro-
grammen gegliedert sind, damit die Methode des Rates besser mit dem mehrjahrigen Charakter und
der sektoralen Gliederung der Finanzen der Europdischen Gemeinschaften in Einklang gebracht wer-
den kann;

stellt fest, dass die Kommission stets behauptet hat, die ,Mehrjahrigkeit* der betreffenden Ausgaben
bedeute, dass die meisten Fehler vor Abschluss der jeweiligen Programme entdeckt und korrigiert
werden konnen; stellt weiterhin fest, dass nach Auffassung des Rechnungshofs gegenwartig keine
ausreichenden Informationen vorliegen, die diese Behauptung stiitzen konnten;

Haushaltsfithrung

ist besorgt, dass die ausstehenden Haushaltsverpflichtungen (nicht abgewickelte auf spitere Jahre
iibertragene Mittelbindungen), insbesondere bei Mehrjahresprogrammen, im Jahr 2008 um 16,4
Mrd. EUR (11,8 %) auf 155,0 Mrd. EUR angestiegen sind (Ziffer 3.9 des Jahresberichts 2008), wobei
anerkannt wird, dass dies in bestimmten Fillen auf Verzdgerungen zu Beginn der neuen Programme
zurlickzufithren ist, in anderen Fillen aber auf ein mangelhaftes Haushaltsplanungsverfahren schliefen
lasst; ist besorgt, dass die nicht abgewickelten Mittel Jahr fuir Jahr vertane Chancen bei der Ausfithrung
von EU-Politiken und -Programmen darstellen;

nimmt jedoch zur Kenntnis, dass — auch wenn die noch abzuwickelnden Mittelbindungen in ver-
schiedenen Ausgabenbereichen nach wie vor hoch sind und den Gesamtbetrag fur Mittel fiir Ver-
pflichtungen fiir 2008 iibersteigen — der Rechnungshof auch darauf hinweist, dass die meisten noch
abzuwickelnden Mittelbindungen aus den Jahren 2007 und 2008 stammen und daher unter den
laufenden Finanzrahmen fallen (Ziffer 3.15 des Jahresberichts 2008);

begriifdt, dass die automatische Aufhebung der Mittelbindungen Probleme im laufenden Finanzie-
rungszeitraum verhindern diirfte, ist jedoch nach wie vor besorgt dariiber, dass der grofSte Teil der
noch abzuwickelnden Mittelbindungen (,RAL“) im Bereich der Kohasionspolitik besteht, weil fiir den
Zeitraum 2000-2006 kein Verfahren zur automatischen Aufhebung von Mittelbindungen durch-
gefuhrt wurde;
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fordert die Mitgliedstaaten auf, die restlichen Unterlagen zur Konformititsbewertung der Verwaltungs-
und Kontrollsysteme so rasch wie moglich in ausreichender Qualitdt vorzulegen, damit weitere Ver-
z6gerungen bei den Zwischenzahlungen und eine weitere Zunahme der noch abzuwickelnden Mittel-
bindungen vermieden werden;

fordert die Kommission auf, dem Parlament eine nach Lindern und Mitteln gegliederte Ubersicht iiber
Budgethilfen fiir die Jahre 2005 bis 2009 vorzulegen;

Wiedereinziehung von Mitteln

stellt Verbesserungen bei der Wiedereinziehung fest, ist jedoch nach wie vor besorgt iiber die Pro-
bleme, die im Zusammenhang mit zu Unrecht gezahlten Gemeinschaftsmitteln und der schlechten
Qualitdt der Angaben zu den auf Ebene der Mitgliedstaaten angewandten Korrekturmechanismen
bestehen; weist darauf hin, dass zu Unrecht gezahlte Mittel unbedingt zu 100 % wieder eingezogen
werden miissen;

begriiflt die nach Mitgliedstaaten gegliederten Informationen der Kommission iiber Finanzkorrekturen
bis zum September 2009, ist jedoch besorgt dariiber, dass im jahrlichen Bericht des Rechnungshofs
die von der Kommission gelieferten kumulativen Daten nicht gebithrend beriicksichtigt werden kon-
nen, weshalb eine umfassende Bewertung der Leistungen fur das betreffende Einzeljahr (2008) un-
moglich ist;

fordert die Kommission auf, eine Verbesserung der Effizienz und der Wirksamkeit der mehrjdhrigen
Wiedereinziechungssysteme, auch auf mitgliedstaatlicher Ebene, und eine Konsolidierung der Daten
iiber Wiedereinzichungen und Finanzkorrekturen vorzunehmen, um zuverldssige und zwischen den
verschiedenen Politikbereichen und Mittelbewirtschaftungsverfahren vergleichbare Zahlen zu liefern;
fordert die Kommission auf, dem Parlament in den Vermerken zur Jahresrechnung Bericht zu erstat-
ten, um einen Gesamtiiberblick zu ermdglichen;

fordert die Kommission auf, vollstindige und zuverlissige Zahlen fir Finanzkorrekturen und ins-
besondere fur die Wiedereinziehungen vorzulegen und den jeweiligen Mitgliedstaat, die genaue Haus-
haltslinie und das Jahr anzugeben, auf das sich die jeweiligen Wiedereinziehungen beziehen (wie
bereits im Bericht iiber die Entlastung 2006 dargelegt ('), da jede andere Prisentation eine ernst-
zunehmende Kontrolle unmdéglich macht;

bekriftigt seine Forderung, dass die Kommission fiir alle Mittel eine jahrliche Aufstellung je Mitglied-
staat mit der festgestellten Fehlerrate — sowohl vor als auch nach Einsatz von Korrekturmechanismen
— ausarbeitet und dem Parlament auf eigene Initiative in transparenter und leicht zuginglicherer
Form bereitstellt;

fordert den Rechnungshof auf, diese Liste anhand seiner eigenen Erkenntnisse zu kommentieren;

Aussetzung von Zahlungen

verweist auf die Bedeutung der endgiiltigen Entscheidungen und Abhilfemafnahmen, deren Ziel darin
besteht, Ausgaben, die nicht gemaf8 den Rechtsvorschriften der Europdischen Union getitigt wurden,
von der Unionsfinanzierung auszunehmen, und erneuert seine Forderung, die genaue Haushaltslinie
und das Jahr anzugeben, auf die sich die einzelnen Wiedereinziehungen beziehen;

unterstiitzt die Kommission voll und ganz bei der strikten Anwendung der Rechtsvorschriften iiber
die Aussetzung von Zahlungen und begriifft die bereits eingeleiteten Mafnahmen, damit keine Mittel
ausgezahlt werden, wenn die Kommission keine absolute Gewihr fiir die Verldsslichkeit der Verwal-
tungs- und Kontrollsysteme des Mitgliedstaats hat, der diese Mittel erhalt;

verweist auf das Beispiel Griechenlands, wo erhebliche Finanzkorrekturen infolge von Entscheidungen
der Kommission in einigen Bereichen offenbar zu einer besseren Leistung gefiihrt haben; ersucht die
Kommission, diese Bereiche zu ermitteln, und erinnert daran, dass im Hinblick auf das Integrierte
Verwaltungs- und Kontrollsystem kein Nachweis fiir die Wirksamkeit des von den griechischen
Behorden aufgestellten und durchgefithrten Aktionsplans erbracht worden ist (Jahresbericht 2008,
Ziffer 2.5);

() ABL L 88 vom 31.3.2009, S. 25.
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vertritt die Ansicht, dass im Falle wiederholter Vorbehalte gegen die Ausgabenprogramme in einem
konkreten Mitgliedstaat die Aussetzung von Zahlungen als Druckmittel zu einem stirkeren Engage-
ment der Mitgliedstaaten fiir den korrekten Einsatz der erhaltenen EU-Mittel beitragen wird;

fordert die Kommission auf, die Vorschriften zu vereinfachen und die geltenden Bestimmungen fur die
Aussetzung von Zahlungen auf die Fille anzuwenden, in denen dies notig ist, und das Parlament, den
Rat und den Rechnungshof rechtzeitig iiber die Zahlungsaussetzungen und deren Ergebnisse zu
informieren;

Jihrliche Zusammenfassungen

vertritt die Auffassung, dass die jahrlichen Zusammenfassungen, die die Mitgliedstaaten jedes Jahr mit
einer Ubersicht iiber die verfiigbaren Kontrollen und Erklirungen gemif der IV und Artikel 53b
Absatz 3 der Haushaltsordnung erstellen miissen, einen ersten Schritt hin zu nationalen Verwaltungs-
erklarungen in allen Mitgliedstaaten darstellen sollten;

begriiflt die Erklirung der Interparlamentarischen Konferenz ,Improving National Accountability of
EU funds®, die am 28. und 29. Januar 2010 in Den Haag stattfand und die die Umsetzung oder
Starkung nationaler Politikinstrumente zur besseren Kontrolle und Verwaltung von EU-Ausgaben in
Mitgliedstaaten empfahl sowie anregte, dass Instrumente zur Verwaltung und Abrechnung von EU-
Mitteln, wie etwa die Jahresberichte, Elemente eines gemeinsamen EU-Rahmens enthalten sollten, um
Vergleiche zu ermdglichen und bewihrte Praktiken zu ermitteln, und dass man auf dem Weg zu
nationalen Verwaltungserklirungen vorankommen miisse;

betont, dass den jihrlichen Zusammenfassungen bei der bevorstehenden Uberarbeitung der Haus-
haltsordnung groferes Gewicht beigemessen werden muss und die Qualitit, Homogenitit und Ver-
gleichbarkeit der von den Mitgliedstaaten vorgelegten Daten verbessert werden miissen, um deren
Mehrwert fiir die Kontrolle der EU-Mittel zu gewihrleisten;

begriiflt die Informationen, die die Kommission dem Parlament zu den 2009 eingegangenen jihr-
lichen Zusammenfassungen vorgelegt hat, und fordert die Kommission auf, alle jihrlichen Zusam-
menfassungen simtlicher Mitgliedstaaten zu veréffentlichen, um die Transparenz und die Rechen-
schaftslegung gegeniiber der Offentlichkeit zu verstirken; ersucht die Kommission, auf der Grundlage
der erhaltenen jahrlichen Zusammenfassungen die Stirken und Schwichen der nationalen Systeme
aller Mitgliedstaaten zur Verwaltung und Kontrolle der EU-Mittel zu analysieren;

hilt es fiir unabdingbar, dass die Kommission iiber die Qualitit dieser jihrlichen Zusammenfassungen
Bericht erstattet und diesem Prozess dadurch einen Mehrwert verleiht, dass sie unter Verwendung
dieser Informationen in ihrer Aufsichtsfunktion gemeinsame Probleme, mogliche Losungen oder
bewihrte Verfahren ausmacht;

ist der Ansicht, dass dem Parlament, dem Rat und dem Rechnungshof bis Ende 2010 eine verglei-
chende Untersuchung vorgelegt werden sollte, die bald darauf verdffentlicht werden sollte;

fordert die Kommission auf, dafiir zu sorgen, dass der allgemeine Leitfaden zu den jahrlichen Zu-
sammenfassungen eine einheitliche Methode und einen einheitlichen Untersuchungsrahmen fiir alle
Mitgliedstaaten vorschreibt; nimmt zur Kenntnis, dass die Kommission eine Uberarbeitung ihres
Leitfadens plant, in deren Rahmen die Berichtspflichten vereinfacht und mehr Orientierungshilfen
zu bewihrten Verfahren gegeben werden sollen; fordert die Kommission auf, diese Gelegenheit zu
nutzen, die Rahmenbedingungen fiir die nationalen Verwaltungserkldrungen fiir jene Mitgliedstaaten,
die sich fiir deren Einfithrung entscheiden, in den Leitfaden aufzunehmen und deren auf Anreizen
basierenden Ansatz weiterzuentwickeln;

Nationale Verwaltungserklirungen

begriilt die Tatsache, dass Dianemark, die Niederlande, Schweden und das Vereinigte Konigreich die
Initiative ergriffen haben, nationale Verwaltungserklirungen auszuarbeiten; stellt jedoch fest, dass
zwischen den vier nationalen Initiativen grofle Unterschiede bestehen; begriifSt sehr das Schreiben
der niederlindischen und der schwedischen Regierung, in dem die Kommission ersucht wird, eine
Richtschnur fiir die Festlegung der wichtigsten Aspekte der nationalen Verwaltungserklarungen fest-
zulegen, die auch als wertvolle Informationsquelle fir andere Mitgliedstaaten dienen konnte; bedauert
die Tatsache, dass trotz dieser Initiativen die meisten anderen Mitgliedstaaten sie bislang nicht einge-
fuhrt haben;
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erinnert an seine Forderung nach einer Einfithrung nationaler Verwaltungserklarungen (Ziffer 32 der
Entschliefung vom 23. April 2009 (') in Ergdnzung seines Beschlusses betreffend die Entlastung fur
2007);

verweist auf Artikel 317 Absatz 1 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union (ex-
Artikel 274 EG-Vertrag), der nunmehr festlegt, dass die Kommission ,den Haushaltsplan zusammen
mit den Mitgliedstaaten [ausfiihrt]*, und ist nach wie vor der Uberzeugung, dass ein Fortschritt erzielt
wird, wenn nationale Verwaltungserklirungen vorliegen, die alle im Rahmen der geteilten Verant-
wortung bewirtschafteten EU-Mittel erfassen, wie es das Parlament in seinen letzten funf jihrlichen
Entschliefungen zur Entlastung gefordert hat;

verweist auf den Artikel 317 Absatz 2 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Européischen Union, in
dem den Mitgliedstaaten bestimmte, bislang noch nicht niher ausgefithrte Kontroll- und Wirtschafts-
prifungspflichten sowie damit verbundene Verantwortlichkeiten zugewiesen werden; fordert die Kom-
mission auf, den neuen Wortlaut des Artikels 317 zu nutzen, um moglichst bald obligatorische
nationale Verwaltungserklirungen einzufithren; verweist in diesem Zusammenhang ferner auf
Artikel 291 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, in dem die Kommission
mit neuen Instrumenten fiir eine gleichformige und einheitliche Durchfithrung der verbindlichen
Rechtsakte der Union ausgestattet wird;

fordert die Kommission auf, im Rahmen der Uberarbeitung der Haushaltsordnung als Mafnahme zur
Entlastung der Verwaltung und zur verbesserten Verwaltung der im Rahmen der geteilten Verant-
wortung bewirtschafteten Mittel vorzuschlagen, dass die Mitgliedstaaten verpflichtet sein sollen, na-
tionale Verwaltungserklarungen zu veréffentlichen, die auf angemessener politischer Ebene unterzeich-
net und vom jeweiligen einzelstaatlichen obersten Rechnungspriifungsorgan beglaubigt werden;

fordert in Anwendung von Artikel 287 Absatz 3 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europaischen
Union, dass im Hinblick auf die Kontrolle der geteilten Mittelverwaltung die Zusammenarbeit zwi-
schen den einzelstaatlichen Rechnungspriifungsorganen und dem Rechnungshof ausgeweitet wird;

schldgt vor, dass die einzelstaatlichen Rechnungspriifungsorgane als unabhingige externe Priifer und
unter Beachtung der internationalen Priffungsgrundsitze nationale Priifbescheinigungen iiber die Ver-
waltung der EU-Mittel ausstellen; fordert die Kommission auf, die Méglichkeit einer Anderung und
Anpassung des Entlastungszeitplans zu priifen, um rechtzeitige Priifungen der nationalen Verwal-
tungserklarungen durch die (einzelstaatlichen) externen Rechnungspriifer zu ermdglichen;

ist zutiefst besorgt iiber die erwiesene Manipulation der Finanzstatistik und die Steuerflucht in Grie-
chenland; stellt eine allgemeine Korruption im offentlichen Sektor fest, die sich durch die gesamte
Verwaltung zieht, einschlieflich des 6ffentlichen Beschaffungswesens, wie der Ministerprisident Grie-
chenlands eingestand; verweist auf die erheblichen kostenmifiigen Auswirkungen dieser Tatsache auf
den Haushalt Griechenlands; fordert die Kommission auf, als eine Aufgabe von hoher Prioritit die
Umstdnde zu untersuchen, unter denen der Kommission tiber einen so langen Zeitraum falsche
volkswirtschaftliche Daten vorgelegt und von ihr tatsichlich akzeptiert wurden;

Das interne Kontrollsystem der Kommission
Aktionsplan fiir einen integrierten internen Kontrollrahmen

bekundet seine Sorge hinsichtlich der wiederholten Kritik des Rechnungshofs betreffend die unzurei-
chende Qualitit der Kontrollen in den Mitgliedstaaten und erachtet es als dem Ansehen der EU
abtraglich, wenn einzelne Mitgliedstaaten unterschiedliche Kontrollnormen anwenden konnen;

ist ungeachtet der schrittweisen Verbesserung in der Zuverldssigkeitserklirung seit 2003 (positiver
Bestitigungsvermerk des Rechnungshofs fiir 56 % der Ausgaben im Jahr 2008 im Vergleich zu 6 %
im Jahr 2003) weiterhin besorgt iiber die Bemerkung des Rechnungshofs, wonach noch nicht fest-
gestellt werden kann, ob der Aktionsplan messbare Auswirkungen auf das Aufsichts- und Kontroll-
system hat, sowie dariiber, dass die Kommission nicht unter Beweis stellen kann, dass mit ihren
Mafnahmen zur Verbesserung der Uberwachungs- und Kontrollsysteme das Fehlerrisiko in einigen
Haushaltsbereichen wirksam eingedimmt wurde (Ziffern 2.28 und 2.33 des Jahresberichts 2008);

() ABL L 255 vom 26.9.2009, S. 36.
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fordert die Kommission auf, weiterhin regelmifig eine Bewertung des Systems der integrierten in-
ternen Kontrolle vorzulegen, und fordert, dass die jéhrlichen Tatigkeitsberichte und der Synthesebe-
richt noch besser und expliziter die Arbeitsweise der Systeme der Dienstellen der Kommission und der
Mitgliedstaaten fiir die geteilte Mittelverwaltung abdecken, wie es bereits beim jahrlichen Tatigkeits-
bericht der GD Regionalpolitik der Kommission der Fall ist;

Analyse des bestehenden Verhdltnisses zwischen den operativen Ausgaben und den Kosten des Systems zur
Kontrolle der EU-Mittel

verweist in diesem Zusammenhang ferner auf die Bedeutung von Mafinahme 10 des genannten
Aktionsplans, die darauf abzielt, eine ,Analyse der Kontrollkosten“ zu erstellen, weil ,bei den Kon-
trollen ein angemessenes Kosten-Nutzen-Verhaltnis erreicht werden muss®;

fordert die Kommission auf, 2010 eine vollstindigere und erschopfendere Bewertung der Kosten der
fir die Kontrollsysteme eingesetzten Ressourcen in den Bereichen Forschung, Energie, Verkehr, Ent-
wicklung des lindlichen Raums, externe Hilfe und Verwaltungsausgaben zu erstellen, wie dies in
fritheren Entschliefungen des Parlaments zu Entlastungsbeschliissen gefordert wurde;

ist der Ansicht, das dies ein entscheidendes Hilfsmittel sein wird, um entsprechend den Empfehlungen
des Rechnungshofs in seinem Jahresbericht 2008 bewerten zu konnen, welche kiinftigen Verbes-
serungen zu welchen Kosten moglich sind (Ziffer 2.35 Buchstabe a), und um Fortschritte in der
Frage des hinnehmbaren Fehlerrisikos zu erzielen;

Hinnehmbares Fehlerrisiko

nimmt die erwahnte Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu einer gemeinsamen
Interpretation des Begriffs ,hinnehmbares Fehlerrisiko als solide methodologische Grundlage fiir die
wirtschaftliche Analyse des hinnehmbaren Risikos zur Kenntnis; bekriftigt seine Zweifel hinsichtlich
der von den Mitgliedstaaten gemachten Angaben zu den Kontrollkosten und fordert die Kommission
auf, die in der Mitteilung verwendeten Zahlen zu aktualisieren und zu vervollstindigen; ersucht die
Kommission, sich mit allen vom Rechnungshof festgestellten Schwachpunkten und Mingeln zu
befassen, und hebt Folgendes hervor:

— Die Definition eines moglichen hinnehmbaren Fehlerrisikos ist nur eines von mehreren Elementen,
die im Hinblick auf eine Verbesserung des Finanzmanagements in der Europdischen Union zu
untersuchen sind; weitere Elemente sind: 1. eine bessere Anwendung bestehender Kontrollsysteme,
2. ein Anstieg der allgemein sehr niedrigen Kontrollkosten, 3. Vereinfachung und 4. Konzen-
tration;

— die Qualitat der aus den Mitgliedstaaten eingehenden Informationen als Grundlage fur die Fest-
setzung und Annahme eines hinnehmbaren Fehlerrisikos ist gegenwirtig unzureichend;

— die Haltung des Rates in dieser Frage ist nicht bekannt;

fordert die Kommission auf, eine detaillierte Analyse der vom Rechnungshof festgestellten Mingel und
Schwachpunkte (1), insbesondere hinsichtlich der Qualitit der von den Mitgliedstaaten tibermittelten
Daten, vorzulegen;

erinnert an Mafinahme 4 des erwihnten Aktionsplans, in der im Einklang mit den Empfehlungen des
Parlaments die ,Einleitung eines interinstitutionellen Dialogs iiber die tolerierbaren Risiken bei den
zugrunde liegenden Vorgdngen® vorgeschlagen wird; stellt jedoch fest, dass mit dieser Maflnahme
gerade erst begonnen wurde;

vertritt daher die Ansicht, dass die Kommission im Einklang mit den Grundsitzen der Verhltnis-
mifigkeit und der Kostenwirksamkeit der Kontrollsysteme das bestehende Verhiltnis zwischen den
fir jede bestimmte politische Manahme verfiigbaren Mitteln einerseits sowie andererseits dem Teil
dieser Mittel, den sie in den Kontrollsystemen pro Ausgabenbereich verwendet, bewerten muss;

fordert die Kommission auf, Bereiche von hoher politischer Brisanz (bei denen ein hohes Risiko fiir
eine Schadigung des Ansehens besteht) festzulegen, fur die eher ein qualititsbezogener als ein wirt-
schaftlich ausgerichteter Ansatz fur Fehlerquoten gewihlt werden sollte;

(") http://eca.europa.eu/portal/pls/portal/docs/1/2410290.PDF
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vertritt die Auffassung, dass der Umfang der wegen Fehlern gefihrdeten Mittel der Union bei der
Bestimmung einer hinnehmbaren Fehlerquote ebenfalls beriicksichtigt werden sollte;

vertritt die Ansicht, dass das bestehende Kosten-Nutzen-Verhiltnis zwischen den fiir Kontrollmaf3-
nahmen aufgewendeten Mitteln und den durch diese Kontrollen erzielten Ergebnissen fiir den Rech-
nungshof ein wesentlicher Faktor bei der Abgabe der Zuverldssigkeitserklarung sein muss;

bedauert, dass die Kommission mehr Kraft darauf verwendet, das Parlament von der Notwendigkeit
der Einfihrung eines ,hinnehmbaren Fehlerrisikos“ zu iiberzeugen, als den Mitgliedstaaten die Not-
wendigkeit obligatorischer nationaler Verwaltungserklirungen nahezulegen;

Vereinfachung

hebt hervor, dass die Kontrollsysteme die Komplexitit der Vorschriften und Regeln auf den verschie-
denen, sich zuweilen tiberschneidenden Ebenen widerspiegeln; fordert die Kommission daher auf, den
Vereinfachungsprozess zu beschleunigen und das Parlament dabei umfassend einzubeziehen, und
fordert die Mitgliedstaaten sowie die Regionen auf, diesbeziiglich entsprechende Mafinahmen zu
ergreifen;

Interinstitutionelle Debatte iiber das gegenwirtige System des Entlastungsverfahrens

fordert die Kommission auf, eine interinstitutionelle Debatte zu organisieren, an der in der Anfangs-
phase auf hochster Ebene Vertreter des Rates, der Kommission, des Rechnungshofs und des Par-
laments und in der zweiten Phase Vertreter der Mitgliedstaaten, der nationalen Parlamente und der
obersten Rechnungspriifungsorgane teilnehmen, um eine umfassende Diskussion {iber das gegenwir-
tige System des Entlastungsverfahrens einzuleiten;

schligt vor, der Kommission im nichsten Haushaltsverfahren die notwendigen Mittel fiir die Durch-
fihrung einer solchen Debatte zur Verfigung zu stellen;

Politische Verantwortung und administrative Verantwortung in der Kommission
Jahrliche Tatigkeitsberichte

bedauert, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht 2008 erneut hervorhebt, dass einige der
jahrlichen Titigkeitsberichte weiterhin keine hinreichend stichhaltigen Angaben fiir seine Zuverlassig-
keitserklarung liefern; ersucht den Rechnungshof, in die unterschiedlichen Kapitel des Jahresberichts
eine detaillierte Analyse der entsprechenden jahrlichen Tatigkeitsberichte aufzunehmen;

zeigt sich besorgt dariiber, dass der Rechnungshof nach wie vor Schwachstellen in der Funktionsweise
der Uberwachungs- und Kontrollsysteme und in den Vorbehalten zu der von den Generaldirektoren
der Kommission gelieferten Zuverldssigkeitsgewahr feststellt, insbesondere hinsichtlich deren Auswir-
kungen auf die Gewihr fiir die Rechtmifigkeit und OrdnungsmifSigkeit der zugrunde liegenden
Vorginge, und erinnert die Mitgliedstaaten und die Kommission an ihre Verantwortung in diesem
Bereich;

Transparenz und ethische Fragen

besteht auf dem offentlichen Zugang zu Informationen iber alle Mitglieder von Experten- und
Arbeitsgruppen, die fiir die Kommission titig sind, sowie auf einer umfassenden Offenlegung der
Empfinger von EU-Geldern;

besteht nachdriicklich auf der Verantwortung der Kommission fiir die Vollstindigkeit, die Auffind-
barkeit und die Vergleichbarkeit der Daten iiber die Begiinstigen der EU-Mittel, einschlieGlich niherer
Einzelheiten tiber die Beginstigten und ihre Projekte;

begriiflt die Tatsache, dass die Daten tiber die Begiinstigten der EU-Mittel ausfuhrlicher auf einer leicht
zuginglichen und nutzerfreundlichen Website veroffentlicht werden sollen, und fordert eine Stan-
dardisierung der Gliederung und Darstellung nationaler, regionaler und internationaler Seiten, die von
einem zentralen Portal aus zugénglich sind;
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hebt erneut hervor, dass der gegenwirtige Verhaltenskodex fiir die Kommissionsmitglieder iiberarbei-
tet werden muss, um u. a. folgende Mingel zu beheben: a) die fehlende Definition des Begriffs
Jnteressenkonflikt“, b) die fehlende Regelung, was im Fall eines Interessenkonflikts zu tun ist, c)
die mangelnde Klarheit in Bezug auf die Annahme von Geschenken und Zuwendungen und d) das
Fehlen einer Stelle zur Priffung von Beschwerden sowie die Befreiung des Prisidenten von der
(moglichen) Pflicht der Eigenbewertung;

erwartet, dass die Kommission im Einklang mit dem am 27. Januar 2010 zwischen Prisident José
Manuel Barroso und der Parlamentarischen Arbeitsgruppe zur Uberpriifung der Rahmenvereinbarung
zwischen Parlament und Kommission erzielten Konsens das Verfahren der Anhérung des Parlaments
beziiglich der Uberarbeitung des gegenwirtigen Verhaltenskodexes fiir die Kommissionsmitglieder
einleitet und die tberarbeitete Fassung ihres Verhaltenskodexes fir die Kommissionsmitglieder bis
spétestens August 2010 annimmt, wobei diese Uberarbeitung eigentlich vor der Ernennung der neuen
Kommission hitte vorgenommen werden sollen;

erinnert an die Bedeutung einer vollstindigen Transparenz und Offenlegung in Bezug auf das Personal
der Kabinette der Mitglieder der Kommission, das nicht gemdfl dem Beamtenstatut eingestellt wurde;

verweist aulerdem darauf, dass der verbindliche Verhaltenskodex fiir die Kommissionsmitglieder die
grundlegenden berufsethischen Regeln und die Leitprinzipien enthalten sollte, die die Kommissions-
mitglieder bei der Ausiibung ihres Amtes, insbesondere bei der Ernennung von Mitarbeitern, vor
allem in ihren Kabinetten, beachten miissen;

fordert die Kommission auf, dafiir zu sorgen, dass das gesamte Personal gut ausgebildet und ord-
nungsgemdf iiber seine Rechte und Pflichten nach Artikel 22a und Artikel 22b des Beamtenstatuts
unterrichtet ist;

Leitungsstruktur und Verwaltungsreform

nimmt den leichten Riickgang (von 31,8 % im Jahr 2007 auf 30,9 % im Jahr 2009) des im Bereich
,<administrative Unterstiitzung und Koordinierung” eingesetzten Personals zur Kenntnis, das nur einen
Teil des gesamten mit allgemeinen Aufgaben betrauten Personals ausmacht; erinnert an seine fritheren
Forderungen nach Mafinahmen zur Erreichung eines Anteils von 20 % in diesem Bereich (Ziffer 217
seiner erwihnten EntschlieSung vom 23. April 2009);

fordert die Kommission auf, gemeinsam mit den vorbereitenden Dokumenten fiir den Haushaltsplan
2011 (chemalige Arbeitsdokumente zum Vorentwurf des Haushaltsplans) einen Stellenplan zur Ver-
ringerung um 3 % in diesem Bereich als ersten Schritt zur Erreichung des Anteils von 20 % bis zum
Ende der Amtszeit der Kommission Barroso II vorzulegen;

fordert die Kommission im Vorfeld der Uberarbeitung des Statuts der Beamten und der Beschifti-
gungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten auf, alternative Methoden fiir die Anpassung der
Beziige der Beamten und sonstigen Bediensteten auf einer korrekten rechtlichen und versicherungs-
mathematischen Grundlage zu erarbeiten und vorzulegen; vertritt die Ansicht, dass dadurch eine
breitere Berechnungsgrundlage fur die jahrliche Anpassung sowie eine zeitnahere Anpassung der
Beziige und damit auch eine angemessenere Wiedergabe der gesamtwirtschaftlichen Entwicklung in
den Mitgliedstaaten erreicht werden sollte;

fordert die Kommission auf, die Einstellung von Mitarbeitern in den Eingangsbesoldungsgruppen
ausschlieflich im Hinblick auf ihre Verwendungsfihigkeit zu bewerten und Vorschlige fiir die Ein-
stellung von qualifiziertem Personal in hoheren Besoldungsgruppen vorzulegen; erwartet als Teil der
Evaluierung auch einen Bericht iiber die konkrete Verwendung von Kabinettsmitgliedern nach deren
Ausscheiden aus dem Dienst und unter Bezug auf die von ihnen zu erfiillenden Eingangsvoraus-
setzungen;

fordert die Kommission auf, dazu Stellung zu nehmen, inwieweit die bei der Statutsreform 2004 ins
Auge gefassten Einsparziele tatsdchlich erreicht wurden, insbesondere im Hinblick auf die Erhohung
der Eigenbeteiligung der Beamten und sonstigen Bediensteten im Rahmen der Krankenvorsorge und
der Ruhegehalter;

schldgt der Kommission vor, die hierarchischen Befugnisse zwischen den fiir die Buchhaltung zu-
standigen Mitarbeitern und den Mitarbeitern, die fiir die Uberweisung der Mittel unter Einhaltung der
bei der internen Kontrolle der Kassenfithrung tiblichen Sicherheitsvorschriften zustindig sind, auf-
zuteilen;
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Management der Agenturen

wiederholt seine Forderung (Ziffern 254 und 255 seiner erwihnten EntschlieBung vom 23. April
2009), ein allgemeines Managementsystem fiir die ,Regulierungsagenturen” zu entwickeln und um-
zusetzen, sowie ein effektives Uberwachungssystem fiir die EU-Agenturen einzufthren;

unterstreicht in diesem Zusammenhang, dass die Kommission ungeachtet des rechtlich unabhingigen
Status einiger Agenturen (gemaf Artikel 317 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union, den Artikel 54, 55 und 185 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002
und Artikel 37 sowie Artikel 41 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002) weiterhin
fur die Ausfihrung des Haushaltsplans verantwortlich ist;

Europiisches Amt fiir Betrugsbekimpfung (OLAF)

ist besorgt iiber die Anzahl von Untersuchungen, die mehr als neun Monate dauern, sowie dariiber,
dass die von OLAF untersuchten Fille kaum von der nationalen Justiz weiterverfolgt werden, und
vertritt die Auffassung, dass eine Bewertung des Personalbestands in OLAF vorgenommen werden
sollte, um zu ermitteln, ob eine Personalaufstockung zu Verbesserungen in diesen zwei Bereichen
fithren konnte;

begriiflt die Zusagen der neuen Kommission vom 15. Januar 2010, die Debatten im Rat iiber die
Reform von OLAF wieder in Gang zu bringen und bis spatestens Juli 2010 ihr versprochenes und
lange berfilliges ,Diskussionspapier als Verhandlungsgrundlage im Rat vorzulegen;

bekraftigt ebenfalls, wie wichtig es ist, den Standpunkt des Parlaments aus der ersten Lesung vom
20. November 2008 zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 iiber die Untersuchungen des Europdischen
Amtes fir Betrugsbekdmpfung (OLAF) (') zu beriicksichtigen, und hebt erneut hervor, dass OLAF mit
Blick auf seinen kiinftigen Stellenwert innerhalb der Kommission verbleiben und seine Unabhingig-
keit wahren sollte; erinnert daran, dass Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdi-
schen Union den Mitgliedstaaten mehr Verantwortung iibertrdgt und unterstiitzt somit die wieder-
holte Forderung des Parlaments nach besserer Zusammenarbeit der Mitgliedstaaten mit OLAF;

mochte frithzeitig Kenntnis von dem Vorschlag fiir die in Artikel 86 des Vertrags tiber die Arbeits-
weise der Europdischen Union vorgesehene Einsetzung einer Europdischen Staatsanwaltschaft nehmen
konnen; mochte in die Gesprache tiber die Bildung einer Européischen Staatsanwaltschaft einbezogen
werden;

fordert die Kommission auf, dringend ihr zugesagtes und lang erwartetes ,Diskussionspapier* vor-
zulegen, und bekriftigt die Bedeutung des erwihnten Standpunkts des Parlaments zu diesem Thema
aus der ersten Lesung vom 20. November 2008; hebt erneut hervor, dass OLAF mit Blick auf seinen
kiinftigen Stellenwert innerhalb der Kommission verbleiben und seine Unabhingigkeit wahren sollte;
verweist nachdriicklich auf seine Vorschlige beziiglich der Stelle eines Generaldirektors von OLAF,
wie sie in dem erwihnten Standpunkt des Parlaments dargelegt werden, und fordert, dass der erfolg-
reiche Bewerber moglichst bald ernannt wird; vertritt die Auffassung, dass das Auswahlverfahren in
einem interinstitutionellen Rahmen durchgefithrt werden muss, in dem die Vorrechte des Parlaments
uneingeschrinkt gewahrt werden;

bekraftigt seine Auffassung, dass das Verfahren zur Ernennung des Generaldirektors ad interim von
OLAF mutatis mutandis den Bestimmungen der Rechtsgrundlage fiir OLAF, namlich Artikel 12 der
Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Mai 1999 iiber
Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) (3), folgen sollte; bedauert,
dass die Kommission generell das Beamtenstatut anwendet und ist besorgt dariiber, dass durch diese
Haltung der Kommission die Effizienz von OLAF beeintrachtigt werden konnte;

() ABL C 16 E vom 22.1.2010, S. 201.

() ABL L 136 vom 31.5.1999, S. 1.
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SEKTORBEZOGENE FRAGEN
Einnahmen

begriiflt die Tatsache, dass der Rechnungshof festgestellt hat, dass die der Kommission tibermittelten
Buchfiihrungsiibersichten der Mitgliedstaaten iiber die traditionellen Eigenmittel insgesamt zuverldssig
waren und keine wesentlichen Fehlern aufwiesen und dass auch die auf der Mehrwertsteuer (MwSt.)
beruhenden und die vom Bruttonationaleinkommen (BNE) abgeleiteten Eigenmittel von der Kommis-
sion korrekt berechnet und eingezogen und im Haushalt der Gemeinschaft verbucht wurden;

nimmt mit tiefer Besorgnis den Bericht der Kommission zu den Statistiken Griechenlands tiber das
offentliche Defizit und den offentlichen Schuldenstand (KOM(2010) 1) zur Kenntnis, der ernsthafte
Zweifel an der Zuverldssigkeit der von den griechischen Behorden vorgelegten Angaben aufkommen
lasst; fordert die Kommission auf, mittels eigener Untersuchungen die Fundiertheit der 2008 zur
Verfiigung gestellten Angaben festzustellen und die OrdnungsmifSigkeit und RechtmifSigkeit der
Berechnung und des Beitrags der zur Verfiigung gestellten Eigenmittel zu bestitigen;

ersucht die Kommission, ihre Pline zu den kiinftigen Arbeitsabldufen mit der griechischen Verwaltung
vorzulegen; hebt hervor, dass das mit der Verwaltung europiischer Fonds befasste Personal von den
Kostensenkungsmafinahmen auszunehmen ist, um die Aufrechterhaltung und Integritdt der Verwal-
tungsstrukturen zu gewahrleisten;

stellt jedoch hinsichtlich der MwSt.-Eigenmittel fest, dass die bis 1989 zuriickreichenden Vorbehalte
nach wie vor bestehen, und fordert die Kommission auf, in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
ihre Bemithungen mit dem Ziel fortzusetzen, die Vorbehalte innerhalb eines verniinftigen Zeitrahmens
aufzuheben;

fordert die Kommission auf, mit Bezug auf die BNE-Eigenmittel der Empfehlung des Rechnungshofs in
Ziffer 4.36 des Jahresberichts 2008 zu folgen und das Parlament im Einzelnen iiber die Fortschritte
bei der direkten Verifizierung und der Bewertung von Uberwachungs- und Kontrollsystemen in den
nationalen Statistikdimtern der Mitgliedstaaten zu unterrichten;

Gemeinsame Agrarpolitik

begriifSt die positive Bewertung des Rechnungshofs auf der Grundlage seiner Priifungen, der zufolge
die Zahlungen fir das am 31. Dezember 2008 abgeschlossene Haushaltsjahr im Themenkreis Land-
wirtschaft und natiirliche Ressourcen — mit Ausnahme des Bereichs Entwicklung des lindlichen
Raums — nicht mit wesentlichen Fehlern behaftet sind; nimmt mit Befriedigung zur Kenntnis,
dass die durchschnittliche Fehlerquote der EU-27 unterhalb der Schwelle von 2 % liegt, die vom
Rechnungshof toleriert wird;

nimmt besorgt die extreme Bandbreite der bei Vor-Ort-Kontrollen festgestellten Fehlerquoten bei der
Ausfihrung der Flichenbeihilfen in den einzelnen Mitgliedstaaten zur Kenntnis (Frankreich 0,20 %,
Vereinigtes Konigreich 0,24 %, Deutschland 0,3 %, Griechenland 3,70 %, Ruménien 12,57 %, Bulga-
rien ca. 6 %) und fordert nachdriicklich, dass die allgemeine Glaubwiirdigkeit des Verfahrens nicht
beeintrachtigt werden darf; fordert zielgerichtete, unmittelbare Maflnahmen, die sowohl eine Entlas-
tung der Verwaltung vorbildlicher Mitgliedstaaten als auch wirksame Gegenmafen nach sich ziehen;

bedauert die Bemerkungen des Rechnungshofs beziiglich der Ausgaben fur die Entwicklung des
landlichen Raums, die weiterhin eine hohe Fehlerquote aufweisen, obwohl die geschitzte Fehlerquote
geringer war als in den vorhergehenden Jahren;

begriiflt, dass die Kommission bei der Beurteilung der Qualitdt der von den Mitgliedstaaten vorgeleg-
ten Abrechnungen und jihrlichen Zusammenfassungen betreffend Ausgaben fiir MafSnahmen in der
Landwirtschaft zu der Schlussfolgerung gelangte, dass die Mitgliedstaaten 2008 die rechtlichen Ver-
pflichtungen mehrheitlich eingehalten und auch die von der Kommission festgelegten Leitlinien in der
Regel befolgt haben;

bekraftigt wie in den Vorjahren, dass das Integrierte Verwaltungs- und Kontrollsystem im Allgemeinen
ein wirksames Instrument zur Verringerung des Risikos von Fehlern und vorschriftswidrigen Aus-
gaben ist, bedauert dennoch, dass der Rechnungshof erhebliche Mangel in ausgewahlten Zahlstellen in
folgenden drei Mitgliedstaaten festgestellt hat: Bulgarien, Ruminien und Vereinigtes Konigreich
(Schottland) (Ziffer 5.32 des Jahresberichts 2008); erkennt jedoch an, dass Schritte zur Beseitigung
dieser Mingel unternommen wurden;
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fordert im Zusammenhang mit der Programmplanung zur Entwicklung des lindlichen Raums eine
Vereinfachung der komplexen Vorschriften und genauere Definitionen der Forderkriterien, insbeson-
dere fiir Agrarumweltprogramme, vor allem auf der Ebene der Kommission, aber auch auf nationaler
Ebene, und fordert ebenfalls, dass alle Beteiligten umfassendere und klarere Anweisungen und Leit-
linien erhalten und dass Fortbildungsmaflnahmen organisiert werden;

bedauert die Tatsache, dass das von den nationalen Behorden angewandte Flichenidentifizierungs-
system in einigen Mitgliedstaaten, in denen vom Rechnungshof erhebliche Unzulinglichkeiten auf-
gedeckt wurden (in Bulgarien, Spanien, Polen und dem Vereinigten Konigreich), noch nicht einwand-
frei ist; stellt fest, dass auf nationaler Ebene unterschiedliche Malnahmen zur Beseitigung der Un-
zulinglichkeiten ergriffen worden sind;

duflert sich ferner besorgt iiber die Fehler bei den im Rahmen des Programms Sapard in Bulgarien
und Ruminien getdtigten Ausgaben, die die Generaldirektion Landwirtschaft veranlassten, einen Vor-
behalt in ihren jdhrlichen Tatigkeitsbericht einzufiigen; unterstreicht die Bedeutung der als Reaktion
auf die Empfehlungen der Kommission bereits bestehenden Aktionsplane;

unterstreicht, wie wichtig schnelle und griindliche Ex-post-Priifungen fur die Ermittlung nicht forder-
fahiger Ausgaben und/oder unzulinglicher Belege sind, um die erforderlichen Korrekturen zu ermog-
lichen;

ist besorgt dariiber, dass der Rechnungshof Mingel hinsichtlich der von den Mitgliedstaaten fest-
gelegten Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Erhaltung von Fliachen in gutem landwirtschaft-
lichen und 6kologischen Zustand festgestellt hat, so dass einige Begiinstigte im Rahmen der Betriebs-
priamienregelung oder der Regelung fiir die einheitliche Flichenzahlung Beihilfen erhielten, ohne sich
in irgendeiner Weise um die betreffenden Flachen zu kiimmern (Ziffer 5.49 des Jahresberichts 2008);

vertritt die Auffassung, dass diese Mingel, einschlieflich der vom Rechnungshof im Jahresbericht
2008 beanstandeten Tatsache, dass es Begiinstigte gibt, auf die die Definition eines ,Betriebsinhabers*
nicht zutrifft, von der Kommission behoben werden sollten, um eine grofere Zuverlassigkeit hinsicht-
lich der Arbeit der bescheinigenden Stellen zu bewirken;

nimmt die Schlussfolgerungen des Rechnungshofs zur Kenntnis und fordert die Kommission dies-
beziiglich auf, die Priifungen in den Mitgliedstaaten zu verbessern, die sich bei der Zuweisung von
Anspriichen, die tiber die Bestimmungen der Verordnungen hinausreichten, nicht an die gemeinschaft-
lichen Rechtsvorschriften hielten;

stellt fest, dass die Kommission bei einem Viertel der Zahlstellen auf Schwachstellen in den Debitoren-
konten verwies und Finanzkorrekturen in Hohe von etwa 25,3 Mio. EUR vorschlug; stellt weiter fest,
dass diese Korrekturen rund 1,95 % des zum Ende des Haushaltsjahrs 2008 wiedereinzuzichenden
Betrags von 1 295 Mio. EUR ausmachen; unterstreicht, dass diese zwar knapp unter der Wesentlich-
keitsschwelle von 2 % liegen, jedoch ein Indiz dafiir sind, dass hinsichtlich des Gesamtniveaus der
Debitorenkonten das Risiko eines wesentlichen Fehlers besteht;

fordert die Kommission auf, detaillierte Folgemafinahmen zu ergreifen, um zu gewéhrleisten, dass die
geschuldeten Betrage korrekt sind und ordnungsgemif8 im Gemeinschaftshaushalt verbucht werden;

Kohiision

stellt fest, dass die 2008 geleisteten Zwischenzahlungen fiir den Zeitraum 2007-2013 nur 32 % der
Ausgaben ausmachen und dass die Anmerkungen des Rechnungshofs sich insbesondere auf die
Ausgaben wihrend des Programmplanungszeitraums 2000-2006 beziehen, auf die 2008 68 % der
Kohisionszahlungen entfielen; stellt daher fest, dass sich zu diesem Zeitpunkt weder feststellen ldsst,
ob der gestirkte Rechtsrahmen fiir den Zeitraum 2007-2013 Auswirkungen hat, noch ob sich die
2008 und 2009 verabschiedeten Vereinfachungsmafinahmen bereits bemerkbar machen;

betont, dass die weitere Verringerung der globalen Fehlerquote, die in diesem Ausgabenbereich im
Jahr 2008 weiterhin hoch war, und die Verbesserung der Aufsicht der Kommission und des Wieder-
einziehungssystems absoluten Vorrang haben;
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ist besorgt, dass Fehler im Bereich Mittelzuweisungen aus dem Kohasionsfonds darauf hinweisen, dass
mindestens 11 % des Gesamterstattungsbetrags nicht hitten erstattet werden diirfen, ohne dass sich
diese Situation 2007 gebessert hitte; bedauert, dass Finanzkorrekturen und Wiedereinziehungen nur
teilweise vorgenommen werden; stellt fest, dass fiir den Programmplanungszeitraum 2000-2006 die
folgenden Finanzkorrekturen vorgenommen wurden: Spanien 1 535,07 Mio. EUR; Griechenland
881,24 Mio. EUR; Italien 693,90 Mio. EUR; Frankreich 248,48 Mio. EUR; Vereinigtes Konigreich
155,94 Mio. EUR; Portugal 128,24 Mio. EUR; Polen 88,99 Mio. EUR; Ungarn 40,62 Mio. EUR;
Slowakische Republik 39,16 Mio. EUR; Irland 25,55 Mio. EUR; Deutschland 19,33 Mio. EUR;
Schweden 11,30 Mio. EUR;

stellt mit Sorge fest, dass die Behorden der Mitgliedstaaten Schwierigkeiten mit der Umsetzung der
einschldgigen Vorschriften fir den Zeitraum 2007-2013 (etwa hinsichtlich Inkompatibilititsproble-
men zwischen der EU-Ebene und der nationalen Ebene, Verzigerungen bei der Festlegung der Vor-
schriften, unklarer Regelungen) und mit der Einfuhrung der neuen Verwaltungs- und Kontrollsysteme
(Aufgabenstellung fiir die neuen Einrichtungen, d. h. die Verwaltungs-, Zertifizierungs- und Rech-
nungspriifungsbehorden) haben;

bedauert, dass das System der Sanktionen fiir Mitgliedstaaten, die hohe Fehlerquoten aufweisen und
einen hohen Anteil an Mitteln erhalten, unzureichend ist, da diese Staaten nur 3 bis 5% der ins-
gesamt zuriickzuerstattenden Mittel zuriickgezahlt haben; ist besorgt dariiber, dass die Kosten fiir die
Aufrechterhaltung ordnungsgemifer Kontrollsysteme nachweislich iiber diesen Betrag hinausgehen,
so dass dies einen negativen Anreiz darstellt;

erneuert seine Forderung nach weiterer Vereinfachung der von der Kommission vorgeschlagenen
Vorschriften sowie nach der Einfithrung wirksamerer Kontrollen auf nationaler Ebene und EU-Ebene
mit Blick auf eine wirksame Anwendung der Struktur- und Kohisionsfonds; vertritt die Auffassung,
dass eine objektive Bewertung der Auswirkungen der 2008-2009 eingefithrten Vereinfachungsmaf-
nahmen wesentlich ist, und fordert die Kommission auf, diese Bewertung bis Ende 2010 durch-
zufithren;

nimmt zur Kenntnis, dass der Rechnungshof dariiber besorgt ist, wie schwierig es ist, sich allein
mittels eines Jahresberichts ein endgiiltiges und unabdnderliches Bild von der sich dndernden und
weiterentwickelnden Realitdt zu machen, die der Haushalt der Kohésionspolitik in sich birgt, welche
einem mehrjdhrigen dynamischen Zeitplan unterworfen ist, der es mit sich bringt, dass endgiiltige
Quoten fur Fehler und UnregelmafSigkeiten mit gewissen Auswirkungen sowie die tatsichlich wieder
einzuziehenden Betrdge erst in einem viel spateren Stadium festgestellt werden konnen (die Kommis-
sion hat gerade erst die Zahlen fiirr den Zeitraum 1994-1999 vorgelegt); fordert die Kommission in
diesem Zusammenhang auf, iber den geltenden Aktionsplan hinaus in Zusammenarbeit mit dem
Rechnungshof einen Vorschlag vorzulegen, um diese Schwierigkeiten des zeitlichen Auseinanderklaf-
fens zwischen dem mehrjahrigen Haushaltsrahmen und dem System der jahrlichen Rechnungspriifung
zu beheben; ist der Ansicht, dass sich mit einem solchen Vorschlag auch eine wirksamere Kontrolle
tiber europdische Groflvorhaben wie Galileo sicherstellen liefe;

nimmt zur Kenntnis, dass der 2008 vorgelegte Aktionsplan zur Stiarkung der Aufsichtsfunktion der
Kommission bei der gemeinsamen Verwaltung von Strukturmafnahmen 2008 nicht vollstindig
umgesetzt wurde und das Hauptproblem nicht gelost hitte, nimlich die tibermifig komplexen
Vorschriften in Verbindung mit den Durchfithrungsanforderungen, die je nach Mitgliedstaat und
manchmal sogar je nach Region unterschiedlich sind; ersucht die Kommission, in absehbarer Zeit
fiir die Ubersetzung der Leitlinien fiir 6ffentliche Behdrden in den Mitgliedstaaten zu sorgen; betont
auflerdem, dass die Wirkung des Aktionsplans sich noch nicht beurteilen ldsst, da die Fehler aus den
vorangegangenen Jahren noch immer Auswirkungen auf die von der Kommission erstatteten Aus-
gaben haben, worauf der Rechnungshof in seinem Jahresbericht zu Recht hingewiesen hat
(Ziffer 6.34);

hilt die Feststellung der Kommission, dass trotz der mit dem Aktionsplan 2008 eingefithrten spiir-
baren Verbesserungen der Verwaltungs- und Kontrollsysteme, mit denen die Aufsichtsfunktion der
Kommission bei den Strukturmafnahmen gestirkt wurde, nur 31 % der Systeme korrekt funktionie-
ren und iiber 60 % verbesserungsbediirftig sind, fiir nicht zufrieden stellend; fordert die verantwort-
lichen Mitgliedstaaten, die regionalen Gebietskorperschaften und die Verwaltungsstellen daher auf, eng
mit der Kommission zusammenzuarbeiten, in dem Bemiihen, diese Statistiken umzukehren;

nimmt das Ergebnis der Priifung zur Kenntnis, das eine vorldufige Fehlerquote von 5 % aufzeigt, was
die positiven Auswirkungen der fir den Planungszeitraum 2007-2013 eingefithrten Vereinfachung
verdeutlicht;
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stellt fest, dass die Kommission aufgrund ihres Aktionsplans in der Lage ist, alle vom Rechnungshof
vorgebrachten Empfehlungen bei ihren Mafnahmen zu beriicksichtigen; begriif$t die Mafnahmen der
Kommission zur Schulung und Anleitung fir die Planungsbehérden mit dem Ziel, die Funktions-
fahigkeit des Systems der gemeinsamen Verwaltung, das im Zusammenhang mit den Kohéasionsaus-
gaben zur Anwendung kommt, zu verbessern; fordert die Kommission auf, ihre Anstrengungen zu
intensivieren und den Mitgliedstaaten entsprechende Anleitungen zu bieten und sie zu ermuntern, die
Wiedereinziehungsverfahren und die Berichterstattung zu verbessern;

nimmt die Anmerkung des Rechnungshofs zur Kenntnis, der in der reprisentativen statistischen
Stichprobe festgestellte Anteil der fehlerbehafteten Projekte belaufe sich auf 43 % und fiir eine grofe
Zahl dieser Projekte seien tiberhohte Erstattungen geleistet worden; ist jedoch der Auffassung, dass
diese Anmerkung durch die Erklirung der Kommission relativiert werden muss, sie sei sich der
Mingel bei funf von sechs der betroffenen Programme bewusst und habe Abhilfemafinahmen ergrif-
fen; nimmt die zweite Erklarung der Kommission, die vom Rechnungshof unter Ziffer 6.20 seines
Jahresberichts gestiitzt wird, zur Kenntnis, bei 58 % der Fehler handle es sich um Fehler im Zusam-
menhang mit der Einhaltung von Rechtsvorschriften, die sich nicht auf die Erstattung der Ausgaben
auswirkten;

stellt fest, dass es zu den haufigsten Ursachen fiir UnregelmifRigkeiten gehort, dass die Vorschriften
tiber offentliche Auftrage nicht eingehalten werden; fordert die Kommission auf, zu priifen, worauf die
mangelhafte Befolgung dieser Vorschriften zuriickzufithren ist; begriifSt in diesem Zusammenhang die
Erkenntnisse des Rechnungshofs und die von der Kommission ergriffenen Initiativen zur Verein-
fachung der Verwaltung der Strukturfonds und vertritt die Ansicht, dass diese Initiativen zu einer
Verringerung der Fehlerinzidenz beitragen werden;

legt der Kommission nahe, bis spatestens 2011 einen Vorschlag fiir ein hinnehmbares Fehlerrisiko im
Bereich der Kohisionspolitik — dem Bereich mit der bisher grofSten Fehleranfilligkeit — vorzulegen;

fordert die Kommission auf, umgehend eine erste Analyse des Kosten-Nutzen-Verhiltnisses zwischen
den Ressourcen, die fur Kontrolltitigkeiten in der GD REGIO und GD EMPL bestimmt sind, und der
mit diesen Kontrollen erzielten Ergebnisse durchzufiihren;

stellt fest, dass die ersten positiven Auswirkungen der verstirkten Kontrolle und des Rechtsrahmens
sowie des Aktionsplans der Kommission auf die Fehlerquote im Programmplanungszeitraum 2007-
2013 wahrscheinlich erst gegen Ende 2010 abschbar sind;

ist besorgt dariiber, dass die nationalen Behorden mit dem Auslaufen des Programmplanungszeit-
raums 2000-2006 unter dem Druck, alle gebundenen Mittel in Anspruch zu nehmen, moglicherweise
eine steigende Anzahl ungeplanter Projekte eingereicht haben; betont, dass sichergestellt sein muss,
dass sich diese Situation im laufenden Programmplanungszeitraum nicht wiederholt, und fordert die
Kommission auf, gegebenenfalls konsequent Abhilfe- und Abschreckungsmafinehmen (Aussetzung der
Zahlungen, Finanzkorrekturen) gegen Mitgliedstaaten anzuwenden;

bedauert in diesem Zusammenhang das langsame Anlaufen der Programme des Programmplanungs-
zeitraums 2007-2013 aufgrund der spiten Einreichung der Konformititsbewertungsberichte und
Priifstrategien; teilt die Ansicht des Rechnungshofs und ist besorgt, dass sich durch diese Verzogerung
moglicherweise die Wahrscheinlichkeit erhoht, dass mithilfe der Kontrollsysteme in der Anlaufphase
keine Fehler verhindert und aufdeckt werden kénnen; fordert die Kommission erneut auf, ihre Auf-
sichtsfunktion mit duferster Strenge wahrzunehmen;

ersucht die Kommission, bewihrte Praktiken in den Mitgliedstaaten zu ermitteln und zu verbreiten,
um eine vermehrte Aufnahme von Mitteln und einen besseren und nutzbringenderen Cashflow durch
Anderung und Vereinfachung der Verordnungen zur Inanspruchnahme der Strukturfonds auf natio-
naler Ebene zu ermdglichen;

nimmt die Anmerkung des Rechnungshofs zur Kenntnis, wonach die Kontrollvorschriften fiir den
Programmplanungszeitraum 2007-2013 verschirft und die jeweiligen Aufgaben der Kommission und
der Mitgliedstaaten genauer festgelegt werden; begriifit in diesem Zusammenhang, dass die fiir jedes
Programm errichteten Priifstellen einen zusitzlichen Nutzen darstellen, und teilt die Zuversicht der
Kommission, dass der Kontrollbericht und die Stellungnahme, die die Priifbehorden jahrlich abgeben,
die Gewihr, dass die nationalen Kontrollsysteme zuverldssig funktionieren, verbessern diirften;
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fordert die Kommission auf, dem Parlament im bevorstehenden Synthesebericht und in den jahrlichen
Titigkeitsberichten ihrer Generaldirektionen klare Informationen bereitzustellen, aus denen sich ent-
nehmen ldsst, in welchen Mitgliedstaaten die Kontrollsysteme am ineffizientesten sind, und fiir jeden
Fonds eine jahrliche Klassifizierung der Mitgliedstaaten zu erstellen; fordert den Rechnungshof dariiber
hinaus auf, die gleiche Liste auf der Grundlage seiner Priifungen zu erstellen;

verweist darauf, dass der Rechnungshof analog zu seiner Bemerkung aus dem Jahr 2007 festgestellt
hat, dass Umfang und Grad der Vorbehalte in den jihrlichen Tatigkeitsberichten die Schwere der
Unregelmafigkeiten und der Unwirksamkeit der Kontrollsysteme unzureichend widerspiegeln; vertritt
daher die Auffassung, dass die Generaldirektionen umsichtiger vorgehen sollten und der Umfang der
Vorbehalte demzufolge grofer sein sollte;

verweist darauf, dass die Kohdsionsausgaben infolge des hierfiir geltenden mehrjihrigen Verwaltungs-
systems eine Besonderheit darstellen, und betont, dass die Finanzkorrekturen in den Folgejahren sowie
am Ende des Planungszeitraums vorgenommen werden, weswegen es der Kommission im Allgemei-
nen gelingt, eine groffe Zahl von Unregelmifigkeiten zu entdecken und zu beheben;

wiirdigt die vierteljahrlichen Berichte, die die Kommission zu den Finanzkorrekturen und der Ver-
stirkung der Finanzkorrekturen durch die Kommission 2008 und 2009 iibermittelt; bedauert jedoch,
dass das System der Finanzkorrekturen eine wenig abschreckende Wirkung auf die Mitgliedstaaten
ausiibt, da sie Ausgaben, die von der Kommission oder vom Rechnungshof fiir nicht forderfihig
befunden wurden, durch forderfihige Ausgaben ersetzen konnen; fordert die Kommission auf, dafir
zu sorgen, dass in Zukunft nur dann Ausgaben durch andere ohne MitteleinbufSen fiir den betref-
fenden Mitgliedstaat ersetzt werden kénnen, wenn die Unregelmdfigkeiten von den Mitgliedstaaten
selbst festgestellt werden;

bedauert die schlechte Qualitit der Berichterstattung einiger Mitgliedstaaten tiber Wiedereinziehungen
und Finanzkorrekturen an die Kommission, durch die der Nutzen und die Vollstindigkeit der vier-
teljahrlichen Berichte der Kommission fiir das Parlament eingeschrankt wird; fordert die Kommission
auf, weitere Schritte einzuleiten, um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten ihren Verpflichtungen
nachkommen, indem sie die Verlasslichkeit und Vollstindigkeit der tibermittelten Daten genau ve-
rifizieren und priifen, und sieht der Vorlage der neuen Anleitung fiir bescheinigende Stellen, ein-
schlieflich der Empfehlungen der Kommission zur Verbesserung der Berichtsverfahren, erwartungsvoll
entgegen; ersucht die Kommission, in ihrem bevorstehenden Synthesebericht jene Mitgliedstaaten zu
ermitteln, die ihren Berichterstattungspflichten nicht uneingeschrankt nachkommen;

stellt fest, dass die Anzahl der OLAF von den Mitgliedstaaten gemeldeten Unregelmafigkeiten fiir das
Jahr 2008 stark variiert: Italien 802, Spanien 488, Vereinigtes Konigreich 483, Portugal 403, Deutsch-
land 372, Polen 329, Niederlande 262, Schweden 146, Frankreich 98, Griechenland 96, Tschechische
Republik 80, Slowakische Republik 62, Ungarn 39, Osterreich 37, Belgien 35, Estland 28, Finnland
28, Litauen 26, Lettland 22, Slowenien 13, Zypern 4, Bulgarien 4, Irland 2, Malta 1, Ruménien 0;
dufert seine Sorge, dass dies nicht auf ein gut koordiniertes Berichtssystem hindeutet;

stellt fest, dass der Kommission bei den gepriiften Projekten kein einziger Fall von Betrug gemeldet
wurde, und weist mit Nachdruck darauf hin, dass die im Bericht des Rechnungshofs erwihnte Fehler-
quote sich nicht notwendigerweise auf Betrug bezieht;

fordert die Kommission auf, die Plausibilitit der gemeldeten Zahlen stindig zu tiberwachen und auf
der Grundlage ihrer eigenen Untersuchungen die Wirksamkeit der Berichtssysteme zu tberpriifen,
wenn die Anzahl der gemeldeten Unregelmafigkeiten iibermafig niedrig zu sein scheint;

fordert die Kommission auf, detaillierte Informationen iiber die Ausfithrungszahlen und die Vertei-
lungspline fiir Zahlungen aus dem Solidaritdtsfonds der Européischen Union durch die griechischen
Behorden nach den verheerenden Waldbrinden vorzulegen; fordert die Kommission auf, Informatio-
nen iber die durchgefiihrten Ex-post-Kontrollen und deren Ergebnisse vorzulegen;



25.9.2010

Amtsblatt der Europdischen Union

L 252/57

144

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

begriifft den Beschluss des Rechnungshofs, die Priifungen betreffend den ESF und den EFRE in den
Bereichen Tourismus, Berufsausbildung fiir Frauen und offentliche Trinkwasserversorgung, die fiir die
Entwicklung der Gemeinden von besonderer Bedeutung sind, in das Jahresarbeitsprogramm fiir 2010
aufzunehmen;

fordert den Rechnungshof auf, zu bewerten, wie die externen Evaluierungen in Bezug auf die Struktur-
und den Kohisionsfonds von den Verwaltungsbehorden durchgefithrt werden, und dabei besonders
auf die Unabhingigkeit der Evaluierung zu achten, wenn sie von demjenigen bezahlt wird, der
Gegenstand der Evaluierung ist;

fordert den Rechnungshof auf, zu tiberpriifen, wie viel Personal die Priifbehorden der Mitgliedstaaten
fur die Durchfithrung der Kontrollen zur Verfiigung haben und wie es bei der Durchfithrung der
Konformititsbewertung des Systems fiir die Kontrolle der Verwaltung um ihre Unabhingigkeit bestellt
ist;

Beschiiftigung und Soziales

begriiflt, dass die Mittel fur den Europdischen Sozialfonds (ESF) mit 10,6 Mrd. EUR an Verpflichtun-
gen zu 100 % und mit 8,8 Mrd. EUR an Zahlungen zu 97,1 % verwendet wurden; anerkennt die
Anstrengungen der Kommission fiir eine Verbesserung des Finanzmanagements;

hat Hinweise auf eine niedrigere Fehlerquote im ESF als die fiir die Strukturfonds im Allgemeinen
gemeldete Quote von 11 %; ermuntert die Kommission zur Ubermittlung eigener Zahlen zur Fehler-
quote des ESF und zur Priifung einer moglichen stirkeren Eigenstdndigkeit des ESF fiir den ndchsten
Finanzierungszeitraum;

erinnert daran, dass es Aufgabe der die Mittel verwaltenden Generaldirektion Beschiftigung ist, geeig-
nete Maffnahmen zur Pravention von Betrug und Korruption zu treffen; begriiflt die enge Zusammen-
arbeit mit OLAF; verlangt, dass sichergestellt wird, dass Betrugsfille im ESF auch von den nationalen
Justizbehorden weiterverfolgt und geahndet werden;

stellt fest, dass Fehlerquoten sich nicht notwendigerweise ausschlieflich auf Betrug beziehen, und
fordert deshalb, dass in Zukunft eine klare Unterscheidung zwischen Betrug und Fehlerquoten vor-
genommen wird;

begriiflt die Bestrebungen der Kommission, von allen Mitgliedstaaten umfassende Rechenschaft durch
jéhrliche Kontrollberichte der Priifstellen und zusammenfassende Jahresberichte zu erhalten; bittet um
Priifung der Rechenschaftspflicht, damit Informationen nicht doppelt abgefragt werden; hilt fehlende
oder liickenhafte Rechenschaftsberichte nationaler Verwaltungs- und Kontrollstellen sowie die Miss-
achtung der Minimalanforderungen der Haushaltsordnungen fiir inakzeptabel und sanktionswiirdig;
ersucht deshalb die Kommission, Vorschlige zur Verbesserung und Erweiterung der bestehenden
Berichtspflicht mit einem Sanktionsmechanismus zu entwickeln;

stellt fest, dass Interessenkonflikte zwischen den fiir die Mittelverwaltung zustdndigen Stellen und den
Mittelempfangern im Prozess der Mittelvergabe moglich sind; ersucht die Kommission, die Regelungen
zur Vermeidung von Interessenkonflikten im Prozess der Mittelvergabe durch Bereitstellung der ent-
sprechenden Mittel auf Ebene der nationalen Verwaltungen durchzusetzen;

unterstreicht den besonderen Bedarf der Zielgruppen und Projekttridger im ESF; regt an, ehrenamtliche
Tatigkeiten in gemeinniitzigen Organisationen und Sacheinlagen in die Kofinanzierung von Projekten
mit einflieBen zu lassen; ersucht die Projekttriger, eine nach Mitgliedstaaten und Projekten auf-
geschliisselte aktuelle Erhebung iiber die Verwaltungskosten des ESF durchzufithren;
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154. erinnert an die letzten Anderungen der Strukturfondsverordnungen (Verordnung (EG) Nr.

1341/2008 (!), Verordnung (EG) Nr. 284/2009 (%), Verordnung (EG) Nr. 396/2009 (%), Verordnung
(EG) Nr. 397/2009 (%) und Verordnung Nr. (EG) Nr. 846/2009 (°)), damit die Verwaltungsverfahren
vereinfacht werden konnen; verlangt einen Bericht tiber die Wirkungen dieser Anderungen;

155. stellt fest, dass derartigen Vereinfachungsverfahren eine Schliisselrolle beim Abbau der Verwaltungslast

auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene zukommt; unterstreicht jedoch, dass unbedingt gewahr-
leistet werden muss, dass derartige Verfahren kiinftig nicht zu einer héheren Fehlerquote fithren;

Interne Politikbereiche

Forschung, Energie und Verkehr

156. begriiflt den im Vergleich zu den vorhergehenden Jahren leichten Riickgang der Fehler in diesem

Politikbereich sowie die Verbesserung im Zusammenhang mit dem Zahlungsverzug, da der Hof
festgestellt hat, dass die Kommission beziiglich der Piinktlichkeit ihrer Zahlungen an die Begiinstigten
im Jahr 2008 erhebliche Verbesserungen erzielt hat;

157. fordert die Kommission auf, alles zu tun, um den positiven Trend in diesem Bereich zu halten, der der

direkten Finanzverwaltung der Kommission unterliegt;

158. stellt dennoch mit Sorge fest, dass bei der Priifung des Rechnungshofs mit Blick auf Forschung,

Energie und Verkehr generell wieder eine wesentliche Fehlerquote bei den Zahlungen an Begiinstigte
und in den Uberwachungs- und Kontrollsystemen der Kommission aufgedeckt wurde, die das inhi-
rente Risiko der Erstattung zu hoch angegebener Kosten nicht ausreichend einddimmen;

159. ist insbesondere besorgt iiber die noch bestehenden Vorbehalte der vier fiir den Forschungsbereich

zustindigen Dienststellen aufgrund der Restfehlerquote in den Kostenaufstellungen zum Sechsten
Rahmenprogramm (RP6);

160. nimmt ebenfalls die systematische Ungleichheit bei der Behandlung der Begiinstigten der EU-Fonds in

den einzelnen Sektoren, Programmen und Mittelverwaltungsarten zur Kenntnis;

161. ist besorgt dariiber, dass das offentliche Ansehen der Europdischen Union Schaden nehmen koénnte,

wenn die Betroffenen feststellen, dass im Bereich Landwirtschaft strengere Kontrollsysteme angewandt
werden als im Bereich der Forschung;

162. stellt fest, dass bisher einige Rechtsvorschriften in Bezug auf Forschungsférdermittel (z. B. in Bezug

auf Sanktionen) nicht angewandt wurden, und fordert die Kommission auf, dies zu dndern und eine
umfassende und kohirente Anwendung der bestehenden Rechtsvorschriften sicherzustellen;

163. erinnert gleichzeitig an seine in der Entschliefung vom 23. April 2009 gestellten Forderungen (u. a.

Ziffer 117), insbesondere seine Forderung nach Vermeidung von riickwirkenden Anderungen und
nach der Honorierung berechtigter Erwartungen seitens der Begiinstigten sowie nach Beschleunigung
der Akzeptanz von Zertifikaten auf dem Gebiet der in der Frage durchschnittlicher Personalkosten
angewandten Methodik, bei der kein sichtbarer Fortschritt erzielt worden ist; fordert die Kommission
auf, mit Blick auf eine gute Rechtsetzung kiinftig realistische Vorschldge fiir Ziele und Verfahren
vorzulegen;

(1) Verordnung (EG) Nr. 1341/2008 des Rates vom 18. Dezember 2008 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.

1083/2006 iiber den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds und den Koha-
sionsfonds in Bezug auf bestimmte Einnahmen schaffende Projekte (ABI. L 348 vom 24.12.2008, S. 19).
Verordnung (EG) Nr. 284/2009 des Rates vom 7. April 2009 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 mit
allgemeinen Bestimmungen iiber den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds
und den Kohisionsfonds in Bezug auf bestimmte Vorschriften zur finanziellen Abwicklung (ABL L 94 vom 8.4.2009,
S. 10).

Verordnung (EG) Nr. 396/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 iiber den Europdischen Sozialfonds zwecks Aufnahme weiterer Kosten, die fiir eine
Beteiligung des ESF in Betracht kommen (ABL L 126 vom 21.5.2009, S. 1). )
Verordnung (EG) Nr. 397/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 iiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung in Bezug auf die Forder-
fahigkeit der Ausgaben fiir Investitionen in Energieeffizienz und erneuerbare Energien im Bereich Wohnungsbau (ABL
L 126 vom 21.5.2009, S. 3).

Verordnung (EG) Nr. 846/2009 der Kommission vom 1. September 2009 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 18282006 zur Festlegung von Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates mit
allgemeinen Bestimmungen iiber den Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds
und den Kohisionsfonds und der Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber
den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung (ABL L 250 vom 23.9.2009, S. 1).
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stellt in diesem Zusammenhang mit tiefer Besorgnis fest, dass nur ein Zertifikat zu der in Bezug auf
die durchschnittlichen Personalkosten angewandten Methodik erteilt worden ist;

bedauert den Mangel an klaren Informationen betreffend Vermogenswerte im Rahmen des Galileo-
Programms; fordert die Kommission auf, die erforderlichen Angaben einzuholen, um ein Bestands-
verzeichnis aufzustellen, die Anerkennungskriterien zu tiberpriifen und die Bewertung der von der
Europdischen Weltraumorganisation gehaltenen Vermogenswerte im Rahmen des Galileo-Programms
zu beurteilen; fordert die Kommission auf, dem Parlament diese Angaben bis Ende 2010 zu iiber-
mitteln;

dufert sich besorgt, dass die gegenwirtige Regelung des bestehenden Rahmenprogramms nicht den
Bediirfnissen eines modernen Forschungsumfelds entspricht, und glaubt, dass eine weitere Moderni-
sierung und Vereinfachung fir ein neues Rahmenprogramm entscheidend ist;

ist der Auffassung, dass die Vereinfachung der Bestimmungen fur die Berechnung der geltend ge-
machten Kosten einen notwendigen Schritt zur Verbesserung der Situation darstellt, und ersucht die
Kommission, ihre Bemithungen fortzusetzen, um iiber moglichst einfach anwendbare Bestimmungen
fur die Begiinstigten der Programme zu verfiigen; fordert eine klare Definition der erforderlichen
Kriterien, anhand derer die Vorschriftsmafigkeit der Methoden der Begiinstigten fiir die Berechnung
der Kosten beurteilt werden kann;

betont, dass die Kommission fiir eine rigorose Anwendung der Kontrollen sorgen muss, insbesondere
indem sie die Zuverlassigkeit der Priifbescheinigungen verbessert und ihre Ex-post-Priifungsstrategie
wirksam umsetzt, gegebenenfalls Sanktionen verhidngt und im Fall zu Unrecht erstatteter Kosten ziigig
Wiedereinziehungen bzw. Anpassungen vornimmt, wie vom Rechnungshof empfohlen;

fordert die Kommission ebenfalls auf, éiber die Aufteilung der Tatigkeiten auf die fiir Forschung
zustandigen Generaldirektionen nachzudenken, die in Verbindung mit dem Fehlen eines integrierten
Managementinformationssystems dem Rechnungshof zufolge die Koordinierung erschwert, insbeson-
dere bei der Weiterverfolgung von Priifungsergebnissen;

Umwelt, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit

sieht die Ausfithrungsraten bei den Haushaltslinien fir Umwelt, Volksgesundheit und Lebensmittel-
sicherheit insgesamt gesehen als zufrieden stellend an;

unterstreicht die Gesamtrate von 95,15 % bei der Haushaltsausfithrung auf dem Gebiet der Umwelt,
die Ausfithrungsrate von 99,75 % bei den Mitteln fiir Verpflichtungen im Bereich der Volksgesundheit
und die Ausfihrungsrate von 98 % beim Kapitel Lebensmittelsicherheit und Tierschutz, was ein
zufrieden stellendes Ergebnis darstellt;

stellt fest, dass im Rahmen des Haushaltsplans 2008 sechs Pilotprojekte und vorbereitende Mafinah-
men durchgefiihrt wurden;

begriifdt, dass beim operationellen Programm LIFE+ eine Ausfithrungsrate von 99,26 % erzielt wurde;
stellt fest, dass 196 Vorhaben ausgewihlt wurden; weist darauf hin, dass die gewihrten Finanzmittel
zu 52 % an Vorhaben im Bereich ,Natur und biologische Vielfalt“ gingen; ist jedoch der Auffassung,
dass es bei der Verwaltung der Kommission noch immer Spielraum fiir Verbesserungen gibt, um die
Nachbhaltigkeit von kofinanzierten Vorhaben zu gewihrleisten;

stellt diesbeziiglich fest, dass Verbesserungen erreicht werden konnten, indem gewahrleistet wird, dass
die flankierenden Mafinahmen bereits vorhanden sind, wenn Aufrufe zur Einreichung von Vorschla-
gen verdffentlicht werden, indem die Verbreitung des im Zuge von LIFE-Vorhaben gewonnenen
Wissens weiter verbessert wird und indem die systematische Weiterverfolgung von Vorhaben nach
ihrem Abschluss gestirkt wird;

fordert die Kommission auf, die Unterstiitzung auszubauen, die besondere Weiterbildung fiir Bewerber
zu intensivieren und benutzerfreundliche Leitlinien zu entwickeln; unterstreicht, dass den Teilen des
Programms, bei denen die Ausfithrungsrate auf ein niedriges Niveau gesunken ist, sofortige Aufmerk-
samkeit gewidmet werden sollte und entsprechender Handlungsbedarf besteht;

unterstreicht die Notwendigkeit, Antragstellern, die Vorhaben im Rahmen des Programms im Bereich
der offentlichen Gesundheit durchfithren, weitere und gezieltere Unterstiitzung zukommen zu lassen,
um unverniinftigen Kostenforderungen und unvollstindigen Finanzberichten vorzubeugen, die zu
langwierigen Verfahren fithren; ist ferner der Auffassung, dass Ausschreibungen klar und benutzer-
freundlich sein miissen, um Projektantrigen vorzubeugen, die aufgrund ihres Umfangs und der damit
verbundenen hohen Kosten eindeutig nicht fur eine Finanzierung in Frage kommen bzw. von schlech-
ter Qualitit sind;
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nimmt mit Genugtuung die erfolgreiche Ausfithrung beim Tabakfonds der Gemeinschaft zur Kenntnis
und ist von der Bedeutung dieses Instruments iiberzeugt;

erinnert die Kommission an ihre Verantwortung gegeniiber der Exekutivagentur fiir Gesundheit und
Verbraucher (EAHC); stellt fest, dass die EAHC 256 Vorhaben auf der Basis der Kostenteilung ver-
waltete, was einem Gesamtbetrag von 119 Mio. EUR aus dem EU-Haushaltsplan entspricht, und
dartiber hinaus Sachverstindigentreffen sowie Informationstage veranstaltete; sieht die Leistung der
EAHC im Jahr 2008 als zufrieden stellend an;

Binnenmarkt und Verbraucherschutz

bedauert, dass die jahrlichen Tatigkeitsberichte der Generaldirektionen und Dienststellen der Kommis-
sion online lediglich in einer Sprache verfiigbar sind; fordert die Kommission eindringlich auf, die
Situation im Zusammenhang mit den Berichten der kommenden Jahre zu verbessern;

weist darauf hin, dass Fehler bei der Ausfithrung des Haushaltsplans in vielen Fillen auf zu kom-
plizierte Ausgabenvorschriften und -verfahren zuriickzufithren sind; bestirkt daher die Kommission
darin, weitere Anstrengungen zur Vereinfachung des Rechtsrahmens zu unternehmen, um insbeson-
dere die in einigen Kontrollsystemen nach wie vor bestehenden Probleme zu 16sen;

bedauert, dass die Anzahl der materiellen Kontrollen, die die Mitgliedstaaten bei den Einfuhren
vornehmen, trotz der hiufigen Empfehlungen des Rechnungshofs und des Umstands, dass die Zolle
einen erheblichen Anteil der Gesamteinnahmen im Haushaltsplan 2008 ausmachen, nach wie vor
sehr gering ist; verlangt daher von der Kommission, dass sie die Mitgliedstaaten auffordert, ein
angemessenes Gleichgewicht zwischen den materiellen Kontrollen bei der Einfuhr und den nach-
traglichen Priifungen bei den Unternehmern zu finden;

begriifSt die vorgenommenen Verbesserungen, die dazu gefithrt haben, dass bei den Zahlungsermich-
tigungen fiir die Umsetzung und Weiterentwicklung des Binnenmarkts (Haushaltslinie 12 02 01) eine
Verwendungsrate von 92 % erzielt wurde; nimmt Kenntnis von der Verwendungsrate von 48 % beim
Programm SOLVIT (Haushaltslinie 12 02 02), die darauf zuriickzufithren ist, dass die Zahlungs-
ermdchtigungen erst im ersten Jahr nach Schaffung dieser Haushaltslinie verwendet wurden; begriifSt
daher, dass die Verwendungsrate bei den Verpflichtungsermichtigungen 97 % erreicht hat;

erkennt an, dass eine Verwendungsrate von 97 % bei den Zahlungsermichtigungen fiir die Zollpolitik
(Haushaltslinien 14 04 01 und 14 04 02) eine deutliche Verbesserung gegeniiber dem Vorjahr dar-
stellt, was auf eine verbesserte Berechnungsmethode zuriickzufiihren ist, und bestirkt die Kommission
darin, auf diesem Weg fortzufahren;

wiirdigt die unternommenen Anstrengungen, die dazu gefihrt haben, dass bei den Zahlungsermich-
tigungen fiir Mafnahmen zugunsten der Verbraucher (Haushaltslinien 17 02 01 und 17 02 02) eine
Verwendungsrate von 97 % erzielt wurde;

Verkehr und Fremdenverkehr

stellt fest, dass in dem endgiiltig festgestellten und spater im Laufe des Jahres abgednderten Haus-
haltsplan 2008 speziell fiir die politischen Mafnahmen im Tatigkeitsbereich des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr insgesamt 2 516 000 000 EUR an Verpflichtungsermichtigungen und
1703 000 000 EUR an Zahlungsermichtigungen vorgesehen waren; stellt ferner fest, dass davon

— 969 425 000 EUR an Verpflichtungsermichtigungen und 892 308 000 EUR an Zahlungsermich-
tigungen auf die transeuropdischen Verkehrsnetze (TEN-V) entfielen,

— 13 600 000 EUR an Verpflichtungsermichtigungen und 10 000 000 EUR an Zahlungserméchti-
gungen auf die Verkehrssicherheit entfielen,

— 39080 000 EUR an Verpflichtungsermichtigungen und 37 958 000 EUR an Zahlungsermichti-
gungen auf das Programm Marco Polo entfielen,

— 96 160 000 EUR an Verpflichtungsermichtigungen und 98 000 000 EUR an Zahlungsermichti-
gungen auf die Verkehrsagenturen und die Galileo-Aufsichtsbehorde entfielen,
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— 468 472 000 EUR an Verpflichtungsermédchtigungen und 345 402 000 EUR an Zahlungsermich-
tigungen auf den Verkehr, einschlieflich eines der nachhaltigen Mobilitit in der Stadt gewidmeten
prioritiren Bereichs, im Siebten Rahmenprogramm fiir Forschung und Entwicklung entfielen,

— 5350000 EUR an Verpflichtungsermachtigungen auf die Gefahrenabwehr im Verkehr entfielen,
einschlieflich der prioritiren Mafnahme zur Forderung des grenziiberschreitenden Verkehrs an
den Grenziibergiangen im Nordosten der Europaischen Union,

— 2500 000 EUR an Verpflichtungsermachtigungen und 1 500 000 EUR an Zahlungsermichtigun-
gen auf den Fremdenverkehr entfielen;

nimmt zur Kenntnis, dass sich der Rechnungshof bei der Priifung der Ausfuhrung der Haushaltsmittel
fir das Haushaltsjahr 2008 dafiir entschieden hat, sich auf die Energie- und Forschungspolitik zu
konzentrieren und nicht so sehr auf die Verkehrspolitik;

begriiflt die weiterhin hohe Verwendungsrate bei den Mitteln fiir Verpflichtungen und fiir Zahlungen
fur die Projekte im Bereich der TEN-V, die beinahe 100 % betrigt, und ersucht die Mitgliedstaaten, fiir
eine angemessene Finanzierung aus den nationalen Haushalten als Ergdnzung zu diesen Mitteln der
Union zu sorgen; erinnert daran, dass das Parlament ein hoheres Finanzierungsniveau seitens der
Union unterstiitzt hat; stellt fest, dass die Uberpriifung der prioritiren Projekte der TEN-V im Jahr
2010 die Gelegenheit bieten wird, zu bewerten, ob diese Ausgaben ausreichend und wirksam waren;

ist besorgt dariiber, dass im zweiten Jahr in Folge die Verwendungsrate der Mittel fiir Zahlungen im
Bereich der Verkehrssicherheit gering war (79 %); stellt fest, dass die Verwendungsrate der Mittel fiir
Zahlungen fiir das Programm Marco Polo II ganz besonders niedrig war (40 %) und dass die Ver-
wendungsrate der Mittel fiir Zahlungen fiir die Optimierung der Verkehrssysteme lediglich 67 %
betrug; erinnert daran, dass in jedem dieser Fille die im Haushaltsvorentwurf (HVE) der Kommission
vorgeschlagenen Betrdge dann auch im Haushaltsplan fur das Jahr 2008 veranschlagt wurden;

bedauert, dass die Verwendungsrate bei den Mitteln fiir Zahlungen fiir die Fahrgastrechte aufSer-
ordentlich niedrig war (27 %); nimmt zur Kenntnis, dass die getdtigten Zahlungen lediglich 55 %
des von der Kommission in ihrem HVE vorgeschlagenen Betrages ausmachen; unterstreicht, dass
Investitionen unter anderem in Informationen der Fahrgiste tiber ihre Rechte fiir die wirksame
Anwendung der Vorschriften von groffer Bedeutung ist;

stellt nachdriicklich fest, dass die Verwendungsrate der Mittel fiir Zahlungen fiir das Programm Galileo
(50 %) angesichts der Bedeutung dieses Programms fiir die Sektoren nachhaltige Logistik und nach-
haltiger Verkehr unzureichend ist;

fordert die Kommission auf, genaue Erlduterungen fur die mangelnde Ausschopfung dieser Mittel zu
liefern und dabei anzugeben, welche Manahmen sie ins Auge fasst, um sicherzustellen, dass sich
dieses Problem nicht wiederholt;

nimmt zur Kenntnis, dass die Stichprobentests bei den Transaktionen eine Fehlerquote ergeben haben,
die sich hochstwahrscheinlich zwischen 2 % und 5 % bewegt; ersucht die Kommission, ihre Bemii-
hungen zu intensivieren, damit diese Quote unter 2 % liegt;

stellt mit Zufriedenheit fest, dass der Rechnungshof die Ansicht vertreten hat, dass die Jahres-
abschliisse der Exekutivagentur fiir das transeuropiische Verkehrsnetz in ihren wesentlichen Aspekten
rechtmifSig und ordnungsmifig sind; ist beunruhigt tber die Verzdgerungen bei der Personalein-
stellung und begriifét, dass sich die Agentur zum Ziel gesetzt hat, die derzeitigen freien Stellen zu
besetzen;

bedauert das Fehlen von Daten tiber die Mafinahmen im Fremdenverkehrsbereich und begriifit den
neuen rechtlichen und wirtschaftlichen Rahmen, der durch den Vertrag von Lissabon geschaffen wird
und der Maflnahmen auf Ebene der Europiischen Union in diesem Bereich (sozialer Tourismus,
Kulturtourismus, herausragende Reiseziele usw.) ermoglicht, die in einem mehrjihrigen Haushalts-
rahmen finanziell unterstiitzt werden;

wiederholt seine Forderung an die Kommission, dem Parlament und dem Rat jedes Jahr eine genauere
Beschreibung der Ausgaben fiir jede Haushaltslinie im Vergleich zu den Erlduterungen der jeweiligen
Linie zu dbermitteln;
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begriift die Bemithungen der Kommission um mehr Transparenz und Kundenfreundlichkeit und
unterstiitzt weitere Schritte in diese Richtung; fordert fir die bevorstehenden Halbzeitrevisionen der
Mehrjahresprogramme, dass eine eingehende Bewertung der Durchfithrungs- und Managementstruk-
turen durchgefiihrt wird; empfiehlt die Einbeziechung von Elementen zur Messung der Kundenzufrie-
denheit in Bezug auf die nationalen Agenturen; verweist in diesem Zusammenhang darauf, dass fast
70 % der Mittel der Mehrjahresprogramme tiber nationale Agenturen ausgefithrt werden;

unterstiitzt die den nationalen Behorden von der Kommission {ibermittelten Anleitungen zur Uber-
wachung der Arbeit der nationalen Agenturen, um die Programmverwaltung in den Mitgliedstaaten
weiter zu erleichtern; ermutigt die Kommission, die aktive Uberwachung der Programmverwaltung
durch die nationalen Agenturen fortzusetzen, um Unterbrechungen bei der Ausfithrung von Teilen
der Mehrjahresprogramme vorzubeugen; unterstiitzt das von der Kommission praktizierte strikte
Vorgehen, in Fillen von nachgewiesenen Schwachstellen bei der Programmverwaltung die Zahlungen
an die nationalen Agenturen auszusetzen; fordert alle beteiligten Parteien auf, die negativen Auswir-
kungen zu vermeiden, die den Begiinstigten durch solche Versiumnisse entstehen; fordert die Kom-
mission auf, im Sinne der Transparenz und Kostenkontrolle eine Trennung zwischen den organisa-
torischen und personellen Kosten der nationalen Agenturen und den auszuzahlenden Fordergeldern
vorzunehmen;

warnt vor den Risiken von Kontrollmafinahmen, die in keinem Verhiltnis zu den verwalteten Haus-
haltsmitteln stehen; glaubt, dass die einschldgigen Kontrollauflagen auf keinen Fall Anlass sein diirfen,
Druck in Richtung auf grofenbedingte Kosteneinsparungen auszuiiben, wodurch sich die Schwelle fiir
die Teilnehmer erhhen wird;

fordert die Kommission auf, vor dem Hintergrund der Uberarbeitung der Haushaltsordnung eine neue
Regelung anzustreben, bei der zugelassen werden kann, dass Begiinstigte mehr Vermogenswerte
erwerben, ohne befurchten zu miissen, dass dies zu einer Verringerung der Unterstiitzung fiihrt,
die ihnen im Rahmen der EU-Kofinanzierung zuerkannt wird;

fordert die Kommission auf, sich gemeinsam mit den nationalen Agenturen um eine angemessene
und flexible Losung fiir das Problem der Zinsen auf die nicht ausgegebenen dezentralen Haushalts-
mittel zu bemiihen, auf die in den Mitgliedstaaten der Quellenabzug einer Kapitalertragssteuer erho-
ben wird, die jedoch von den nationalen Agenturen vollstindig zuriickgezahlt werden muss;

nimmt die betrichtliche Verringerung von Fehlern im Zusammenhang mit den Zahlungen zur Kennt-
nis; ist allerdings der Auffassung, dass weitere Verbesserungen fiir Zwischen- und Abschlusszahlungen
erforderlich sind; fordert die Kommission auf, den jdhrlichen Prozess der Ex-post-Erklirung in Ver-
bindung mit dem Programm Lebenslanges Lernen mit Hilfe von Kontrollbesuchen und direkten
Nachpriffungen aufmerksamer zu tiberwachen;

fordert die Kommission auf, die biirokratischen Hindernisse zu iiberpriifen, die dem Programm
Jugend in Aktion“ im Wege stehen; fordert insbesondere, dass die Mafinahmen unter den Aktionen
1.1 und 1.3 des Programms als niedrigschwellige Dienste verfugbar gemacht werden; unterstreicht,
dass die Auswahlkriterien transparent und fiir Antragsteller verstindlich sein missen; fordert die
Kommission auf, die Einfihrung einer neuen Art der Verteilung von Mitteln im Rahmen des Pro-
gramms ,Jugend in Aktion“ in Erwdgung zu ziehen, um Finanzmittel fir kleine Projekte und Jugend-
projekte verfiigbar zu machen, die in der gegenwirtigen Situation aufSerstande sind, ihre eigenen
Finanzmittel aufzubringen;

Biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres

stellt einen relativen Riickgang der Ausfithrungsrate bei den Verpflichtungen im Haushaltsplan fiir den
Bereich der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts im Jahr 2008 im Vergleich zu 2007 fest (87,51 %
im Jahr 2008 im Vergleich zu 90,29 % im Jahr 2007); stellt fest, dass 2009 ein Betrag von
75 000 000 EUR iibertragen worden ist, weist jedoch darauf hin, dass dieser Betrag nach den von
den Dienststellen der Kommission erteilten Auskiinften vor dem 31. Mirz 2009 gebunden wurde;
weist darauf hin, dass die Ausfiihrungsrate bei den Zahlungen im Vergleich zu 2007 gestiegen ist
(80,88 % im Jahr 2008 gegeniiber 60,41 % im Jahr 2007); fordert die Generaldirektion Freiheit,
Sicherheit und Recht auf, sich weiterhin darum zu bemiihen, die Ausfithrungsrate bei den Verpflich-
tungen und Zahlungen 2009 im Jahr weitestmoglich zu steigern;

bedauert, dass im Rahmen des Auflengrenzenfonds die ersten Vorfinanzierungszahlungen an die
Mitgliedstaaten von der Kommission erst in den letzten Monaten des Jahres 2008 geleistet werden
konnten, da die Durchfihrungsbestimmungen erst am 5. Mirz 2008 angenommen wurden und
einige Mitgliedstaaten die ersten Fassungen der Beschreibungen der Management- und Kontrollsysteme
sowie der Programmplanungsdokumente mit betrichtlichen Verzogerungen bzw. in unzureichender
Qualitdt unterbreitet haben;
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weist darauf hin, dass die Entlastung zur Ausfuhrung des Haushaltsplans der Agenturen in den
kommenden Jahren stirker auf der Bewertung der Leistung der jeweiligen Agentur wiahrend des
gesamten Jahres durch den zustindigen Ausschuss basieren sollte;

Schengener Informationssystem der zweiten Generation

ist sehr besorgt iiber die Verzogerungen bei der Einfithrung des Schengener Informationssystems der
zweiten Generation und die Auswirkungen dieser Verzogerungen auf den EU-Haushalt und die
Haushalte der Mitgliedstaaten; stellt fest, dass der Ende Januar 2010 durchgefiihrte so genannte erste
,Milestone-Test“ zur Stabilitit, Zuverldssigkeit und Leistungsfihigkeit des SIS-II-Projekts nicht erfolg-
reich verlief;

erinnert an die Verpflichtung der Kommission gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1104/2008 des Rates
vom 24. Oktober 2008 iiber die Migration vom Schengener Informationssystem (SIS 1+) zum
Schengener Informationssystem der zweiten Generation (SIS II) (') und dem Beschluss 2008/839/JHA
des Rates vom 24. Oktober 2008 iiber die Migration vom Schengener Informationssystem (SIS 1+)
zum Schengener Informationssystem der zweiten Generation (SIS ) (%), dem Européischen Parlament
und dem Rat halbjihrlich und erstmalig nach Ablauf des ersten Halbjahrs 2009 einen Fortschritts-
bericht tiber die Entwicklung von SIS II und die Migration von SIS I+ zu SIS II vorzulegen; stellt fest,
dass der erste Fortschrittsbericht, der den Zeitraum von Januar bis Juni 2009 abdeckt (KOM(2009)
555) und am 22. Oktober 2009 veroffentlicht wurde, tiberholt und der zweite Fortschrittsbericht
noch nicht verfiigbar ist;

wiederholt die Forderung des Rates und des Parlaments an die Kommission — aufgestellt vom Rat in
seinen Schlussfolgerungen zur weiteren Entwicklung des SIS II vom 4./5. Juni 2009 und vom Par-
lament in seiner Entschliefung vom 22. Oktober 2009 zum Schengener Informationssystem II und
zum Visa-Informationssystem () —, sie moge hinsichtlich der finanziellen Aspekte der Entwicklung
der zweiten Generation des SIS volle Transparenz gewihrleisten;

unterstreicht, dass die Kommission ihrer Pflicht zur Berichterstattung rechtzeitiger und auf trans-
parentere Weise nachkommen maoge;

ersucht den Rechnungshof, eine eingehende Priifung durchzufithren und einen Sonderbericht vor-
zulegen, in dem das Management des SIS-II-Projekts durch die Kommission von Anbeginn des
Projekts, beginnend mit dem ersten Aufruf zur Einreichung von Angeboten, beurteilt wird;

behilt sich das Recht vor, die fiir die Entwicklung von SIS 1l im Haushaltsplan 2011 vorgesehenen
Mittel in die Reserve einzustellen, um eine eingehende parlamentarische Kontrolle und Uberwachung
des Verfahrens zu gewihrleisten;

Rechte der Frau und Gleichstellung der Geschlechter

erinnert die Kommission daran, dass in Artikel 8 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union die Forderung der Gleichstellung von Ménnern und Frauen als Grundprinzip der Europdischen
Union verankert ist und dieser Grundsatz bei allen Tatigkeiten der Europiischen Union geachtet
werden sollte und deshalb auch in der Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europdi-
schen Union erkennbar sein sollte;

bedauert, dass die geschlechtsspezifische Budgetierung noch immer nicht umgesetzt worden ist;
bekraftigt deshalb seine an die Kommission gerichtete Forderung, weitere Schritte zu unternehmen,
um zu gewihrleisten, dass die Einbeziehung der Gleichstellung der Geschlechter als Querschnitts-
aufgabe zu einer Realitit bei der Haushaltsplanung wird;

begriiflt die von der Kommission vorbereitete Durchfithrbarkeitsstudie (*) zur geschlechtsspezifischen
Budgetierung und fordert alle am Haushaltsprozess der Europdischen Union beteiligten Partner auf,
die Studie bei der Vorbereitung, Ausfihrung bzw. Priffung des Haushaltsplans zu beriicksichtigen;

() ABL L 299 vom 8.11.2008, S. 1.

() ABL L 299 vom 8.11.2008, S. 43.

(®) Angenommene Texte, P7_TA(2009)0055.
)

4 Studie zur Bewertung der Durchfithrbarkeit und der Optionen fiir die Einfiihrung von Elementen der geschlechts-
spezifischen Budgetierung in den Haushaltsprozess der Europdischen Union, Europdische Kommission (GD Haushalt,
spezifischer Vertrag ABAC 132007, unter dem Rahmenvertrag BUDG 06/PO/01/Lot 002/ABAC-101922, Abschluss-
bericht Mai 2008 A).
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fordert die Kommission auf, weitere Bemithungen zu unternehmen, um geschlechtsspezifische Daten
zu entwickeln, die in die Berichte tiber die Haushaltsentlastung einbezogen werden konnen, da die
bisher verfiigbaren, sehr begrenzten Daten keinen angemessenen Uberblick iiber die Situation ver-
schaffen;

fordert den Rechnungshof auf, innerhalb seiner Entlastungsberichte Aspekten der Gleichstellung der
Geschlechter einen eigenstandigen Teil zu widmen;

begriilt die Tatsache, dass die Finanzierungsmechanismen fiir 2007-2013 vereinfacht worden sind,
bedauert jedoch, dass trotz dieser Verbesserung im Jahr 2008 eine grofle Zahl von Erstattungen fiir
die Kohisionsvorhaben (zu denen der Europiische Sozialfonds und die Gleichstellung der Geschlech-
ter gehoren) wieder einmal mit Fehlern behaftet war; fordert die Kommission deshalb auf, dafiir Sorge
zu tragen, dass die Finanzierungsmechanismen effektiver sind;

Externe Politikbereiche

konstatiert angesichts der Erfahrungen der Jahre 2007 und 2008, dass unbedingt sichergestellt werden
muss, dass die Transparenz in diesem Politikbereich hinsichtlich des Ausgabengebarens weiterhin
verbessert wird, insbesondere mit Blick auf die Einrichtung des Europiischen Auswirtigen Dienstes
(EAD);

fordert die Kommission auf, vor Abschluss des Entlastungsverfahrens 2008 konkrete, detaillierte und
umfassende Pline fiir die personelle Ausstattung sowie die Organisations- und Kontrollstruktur des
EAD vorzulegen, aus denen insbesondere die Zunahme des Personalbestands und die Personalzuwei-
sung, die erwarteten Auswirkungen auf den Haushalt und die Anderungen am Statut und der Haus-
haltsordnung hervorgehen, und unverziiglich auf der Grundlage der vorgelegten Vorschlige mit der
Haushaltsbehorde in Verhandlungen zu treten; lehnt Verhandlungen auf der Basis vager Rahmenver-
einbarungen ab;

vertritt nachdriicklich die Ansicht, dass durch das Kontrollrecht des Parlaments als Entlastungsbehorde
die Einrichtung des EAD in keiner Weise beeintrichtigt werden sollte; erwartet von der Kommission,
dies zu bedenken ('), wenn sie ihre Vorschlige zur Uberarbeitung der derzeitigen Haushaltsordnung
vorlegt; unterstreicht, dass diese Uberarbeitung Teil der normalen dreijihrlichen Uberarbeitung sein
sollte; lehnt den von der Kommission verfolgten Gedanken eines beschleunigten Verfahrens ab;

nimmt das Gesamturteil des Rechnungshofs, wonach die Uberwachungs- und Kontrollsysteme aller
betroffenen Generaldirektionen (AIDCO, RELEX, ELARG und ECHO) weiterhin lediglich bedingt wirk-
sam sind, sowie die Schlussfolgerung des Rechnungshofs, dass die Zahlungen in diesem Themenkreis
mit wesentlichen Fehlern behaftet sind, mit grofSer Sorge zur Kenntnis; weist darauf hin, dass die
Fehler wie frither in erster Linie auf der Ebene der Delegationen und der Begiinstigten festzustellen
sind;

begriifit die Verbesserungen bei den Uberwachungs- und Kontrollsystemen der GD AIDCO; ermutigt
jedoch EuropeAid, bei seinen Ex-ante-Kontrollen die notwendigen Verbesserungen vorzunehmen,
externe Prifungen durchfithren zu lassen und die Unstimmigkeiten und Mingel auf der Ebene des
jahrlichen Priifungsplans, der Anwendung CRIS-Audit und der globalen Uberwachung der Priifungs-
ergebnisse zu beheben;

legt der GD RELEX nahe, ihre Ex-post-Kontrollen zu verstiarken und die vom Rechnungshof hinsicht-
lich der Haushaltsfihrung und der Projektiiberwachung festgestellten Mangel zu beheben; begriifst,
dass die GD RELEX anerkannt hat, dass diesem Problem stirkere Aufmerksamkeit geschenkt werden
muss;

weist auf die erhebliche Anzahl der Fille von moglichem Betrug (102 Fille) hin, in denen OLAF in
diesem Themenkreis derzeit ermittelt — der zweithochsten Zahl gleich nach den internen Unter-
suchungen; begriifft, dass OLAF im Bereich Aufenhilfe seinen Schwerpunkt auf Untersuchungen und
Praventivmaflnahmen und eine stirkere Zusammenarbeit gelegt hat;

(") Siehe Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 22. Oktober 2009 zu den institutionellen Aspekten der

Errichtung des Europdischen Auswirtigen Dienstes (Angenommene Texte, P7_TA(2009)0057).
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bedauert die Verzogerungen bei der Verwirklichung von Transparenz im Bereich der EU-Mittel, die
von internationalen Organisationen und insbesondere den Vereinten Nationen (im Rahmen der
,gemeinsamen Mittelverwaltung®) verwaltet werden; bedauert, dass der Rechnungshof trotz wieder-
holter Forderungen der Kommission nach Einhaltung des Rahmenabkommens iiber die Zusammen-
arbeit im Finanz- und Verwaltungsbereich (FAFA) Probleme hatte, von den Vereinten Nationen
Priifberichte und Belege zu erhalten; wiirdigt und begriifft die erzielten Fortschritte, insbesondere
den Abschluss einer Vereinbarung iiber die Richtlinien fiir Kontrollbesuche im April 2009 und die
Unterzeichnung der gemeinsamen Leitlinien fiir die Berichterstattung;

erkennt an, dass die UN-Organisationen oft iiber spezielle Erfahrung und Sachkenntnis verfiigen, die
anderwirtig nicht ohne Weiteres zu finden sind; driickt dennoch seine Bedenken dariiber aus, dass die
Kommission im Vorfeld nicht iiberzeugend darlegt, ob die Entscheidung zugunsten einer UN-Orga-
nisation tatsdchlich effektiver und effizienter ist als andere Formen der Hilfeleistung (!); fordert die
Kommission auf, das Verfahren fur die Auswahl der Organisationen, die Hilfe umsetzen, transparenter
und objektiver zu gestalten;

nimmt den fortlaufenden Trend zur Kenntnis, im Einklang mit den Grundsitzen einer reibungslosen
Geberzusammenarbeit die Beitrdge zu den von mehreren Gebern finanzierten Fonds und insbesondere
zu den Vereinten Nationen aufzustocken; dufert allerdings seine Unzufriedenheit angesichts der
anhaltenden Probleme des Rechnungshofs, Zugang zu den Finanzbelegen von UN-Agenturen zu
erhalten; begriifit die Schritte der Kommission, die die Rechnungspriifungsverfahren des Hofes er-
leichtern sollen, und fordert weitere Manahmen, um die finanziellen Interessen der Europdischen
Union umfassend zu wahren und die Transparenz des Prozesses auszuweiten, erforderlichenfalls durch
Anderungen des Rahmenabkommens iiber die Zusammenarbeit im Finanz- und Verwaltungsbereich
(FAFA);

betont in diesem Zusammenhang seine tiefe Enttduschung und Unzufriedenheit dariiber, dass die
Kommission bisher nichts unternommen hat, um ein wirklich europiisches Instrument fur die Hand-
habung des Krisenmanagements zu schaffen, wozu sie in fritheren EntschlieRungen zur Entlastung
aufgefordert wurde; besteht einmal mehr darauf, dass dies unverziiglich geschehen sollte, und fordert
die neue Kommission auf, sich selbst im Rahmen der anstehenden Uberarbeitung der Haushaltsord-
nung die Moglichkeit einzurdumen, Treuhandfonds mehrerer Geber selbst zu verwalten;

begriiflt die positiven Entwicklungen in Bezug auf Transparenz, Ziele und internationale Geberkoordi-
nierung, die durch die Einrichtung von PEGASE (?) bewirkt wurden, der auf der Grundlage des TIM (%)
aufgebaut wurde, jedoch eine grofere Tragweite hat, da er sowohl die TIM-Ausgaben als auch die
Ausgaben im Zusammenhang mit der Wiederbelebung der Wirtschaftstitigkeit — Budgethilfe, Finan-
zierung von Infrastrukturen und soziale Mafnahmen — im Einklang mit dem Paldstinensischen
Reform- und Entwicklungsplan abdecks;

nimmt die Empfehlung des Rechnungshofs zur Kenntnis, dass in den Strategieplanungsdokumenten
fur das Europdische Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstrument klare strategische Ziele und mess-
bare Leistungsindikatoren festgesetzt werden sollten; vertritt die Auffassung, dass dhnliche Schritte
auch im Zusammenhang mit weiteren externen Instrumenten unternommen werden sollten, deren
Anwendungsbereich weiterhin sehr allgemein gehalten ist;

regt an, dass die Kommission eine Studie erstellt, in der Moglichkeiten fiir eine Flexibilisierung der
Haushalte im Bereich der auswirtigen Politiken gepriift werden; vertritt die Ansicht, dass vor dem
Hintergrund der bisherigen Haushaltsiiberschiisse und des weiter wachsenden Bedarfs in diesem
Politikfeld eine Flexibilisierungsmoglichkeit von vornherein bestehen sollte, jedoch nicht zu Lasten
einer ordnungsgemaflen Haushaltsfithrung und Haushaltskontrolle;

Entwicklung und humanitare Hilfe

bedauert, dass die vom Rechnungshof durchgefithrte Priifung von Mittelbindungen fiir Budgethilfen
ergab, dass diese in hohem Mafle mit nicht quantifizierbaren Fehlern behaftet waren; dringt darauf,
dass die Kommission diese Zahlungen noch strenger iberpriift; nimmt in diesem Zusammenhang mit
Zufriedenheit zur Kenntnis, dass im Februar 2009 die Finanzkreisldufe fiir diese Art von Zahlungen
tiberpriift wurden;

(1) Sonderbericht Nr. 15/2009 des Rechnungshofs ,Uber Organisationen der Vereinten Nationen geleistete Hilfe der EU:

Entscheidungsfindung und Kontrolle*.
(3) Palidstinensisch-europaischer Mechanismus zur Verwaltung der soziookonomischen Unterstiitzung.
(}) Vorldufiger internationaler Mechanismus.
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stellt mit Befriedigung fest, dass die Bewertungen der Einhaltung der Auflagen gemifl dem DCI-
Abkommen (Finanzierungsinstrument fur die Entwicklungszusammenarbeit) klarer und konsequenter
geworden sind; bedauert jedoch, dass der Hof zahlreiche Fille festgestellt hat, in denen die Kommis-
sion nicht konsequent und fundiert unter Beweis gestellt hat, dass die Verwaltung der offentlichen
Finanzen hinreichend transparent, verantwortungsvoll und effizient ist oder dass zumindest ein
glaubwiirdiges und zweckdienliches Reformprogramm durchgefithrt wird;

stimmt mit dem Rechnungshof dahingehend iberein, dass die Kommission ihre Bemithungen zur
Untermauerung ihrer Entscheidungen iiber die Zuldssigkeit von Budgethilfeprogrammen fortfihren
und dafur sorgen sollte, dass kiinftige Finanzierungsabkommen ausnahmslos eine umfassende und
eindeutige Grundlage fiir die Bewertung der Einhaltung der Zahlungsbedingungen bilden;

fordert die Kommission auf, im Hinblick auf die Budgethilfe die Uberwachungs- und Kontrollinstru-
mente zu verstirken, um die Ordnungsmifigkeit von Zahlungen zu gewihrleisten, Organisationen,
die von der EU finanzierte Projekte durchfithren, eingehender zu iiberwachen, wirksamere Rechnungs-
priffungen mit rigorosen Folgemafnahmen durchzufithren sowie ergebnisorientiertere Leitlinien fiir
die Budgethilfe auszuarbeiten;

fordert die Kommission auf, Partnerlinder darin zu unterstiitzen, parlamentarische Kontroll- und
Priifkapazititen aufzubauen, insbesondere dann, wenn Hilfsmafinahmen iiber die Budgethilfe geleistet
werden, und ersucht die Kommission regelmafig, iiber erzielte Fortschritte Bericht zu erstatten;

vertritt die Ansicht, dass seine Rolle hinsichtlich der Budgethilfen darin besteht, von der Kommission
Rechenschaft fir die Ergebnisse des Ausgabengebarens zu verlangen, und dass Budgethilfen ein Hilfs-
instrument sind, das einen Paradigmenwechsel bei der Aufsicht weg von Kontrollen des Inputs und
hin zur Messung der Ergebnisse an den Indikatoren erfordert;

wiederholt seine Forderung, dass Entwicklungshilfe im Allgemeinen und Budgethilfen im Besonderen
an eine Ex-ante-Offenlegungserklirung gebunden sein sollten, die von der Regierung des Empfinger-
landes abgegeben und vom Finanzminister unterzeichnet wird und die ausgewéhlte Themenbereiche
betrifft, die die Regierungs- und Rechenschaftslegungsstrukturen eines Empfingerlandes beriihren;

fordert die Kommission auf, die Initiative zu ergreifen und diesen Vorschlag anderen internationalen
Gebern — insbesondere der Weltbank — mit Blick auf die Entwicklung und konkrete Umsetzung
eines solchen Instruments in Absprache mit anderen Gebern vorzustellen; erwartet Informationen von
der Kommission iiber einen moglichen Zeitplan fir solche Verhandlungen;

legt der Kommission nahe, strategische Ziele und angemessene Leistungsindikatoren festzulegen, die
eine effiziente Folgenabschitzung der EU-Mafnahmen erlauben;

fordert die Kommission auf, ihr Augenmerk verstirkt auf die Gesundheit von Frauen in Entwick-
lungslandern im Allgemeinen und auf die Gesundheit von Mittern im Speziellen zu richten, da die
Milleniumsentwicklungsziele in diesem Bereich am weitesten von einer Verwirklichung entfernt sind;

begriifSt die Fortschritte, die hinsichtlich der Arbeitsteilung zwischen den Gebern und hinsichtlich
anderer fiir die Wirksamkeit der Hilfe geltender Grundsitzen gemacht wurden; ist jedoch der Ansicht,
dass die Kommission in diesem Zusammenhang ihre Bemithungen, die Tatigkeiten der Mitgliedstaaten
zu koordinieren, verstirken sollte;

betont, dass die Wirksamkeit der Hilfe verbessert und die Zersplitterung der Hilfe abgebaut werden
muss; vertritt die Ansicht, dass die grofle Zahl der von der Kommission und den Mitgliedstaaten
verwalteten Projekte (etwa 40 000 Projekte) verringert werden sollte und vorrangig effizientere Pro-
gramme und eine bessere Koordinierung mit Gebern aus der Europdischen Union durch eine klare
Konzentration auf eine begrenztere Zahl prioritirer Interventionsbereiche fiir jedes Empfingerland
sichergestellt werden sollten, ohne dass dadurch kleine, jedoch in diesem Bereich effizient arbeitende
nichtstaatliche Organisationen ausgeschlossen werden;
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stellt fest, dass 63 % der bisher im Rahmen der ,Nahrungsmittelfazilitit* gebundenen Mittel iiber
internationale Organisationen zugewiesen wurden, und weist erneut darauf hin, dass die Kommission
gemill der Verordnung (EG) Nr. 1337/2008 (') hinsichtlich der Umsetzung verpflichtet ist, fiir eine
,2ausgewogene Verteilung (%) zwischen internationalen Organisationen und ,anderen fiir eine For-
derung in Betracht kommenden Stellen“ Sorge zu tragen;

fordert im Zusammenhang mit der Ausarbeitung und Bewertung von Linderstrategiepapieren des
Finanzierungsinstruments fiir die Entwicklungszusammenarbeit erneut eine stirkere Einbeziehung der
Parlamente sowie Konsultation der Zivilgesellschaft (3) in Partnerldndern;

fordert die Kommission auf, sicherzustellen, dass Tatigkeiten im Ausland, die von der Europdischen
Union finanziert werden, in der Offentlichkeit besser kommuniziert werden;

Nichtstaatliche Organisationen (NRO)

nimmt die schriftlichen Bemerkungen der Kommissionsmitglieder Maros Seféovi¢ und Algirdas Se-
meta vom 8. Mirz 2010 zur Kenntnis, in denen auch detaillierte Informationen tiber die Finanzierung
nichtstaatlicher Organisationen durch die Kommission und die Exekutivagenturen enthalten sind;

ersucht die Kommission, ein offentliches Register von Einrichtungen wie NRO, die von den Dienst-
stellen der Kommission finanziert werden, aufzustellen, ihre verschiedenen Datenbanken iiber die
Empfinger von Mitteln aus dem EU-Haushalt bzw. dem Europiischen Entwicklungsfonds zu harmo-
nisieren, in ihrem Rechnungsfithrungssystem den ,gemeinniitzigen Charakter der begiinstigten Stellen
anzugeben und zu priifen, ob das Register der Interessenvertreter nicht durch die Aufnahme von
Informationen iiber deren Finanzierung durch die Europidische Union ausgeweitet werden koénnte;

Rumdnien und Bulgarien

ist besorgt iiber die Mingel bei der Verwaltung der Heranfithrungshilfen durch die nationalen Behor-
den in Bulgarien und Ruminien und begriifft die von der Kommission umgesetzten Mafnahmen,
einschlieRlich der Unterbrechung von Zahlungen, einer engen Uberwachung und der Zusammenarbeit
mit den beiden Mitgliedstaaten, die allesamt zu einer erheblichen Verbesserung der Lage gefiihrt
haben; ist jedoch weiterhin besorgt tiber die grundlegenden Schwachstellen im Zusammenhang mit
potenziellen Unregelmifigkeiten bei der Verwaltung von Phare-Mitteln durch zwei Durchfithrungs-
agenturen in Bulgarien, obwohl der Abruf von Mitteln aus dem Programm Phare beendet ist; nimmt
die Zusicherung seitens der gegenwirtigen Behorden zur Kenntnis, die Unregelmafigkeiten zu unter-
suchen und die Verwaltung der EU-Finanzmittel zu reformieren;

nimmt zur Kenntnis, dass die Stilllegungsarbeiten am Kernkraftwerk Kosloduj (Blocke 1 bis 4) bis
zum 19. Oktober 2035 abgeschlossen sein sollen; stellt Intransparenz bei der Herkunft der Mittel aus
verschiedenen Generaldirektionen der Kommission fest; ersucht den Rechnungshof um eine Priifung
der dort verwendeten Mittel;

bedauert, dass bei der Behebung der festgestellten Schwachstellen (insbesondere in Verbindung mit
dem Fonds fiir nationale Straenverkehrsinfrastrukturen) keine wesentlichen Fortschritte erzielt wur-
den; unterstiitzt daher das vorsichtige Vorgehen der Kommission sowie ihre Zusage, die Lage genau
zu {iberwachen, Manahmen im Anschluss an die Erkenntnisse zu ergreifen und den bulgarischen
Behorden mit Rat und Tat zur Seite zu stehen, um die festgestellten Schwachstellen zu beheben; legt
der Kommission nahe, duf$erste Wachsamkeit und Strenge walten zu lassen, wenn die Konformitits-
bewertungsberichte fir die von den bulgarischen Behorden vorgeschlagenen operativen Programme
genehmigt werden, bevor die Zwischenzahlungen fiir den Programmplanungszeitraum 2007 bis 2013
getdtigt werden; nimmt die von Bulgarien eingeleiteten Schritte zur Kenntnis; begriifft das positive
Ergebnis der Konformititsbewertungsberichte der Kommission fiir alle operativen Programme, hebt
jedoch andererseits hervor, dass die Kommission weiterhin wirksame Kontrolle ausiiben und Leitlinien
vorgeben sollte;

(") Verordnung (EG) Nr. 1337/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber eine

Krisenreaktionsfazilitit zur Bewiltigung des drastischen Anstiegs der Nahrungsmittelpreise in Entwicklungslindern
(ABL. L 354 vom 31.12.2008, S. 62).

(3) Von insgesamt 837 Mio. EUR wurden 530 Mio. EUR der Mittel fir Projekte in gemeinsamer Verwaltung mit
internationalen Organisationen aufgewendet.

(}) Sonderbericht Nr. 4/2009 des Rechnungshofs ,Verwaltung der Einbezichung nichtstaatlicher Akteure in die Entwick-
lungszusammenarbeit der Gemeinschaft durch die Kommission®. In Artikel 19 Absatz 8 und Artikel 20 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1905/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Schaffung
eines Finanzierungsinstruments fiir die Entwicklungszusammenarbeit (ABL L 378 vom 27.12.2006, S. 41) wird die
Kommission aufgefordert, Vertreter der Zivilgesellschaft ,in einer frithen Phase“ des Programmierungsprozesses zu
konsultieren.
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stellt fest, dass die Kommission in Rumanien die Zahlungen im Rahmen des Programms Sapard im
Juli 2008 wegen der von ihren Dienststellen aufgedeckten Schwachstellen und UnregelmafSigkeiten
ausgesetzt hat, und begriilt den von Ruménien zur Behebung dieser Mingel vorgelegten Aktionsplan,
der es der Kommission ermaoglichte, die Aussetzung der Zahlungen im Juli 2009 wieder aufzuheben;

unterstiitzt die Aussetzung der Zahlungen in Bulgarien im Rahmen der drei Heranfithrungspro-
gramme Phare/Ubergangsfazilitit, ISPA und Sapard durch die Kommission im Jahr 2008, um die
finanziellen Interessen der Europdischen Union angesichts der von ihren Dienststellen bei der Ver-
waltung dieser Mittel aufgedeckten Schwachstellen und Unregelmifigkeiten zu schiitzen; begriifdt die
positive Reaktion von Seiten Bulgariens auf alle Empfehlungen, die es der Kommission ermdglichte,
die Aussetzung der Zahlungen im Jahr 2009 wieder aufzuheben;

bedauert dennoch die Mingel, insbesondere das Versaumnis, regelwidrige Beihilfeantrige festzustellen
und den Unregelmifigkeiten in angemessener Form nachzugehen, und legt Bulgarien nahe, in enger
Zusammenarbeit mit der Kommission und unter strikter Kontrolle eines unabhidngigen Rechnungs-
priifers einen detaillierten Aktionsplan zu beschliefSen;

hebt hervor, dass mit diesem Aktionsplan spezifische, messbare, erreichbare, relevante und terminierte
Ziele gesetzt werden miissen, wie insbesondere die Schaffung transparenter Beschaffungsregelungen,
die internationalen Normen entsprechen und die Konkurrenz durch internationale Bieter nicht ein-
schranken, indem diesen ein hoher interner Verwaltungsaufwand aufgebiirdet wird; ist ferner der
Auffassung, dass sich diese Ziele auf die Errichtung und Aufrechterhaltung voll arbeitsfahiger Gerichts-
und Verwaltungsstrukturen konzentrieren miissen;

begriifSt die aktualisierten Informationen der Kommission iiber den Stand der Ausfithrung der EU-
Mittel in Bulgarien und Rumdénien; stellt jedoch fest, dass in den eingereichten Fortschrittsberichten
weiterhin von Widerspriichlichkeiten und Unregelmifigkeiten die Rede ist; sicht seine Bemithungen
um die Beurteilung der Fortschritte im Gerichts- und Verwaltungssystem durch die bestehende Anlage
der Fortschrittsberichte als gescheitert an; fordert die Kommission auf, die Systeme dieser Mitglied-
staaten und die konkrete Umsetzung der vereinbarten Aktionspline weiterhin genau zu iiberwachen,
und empfiehlt, dass auch OLAF diese Mitgliedstaaten weiterhin bei der Erfiillung ihrer Verpflichtungen
hinsichtlich des Schutzes der finanziellen Interessen der Union unterstiitzt;

fordert, dass die Berichte eindeutige Hinweise hinsichtlich der Fortschritte in den Schliisselbereichen
des Kampfes gegen Betrug und Korruption geben; erinnert an seine Forderung nach einem Ampel-
system (rot, gelb und griin), das auf speziellen Indikatoren beruht (Quantitit und Qualitit von
rechtlichen und administrativen Mafnahmen zur Verhinderung, Abschreckung und Bestrafung von
Betrug und Korruption), um ein klares Bild von der Entwicklung der bestehenden Systeme in diesen
Lindern zu vermitteln; ist dariiber erstaunt, dass OLAF bei der Ausarbeitung der Berichte nicht immer
konsultiert wurde; ersucht die Kommission, die Bemerkungen von OLAF in die nichsten Fortschritts-
berichte aufzunehmen;

Erweiterung

begriilt die von der Kommission ergriffenen Schritte zur Verbesserung der Gesamtleistung der Heran-
tuhrungshilfen in Kroatien in enger Zusammenarbeit mit den nationalen Behoérden und zur strikten
Uberwachung der Bedingungen fiir die vollstindige Dezentralisierung von IPA-Mitteln; unterstreicht,
dass die Lehren, die aus Problemen im Zusammenhang mit der Ausfithrung von Heranfithrungshilfen
in Bulgarien und Ruminien gezogen wurden, den kroatischen Behorden mit Unterstiitzung der
Kommission dabei helfen sollten, dhnliche Schwierigkeiten bei der Ausfithrung der Heranfithrungs-
hilfen fiir ihr Land zu vermeiden; bedauert, dass die Kommission nicht auf die Forderung des Par-
laments nach Aufnahme eines Ampelsystems (griin, gelb und rot) in die Fortschrittsberichte reagiert
hat, womit Entwicklungen in Bereichen hoher Wichtigkeit fiir die Betrugsbekimpfung aufgezeigt
werden sollten, wie die Schaffung und Pflege stabiler und wirksamer Strukturen fir das Gerichtswesen
und die Verwaltung;

ist dariiber enttduscht, dass entscheidende Mingel (mangelnde Fortschritte bei den Programmen und
uneinheitliche Leistungen in den verschiedenen Sektoren), die hinsichtlich der Heranfiihrungshilfe in
der Tiirkei zu einer ,leicht unbefriedigenden“ Gesamtbilanz gefithrt haben, nach wie vor bestehen;
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nimmt die von der Kommission in den Kandidatenlindern und anderen Lindern des westlichen
Balkans ergriffenen Maffnahmen zur Bekdmpfung der Korruption zur Kenntnis und spricht sich fiir
die Umsetzung von Projekten zur Stirkung der Unabhidngigkeit der Justiz, der Entwicklung einer
professionellen Strafverfolgung und der Unterstiitzung der Korruptionsbekdmpfung im Rahmen der
regionalen und nationalen Hilfen aus; erinnert daran, dass die Europdische Union gemifl der Thes-
saloniki-Agenda fiir den westlichen Balkan eine enge Zusammenarbeit mit den Lindern des west-
lichen Balkans zur weiteren Festigung des Friedens und zur Forderung von Stabilitit, Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit und der Achtung der Menschen- und Minderheitenrechte zugesagt hat; unter-
streicht, dass das auch fiir den Kampf gegen das organisierte Verbrechen und die Korruption sowie
fur die Verstarkung der regionalen Zusammenarbeit gilt;

erinnert daran, dass fur den Rechnungshof keine klare Methodik der Kommission zur Messung der
Fortschritte in diesen Bereichen erkennbar war; ersucht insbesondere das Generalsekretariat der Kom-
mission, dem Parlament einen Bericht iiber die Umsetzung der Thessaloniki-Agenda als Grundlage fiir
eine externe Evaluierung der Fortschritte vorzulegen; fordert die Kommission auf, eine deutliche
Verbindung zwischen der Zahlung von Heranfithrungshilfen und nachweisbaren, sichtbaren Erfolgen
in den Bereichen der Thessaloniki-Agenda herzustellen;

erinnert daran, dass der Fortschrittsbericht 2009 fiir Kroatien Defizite im Bereich Gerichtswesen
infolge von Mingeln in der Transparenz und der Anwendung einheitlicher, objektiver Kriterien bei
der Auswahl von Richtern und Staatsanwilten offenbart; zweifelt daher daran, dass die fiir Kapitel 23
ausgegebenen Mittel wirksam und effizient eingesetzt wurden;

stellt fest, dass der Regionale Kooperationsrat seit nunmehr iiber einem Jahr titig ist; ersucht die
Kommission um Informationen in Bezug auf die Stirkung der regionalen Kooperation im Rahmen
des dezentralen Umsetzungssystems und fordert sie auf, ihre diesbeziiglichen strategischen Uberlegun-
gen der Haushaltsbehorde gegeniiber zu erldutern;

erinnert an die Notwendigkeit, dass die Kandidatenlinder mittels eines anspruchsvollen, transparenten,
rechenschaftspflichtigen, wirksamen und effizienten 6ffentlichen Dienstes eine wirksame Umsetzung
neuer und reformierter Rechtsvorschriften sicherstellen; stellt mit Besorgnis fest, dass die Korruption
sowohl in Kroatien als auch in der Ehemaligen Jugoslawischen Republik Mazedonien trotz unter-
schiedlicher Entwicklungen in beiden Lindern noch immer weit verbreitet ist und ein sehr ernstes
Problem darstellt; bedauert, dass in Fillen von Korruption auf hoher Ebene nur in begrenztem Mafle
ermittelt worden ist und dass insgesamt nur eine geringe Zahl von Ermittlungen zu Strafanklagen
fihrten; betont, dass dies auf gravierende Mangel im Gerichtswesen hinweist;

ersucht die Kommission, den Riickstand und die Zahl neuer Strafanklagen und Urteile sowie den
Riickstand und die Zahl neuer Prozesse wegen Verstofses gegen die Rechtsvorschriften im 6ffentlichen
Beschaffungswesen in Kroatien und der Ehemaligen Jugoslawischen Republik Mazedonien stindig zu
tiberwachen und der Haushaltsbehorde dariiber Bericht zu erstatten;

gelangt zu dem Schluss, dass weiter die Notwendigkeit einer stindigen, objektiven und transparenten
Uberwachung der Fortschritte besteht; fordert in diesem Zusammenhang die Kommission auf, im Fall
von Beitrittsverfahren in fiir den Beitritt relevanten Schlisselbereichen eine Ausgangsbasis festzulegen
und diese Ausgangsbasis wihrend des gesamten Beitrittsverfahrens als Referenzpunkt und Bewer-
tungsmafSstab heranzuziehen; ist der Auffassung, dass dauerhafte Fortschritte im Beitrittsverfahren
und die Bekriftigung der wahrend eines solchen Verfahrens erreichten Ziele von hochster Bedeutung
fur ein erfolgreiches Weiterbestehen der Union sind; fordert folglich eine regelmaflige Weiterverfol-
gung nach dem Beitritt;

Verwaltungsausgaben

nimmt mit Zufriedenheit zur Kenntnis, dass bei der Priifung des Rechnungshofs keine wesentlichen
Fehler aufgedeckt wurden, die die RechtmafSigkeit und OrdnungsmaRigkeit der Verwaltungsausgaben
betreffen.

SCHLUSSFOLGERUNGEN BETREFFEND DIE SONDERBERICHTE DES RECHNUNGSHOEFS

Teil I: Sonderbericht Nr. 10/2008 iiber die Entwicklungshilfe der EG fiir die Gesundheits-
versorgung in afrikanischen Lindern siidlich der Sahara

fordert die Kommission auf, eine Aufstockung ihrer Hilfe fir den Gesundheitssektor im Zuge der
Halbzeitbewertung des zehnten EEF in Erwidgung zu ziehen, um ihrer Verpflichtung im Zusammen-
hang mit den gesundheitsbezogenen Millenniums-Entwicklungszielen gerecht zu werden und um
sicherzustellen, dass diese Hilfen gemafs ihrer politischen Prioritdt in die Unterstiitzung der Gesund-
heitssysteme fliefen;
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erinnert die Kommission an die im Rahmen des Finanzierungsinstruments fir die Entwicklungs-
zusammenarbeit eingegangene Verpflichtung, bis 2009 20 % aller europdischen Ausgaben im Bereich
der Entwicklungspolitik fiir die Bereiche gesundheitliche Grundversorgung und Grundschulbildung
bereitzustellen, und fordert sie auf, das Parlament regelmiflig dariiber zu informieren, welcher Pro-
zentsatz der gesamten Entwicklungshilfe fir die afrikanischen Lander stdlich der Sahara, aufgeschliis-
selt nach dem jeweiligen Land, fiir die Grundschulbildung bzw. weiterfithrende Bildung sowie fiir die
gesundheitliche Grundversorgung vorgesehen ist;

fordert die Kommission mit Nachdruck auf, fiir ausreichende gesundheitliche Fachkompetenz zu
sorgen, um sich mafigeblich am Dialog mit dem Gesundheitssektor beteiligen zu konnen, indem
sie sicherstellt, dass in allen Delegationen, in denen die Gesundheit ein zentrale Rolle spielt, Gesund-
heitsexperten vertreten sind, indem sie die Zusammenarbeit mit den ECHO-Gesundheitsberatern in
Lindern, in denen vor kurzem ein Konflikt stattgefunden hat, intensiviert und enge Partnerschaften
mit den Linderbiiros der Weltgesundheitsorganisation eingeht, um auf deren Fachkenntnis zuriick-
zugreifen, und indem sie formliche Vereinbarungen mit den EU-Mitgliedstaaten eingeht, um von
deren Sachkenntnis zu profitieren; fordert die Kommission auf, dem Parlament die Anzahl der
Gesundheits- und Bildungsexperten mitzuteilen, die jeweils in der Region, auf Delegationsebene sowie
am Sitz der Kommission titig sind, sowie eine Ubersicht zu liefern, aus der hervorgeht, ob es ihr
gelungen ist, die Anzahl dieser Experten zu erhohen;

fordert die Kommission auf, im Gesundheitssektor weiterhin vermehrt sektorspezifische Budgethilfe
einzusetzen und ihre allgemeine Budgethilfe stirker auf die Verbesserung der Gesundheitsversorgung
auszurichten sowie weiterhin Projekte einzusetzen, um die Ausarbeitung politischer Konzepte und den
Kapazititenaufbau zu unterstiitzen;

fordert die Kommission auf, Mechanismen sowie Uberwachungsinstrumente einzufiihren, mit denen
sichergestellt wird, dass ein angemessener Teil der allgemeinen Budgethilfe die grundlegenden Bediirf-
nisse deckt, insbesondere im Bereich der Gesundheit, Ziele zu setzen, an denen die Ergebnisse der
Politik unmittelbar gemessen werden konnen sowie Unterstiitzung fiir den Kapazititsaufbau zu leisten
und das Parlament dariiber zu informieren, welche Schritte sie unternommen hat;

fordert die Kommission auf, klarer vorzugeben, wie die jeweiligen Instrumente einzeln und kom-
biniert eingesetzt werden, sowie in den Empfingerlindern enger und effizienter mit dem Globalen
Fonds zusammenzuarbeiten;

fordert die Kommission auf, in enger Abstimmung mit dem Rechnungshof zu ermitteln, wie die
Schwachstellen, die im Bericht des Rechnungshofs angesprochen wurden, behoben werden konnen,
und dem Parlament einen Bericht tiber die Ergebnisse dieser Beratungen vorzulegen;

Teil II: Sonderbericht Nr. 12/2008 iiber das Strukturpolitische Instrument zur Vorbereitung
auf den Beitritt (ISPA), 2000-2006

fordert die Kommission auf, die Durchfithrung der chemaligen ISPA-Projekte eng zu tiberwachen
sowie zu priifen, wie bei der Umsetzung dhnlicher Instrumente (zum Beispiel IPA) Verzogerungen
bei der Durchfithrung der Projekte in Zukunft verhindert oder verringert werden konnten, und alle
notwendigen Mafinahmen zu ergreifen, um bei der Erarbeitung kiinftiger Dokumente mit Anleitungen
Verzogerungen zu verhindern;

fordert eine prizisere und realistischere Planung durch die Antragsteller und beschleunigte Verfahren
bei der Umsetzung dhnlicher Instrumente in der Zukunft auf der Ebene der Kommission sowie der
nationalen Verwaltungen in den begiinstigten Landern;

ersucht die Kommission, ihre Systempriifungen fortzusetzen, um sicherzustellen, dass fir die Ver-
waltung der Struktur- und Kohisionsfonds zuverldssige Systeme eingerichtet werden, und um in der
Zukunft hoch riskante Situationen zu verhindern;

Teil III: Sonderbericht Nr. 1/2009 iiber Bankaktivititen im Mittelmeerraum im Rahmen des
Programms MEDA sowie der vorangegangenen Protokolle

weist die Kommission darauf hin, dass es notwendig ist, die wirksame Koordinierung der Unterstiit-
zung durch die Union, die Europdische Investitionsbank (EIB) und andere internationale und lokale
Partner sowie den regelmifiigen Informationsaustausch, insbesondere auch auf lokaler Ebene, zu
verstirken, um die Kohdrenz und die Komplementaritit ihrer Aktivititen zu verbessern;

stellt fest, dass der Uberwachungsumfang trotz seiner nachtriglichen Verbesserung in den ersten
Jahren des MEDA-Programms nicht angemessen war, insbesondere in Fallen, bei denen sich die
Kommission ausschlieflich auf die Uberwachung durch die EIB vor 2005 verlief3;
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betont die Wichtigkeit eines Verwaltungsiibereinkommens beziiglich der erwahnten Bankaktivititen,
die der EIB im Namen der Kommission iibertragen werden, um eine angemessene Uberwachung zu
gewihrleisten, alle Umweltaspekte abzudecken, die finanziellen Interessen der Union zu wahren und
sicherzustellen, dass die zwischengeschalteten Finanzinstitute und Projekttrdger ihren Verpflichtungen
in Bezug auf Finanzierung und Berichterstattung nachkommen;

betont die Notwendigkeit eines mafgeschneiderten Bewertungs- und Uberwachungsprogramms fiir
Bankaktivititen, das im Rahmen des neuen Europdischen Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstru-
mentes eingesetzt werden soll;

Teil IV: Sonderbericht Nr. 2/2009 iiber das Programm der Europdischen Union im Bereich der
offentlichen Gesundheit (2003-2007): ein wirksamer Weg zu einer besseren Gesund-
heit?

vertritt die Auffassung, dass das Aktionsprogramm der Europdischen Union im Bereich der o6ffent-
lichen Gesundheit (2003-2007) ehrgeizig angelegt war, dass aber die Zielsetzungen weder eindeutig
genug definiert noch an die begrenzten Haushaltsmittel angepasst waren; weist darauf hin, dass dies
dazu gefuihrt hat, dass das Programm fiiber zu viele Aktionsbereiche verfiigte, die in manchen Fillen
nicht einmal durch Projekte abgedeckt waren; stellt fest, dass diese Verwdsserung zu einem Qualitats-
verlust des Programms und gleichzeitig dazu gefithrt hat, dass die Palette der Projekte so breit
gefichert wurde, dass die Kommission keinen genauen Uberblick iiber alle bestehenden Projekte
hat; ersucht deshalb die Kommission, dem Parlament iiber die Ergebnisse ihrer Uberpriifungsbemii-
hungen im Rahmen des derzeitigen Aktionsprogramms zu berichten, und unterstreicht, dass bei der
Halbzeitiiberpriifung und bei der nachtriglichen Uberpriifung des Programms das Risiko einer Ver-
wisserung behandelt werden sollte;

stellt fest, dass der Rechnungshof die Niitzlichkeit von Teilen der Aktionsprogramms hinterfragt hat,
und bedauert, dass aus dem Programm in manchen Fillen Projekte finanziert wurden (insbesondere
unter dem Programmschwerpunkt ,gesundheitsrelevante Faktoren®), die nur iiber einen begrenzten
europdischen Mehrwert verfiigen;

vertritt deshalb die Auffassung, dass bei jedem nachfolgenden Aktionsprogramm der Schwerpunkt auf
die Bildung von Netzwerken und den Austausch bewihrter Vorgehensweisen gelegt und die so
genannte offene Koordinierungsmethode verstarkt eingesetzt werden sollte, um den Austausch be-
wihrter Vorgehensweisen zu unterstiitzen;

ersucht die Kommission, eine ausdriickliche Interventionslogik fur ein mogliches Nachfolgeprogramm
zum derzeitigen Aktionsprogramm darzulegen; betont, dass dies in ihrer vorab durchzufithrenden
Folgenabschitzung erfolgen sollte, die dem Vorschlag der Kommission fiir ein entsprechendes Pro-
gramm beigeftigt sein muss;

fordert den Rechnungshof auf, rechtzeitig fiir die Beratungen des Parlaments und des Rates iiber den
Vorschlag der Kommission fiir einen Programmbeschluss eine formelle Stellungnahme zur Folgen-
abschatzung der Kommission zu unterbreiten; vertritt die Auffassung, dass der Rechnungshof bei der
Vorbereitung seiner Stellungnahme die hier dargelegten Ansichten des Parlaments beriicksichtigen
sollte;

Teil V: Sonderbericht Nr. 3/2009 iiber die Wirksamkeit der Ausgaben im Rahmen von Struk-
turmafnahmen fiir die Abwasserbehandlung wihrend der Programmplanungszeit-
riume 1994-1999 und 2000-2006

nimmt zur Kenntnis, dass einige Kldranlagen nicht voll ausgelastet sind, und dringt darauf, dass die
aus EU-Mitteln geforderten Anlagen kostenwirksam betrieben werden; ermutigt die Kommission und
die Mitgliedstaaten daher, Wege zu finden, damit der ordnungsgemafle Anschluss der EU-finanzierten
Kliranlagen an die Kanalisation gewihrleistet ist; hebt hervor, dass die Mitgliedstaaten die Verant-
wortung fiur den Betrieb der Kliranlagen tragen, und fordert die Mitgliedstaaten auf, sich um die
Sicherstellung einer angemessenen Qualitit des gereinigten Abwassers und um die volle Ausnutzung
der Kapazititen zu bemiihen;

erkennt die Bemithungen der Kommission um die Revision der einschldgigen Richtlinie (Richtlinie
86/278/EWG des Rates (') — Klirschlammrichtlinie) an; fordert, dass das gegenwirtige Priifungsver-
fahren beschleunigt wird, damit die jingsten Entwicklungen beriicksichtigt und die verschiedenen
Verfahren der Mitgliedstaaten in diesem Bereich angepasst werden konnen, und fordert die Mitglied-
staaten nachdriicklich auf, die Qualitit des Kldrschlamms im Einklang mit den EU-Grenzwerten
sicherzustellen;

(") Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom 12. Juni 1986 iiber den Schutz der Umwelt und insbesondere der Boden bei

der Verwendung von Klirschlamm in der Landwirtschaft (ABL. L 181 vom 4.7.1986, S. 6).
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betont, wie wichtig es ist, die Projekte in der Antragsphase genauer zu priifen, damit Defizite bei den
zu erwartenden Ergebnissen weitgehend ausgeschlossen werden konnen; fordert die Kommission
daher auf, die internen Leitlinien und Priiflisten fiir das Bewertungsverfahren weiterzuentwickeln,
damit die Beihilfeantrige konsequenter bewertet und geeignete Folgemafinamen ergriffen werden, falls
erforderliche Informationen nicht bereitgestellt bzw. erforderliche Mafinahmen nicht eingeleitet wer-
den;

Teil VI: Sonderbericht Nr. 4/2009 iiber die Verwaltung der Einbeziehung nichtstaatlicher
Akteure in die Entwicklungszusammenarbeit der Gemeinschaft durch die Kommis-
sion

bedauert die bestehende Kluft zwischen der politischen Verpflichtung der Europiischen Union hin-
sichtlich der Einbeziehung nichtstaatlicher Akteure in die Entwicklungszusammenarbeit und den
derzeitigen Umsetzungspraktiken und kann diese Kluft nicht akzeptieren; erwartet daher, dass das
zustindige Kommissionsmitglied Losungen vorstellt, die die umfassende politische Unterstiitzung und
Handlungsbereitschaft fiir eine wirksame Umsetzung der politischen Verpflichtungen gegentiber nicht-
staatlichen Akteuren sowohl am Sitz der Kommission als auch in ihren Delegationen deutlich ma-
chen; bedauert des Weiteren, dass die Erfolgskriterien fiir die Entwicklung auf die ,wirtschaftliche
Entwicklung” reduziert werden, da dieser Ansatz die Tatsache aufSer Acht ldsst, dass sich die Kluft
zwischen Arm und Reich dramatisch vergroffert hat; fordert die Kommission auf, dafiir Sorge zu
tragen, dass jede Delegation bis Ende 2010 zumindest iiber einen verantwortlichen Vollzeitsachver-
standigen verfiigt, der zustindig ist fiir die Verfahrensweisen, die Kontakte und die Vertrdge mit den
nichtstaatlichen Akteuren;

stellt fest, dass die Entwicklungslander, die ihren Entwicklungsprozess in die eigene Hand genommen
haben, bei der Armutsbekdmpfung gute Ergebnisse erzielt haben; betont die Schliisselrolle des Staates
fir die Entwicklung und fordert die Kommission und ihre Delegationen auf, die Bezichungen zu den
Regierungen der Partnerlinder weiter zu verbessern, um eine wirksamere Beteiligung und Konsulta-
tion der nichtstaatlichen Akteure zu ermdoglichen;

halt das Fehlen vollstandiger und zuverldssiger Angaben fur duflerst bedauerlich und erwartet, dass die
Kommission unverziiglich Abhilfemafinahmen ergreift, da zuverldssige Daten Voraussetzung dafiir
sind, dass mit der Bewertung der Ergebnisse begonnen werden kann; fordert daher die Kommission
auf, dem Parlament vor dem Beginn des Haushaltsverfahrens 2011 eine vollstindige Ubersicht iiber
die EU-Mittel vorzulegen, die — nach Lindern gegliedert — aus den verschiedenen Haushaltslinien
durch die nichtstaatlichen Akteure verteilt wurden;

vertritt die Auffassung, dass die Qualitit der Hilfe wichtiger ist als deren Quantitit, und fordert die
Kommission auf, eine wichtige Rolle dabei zu iibernehmen, das offensichtliche Chaos in der Entwick-
lungshilfe durch die Forderung einer engen und wirksamen Geberkoordinierung und die Verbesserung
der derzeitigen Architektur der Hilfe zu beseitigen; fordert die Kommission auf, zu priifen, ob es nicht
unter umfassender Beriicksichtigung der Bemerkungen des Rechnungshofs an der Zeit wire, das
gesamte System der (Ko-)Finanzierung der nichtstaatlichen Akteure zu tiberpriifen, um sicherzustellen,
dass diese Akteure auf transparente und wirksame Regeln zur Teilnahme an Programmen und Pro-
jekten zuriickgreifen konnen;

fordert die Kommission auf, der Tatsache gebithrend Rechnung zu tragen, dass die Geber politische
Akteure sind und dass es in einigen Fillen Interessenkonflikte zwischen Gebern und Empfingerlin-
dern geben kann; betont, dass starke demokratische nationale Institutionen und eine genau festgelegte
Politik fiir die Verteilung des Wohlstands eine Voraussetzung fiir Nachhaltigkeit sind; ist der Auf-
fassung, dass zur Gewihrleistung einer kohirenteren Politik fiir die Planung und spdtere Programme
und Vorhaben sowie fiir die angemessene Bewertung verstirkt von der Ko-Finanzierung der Vorhaben
der nichtstaatlichen Akteure auf eine vollstindige Finanzierung der Vorhaben durch die Union iiberge-
gangen werden sollte;

vertritt die Ansicht, dass es eine gewisse Uberschneidung zwischen der fiir die Kommission durch-
geftuhrten Bewertung der durch Organisationen der Zivilgesellschaft abgewickelten EU-Hilfe (') und
dem Sonderbericht des Rechnungshofs gibt, und fordert den Rechnungshof und die fiir die Bewertung
zustindigen Referate der Kommission auf, Informationen iiber geplante Titigkeiten auszutauschen
und dem Parlament tiber die Ergebnisse Bericht zu erstatten;

fordert die Kommission auf, Vorschlige fiir Anderungen der Haushaltsordnung vorzulegen, die es der
Europdischen Union ermdglichen werden, als starker Partner unter den anderen internationalen
Gebern aufzutreten;

(") http://ec.europa.eufeuropeaid how/evaluation/evaluation_reports/2008/1259_docs_en.htm
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Teil VII: Sonderbericht Nr. 5/2009 iiber die Kassenmittelverwaltung bei der Kommission

vertritt die Ansicht, dass die Kommission ihre Aufsicht tiber die verschiedenen Aktivititen im Rahmen
der Kassenmittelverwaltung verbessern sollte und dass, wie vom Rechnungshof empfohlen wurde, in
groferer Regelmifigkeit Sitzungen der beiden betroffenen Generaldirektionen (GD Haushalt (GD
BUDG) und GD Wirtschaft und Finanzen (GD ECFIN)) stattfinden sollten, um den Austausch von
Informationen iber Risiken sowie den Austausch von Erfahrungen und beispielhaften Verfahrens-
weisen hinsichtlich der Kassenmittel- und der Vermogensverwaltung innerhalb der Kommission zu
ermoglichen;

vertritt die Ansicht, dass die Kommission alle erforderlichen Mafnahmen ergreifen sollte, um sicher-
zustellen, dass Bereiche mit hohen finanziellen Risiken wihrend des gesamten Jahres wirksam und
genau iiberwacht werden; begriiflt, dass die Kommission zur weiteren Verbesserung der Situation
vorgeschlagen hat — und mit dem Hof diesbeziiglich bereits iibereingekommen ist —, dass erstmals
im Rahmen des Rechnungsabschlussverfahrens fiir 2008 ein offizielles Rundschreiben an die betref-
fenden Finanzinstitute ergeht, mit dem genaue, vollstindige und standardisierte Informationen der
Institute iiber die Treuhandkonten eingeholt werden;

fordert die Kommission auf, in der GD BUDG fiir jeden Zwolfmonatszeitraum einen Kontrollplan auf
der Grundlage einer Risikoanalyse aufzustellen, wihrend und nach Abschluss des Jahres Kontrollen
durchzufihren und dem Parlament spitestens drei Monate nach Ende des betreffenden Jahres iiber die
aufgetretenen Probleme zu berichten;

ersucht die Kommission, die Ubersicht iiber die Risiken im Zusammenhang mit ihrer Kassenmittel-
verwaltung voranzubringen (GD BUDG), die Bestandteil der Jahresrechnung der Kommission ist und
eine klare und umfassende Zusammenfassung dariiber bietet, welche Risiken bestehen, wie sie ge-
handhabt werden und welche Mafnahmen zu ihrer Kontrolle, Verringerung bzw. Neutralisierung
ergriffen wurden;

vertritt die Ansicht, dass die Kommission im Sinne der Transparenz die in der Kommission ange-
wandten Verfahren zur Ubertragung von Mitteln zwischen Eigenmittelkonten der Mitgliedstaaten
klarer dokumentieren und auch das in den einzelnen Fillen angewandte spezielle Auswahlverfahren
besser dokumentieren sollte;

fordert die Kommission auf, ihre Fithrung von Datenbanken zu verbessern, Gegenkontrollen zu
optimieren und Mafinahmen im Anschluss an die Bemerkung des Hofes betreffend die notwendige
Verbesserung der Koordinierung zu ergreifen, um dem Gesamtrisiko Rechnung zu tragen, dem die
Kommission bei den jeweiligen Geschiftsbanken ausgesetzt ist, wenn die Obergrenzen fiir Guthaben
bei Geschiftsbanken von den betroffenen Generaldirektionen festgelegt werden;

begriifft und unterstiitzt die Bemithungen der Kommission im Zusammenhang mit dem derzeitigen
System fur die Verwaltung vorldufig eingezogener Geldbufsen, das 2008 einer Priffung unterzogen
wurde, und erwartet, dass der Entwurf des diesbeziiglichen Beschlusses der Kommission, der Anfang
2009 von der GD Haushalt vorgelegt wurde, zu einer Erhéhung der Sicherheit fithren wird;

Teil VIII: Sonderbericht Nr. 6/2009 iiber die Nahrungsmittelhilfe der Europiischen Union fiir
Bediirftige: Bewertung der Ziele, Mittel und angewandten Methoden

begriit die Priifung des Programms durch den Rechnungshof sowie den Reformvorschlag der Kom-
mission (KOM(2008) 563); verweist auf seinen am 26. Mirz 2009 angenommenen Standpunkt ('), in
dem es den Reformvorschlag unterstiitzte; hebt hervor, dass das Nahrungsmittelhilfeprogramm der
Europiischen Union die bereits in den Mitgliedstaaten bestehenden Programme erginzt;

merkt an, dass bei der von den Behorden der Mitgliedstaaten bereitgestellten sozialen Unterstiitzung
der Schwerpunkt selten auf dem Zugang zu Nahrungsmitteln lag, und dass Nahrungsmittelinitiativen,
die auf sozial ausgegrenzte und marginalisierte Bevolkerungsgruppen ausgerichtet sind, in der Regel
von karitativen Einrichtungen mit Unterstiitzung durch ehrenamtliche Mitarbeiter durchgefiihrt wer-
den;

vertritt die Auffassung, dass bessere Kriterien zur Ausrichtung der Hilfe auf die bediirftigsten Lander
und Empfinger erforderlich sind;

ist der Ansicht, dass die an dem Programm teilnehmenden Mitgliedstaaten wirksame Maffnahmen
entwickeln sollten, damit verhindert wird, dass Nahrungsmittel weggeworfen werden;

() Angenommene Texte, P6_TA(2009)0188.



L 252/74

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.

315.

316.

317.

weist die Kommission darauf hin, dass sie keinesfalls durch das Subsidiarititsprinzip von ihren
Verpflichtungen gemifs Artikel 317 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
entbunden wird, wonach die Kommission den Haushaltplan ,in eigener Verantwortung® und ,ent-
sprechend dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfuhrung” ausfuhrt;

erwartet von der Kommission, dass sie die Empfehlungen des Rechnungshofs umsetzt, damit den
Haushaltsbehorden vollstandige und objektive Informationen wber die Ergebnisse des Programms
vorliegen;

Teil IX: Sonderbericht Nr. 7/2009 iiber die Verwaltung der Entwicklungs- und Validierungs-
phase des Programms Galileo

bedauert, dass das Galileo-Programm wihrend der Entwicklungs- und Validierungsphase nach den
Feststellungen des Rechnungshofs unzulinglich verwaltet wurde; stellt fest, dass die technologische
Entwicklung gegeniiber der urspriinglichen Planung um fiinf Jahre verspatet ist und die Kosten fiir die
Entwicklungs- und Validierungsphase sich von 1 100 000 000 auf 2 100 000 000 EUR nahezu ver-
doppelt haben;

ersucht die Kommission, in ihrer bevorstehenden Mitteilung iiber die Zukunft von Galileo den
Empfehlungen des Rechnungshofs zu folgen, indem sie die politischen Ziele des Programms klarstellt
und sie in strategische und operative Ziele iibertragt, aus denen sich fiir Galileo ein zuverldssiger
Fahrplan bis zur vollstindigen Errichtung ergibt;

ist besorgt dariiber, dass nach den Schlussfolgerungen des Rechnungshofs die meisten Ziele des
gemeinsamen Unternehmens Galileo nicht erreicht wurden und dass Galileo durch seine Leitungs-
struktur bei der Ausfithrung seiner Tatigkeiten erheblich eingeschrankt war; ersucht die Kommission,
im Einklang mit der Empfehlung des Rechnungshofs fur kiinftige gemeinsame Unternchmen sicher-
zustellen, dass diese nicht durch ihre Leitungsstrukturen an der Ausfithrung ihrer Titigkeiten gehin-
dert werden;

ist der Ansicht, dass die europdischen Steuerzahler iiber die Beteiligung von Drittstaaten an den
Programmen Galileo und EGNOS informiert werden sollten; fordert daher, dass die Kommission
das Parlament in Einzelheiten iiber jede Art der Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union
und Drittstaaten im Rahmen der Programme Galileo und EGNOS unterrichtet;

fordert die Kommission und die Europaische GNSS-Aufsichtsbehorde auf, in ihren Jahresabschliissen
der Entlastungsbehorde klare und umfassende Informationen iiber die im Rahmen der Programme
Galileo und EGNOS geschaffenen materiellen und immateriellen Vermogenswerte, die Eigentum der
Européischen Union sind, zu tibermitteln, und ersucht den Rechnungshof, dies in seinen Berichten
auch zu tun;

fordert die Kommission auf, aktualisierte Zahlen und Kosten-Nutzen-Analysen fiir das Projekt Galileo
zu erstellen und das Parlament entsprechend zu unterrichten;

Teil X: Sonderbericht Nr. 82009 iiber Exzellenznetze und integrierte Projekte in der gemein-
schaftlichen Forschungspolitik: Wurden die Ziele erreicht?

Phase des Verfahrensbeginns

stellt fest, dass erhebliche Unterschiede gegeniiber den Erwartungen bestehen, d. h. weniger als 55 %
aller Projekte auch nach ihrer Ex-post-Bewertung noch als ,ausgezeichnet” eingestuft wurden; ersucht
die Kommission, ihre Evaluierungsverfahren zu iiberdenken;

erinnert daran, dass die iiberwiegende Anzahl der Antrdge die Schwelle zum Pridikat ,ausgezeichnet”
nicht iiberschreiten (nur 15 bis 20 %), wihrend die Antragskosten (die in Einzelféllen bis zu 300 000
EUR betragen konnen) von den Antragstellern getragen werden; legt der Kommission diesbeziiglich
nahe, kohirent und effektiv mit kluger Umsicht (z. B. mehrstufigen Verfahren) vorzugehen, damit das
zugewiesene Geld moglichst effizient fiir die Forschung statt fiir die Verwaltung der Forschung einge-
setzt wird;
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halt es fiir bedauerlich, dass je nach dem letztlichen Erfolg bei der Antragstellung nur 53 % bis 86 %
aller Beteiligten das Wesen der Instrumente des Sechsten Rahmenprogramms (RP6) vollkommen
verstanden haben; bedauert, dass in einigen Fillen die Wahl des Instruments eher aus finanziellen
als aus sachlichen Erwidgungen erfolgte; stellt fest, dass die hohe Zahl von Partnern bei Exzellenzzen-
tren sowie das starke Interesse der Kommission an einer rechtlichen Integration eine spezielle Heraus-
forderung darstellt, und weist darauf hin, dass die Sachverstindigengruppe fir die Zukunft der
Exzellenznetze (Expert Group on the future of Networks of Excellence) empfohlen hat, grofere
Partnerschaften nur in ordnungsgemif begriindeten Ausnahmefillen zu bilden ();

Bildung von Exzellenznetzen

bedauert, dass trotz der Forderungen des Parlaments nach einer stirker dienstleistungs- und verbrau-
cherorientierten Durchfihrung von Forschungsprogrammen bei der Bildung von einheitlichen Anlauf-
stellen fiir die gesamte Bandbreite von fur die Forschung zustindigen Generaldirektionen, der Stan-
dardisierung von Antragsverfahren, erforderlichen Unterlagen und kohdrenten Informationen kaum
Fortschritte zu verzeichnen sind; betont, dass die Offentlichkeit die Kommission als geschlossenes
Gremium wahrnimmt;

fordert in dieser Hinsicht, dass die Kommission endlich geeignete Schritte fiir ein aktives Vorgehen in
Bezug auf Kundenbetreuung, interne Qualititskontrolle — einschlieflich einer Standardisierung auf
der zweiten Stufe — und eine kohidrente Verwaltung unternimmt; ersucht die Kommission, alle
Rechtstexte im Internet bereitzustellen, auf denen die Zuschussvertrige basieren, gegebenenfalls
auch mit Verweisen auf das belgische Recht;

erinnert an die stetigen Forderungen des Parlaments nach einer Verringerung des Verwaltungsauf-
wands, vor allem bei den Zuschussverfahren (?); bedauert, dass bis zur Vergabe im Durchschnitt 13
Monate und damit vier Monate mehr als beim RP5 vergehen; fordert mit Blick auf das RP7, dass die
Kommission von den vorhandenen verwaltungstechnischen Hilfsmitteln (z. B. den Teilnehmercodes
(PIC) und den bestellten Vertretern der Rechtsperson (LEAR)) Gebrauch macht;

ist nicht damit zufrieden, dass das RP6 das Ziel einer stirkeren Beteiligung privater Teilnehmer,
insbesondere von KMU, nicht erreicht hat; teilt die Auffassung des Hofes, dass sie durch einige
Vorschriften aktiv von einer Teilnahme abgehalten wurden; vertritt generell den Standpunkt, dass
die Rechtsvorschriften (einschlieflich Mustervertrage und Leitlinien) zu komplex sind und so die
wirksame und effektive Umsetzung forschungspolitischer Mainahmen behindern;

stellt fest, dass bei Evaluierungen der Schwerpunkt auf der Uberpriifung der Inputs statt auf der
Bewertung der Outputs liegt; schliet sich dem Hof in dessen Einschitzung an, dass die ordnungs-
gemifle Definition von spezifischen, messbaren, angemessenen, realistischen und terminierten Zielen
(SMART-Ziele) zu Beginn des Projekts mit {iber dessen Verlauf und letztlichen Erfolg entscheidet; hebt
hervor, dass Anforderungen fiir eine Berichterstattung als gezieltes Hilfsmittel fiir die Uberwachung
und Bewertung der Fortschritte bei der Integration und dem fachlichen Fortgang aufzustellen sind (%)
und nicht fur die Verhdngung von Strafmafnahmen oder Eingriffe in die sonstigen Verwaltungstitig-
keiten benutzt werden diirfen, die im Ermessen des Koordinators liegen, solange sie den rechtlichen
Bestimmungen entsprechen;

Nachhaltigkeit und kiinftige Entwicklung

bedauert, dass in den meisten Fillen eine nachhaltige Integration tiber den urspriinglich vorgesehenen
Forderzeitraum hinaus nicht verwirklicht werden konnte und dass sich nach Einschitzung des Hofes
der urspriinglich vorgesehene Forderzeitraum von finf Jahren als unrealistisch erwiesen hat; befiir-
wortet den Vorschlag, besonders wettbewerbsorientierte und selektive Kriterien fiir die Verlingerung
der Finanzierung von Exzellenznetzen anzuwenden, die behaupten, ein eigenstidndiges Fortbestehen
erreichen zu konnen (%);

nimmt mit Interesse den Vorschlag der Sachverstindigengruppe zur Kenntnis, die Moglichkeit zu
sondieren, Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen zwischen dem ERA-NET-System und
dem RP7, um nationale und gemeinschaftliche Mittel zu biindeln (°), sowie alle Maflnahmen zur
Verbesserung der Transparenz und Zuginglichkeit der CORDIS-Datenbank zu koordinieren, um einen
Austausch von Forschungsergebnissen im ERA-System (Austausch von Beispielen fiir nachahmens-
werte Verfahren) zu sichern;

(") Vgl. Final Report of the expert group on the future of networks of excellence (Schlussbericht der Sachverstindigen-

gruppe iiber die Zukunft der Exzellenznetze) —,ER®, September 2008, S. 21.
%) SEK(2006) 866 — C6-0231/2006 — 2006/0900(CNS).

3

5

)

() ER, S. 26.
() ER, S. 28.
()
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ist zutiefst besorgt dartiber, dass die Anwendung der Priifstrategie der Kommission fiir das RP6 bereits
zu zwei Gerichtsverfahren gefiihrt hat, die von fritheren Teilnehmern angestrengt wurden; betont, dass
Zuverldssigkeit die Grundlage jeder langfristigen Zusammenarbeit ist, und fordert die Kommission
zwecks Gewihrleistung der Rechtssicherheit erneut auf, von einer Neuberechnung der Finanzbogen
fur Vorhaben im Rahmen des RP6 abzuschen, die von der Kommission bereits gebilligt und abge-
rechnet worden sind, indem neue Auslegungen der im Lastenheft (Anhang II) des RP6-Mustervertrags
festgelegten Forderkriterien fiir Ausgaben angewandt werden (!); fordert die Kommission auf, sich
verstirkt um eine Losung zu bemithen, indem sie insbesondere die Wiedereinziehungsverfahren durch
Anwendung geeigneter Pauschallosungen vereinfacht und den guten Willen und die legitimen Erwar-
tungen der Begiinstigten beriicksichtigt, und duflert den Wunsch, dass diese Losung im Wege des
Dialogs gefunden wird;

ersucht die Kommission, nach Losungen zu suchen, die die Zuverldssigkeit und mittelfristige Kon-
tinuitdt bei der Durchfithrung und Planung von Rahmenprogrammen gewéhrleisten, vor allem mit
Blick auf das RPS8, und insbesondere einheitlich feste Fristen und bindende Verfahrensvorschriften
anzuwenden;

Teil XI: Sonderbericht Nr. 9/2009 iiber die Wirtschaftlichkeit und Wirksamkeit der Personal-
auswahltitigkeiten des Europiischen Amtes fiir Personalauswahl

ermutigt das Europdische Amt fiir Personalauswahl (EPSO), den Empfehlungen des Rechnungshofs bei
seinem Reformprogramm (EDP) Rechnung zu tragen;

ist der Auffassung, dass EPSO und siamtliche Organe der Europdischen Union ihre Kommunikation
gegeniiber den Biirgern verbessern sollten, um ihnen die Vorstellung von einem unparteiischen
europdischen offentlichen Dienst nahe zu bringen, und dass sie das Erscheinungsbild der Europdischen
Union als Arbeitgeber verbessern sollten;

weist in diesem Zusammenhang darauf hin, dass EPSO auch darum bemiiht sein sollte, seine Kom-
munikation mit den offentlichen Verwaltungen in den Mitgliedstaaten zu verbessern, um optimale
Praktiken in den Bereichen Information/offentliche Bekanntmachung und der Forderung von Beschif-
tigungsmoglichkeiten auf gezielte Weise auszutauschen, damit die entsprechenden Berufsgruppen
erreicht werden; ist der Auffassung, dass eine vergleichbare Kommunikation gegeniiber einschligigen
internationalen Organisationen eingeleitet werden sollte;

ist davon iiberzeugt, dass die Verbesserung der Zusammenarbeit mit den Universititen langfristig von
Vorteil sein konnte, da zum einen den Organen attraktive Bedienstete zur Verfiigung gestellt wiirden
und zum anderen Universititsabsolventen bei der Forderung ihrer Laufbahnmoglichkeiten Hilfestel-
lung geboten wiirde;

ermutigt EPSO, seine Bemithungen um eine Analyse und Verhinderung der geografischen Ungleich-
gewichte unter den Bewerbern und anschliefend unter den erfolgreichen Kandidaten fortzusetzen;

bedauert, dass weder im Bericht des Hofes noch von EPSO der Prozess der Einstellung auf der
mittleren und hoheren Leitungsebene ausreichend analysiert wird, insbesondere was die geografischen
Ungleichgewichte in diesem Bereich betrifft; empfiehlt, dass der Rechnungshof sich in seinem nichs-
ten Sonderbericht (bzw. Folgebericht) mit dieser Frage befasst;

ist der Auffassung, dass EPSO die Verwaltung der Eignungslisten verbessern sollte, indem den erfolg-
reichen Bewerbern Informationen iiber derzeit freie Stellen geliefert werden, um ihre endgiiltige
Einstellung zu erleichtern; vertritt gleichzeitig die Auffassung, dass Anstrengungen unternommen
werden sollten, um die Zeitdauer bis zur Einstellung erfolgreicher Bewerber zu verringern;

ist nicht davon tiberzeugt, dass die Abordnung von Beamten der EU-Organe zu EPSO als Mitglieder
von Priifungsausschiissen auf Vollzeitbasis eine realistische und kosteneffiziente Option ist;

fordert EPSO auf, bei den Ausschreibungen jedwede Zweideutigkeit zu vermeiden, und ermutigt
EPSO, seine Verfahren zur Uberpriffung der Einhaltung der Anforderungen fur die Zulassung zu
iiberpriifen;

(") Entschliefung des Europdischen Parlaments vom 23. April 2009 mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil des

Beschlusses betreffend die Entlastung zur Ausfihrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fur das
Haushaltsjahr 2007, Einzelplan [II — Kommission und Exekutivagenturen, sind (ABL. L 255 vom 26.9.2009, S. 36).
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fordert EPSO ferner auf, seine Berufungsverfahren zu verbessern, z. B. durch Zuweisung unterschied-
licher Gremien in erster und zweiter Instanz;

stellt fest, dass im Zusammenhang mit Fehlern im Auswahlverfahren (insbesondere in der Frage der
Sprachen) mehrere Fille gegen EPSO vor dem Gericht fir den 6ffentlichen Dienst anhingig sind;
vertritt die Ansicht, dass nach Abschluss dieser Fille Lehren daraus gezogen werden sollten und dass
sie im Reformprogramm von EPSO beriicksichtigt werden sollten;

Teil XI: Sonderbericht Nr. 10/2009 iiber Informations- und Absatzférderungsmafinahmen fiir
Agrarerzeugnisse

bedauert, dass es das gegenwirtige System nicht ermoglicht, die Wirksamkeit der Maflnahmen zu
messen, und dass, selbst wenn die Malnahmen positive Auswirkungen haben, es sehr schwierig ist, sie
zu messen, da es an konkreten Zielen, einer eindeutigen Strategie und geeigneten Leistungsindikatoren
mangelt;

fordert die Kommission nachdriicklich auf, die politischen Zielsetzungen unter Beriicksichtigung der
notwendigen Ubereinstimmung zwischen erklirten Zielen und eingesetzten Mitteln zu konkretisieren
und diese Zielsetzungen konkret, messbar, erreichbar, sachgerecht und mit Datum versehen (specific,
measurable, achievable, relevant and timed —,SMART") auszudriicken sowie geeignete Leistungsindi-
katoren festzulegen und zu iiberwachen;

fordert die Kommission auf, die Verbesserungen beim Auswahlverfahren fortzufithren, insbesondere
durch Aufrechterhaltung der Anforderung, Informationen beziiglich der von den Mafnahmen zu
erwartenden Wirkung und der Art ihrer Messung in den Vorschligen anzugeben;

fordert die Mitgliedstaaten auf, zur Verbesserung des Auswahlverfahrens beizutragen, indem sie die
Relevanz der Vorschldge priifen und eine bessere Vorauswahl durchfithren; legt den Mitgliedstaaten
zudem nahe, die Kommission iiber ihre nationalen Beihilfen und Absatzférderungsmaffnahmen in
Kenntnis zu setzen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre Verfahren der offentlichen Auftragsvergabe bei der Auswahl der
Durchfithrungsstellen zu verbessern und insbesondere sehr kurze Fristen zu vermeiden, formale
Verfahren systematisch anzuwenden und sicherzustellen, dass vorschlagende Organisationen die Aus-
wahlmodalititen einhalten;

Teil XIII: Sonderbericht Nr. 11/2009 iiber die Nachhaltigkeit der Projekte im Rahmen von
LIFE-Natur sowie deren Verwaltung durch die Kommission

stellt fest, dass die Uberwachung und Verwaltung des Teilbereichs LIFE-Natur ein komplexes Unter-
fangen ist und die verschiedensten Beteiligten aus den Mitgliedstaaten mit einschlief3t; stellt jedoch
fest, dass die Hohe der zugewiesenen Finanzmittel die Zusicherung erfordert, dass die getitigten
Investitionen kosteneffizient und nachhaltig sind;

fordert die Kommission auf, ihr Auswahlmodell zu tiberpriifen, um Vorschliagen fiir Projekte im
Rahmen von LIFE-Natur Prioritit einzurdumen, die die Kontinuitit der Ergebnisse gewdahrleisten
konnen; schligt der Kommission zudem vor, zu priifen, ob die Teilbereiche ,Natur“ und ,Umwelt*
getrennt verwaltet werden sollten;

fordert die Kommission nachdriicklich auf, bei der Festlegung geeigneter Kriterien und Indikatoren fiir
die Auswahl der Vorschlidge im Hinblick auf die Nachhaltigkeit eng mit der Europdischen Umwelt-
agentur und dem europiischen Themenzentrum fiir biologische Vielfalt zusammenzuarbeiten sowie
die notwendigen Initiativen fiir eine bessere Uberwachung der Projekte hinsichtlich der damit erzielten
Ergebnisse zu ergreifen und geeignete Indikatoren und Kriterien fiir die Uberwachung der Projekt-
wirkung zu entwickeln;

fordert die Kommission auf, ihre Kommunikationsstrategie zu tiberpriifen und dabei besonders auf die
Verbreitung der relevanten Informationen und gewonnenen Erkenntnisse zu achten sowie sicher-
zustellen, dass die Empfanger verpflichtet werden, mehr technische Einzelheiten zu den angewandten
Methoden, gewonnenen Erkenntnissen und bewéhrten Verfahren zu liefern;

fordert die Mitgliedstaaten, die selbst fiir den nachhaltigen Naturschutz verantwortlich sind, auf, eng
mit der Kommission und mit anderen Mitgliedstaaten beim Austausch bewihrter Verfahren zur
Verwaltung von LIFE-Natur-Projekten zusammenzuarbeiten;
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fordert die Kommission auf, eine Regelung zur Weiterverfolgung der Finanzierung nach dem Aus-
laufen von LIFE einzufithren, um die Wirksamkeit der finanzierten Projekte zu bewerten und die
Nachhaltigkeitswirkung der EU-Finanzierung nach Abschluss der Projekte sicherzustellen;

fordert die Kommission auf, geeignete MafSnahmen zur Losung der bestehenden rechtlichen Fragen
und Umsetzungsprobleme im Hinblick auf die langfristigen Folgemafnahmen der Projekte zu ent-
wickeln;

Teil XI: Sonderbericht Nr. 12/2009 iiber die Wirksamkeit der Kommissionsprojekte im Be-
reich Justiz und Inneres fiir den westlichen Balkan

nimmt mit Zufriedenheit zur Kenntnis, dass die Kommission anders als bei fritheren Heranfithrungs-
programmen versuchte, wichtige strukturelle Reformen im Bereich Justiz und Inneres im Erweite-
rungsprozess frithzeitig in die Wege zu leiten, und betrachtet diese Priorititensetzung als sehr positiv;
besteht vor diesem Hintergrund darauf, dass die Kommission ihre Unterstiitzung fiir den westlichen
Balkanraum weiterhin auf den Bereich Justiz und Inneres konzentriert, um diese Bemithungen fort-
zusetzen;

erinnert daran, dass die Kommission die Verwaltung der Projekte im Bereich Justiz und Inneres in
einem schwierigen politischen und institutionellen Umfeld sicherstellt; erwartet in Anbetracht der
Schlussfolgerungen des Rechnungshofs, wonach die Investitionsprojekte erfolgreicher waren als die
Projekte zum Aufbau von Institutionen, von der Kommission eine erheblich stirkere Verbindung
zwischen Projekten zur Stirkung der institutionellen Kapazititen und den Investitionsprojekten in
der betroffenen Region;

teilt die Auffassung des Rechnungshofs, dass die Eigenverantwortung fiir lokale Mafnahmen und
Projekte einen Schliisselfaktor fiir die Stirkung der Rechtsstaatlichkeit darstellt, und ist ebenfalls der
Ansicht, dass unzureichendes Engagement und unzureichende Eigenverantwortung auf lokaler Ebene
die Nachhaltigkeit der Projekte gefiahrden; fordert die Kommission auf, dafiir zu Sorge zu tragen, dass
die bereitgestellte Hilfe von einer erkennbaren Bereitschaft seitens der Begiinstigten begleitet wird, die
institutionellen Reformen aktiv zu ermutigen und ihre Einbeziehung in die Projekte zu auszuweiten;

stimmt dem Rechnungshof zu, dass die EU-Hilfe fiir den westlichen Balkanraum im Allgemeinen
wirksam ist, die Nachhaltigkeit der Projekte jedoch tatsichlich gefahrdet ist; nimmt mit Zufriedenheit
zur Kenntnis, dass sich die Nachhaltigkeit und Eigenverantwortung bei Projekten der IPA-Programme
aufgrund der besonderen Gegebenheiten und der Kofinanzierung der Projekte durch die Empfinger
verbessern sollten; ist der Ansicht, dass Instandhaltungspline die Nachhaltigkeit der Projekte weiter
steigern wiirden, und fordert die Kommission auf, ihre Einfithrung als Voraussetzung fiir den Erhalt
von EU-Finanzhilfen zu erwigen;

erwartet von der Kommission, dass Infrastrukturmafinahmen im Bereich der integrierten Grenzver-
waltung nunmehr gewissenhaft konzipiert und so umgesetzt werden, dass die regionale Kooperation
gefordert wird;

fordert die Kommission auf, alle Moglichkeiten zu nutzen, um eine bessere Zusammenarbeit der
verschiedenen Geber vor Ort und eine effizientere Koordinierung ihrer Mafnahmen sicherzustellen;

ist der Ansicht, dass die Europiische Union als grofter Geber in der Region in der Offentlichkeit
sichtbarer in Erscheinung treten muss, um dem Umfang ihres Beitrags gerecht zu werden; erwartet
einen dahingehenden Vorschlag der Kommission;

Teil XV: Sonderbericht Nr. 13/2009 zu ,Hat sich die Ubertragung von Durchfithrungsauf-
gaben auf Exekutivagenturen als zweckmifliges Instrument erwiesen?*

betont, dass gemifl den Grundsitzen der Delegierung die Verantwortung fiir die Politik und die
Beaufsichtigung der Aktivitdten bei der Kommission liegt;

bedauert jedoch, dass laut der Priifung die Kontrolle der Kommission iiber die Tatigkeiten der
Agenturen nicht in jeder Hinsicht wirksam ist, und betont die Notwendigkeit der Festlegung neuer
Indikatoren, mit denen die aufsichtsfilhrenden Generaldirektionen die Leistung der Agenturen besser
messen konnen;
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vertritt die Auffassung, dass die Schaffung von Exekutivagenturen nicht nur bei Personalknappheit
erwogen werden sollte, sondern dass diese in erster Linie dazu dienen sollten, die Leistungserbringung
bei Programmen zu verbessern, bei denen eine klare Trennung zwischen politischer Programmpla-
nung und der Ausfithrung von Vorhaben es der Kommission ermaoglichen wiirde, sich auf strategische
Aufgaben zu konzentrieren;

unterstiitzt die Absicht der Kommission, bis 2013 keine weiteren Exekutivagenturen zu schaffen,
sofern sie keine neuen Kompetenzen erhilt, und stattdessen die Moglichkeiten der Erweiterung des
Mandates der vorhandenen Agenturen zu nutzen;

stellt fest, dass dem Bericht des Rechnungshofs zufolge die Einstellungspraxis in den Exekutivagen-
turen darin besteht, Bedienstete auf Zeit in niedrigeren Besoldungsgruppen einzustellen und vom
Vertragspersonal mehr Jahre Berufserfahrung zu verlangen, als vom Vertragspersonal mit dhnlichen
Aufgaben in der Kommission verlangt wird; stellt fest, dass das die Attraktivitit der angebotenen
Stellen schmilern konnte, obwohl den Betreffenden im Gegensatz zur fiir Vertragsbedienstete der
Kommission geltenden Hochstvertragsdauer von drei Jahren die Moglichkeit einer Verlingerung der
Vertrage geboten wird, und stellt fest, dass das zu Beeintrachtigungen der Qualitit der Arbeit der
betreffenden Exekutivagenturen fithren konnte;

fordert die Kommission auf, Informationen iiber die fiir die verschiedenen vertraglichen Aufgaben
anwendbaren unterschiedlichen Vertragszeitraume und die Dauer der verschiedenen vertraglichen
Beschiftigungsverhiltnisse in den Exekutivagenturen vorzulegen;

vertritt die Auffassung, dass ein wesentlicher potenzieller Vorteil von Exekutivagenturen darin besteht,
dass diese spezialisierte Fachkrifte einstellen, und fordert daher die Kommission auf, Mafinahmen zur
Verbesserung und Vereinfachung der Einstellung von Personal in den Agenturen zu ergreifen; fordert
die Kommission ferner auf, die speziellen Einstellungsbediirfnisse der Exekutivagenturen in Betracht
zu ziehen;

fordert die Kommission auf, detaillierte Informationen iiber die Anzahl von Vertragsbediensteten in
den Exekutivagenturen, iiber die ihnen zugewiesenen Aufgaben und das entsprechende Gehaltsniveau
sowie eine Ubersicht dazu vorzulegen, wieviel Erfahrung fiir jede Besoldungsgruppe erforderlich ist;
fordert die Kommission ferner auf, Informationen iiber die unterschiedlichen Fille, in denen geeig-
netes Personal nicht sofort gefunden werden konnte, und dariiber, welche Verzogerungen bei der
Einstellung von Personal eingetreten sind, sowie eine Analyse der Griinde fur die Verzdgerungen
vorzulegen;

fordert die Kommission auf, den Empfehlungen des Rechnungshofs zu folgen und

a) zuverldssige Daten zu Arbeitsvolumen und Produktivitit beziiglich der delegierten Aufgaben so-
wohl vor als auch nach der Externalisierung zu sammeln und fiir eine Folgenabschitzung zu
nutzen;

b) die Erfolgsfaktoren und Schlussfolgerungen zu ermitteln, die zu besseren Ergebnissen in den
Exekutivagenturen fiihrten, und die Erfahrungen auf alle Programme anzuwenden, die weiterhin
von den Dienststellen des Kommission verwaltet werden;

¢) die Beaufsichtigung der Agenturen durch Festlegung von ergebnisorientierten Zielvorgaben unter
Verwendung einer begrenzten Zahl relevanter Leistungsindikatoren, welche die Grundlage der Ziele
der nichsten Jahre bilden sollten, zu verbessern;

Teil XVI: Sonderbericht Nr. 14/2009 zu ,Haben die Marktsteuerungsinstrumente fiir den
Markt fiir Milch und Milcherzeugnisse ihre wichtigsten Ziele erreicht?“

erwartet, dass die Kommission angesichts der massiven Schwankungen und Disparititen auf dem
Weltmarkt effektive Vorsorge- und Ausgleichsmafinahmen zur Stirkung kleiner und mittlerer Unter-
nehmen ergreift und die Sicherung der Lebensmittelversorgung durch eine Vielfalt von Betrieben
innerhalb der Europiischen Union fordert;
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stellt fest, dass der Rechnungshof sich besonders um die Auswirkungen in Bergregionen und benach-
teiligten Gebieten sorgt; betont, dass diese Sorge vom Parlament geteilt wird, da leistungsfihige
landwirtschaftliche Betriebe integraler Bestandteil der Entwicklung vieler lindlicher Regionen sind;
vertritt die Ansicht, dass die landwirtschaftlichen Betriebe in vielen Mitgliedstaaten wesentlichen
Einfluss auf die Entwicklung, die Stabilitit und den Erhalt der Kulturlandschaft lindlicher Gebiete
haben;

widerspricht der Auffassung, dass der Milchmarkt der Europdischen Union sich in erster Linie auf den
Binnenmarkt konzentrieren sollte; teilt jedoch die Auffassung des Rechnungshofs, dass sich der
europdische Milchsektor im globalen Export auf die Herstellung von Milchprodukten mit hohem
Mehrwert ausrichten sollte; weist zudem darauf hin, dass die Kommission dem fairen Wettbewerb
auf dem Weltmarkt ohne Dumping hohe Prioritit einrdumen sollte, um Benachteiligungen und die
wirtschaftliche Vernichtung von Betrieben durch plotzliche Schwankungen im Welthandel entgegen-
zuwirken; fordert, geeignete Marketingmafinahmen und Marktforschungsstudien in auflereuropdischen
Lindern zu finanzieren, und weist darauf hin, dass durch den Export von landwirtschaftlichen Giitern
und flankierende Marktmafinahmen landwirtschaftliche Strukturen oder deren Aufbau in Entwick-
lungsldndern nicht zerstort werden diirfen;

stimmt mit der Auffassung des Hofs iiberein, dass die Entwicklung des Milchmarkts stindig tiber-
wacht werden muss, und fordert, den Empfehlungen des Rechnungshofs Folge zu leisten, um auf-
tretende Fehlentwicklungen zu erkennen und ihnen mit geeigneten Mafinahmen frithzeitig entgegen-
zuwirken;

weist ferner darauf hin, dass eine ausfuhrliche und griindliche Debatte tiber die Ziele der GAP
erforderlich ist;

Teil XVII: Sonderbericht Nr. 16/2009 iiber die Verwaltung der Heranfithrungshilfe fiir die
Tiirkei durch die Europiische Kommission

begriilt, dass der Rechnungshof eine griindliche Bewertung der Verwaltung der Heranfithrungshilfe
fur die Turkei durch die Kommission vorgenommen hat;

stellt fest, dass der Rechnungshof das Fehlen einer klaren Auswahlmethode kritisiert hat, mit der sich
sicherstellen liee, dass die ausgewdhlten Projekte auch den Priorititen der Beitrittspartnerschaft
entsprechen, und begriifft, dass der Rechnungshof zu dem Schluss gelangt ist, dass die Verwaltung
der Heranfiihrungshilfe fur die Tiirkei im Rahmen des TPA (d. h. im Zeitraum 2002 bis 2006) durch
die Kommission zwar einige Schwachstellen aufwies, die Kommission jedoch mittlerweile Maffnahmen
ergriffen hat, um die Verfahren im Rahmen des Instruments fiir Heranfithrungshilfe zu verbessern,
wobei die Wirksamkeit der Veranderungen erst in der Zukunft bewertet werden kann;

ist bestiirzt tiber die Schlussfolgerungen des Sonderberichts Nr. 16/2009 des Rechnungshofs, in denen
er kritisiert, dass die Kommission kein wirksames System zur Bewertung einzelner Projekte im
Zeitraum 2002-2008 hatte und es daher nicht leicht war, zu bewerten, wie die Mittel verwaltet
wurden und wie es um das Kosten-Nutzen-Verhiltnis bestellt ist;

hilt es fir beunruhigend, dass weder die strategische Planung fiir 2002-2004 noch die 236 ,Priori-
taten der Beitrittspartnerschaft 2006 eine Rangfolge hinsichtlich ihrer Wichtigkeit enthalten und der
Grad sowie die Messung des Fortschritts in Bezug auf den Beitritt ebenso wenig darin Beriicksichti-
gung finden; kritisiert die offensichtlichen Defizite in Bezug auf eine effiziente Verwendung von EU-
Finanzhilfen; zeigt sich enttduscht dariiber, dass bei vielen als ,kurzfristig“ bezeichneten Prioritdten im
Zeitraum von 2006 bis 2008 kein wesentlicher Fortschritt zu verzeichnen war;

unterstreicht die Forderung des Hofs nach einer tragfihigen Methodik zur Ermittlung der strategischen
Ziele mit dem dringendsten Bedarf an EU-Finanzhilfen; ist der Auffassung, dass die festgelegten
Mafinahmen zum Erreichen jedes einzelnen strategischen Ziels klar definiert werden miissen; ersucht
die Kommission sicherzustellen, dass die einzelnen Projektvorschlige konkrete, quantifizierbare, rea-
listische und sachgerechte Ziele aufweisen, damit ihr Beitrag zum Erreichen der strategischen Ziele
aufgezeigt werden kann;

kritisiert die Tatsache, dass der Tiirkei Mittel der Heranfithrungshilfe trotz fehlender Indikatoren
zugeteilt wurden und ohne dass Fortschritte bei der Erfiillung der Beitrittskriterien messbar sind;
fordert daher die Konzentrierung der Mittel auf beitrittsrelevante, tatsichlich messbare und umsetz-
bare Projekte;
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weist darauf hin, dass die Kommission zwar insbesondere seit der Einfithrung des neuen Instruments
fir Heranfithrungshilfe (IPA 2007-2013) Mainahmen ergriffen hat, die viele der Schwachpunkte des
dezentralen Durchfithrungssystems beheben sollen, jedoch nach wie vor die weiterhin bestehenden
Schwachpunkte des gesamten Programms und der leistungsbezogenen Verwaltung angehen muss, wie
es der Rechnungshof empfohlen hat; erwartet aulerdem, dass die Kommission die tiirkischen Behor-
den hieriiber in Kenntnis setzt, so dass Projektvorschlige ausgearbeitet werden, die es ermoglichen,
dass die mit der EU-Finanzhilfe verbundenen strategischen Ziele innerhalb eines realistischen zeitli-
chen Rahmens erreicht werden; ist der Auffassung, dass die Kommission neue Initiativen ergreifen
sollte, um die Gestaltung und Umsetzung der Projekte durch die Stellen des Dezentralen Durch-
fihrungssystems zu verbessern (unter anderem durch obligatorische Bedarfsanalysen und eine bessere
zeitliche Planung bei der Vertragsvergabe);

fordert die Kommission angesichts der Unmoglichkeit, den Fortschritt in der Frage der Beitrittsziele zu
messen, auf, eine genauere Analyse der Ziele und der Wirksamkeit des Instruments fiir Heranfiih-
rungshilfe auf der Grundlage der Bemerkungen des Rechnungshofs vorzunehmen und diese Analyse
bis zum 15. September 2010 vorzulegen;

erinnert an die Bedeutung einer Bewertung des gesamten Programms der Heranfihrungshilfe fir die
Tiirkei durch die Kommission.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss betreffend die Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen

Union fiir das Haushaltsjahr 2008, Einzelplan III — Kommission
(2010/499/EU, Euratom)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

(
(
(
(

1
2
3
4)

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europidischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (SEK(2009) 1089 — €7-0172/2009) (3,

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europdische Parlament iiber die Folgemanahmen
zu den Entlastungsbeschliissen 2007 (KOM(2009) 526) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeits-
dokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,Managementbilanz der Kommission 2008 —
Synthesebericht* (KOM(2009) 256),

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an die Entlastungsbehorde iber die im Jahr 2008
durchgefiihrten internen Priifungen (KOM(2009) 419) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdoku-
ments der Dienststellen der Kommission (SEK(2009)1102),

in Kenntnis des Berichts der Kommission zu den Antworten der Mitgliedstaaten auf den Jahresbericht
des Rechnungshofs zum Haushaltsjahr 2008 (SEK(2010) 178 und SEK(2010) 196),

in Kenntnis des Griinbuchs ,Europdische Transparenzinitiative“, das von der Kommission am 3. Mai
2006 angenommen wurde (KOM(2006) 194),

in Kenntnis der Stellungnahme Nr. 2/2004 des Rechnungshofs zum Modell der ,Einzigen Priifung®
(und Vorschlag fiir einen Internen Kontrollrahmen der Gemeinschaft) (3),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission iiber einen Fahrplan zur Schaffung eines integrierten in-
ternen Kontrollrahmens (KOM(2005) 252),

in Kenntnis des Aktionsplans der Kommission fiir einen integrierten internen Kontrollrahmen
(KOM(2006) 9), des Berichts iiber den Aktionsplan der Kommission fiir einen integrierten internen
Kontrollrahmen (KOM(2008) 110) und des diesem Bericht beigefiigten Arbeitsdokuments der Dienst-
stellen der Kommission (SEK(2008) 259),

in Kenntnis des Berichts iiber die Wirkung des Aktionsplans der Kommission fiir einen integrierten
internen Kontrollrahmen (KOM(2009) 43),

in Kenntnis der Stellungnahme Nr. 6/2007 des Rechnungshofs zu den jihrlichen Zusammenfassungen
der Mitgliedstaaten, den ,nationalen Erklirungen“ der Mitgliedstaaten und zur Priifungsarbeit nationaler
Rechnungspriifungsorgane in Bezug auf EU-Mittel (¥),

71 vom 14.3.2008.
273 vom 13.11.2009, S. 1.

216 vom 14.9.2007, S. 3.

) ABL L
) ABL C
) ABL C 107 vom 30.4.2004, S. 1.
) ABL C
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— in Kenntnis des Aktionsplans der Kommission zur Stirkung der Aufsichtsfunktion der Kommission bei

der geteilten Verwaltung von Strukturmaflnahmen (KOM(2008) 97) und des Zwischenberichts zum
Follow-up des Aktionsplans (SEK(2009) 1463),

in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber Bulgariens Fortschritte im Rahmen des Kooperations- und
Kontrollverfahrens (KOM(2009) 402) und des diesem Bericht beigefiigten Dokuments (SEK(2009)
1074),

in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber Rumdniens Fortschritte im Rahmen des Kooperations-
und Kontrollverfahrens (KOM(2009) 401) und des diesem Bericht beigefiigten Dokuments (SEK(2009)
1073),

in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (') und der Sonderberichte des Rech-
nungshofs,

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (?),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 16. Dezember 2008 zu Uberlegungen zu einem
gemeinsamen Konzept des tolerierbaren Fehlerrisikos (KOM(2008) 866) und des dieser Mitteilung bei-
geftigten Arbeitsdokuments der Dienststellen der Kommission (SEK(2008) 3054),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Kommission zur
Ausfithrung des Haushaltsplans fur das Haushaltsjahr 2008 (5826/2010 — C7-0054/2010),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 zu der Entlastung der Exekutivagenturen
zur Ausfihrung des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2008 (5828/2010 — C7-0055/2010),

gestutzt auf die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags, die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union sowie die Artikel 179a und 180b des Euratom-Vertrags,

gestiitzt auf die internationalen Priffungsgrundsitze und die internationalen Rechnungslegungsstandards,
insbesondere diejenigen, die fiir den Offentlichen Sektor gelten,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (*), insbesondere auf
die Artikel 55, 145, 146 und 147,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 58/2003 des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung des
Statuts der Exekutivagenturen, die mit bestimmten Aufgaben bei der Verwaltung von Gemeinschafts-
programmen beauftragt werden (¥, insbesondere auf Artikel 14 Absdtze 2 und 3,

— gestiitzt auf Artikel 76 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahmen der anderen betei-

ligten Ausschiisse (A7-0099/2010),

. C 269 vom 10.11.2009, S. 1.

. C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

l. L 11 vom 16.1.2003, S. 1.
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. in der Erwidgung, dass gemafs Artikel 318 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union die

Kommission fur die Aufstellung der Haushaltsrechnung zustandig ist,

. billigt den Rechnungsabschluss fiir die Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union

fur das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der EntschlieBung nieder, die integraler Bestandteil der Beschliisse betreffend

die Entlastung zur Ausfihrung des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008, Einzelplan III — Kommission und Exekutivagenturen, ist;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Euro-

pdischen Union, dem Rechnungshof und der Europiischen Investitionsbank zu tbermitteln und die
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan IV — Gerichtshof

(2010/500/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0175/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Gerichtshofs an die Entlastungsbehérde tiber die internen Priifungen
im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erkldrung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0079/2010),

1. erteilt dem Kanzler des Gerichtshofs die Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans des Gerichtshofs
fur das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europidischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europdischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 71 vom 14.3.2008.
() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, . 1.
(4 ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan IV — Gerichtshof, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0175/2009) (2),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Gerichtshofs an die Entlastungsbehorde iiber die internen Priifungen
im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der gepriiften Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemaf$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (°) (Haushaltsord-
nung), insbesondere auf die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0079/2010),

1. stellt fest, dass der Europdische Gerichtshof im Jahr 2008 Verpflichtungsermichtigungen in Héhe von
297 Mio. EUR (2007: 275 Mio. EUR) zur Verfugung hatte und die Verwendungsrate 98,2 % betrug,
was iiber dem Durchschnitt der anderen Organe (95,67 %) lag;

2. stellt fest, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht darauf hingewiesen hat, dass seine Priifung
einer Vertragsvergabe durch den Gerichtshof (im Anschluss an ein gemeinsam mit einem Mitgliedstaat
durchgefiihrtes offentliches Vergabeverfahren) fur die Erbringung von Dienstleistungen Mangel beim
System der internen Kontrolle fiir die Durchfithrung dieses Vergabeverfahrens ergeben hat; stellt fest,
dass dies nach Ansicht des Rechnungshofs dazu gefithrt hat, dass die Frist fur die Anbieter zur
Einholung der Ausschreibungsunterlagen zu kurz war (Verstof gegen Artikel 98 der Haushaltsordnung),
dass in der Vergabebekanntmachung die Aufforderung zur Vorlage von Angeboten in nur einer Sprache
vorgegeben wurde (Verstoff gegen Artikel 125¢ der Durchfihrungsbestimmungen zur Haushaltsord-
nung (°)) und dass die Offnung der Angebote in einer geschlossenen Sitzung erfolgte (VerstoR gegen
Artikel 118 Absatz 3 der Durchfihrungsbestimmungen);

1
2
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0 71 vom 14.3.2008.
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C 273 vom 13.11.2009, S. 1.

C 269 vom 10.11.2009, S. 1.

C 273 vom 13.11.2009, S. 122.

1. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

%) Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der Kommission vom 23. Dezember 2002 mit Durchfithrungsbestimmun-
gen zur Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan
der Europdischen Gemeinschaften (ABL. L 357 vom 31.12.2002, S. 1).
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nimmt die Erklarung des Gerichtshofs, insbesondere dariiber, dass im Zeitplan die in der Haushalts-
ordnung vorgegebenen Fristen, wenn auch knapp, eingehalten wurden, zur Kenntnis; nimmt zur Kennt-
nis, dass die kurze Frist zum einen auf die Notwendigkeit zuriickzufithren war, den Auftrag so frith zu
vergeben, dass es dem erfolgreichen Bieter moglich sein wiirde, bei der Ubergabe des neuen Gebdude-
komplexes den Betrieb aufzunehmen, zum anderen darauf, dass den Bietern geniigend Zeit fiir die
Vorbereitung ihrer Angebote gelassen werden musste;

nimmt ferner die Erklarung des Gerichtshofs zur Kenntnis, dass die Vergabebekanntmachung aufgrund
mangelnder Koordinierung vorsah, dass die Angebote nur auf Franzosisch vorgelegt werden (wie es der
gewohnlichen Praxis in dem betroffenen Mitgliedstaat entspricht), den Ausschreibungsunterlagen jedoch
zu entnehmen war, dass die Angebote in jeder der Amtssprachen der Europdischen Union eingereicht
werden konnten, und nimmt ebenfalls die Erklirung zur Kenntnis, dass es jedem Bieter auf seinen
Wunsch hin gestattet worden wire, an der Ausschusssitzung zur Offnung der Angebote teilzunehmen;

stimmt der Empfehlung des Rechnungshofs zu, dass der Gerichtshof verbesserte Ausschreibungsver-
fahren einfithren sollte, um die anweisungsbefugten Dienststellen bei der Organisation von Ausschrei-
bungen und bei der Uberpriifung der Einhaltung der rechtlichen Verpflichtungen zu unterstiitzen;

stellt fest, dass der Jahresbericht des Rechnungshofs mit Ausnahme der Bemerkungen zum vorstehend
genannten Vergabeverfahren keine weiteren Bemerkungen zum Gerichtshof enthilt;

nimmt mit Genugtuung zur Kenntnis, dass das kiirzlich eingerichtete Referat Interne Priifung des
Gerichtshofs seine Tatigkeit aufgenommen hat, und begriiit dessen Empfehlungen zur Feststellung,
Anweisung und Leistung der Ausgaben sowie den Umstand, dass die Empfehlungen umgesetzt worden
sind, insbesondere im Hinblick auf die Anderung des Systems der Ubertragung und der Bedingungen
fur die Weiteriibertragung von Befugnissen, die Selbstbewertung im Rahmen von Systemen der internen
Kontrolle, die gestiegene Zahl der nachtriglichen Uberpriifungen und die Verbesserungen bei den
Dokumentationsverfahren; nimmt ferner die Ergebnisse der Priifung der Einhaltung der gesetzlichen
Verpflichtungen in Bezug auf die Rechnungslegung und Offenlegung von Haushalts- und Finanzdaten
zur Kenntnis, die zu Verbesserungsmafinahmen in der Verwaltung und der internen Kontrolle 6ffent-
licher Auftrdge sowie zu Priifungen bei den Vergabeverfahren fiir die Bibliothek und bei der Ausgleichs-
zulage gefithrt hat;

begriiflt die anhaltende Verkiirzung der Dauer der Verfahren vor dem Gerichtshof, insbesondere die
bedeutende Verkiirzung der Dauer der Vorabentscheidungsverfahren; ist der Ansicht, dass diese Ver-
kitrzung noch nicht zufrieden stellend ist; stellt den Riickgang der Zahl der abgeschlossenen Rechts-
sachen fest (333 Urteile und 161 Beschliisse im Vergleich zu 379 Beschliissen und 172 Urteilen im Jahr
2007), nimmt jedoch zur Kenntnis, dass die Zahl der Rechtssachen im Vorabentscheidungsverfahren
wesentlich hoher war; stellt ebenso fest, dass im Jahr 2008 die Zahl der anhingig gemachten Rechts-
sachen mit 592 die hochste seit 1979 war, was zu einem leichten Anstieg der Zahl der anhdngigen
Rechtssachen zum Jahresende 2008 gefithrt hat (767 Rechtssachen gegeniiber 741 Rechtssachen zum
Jahresende 2007);

begriilt den Umstand, dass das Gericht erster Instanz 2008 einen Anstieg der abgeschlossenen Rechts-
sachen um 52 Prozent sowie einen gewissen Riickgang bei der Dauer seiner Verfahren verzeichnet hat,
der jedoch noch nicht zufrieden stellend ist; nimmt jedoch zur Kenntnis, dass die Zahl der neuen
Rechtssachen 2008 aufergewohnlich hoch war (629 neue Rechtssachen im Vergleich zu 522 im Jahr
2007), sodass der Riickstand an anhangigen Verfahren auch vor dem Gericht erster Instanz gestiegen ist
(von 1154 im Jahr 2007 auf 1 178 im Jahr 2008);

stellt fest, dass das Gericht fiir den offentlichen Dienst, bei dem 2008 der erste teilweise Austausch der
Mitglieder nach drei Jahren stattfand, weniger Rechtssachen abgeschlossen hat als 2007, die Zahl der
anhingigen Rechtssachen jedoch aufgrund eines starken Riickgangs der Zahl der neuen Befassungen
(111 im Vergleich zu 157 im Jahr 2007) leicht zuriickgegangen ist (von 235 im Jahr 2007 auf 217 im
Jahr 2008);

begriilt das neue integrierte Management- und Finanzkontrollsystem (SAP), das seit 1. Januar 2008 in
Betrieb ist und erhebliche Haushaltseinsparungen und Effizienzgewinne bei den drei beteiligten Organen
(Rat, Gerichtshof und Rechnungshof) erméglicht hat;

begriilt die laufende erfolgreiche interinstitutionelle Zusammenarbeit mit dem Rechnungshof bei Fort-
bildungsmafnahmen;
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nimmt die Folgemaflnahmen zur Kenntnis, die der Gerichtshof im Anschluss an die Bemerkungen des
Parlaments und des Rechnungshofs in fritheren Entlastungsbeschliissen und Berichten ergriffen hat, und
begriifSt insbesondere die Mafnahmen zur Schaffung eines Auswahlverfahrens fiir die Einstellung von
Vertragshilfsbediensteten; bedauert jedoch die Zuriickhaltung des Gerichtshofs bei der Veroffentlichung
der Erklirungen der finanziellen Interessen seiner Mitglieder und fordert, diesen Schritt unverziiglich
vorzunehmen;

spricht dem Gerichtshof seine Anerkennung fur die eingefithrte Praxis aus, in seinen Tatigkeitsbericht
ein Kapitel aufzunehmen, in dem die im Laufe des Jahres ergriffenen Folgemafnahmen im Anschluss an
frithere Entlastungsbeschliisse des Parlaments und an Berichte des Rechnungshofs erldutert werden.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan V — Rechnungshof

(2010/501/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0176/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs an die Entlastungsbehorde iiber die internen Priifun-
gen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erkldrung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0097/2010),

1. erteilt dem Generalsekretdr des Rechnungshofs Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Rech-
nungshofs fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europidischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europdischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 71 vom 14.3.2008.
() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, . 1.
(4 ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan V — Rechnungshof, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band 1 (C7-0176/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs an die Entlastungsbehorde tiber die internen Priifun-
gen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (3),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0097/2010),

1. stellt fest, dass der Rechnungshof im Jahr 2008 Verpflichtungsermichtigungen in Hohe von 133 Mio.
EUR (2007: 122 Mio. EUR, 2006: 114 Mio. EUR) zur Verfigung hatte und die Verwendungsrate
90,66 % betrug, was unter dem Durchschnitt der anderen Organe (95,67 %) lag;

2. erinnert daran, dass die Rechnungslegung des Rechnungshofs fiir das Haushaltsjahr 2008 von einer
externen Rechnungspriifungsgesellschaft, PricewaterhouseCoopers (so wie bereits 2007; in fritheren
Jahren von KPMG), gepriift wurde, die zu folgender Schlussfolgerung gelangte:

a) in Bezug auf die Genauigkeit der Rechnungslegung fir das Haushaltsjahr 2008: ,Nach unserer
Uberzeugung vermittelt der Jahresabschluss ein den tatsichlichen Verhiltnissen entsprechendes
Bild der Vermogens- und Finanzlage des Europdischen Rechnungshofs zum 31. Dezember 2008
sowie der Ertragslage und der Cashflows fur das zu diesem Stichtag endende Jahr im Einklang mit
der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 und der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der Kommission vom 23. Dezember 2002 mit Durchfithrungsbestim-
mungen zur genannten Verordnung des Rates sowie den Rechnungsfithrungsvorschriften des Euro-
paischen Rechnungshofs*; und

() ABL L 71 vom 14.3.2008.

() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
() ABL C
() ABL L

273 vom 13.11.2009, S. 122.
248 vom 16.9.2002, S. 1.
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b) in Bezug auf die Verwendung der dem Rechnungshof zugewiesenen Finanzmittel und auf die
Angemessenheit der im Haushaltsjahr 2008 eingerichteten Kontrollverfahren: ,[Wir sind] nicht auf
Sachverhalte gestofSen, aus denen wir schliefen miissten, dass nicht in allen wesentlichen Belangen
sowie unter Beriicksichtigung der genannten Beurteilungskriterien a) die dem Hof zugewiesenen
Mittel fiir die vorgesehenen Zwecke verwendet wurden und b) die eingerichteten Kontrollverfahren
die erforderliche Gewihr bieten, dass die Finanzvorginge in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften und Verordnungen getitigt wurden®;

erinnert an seinen Vorschlag, Moglichkeiten der Ausarbeitung einer rationelleren Organisationsstruktur
fur den Rechnungshof zu priifen, und fordert den Rechnungshof auf, alternative Modelle mit Blick auf
eine Verringerung der Gesamtzahl seiner Mitglieder zu priifen, im Rahmen derer eine Hochstzahl
eingefithrt und zum Beispiel ein parititisches Rotationssystem unter seinen Mitgliedern angewandt
wiirde;

nimmt die Bemithungen des Rechnungshofs zur Verbesserung des Verfahrens der Veroffentlichung und
Vorlage seines Jahresberichts zur Kenntnis; verleiht seiner Hoffnung Ausdruck, dass fir die Zukunft ein
nachvollziehbares Verfahren fir diesen entscheidenden Abschnitt des Entlastungsverfahrens unter Wah-
rung der vollen Unabhingigkeit des Rechnungshofs und der Vorrechte des zustindigen Ausschusses
festgelegt werden kann;

stellt fest, dass die derzeitige Vorgehensweise bei der Veroffentlichung und Vorstellung der Sonderbe-
richte des Rechnungshofs, wenngleich sie die Identitdt und die Sichtbarkeit des Rechnungshofs stirkt,
Anlass zu gewissen Bedenken gibt: obwohl das Parlament vollstindig das Recht des Rechnungshofs,
seine Beobachtungen jederzeit in Form von Sonderberichten kundzutun, in jeder Hinsicht anerkennt, ist
es der Ansicht, dass die derzeitige Vorgehensweise, die mit der o6ffentlichen Vorstellung des Sonderbe-
richts und einer Pressekonferenz des Rechnungshofs beginnt, lange bevor der Sonderbericht dem Haus-
haltskontrollausschuss vorgelegt wird, der Rolle des Rechnungshofs als berichtendes Organ, das das
Parlament und den Rat bei der Wahrnehmung ihrer Kontrollbefugnisse tiber die Ausfihrung des
Haushaltsplans unterstiitzt, moglicherweise nicht ausreichend gerecht wird;

begriift den Umstand, dass ein internationales Priiferteam in einem im Dezember 2008 vorgelegten
Bericht iiber eine Beurteilung durch Fachkollegen zu einem Gesamtergebnis gelangt ist und dass in dem
Bericht feststellt wurde, dass die meisten der Empfehlungen im Rahmen des bereits vor dem Bericht
ausgearbeiteten Aktionsplans erwartet worden waren; begriifst die Absicht des Rechnungshofs, die
tibrigen Empfehlungen in seine Priifstrategie fir die Jahre 2009-2012 aufzunehmen, und seine Bemii-
hungen, sie in dieser Zeitspanne umzusetzen;

stellt fest, dass die Gesamtzahl der freien Stellen Ende 2008 mit 69 hoher war als Ende 2007 (56),
obwohl der Rechnungshof im Jahr 2008 97 Stellen (48 Beamte, 18 Bedienstete auf Zeit, 31 Vertrags-
bedienstete) besetzt hat; nimmt zur Kenntnis, dass der Rechnungshof 22 zusitzliche Stellen (auf ins-
gesamt 853) erhalten hat und mangels geeigneter Bewerber weniger neues Personal einstellen konnte als
geplant; fordert den Rechnungshof auf, tiber seine Fortschritte bei der Verkiirzung der Verzogerungen in
seinen Einstellungsverfahren zu berichten;

begriilt die Einsetzung eines Parititischen Ausschusses fur Chancengleichheit, die Fortschritte in den
Bereichen EDV und Telekommunikation sowie die effiziente Verwaltung der Biiroflichen;

nimmt den weitgehend positiven Bericht des internen Rechungspriifers des Rechnungshofs fir 2008
zur Kenntnis und begriiflt in diesem Zusammenhang die Tatsache, dass die meisten der vom Internen
Priifer abgegebenen Empfehlungen akzeptiert und in Pline zur Mangelbehebung aufgenommen worden
sind; begriift die Schaffung eines Rahmens zur Uberwachung der Wirksamkeit interner Kontrollen
sowie die Annahme wesentlicher Leistungsindikatoren;

begriifSt das neue integrierte Management- und Finanzkontrollsystem (SAP), das seit 1. Januar 2008 in
Betrieb ist und erhebliche Haushaltseinsparungen und Effizienzgewinne fur die drei beteiligten Organe
(Rat, Rechnungshof und Gerichtshof) erméglicht, bedauert jedoch, dass der Rechnungshof das System
nicht frither angewandt hat;

begriilt die laufende erfolgreiche interinstitutionelle Zusammenarbeit mit dem Gerichtshof der Euro-
paischen Union bei Fortbildungsmaffnahmen;
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erinnert im Zusammenhang mit den Erklirungen der finanziellen Interessen der Mitglieder daran, dass
die Mitglieder des Rechnungshofs im Einklang mit dem Verhaltenskodex des Rechnungshofs eine
Erklarung iiber ihre finanziellen Interessen dem Prisidenten des Rechnungshofs iibermitteln, der sie
vertraulich aufbewahrt, und dass diese Erklarungen nicht veroffentlicht werden; bekriftigt erneut seinen
Standpunkt, dass die Erklarungen der finanziellen Interessen der Mitglieder aller EU-Organe im Interesse
der Transparenz iiber ein Offentliches Register im Internet zuginglich sein sollten, und fordert den
Rechnungshof auf, diesbeziiglich die erforderlichen Malnahmen zu treffen;

spricht dem Rechnungshof seine Anerkennung fiir die Qualitit seines Tatigkeitsberichts aus und be-
grifft die Aufnahme eines Kapitels, in dem die im Laufe des Jahres ergriffenen Folgemafinahmen im
Anschluss an frithere Entlastungsbeschliisse des Parlaments erldutert werden.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan VI — Europiischer Wirtschafts- und Sozialausschuss

(2010/502/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band 1 (C7-0177/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses an die Entlastungs-
behorde tiber die internen Priifungen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erkldrung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 sowie die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags und
Artikel 314 Absatz 10 sowie die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0080/2010),

1. erteilt dem Generalsekretir des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses fiir das Haushalts-
jahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieSung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europdischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europiischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 71 vom 14.3.2008.

() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, . 1.
(4 ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil des Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,

Einzelplan VI — Europiischer Wirtschafts- und Sozialausschuss, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 ('),

in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europdischen Gemeinschaften fir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0177/2009) (3),

in Kenntnis des Jahresberichts des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses an die Entlastungs-
behorde tiber die internen Priifungen im Jahr 2008,

in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofes tiber die Ausfihrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif8 Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

gestitzt auf Artikel 272 Absatz 10 sowie die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags und
Artikel 314 Absatz 10 sowie die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0080/2010),

in der Erwidgung, dass ,die Biirger das Recht haben zu wissen, wofiir ihre Steuergelder ausgegeben
werden und wie die politisch Verantwortlichen mit der ihnen anvertrauten Macht umgehen® (%),

stellt fest, dass der Europiische Wirtschafts- und Sozialausschuss (EWSA) im Jahr 2008 Verpflichtungs-
ermachtigungen in Hohe von 118 Mio. EUR (gegeniiber 116 Mio. EUR im Jahr 2007) zur Verfiigung
hatte und die Verwendungsrate 95,64 % betrug, was dem Durchschnitt der tibrigen Organe und
Einrichtungen (95,67 %) entsprach;

stellt fest, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht darauf hingewiesen hat, dass die Priifung in
Bezug auf den EWSA zu keinen wesentlichen Bemerkungen Anlass gab;

Bl. L 71 vom 14.3.2008.

Bl. C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
Bl. C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
Bl. C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
Bl. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

ie Europdische Transparenzinitiative.
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stellt einen leichten Anstieg der Zahl der dem EWSA zugeteilten Dauerplanstellen (700 Stellen im Jahr
2008 gegeniiber 695 im Jahr 2007) sowie den Umstand fest, dass fast alle diese Stellen besetzt worden
sind (14 freie Stellen im Jahr 2007 gegeniiber 8 im Jahr 2006); begriifSt die Annahme und Umsetzung
eines mittelfristigen Mafnahmenplans (Strategie 2008-2013) zur Forderung von Chancengleichheit und
Vielfalt im Sekretariat, insbesondere die kiinftige Einfithrung allgemeiner Gleitzeitregelungen sowie eines
mittelfristigen Weiterbildungsplans (2008-2010) und die Ausarbeitung von Mafnahmen zur Forderung
der Mobilitit des Personals, und erwartet die Ubermittlung von Berichten iiber die Fortschritte in der
Personalpolitik;

verweist auf die vom Rechnungshof in Anhang 11.2 seines oben genannten Jahresberichts formulierte
Bemerkung iiber den unterschiedlichen Ansatz des EWSA (wie auch des Parlaments) bei der Anwen-
dung der Bestimmungen des Beamtenstatuts betreffend den Multiplikationsfaktor; verweist darauf, dass
der EWSA seinem Personal dadurch einen finanziellen Vorteil gewahrt, den die iibrigen Organe nicht
gewihren und der mit hoheren Ausgaben verbunden ist; fordert erneut, dass die den Multiplikations-
faktor betreffenden Bestimmungen des Beamtenstatuts von allen Organen und Einrichtungen gleich
ausgelegt und umgesetzt werden; nimmt die Absicht des EWSA zur Kenntnis, seine Vorgehensweise an
das erwartete Urteil des Gerichts fiir den offentlichen Dienst anzupassen;

begriilt die Umsetzung der Vereinbarung iiber die administrative Zusammenarbeit zwischen dem
EWSA und dem Ausschuss der Regionen (AdR) fur den Zeitraum 2008-2014 und fordert den
EWSA und den AdR auf, iiber ihre Fortschritte bei der Angleichung ihrer internen Kontrollstandards
sowie der betroffenen Haushaltsverfahren im Zusammenhang mit den Gemeinsamen Diensten zu
berichten; nimmt die fiir beide Seiten zufrieden stellende Losung der Aufteilung der Uberpriifung
der Gemeinsamen Dienste nach der ,Herkunft“ der bevollmichtigten Anweisungsbefugten aus dem
jeweiligen Ausschuss zur Kenntnis;

erinnert daran, dass die Abkopplung aufgrund der Vereinbarung iiber administrative Zusammenarbeit
haushaltsneutral sein muss, und erwartet die 2011 fillige Halbzeitiiberpriifung der Vereinbarung und
die darin enthaltene gemeinsame Bewertung durch den EWSA und den AdR;

begriilt die Ergebnisse der vom EWSA und vom AdR durchgefithrten Bewertung der Mini-Koope-
rationsvereinbarungen in den von der Abkopplung betroffenen Bereichen, insbesondere ihre Schluss-
folgerung, dass die neue Verwaltungsstruktur die administrative Zusammenarbeit zwischen den Aus-
schiissen verbessert hat, dass die abgekoppelten Dienste ihre Qualitdt erhalten und ihre Effizienz
gesteigert haben und dass keine zusitzlichen Haushaltsmittel benotigt wurden; nimmt ferner die
Schlussfolgerung zur Kenntnis, dass einige praktische Aspekte der Zusammenarbeit in Zukunft verbes-
sert werden sollten;

begriifSt die Bemithungen des EWSA im Hinblick auf die interinstitutionelle Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der EDV-Systeme, insbesondere die Verhandlungen des EWSA und des AdR mit der Kommis-
sion iiber die Verwendung des Personalmanagementsystems Sysper2;

nimmt die Versicherung des EWSA iiber seine Kontrollen zur Kenntnis, insbesondere dass nach den
internen Regelungen des EWSA systematische Voraus-Uberpriifungen vorgesehen sind, die besonders in
Bereichen mit hohem Aufkommen stichprobenweise durch nachtragliche Uberpriifungen gestiitzt wer-
den;

begriifSt die erfolgreiche Titigkeit des Priifungsausschusses des EWSA, die durchgefithrten Priifungen
und Folgemafinahmen im Rahmen der vereinbarten Aktionsplane, die Weiterentwicklung der zentralen
Tatigkeits- und Leistungsindikatoren (Key Activity and Performance Indicators — KAPI) durch das
Referat Interne Priifung im Jahr 2008 und die Bereitschaft des EWSA, seine bei der Entwicklung der
KAPI gewonnenen Erfahrungen mit anderen Organen und Einrichtungen zu teilen;

erinnert daran, dass die Mitglieder des EWSA keine Erklarung ihrer finanziellen Interessen abgeben oder
relevante Informationen iiber erklirungspflichtige Berufstitigkeiten und bezahlte Stellen oder Titig-
keiten offenlegen; fordert, dass der EWSA unverziiglich eine dahingehende Verpflichtung fiir seine
Mitglieder einfiihrt;

fordert dartiber hinaus mit Nachdruck, dass den Reisespesen der Mitglieder des EWSA ausschlielich die
tatsichlichen Reisekosten zugrunde gelegt werden; schldgt ferner vor, dass die Tagegelder denen ent-
sprechen, die die Mitglieder des Europiischen Parlaments erhalten; fordert den Generalsekretir des
EWSA auf, dem Haushaltskontrollausschuss des Europdischen Parlaments bis September 2010 iiber
die neue interne Regelung, die diesbeziiglich angenommen werden soll, zu berichten;
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stellt fest, dass die vom Prasidium des EWSA zur Ausarbeitung von Vorschligen fiir eine Uberarbeitung
des Finanzstatuts der Mitglieder eingesetzte Ad-hoc-Gruppe ihre Arbeit beendet hat und ihr Vorschlag
nun von den zustindigen Gremien erdrtert wird; fordert den EWSA eindringlich auf, das Ergebnis
dieses Verfahrens bekanntzugeben;

verweist auf seine Bemerkung, dass die Beschaffungsvorschriften der Haushaltsordnung fiir kleinere
Einrichtungen zu schwerfillig sind; erinnert die Kommission an seine Aufforderung, sich kiinftig vor
der Ausarbeitung von Vorschligen zur Anderung der Haushaltsordnung im Rahmen ihrer Vorarbeiten
eingehend mit dem EWSA zu beraten, um sicherzustellen, dass dessen Anliegen umfassend beriick-
sichtigt werden;

spricht dem EWSA seine Anerkennung fiir die Qualitit seines jahrlichen Tatigkeitsberichts aus und
begriifft die Aufnahme ausfiihrlicher Erlduterungen tiber die Folgemafinahmen im Anschluss an frithere
Entlastungsbeschliisse des Parlaments.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan VII — Ausschuss der Regionen

(2010/503/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0178/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Ausschusses der Regionen an die Entlastungsbehorde iiber die in-
ternen Priifungen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (4,

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0082/2010),

1. erteilt dem Generalsekretar des Ausschusses der Regionen die Entlastung zur Ausfithrung des Haushalts-
plans des Ausschusses der Regionen fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europidischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europiischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 71 vom 14.3.2008.
() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, . 1.
(4 ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan VII — Ausschuss der Regionen, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0178/2009) (),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Ausschusses der Regionen an die Entlastungsbehorde iiber die in-
ternen Priifungen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifs Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung iiber die
Zuverldssigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0082/2010),

A. in der Erwidgung, dass ,die Biirger das Recht haben zu wissen, wofiir ihre Steuergelder ausgegeben
werden und wie die politisch Verantwortlichen mit der ihnen anvertrauten Macht umgehen® (%),

1. stellt fest, dass der Ausschuss der Regionen (AdR) im Jahr 2008 Verpflichtungserméchtigungen in Hohe
von 93 Mio. EUR zur Verfigung hatte (2007: 68,6 Mio. EUR; 2006: 74,4 Mio. EUR) und die Ver-
wendungsrate 86,87 % betrug (7);

2. stellt fest, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht erklart hat, dass die Priifung in Bezug auf den
AdR zu keinen wesentlichen Bemerkungen Anlass gab;

l. L 71 vom 14.3.2008.

1. C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
1. C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
|

in Form einer 2008 erfolgten Zahlung des EWSA in Hohe von 10,7 Mio. EUR, um sicherzustellen, dass der AdR den
Anteil des EWSA an den Gebdudemieten in einer einzigen Zahlung zusammen mit dem Anteil des AdR begleichen
konnte. Die Mietzahlungen erfolgten im Jahr 2009. Die berichtigten Haushaltsmittel des AdR im Jahr 2008 unter
Beriicksichtigung der interinstitutionellen Transaktion von 10,7 Mio. EUR betrugen 82,4 Mio. EUR, was einer be-
richtigten Verwendungsrate von 98,1 % im Jahr 2008 fiir den AdR entspricht.
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begriiflt die Umsetzung der Vereinbarung iiber administrative Zusammenarbeit zwischen dem AdR und
dem Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschuss (EWSA) fir den Zeitraum 2008-2014 und fordert
den AdR und den EWSA auf, iiber ihre Fortschritte bei der Angleichung ihrer Standards fiir interne
Kontrolle sowie der betroffenen Haushaltsverfahren im Zusammenhang mit den Gemeinsamen Diensten
zu berichten; nimmt die fiir beide Seiten zufrieden stellende Losung der Aufteilung der Uberpriifung der
Gemeinsamen Dienste nach der ,Herkunft“ der bevollmichtigten Anweisungsbefugten des jeweiligen
Ausschusses zur Kenntnis;

erinnert daran, dass die Abkopplung aufgrund der Vereinbarung tiber administrative Zusammenarbeit
haushaltsneutral sein muss, und erwartet die 2011 fillige Halbzeitiiberpriifung der Vereinbarung und
die darin enthaltene gemeinsame Bewertung durch den AdR und den EWSA;

begriiflt die Ergebnisse der vom AdR und vom EWSA gemeinsam durchgefiihrten Bewertung der Mini-
Kooperationsvereinbarungen in den von der Abkopplung betroffenen Bereichen, insbesondere ihre
Schlussfolgerung, dass die neue Verwaltungsstruktur die administrative Zusammenarbeit zwischen
den Ausschiissen verbessert hat, dass die abgekoppelten Dienste ihre Qualitat erhalten und ihre Effizienz
gesteigert haben und dass keine zusitzlichen Haushaltsmittel benotigt wurden; nimmt ferner die
Schlussfolgerung zur Kenntnis, dass einige praktische Aspekte der Zusammenarbeit in Zukunft verbes-
sert werden sollten;

begriiflt die Bemithungen des AdR um die interinstitutionelle Zusammenarbeit auf dem Gebiet der EDV-
Systeme, insbesondere die Verhandlungen des AdR und des EWSA mit der Kommission iiber die
Verwendung des Personalmanagementsystems Sysper2;

begriiflt die anhaltenden Verbesserungen im Bereich der internen Kontrolle beim AdR, insbesondere die
Erhebung der wichtigsten Verwaltungs-, Betriebs- und Haushaltsverfahren des AdR, die Ausarbeitung
eines Leitfadens tiber Berufsethik und Integritit fir das Personal mit einem Selbstbewertungsfragebogen
zu Interessenkonflikten, die Verbesserung des Leitfadens fiir die Zustindigkeiten und Aufgaben der
Bediensteten des AdR sowie die Durchfithrung einer nachtriglichen Uberpriifung aller Dienste des
AdR im Jahr 2008;

stellt fest, dass die 2008 durchgefiihrte Risikobewertung zwei besorgniserregende Bereiche ausgemacht
hat: zum einen die aus der Anderung des Organisationsplans resultierenden Probleme und die Kon-
sequenzen der neuen Vereinbarung iiber administrative Zusammenarbeit zwischen dem AdR und dem
EWSA (noch laufende Anpassungsphase), zum anderen personalbezogene Probleme aufgrund iiber-
mafig hoher Arbeitsplatzrotation, schwieriger und langwieriger Einstellungsverfahren und unzureichen-
der Weiterbildung; erwartet, dass diese Angelegenheiten im ndchsten jahrlichen Tatigkeitsbericht des
AdR behandelt werden;

stellt fest, dass die Dienststelle Interne Priifung Priifungen zu den Dienstreisekosten und zur Durch-
fihrung externer Studien durchgefihrt hat, die eine zuverldssige Erprobung des Bereichs interne Kon-
trolle erméglicht haben, sowie Folgepriifungen iiber die Uberweisung eines Teilbetrags der Beziige
(zweite Folgepriifung), tiber Standards fiir interne Kontrolle (erste Folgepriifung) und iiber die Ange-
messenheit der Finanzstrome durchgefiihrt hat;

begriiflt die im Anschluss an frithere Entlastungsbeschliisse des Parlaments getroffenen Folgemafinah-
men, besonders im Anschluss an die Bemerkungen des Parlaments zum OLAF-Bericht und die ver-
waltungsrechtliche Untersuchung der Uberweisung eines Teilbetrags der Beziige, wobei alle unrecht-
maifRig erhaltenen Betrige von den betreffenden Beamten zuriickgezahlt, Disziplinarverfahren eingeleitet
und die Empfehlungen des Internen Priifers umgesetzt worden sind beziehungsweise derzeit umgesetzt
werden;

begriiflt ferner die Folgemafinahmen zum Management- und Kontrollsystem im Rahmen der eigenen
Dienste, die bestitigen, dass jahrlich stichprobenweise nachtrigliche Uberpriifungen iiber mehrere Jahre
einschlieflich 2008 durchgefiihrt worden sind, sowie die Folgemafinahmen zum Management- und
Kontrollsystem im Rahmen der Gemeinsamen Dienste EWSA/AdR, die gezeigt haben, dass die Manage-
ment- und Kontrollsysteme in den beiden Ausschiissen durch die Abkopplung mehrerer Dienste ver-
bessert worden sind, wodurch gewihrleistet wird, dass fiir jede Ausgabe ein Ausschuss die vollstindige
Verantwortung trigt und damit eine umfassende finanzielle und operationelle Verantwortlichkeit be-
steht;



L 252100 Amtsblatt der Europaischen Union 25.9.2010
12. fordert, dass die Mitglieder des AdR eine Erklirung ihrer finanziellen Interessen abgeben, in der sie
relevante Informationen iber erklarungspflichtige Berufstitigkeiten und bezahlte Stellen oder Titigkeiten
offenlegen, insbesondere da die Mitglieder des AdR ein auf Wahlen beruhendes Mandat innehaben oder
gegeniiber einer gewihlten Versammlung politisch verantwortlich sind;
13. spricht dem AdR seine Anerkennung fiir die Qualitdt seines jahrlichen Tatigkeitsberichts aus und

begriift die Aufnahme ausfithrlicher Erlduterungen der Folgemafnahmen im Anschluss an frithere
Entlastungsbeschliisse des Parlaments.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan VIII — Europiischer Biirgerbeauftragter

(2010/504/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0179/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Europdischen Biirgerbeauftragten an die Entlastungsbehorde iiber die
internen Priffungen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (%),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (4,

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0070/2010),

1. erteilt dem Europdischen Biirgerbeauftragten die Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europdischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europiischen Biirgerbeauftragten und dem Europiischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 71 vom 14.3.2008.

() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, . 1.
(4 ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,

Einzelplan VIII — Europiischer Biirgerbeauftragter, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europidischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band 1 (C7-0179/2009) (3,

in Kenntnis des Jahresberichts des Europiischen Biirgerbeauftragten an die Entlastungsbehorde tiber die
internen Priiffungen im Jahr 2008,

in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfihrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (3),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif8 Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfihrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

gestitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie auf
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (°), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0070/2010),

. stellt fest, dass der Europdische Biirgerbeauftragte (der ,Biirgerbeauftragte”) im Jahr 2008 Verpflichtungs-

ermichtigungen in Hohe von insgesamt 9 Mio. EUR (2007: 8,2 Mio. EUR) zur Verfiigung hatte und die
Verwendungsrate 91,51 % betrug, was unter dem Durchschnitt der anderen Organe (95,67 %) lag;

. stellt fest, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht darauf hingewiesen hat, dass die Priifung in

Bezug auf den Biirgerbeauftragten zu keinen wesentlichen Bemerkungen Anlass gab;

. stellt einen konstanten Wachstumstrend in der Zeitspanne von 2003 bis 2008 fest, in der sich die

Verpflichtungsermédchtigungen von 4,4 Mio. EUR auf 9 Mio. EUR verdoppelt haben und die Zahl der
Stellen von 31 auf 57 (mit 6 neuen Stellen im Jahr 2009) gestiegen ist, wihrend die Zahl der Be-
schwerden von 2 436 auf 3 346 und die Zahl der neu eingeleiteten Untersuchungen von 253 auf 293
zugenommen hat; stellt fest, dass fiir 2009 ein Anstieg auf 63 Stellen geplant war, nachdem die Zahl der
Stellen iiber die vergangenen drei Haushaltsjahre nicht gestiegen war; stellt ferner fest, dass nach der
internen Umstrukturierung im Jahr 2008 24 von 57 Stellen mit der Bearbeitung von Beschwerden und
der Durchfithrung von Untersuchungen befasst sind (Rechtsabteilung), und 31 Stellen mit der Erfassung,
Weiterleitung und Weiterverfolgung der Beschwerden sowie mit jeglicher anderen Tatigkeit, die nicht
unmittelbar mit der Kerntitigkeit zusammenhingt, befasst sind (Abteilung Verwaltung und Finanzen);

71 vom 14.3.2008.
273 vom 13.11.2009, S. 1.

273 vom 13.11.2009, S. 122.
248 vom 16.9.2002, S. 1.
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4. erinnert daran, dass die unbefristete Rahmenvereinbarung iiber die Zusammenarbeit zwischen dem

Biirgerbeauftragten und dem Parlament, die am 1. April 2006 in Kraft getreten ist, dem Parlament die
Erbringung bestimmter Verwaltungsleistungen auferlegt, darunter Gebaude, IT, Kommunikation, Rechts-
beratung, arztlicher Dienst, Fortbildung, Ubersetzung und Dolmetschen;

. nimmt die vom Internen Priifungsdienst ermittelten prioritiren Bereiche zur Kenntnis, insbesondere die

Prifung des offentlichen Vergabeverfahrens einschlieflich Folgemafinahmen zu nicht beendeten Maf3-
nahmen, das Verfahren zur Priifung von Finanzhilfen sowie die Vollendung der Priifungen fiir das Jahr
2007 und die einschldgige Berichterstattung,; begriilt die Feststellungen, insbesondere die Bemerkung,
dass das Vergabeverfahren erheblich verbessert wurde und im Zusammenhang mit zwei seit der Priifung
2005 unvollendeten Mafnahmen Verbesserungen erreicht wurden, sowie die Bemerkung, dass das Fi-
nanzhilfeverfahren mit dem rechtlichen Rahmen, den Bestimmungen iiber die Transparenz und dem
Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung im Einklang steht;

. stellt jedoch fest, dass die interne Priifung auch Bereiche mit weiterem Verbesserungspotential offengelegt

hat, darunter insbesondere die folgenden Punkte: die Dossiers zu den Vergabeverfahren sollten voll-
stindigere Informationen enthalten; Anderungen der Hinterlegungsfristen sollten nur in Ausnahmefillen
erlaubt werden; die Zeitplanung der Ausschreibungsverfahren sollte verbessert werden; und widerspriich-
liche Vertragsbestimmungen sollten vor der Unterzeichnung korrigiert werden; erwartet, dass der Biirger-
beauftragte diesen Fragen nachgehen und dem Parlament in seinem Tatigkeitsbericht dariiber berichten
wird;

. begrifSt den Beschluss des Biirgerbeauftragten, die jahrliche Interessenerklarung des Biirgerbeauftragten

zu veroffentlichen, sowie den Umstand, dass die Erklirung auf der Website des Biirgerbeauftragten
veroffentlicht wird;

. bekriftigt seine Forderung, dass der Biirgerbeauftragte ein Kapitel in seinen Tatigkeitsbericht aufnimmt, in

dem die im Laufe des Jahres ergriffenen Folgemafinahmen im Anschluss an frithere Entlastungsbeschliisse
des Parlaments ausfiithrlich erldutert werden.



L 252/104

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2008, Einzelplan IX — Europiischer Datenschutzbeauftragter

(2010/505/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band I (C7-0180/2009) (3,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Europiischen Datenschutzbeauftragten an die Entlastungsbehérde
iiber die internen Priifungen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (3),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifs Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklirung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmafigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0098/2010),

1. erteilt dem Europiischen Datenschutzbeauftragten Entlastung zur Ausfilhrung seines Haushaltsplans fur
das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europiischen Union, dem Rechnungshof,
dem Europdischen Biirgerbeauftragten und dem Europiischen Datenschutzbeauftragten zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

() ABL L 71 vom 14.3.2008.

() ABL C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
() ABL C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
() ABL C
() ABL L
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248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil des Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,
Einzelplan IX — Europiischer Datenschutzbeauftragter, sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2008 (1),

— in Kenntnis der endgiiltigen Jahresrechnung der Europiischen Gemeinschaften fiir das Haushaltsjahr
2008 — Band 1 (C7-0180/2009) (),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Europiischen Datenschutzbeauftragten an die Entlastungsbehorde
tiber die internen Priifungen im Jahr 2008,

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs iiber die Ausfithrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den Antworten der Organe (3),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlissigkeit der Rechnungsfithrung sowie die RechtmifSigkeit und Ordnungsmifigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— gestiitzt auf Artikel 272 Absatz 10 und die Artikel 274, 275 und 276 des EG-Vertrags sowie
Artikel 314 Absatz 10 und die Artikel 317, 318 und 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
die Artikel 50, 86, 145, 146 und 147,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0098/2010),

1. stellt fest, dass der Europiische Datenschutzbeauftragte (EDSB) im Jahr 2008 Verpflichtungsermachti-
gungen von insgesamt 5, 3 Mio. EUR (2007: 5 Mio. EUR (%)) zur Verfiigung hatte und die Verwendungs-
rate 86,14 % betrug und damit unter dem Durchschnitt der anderen Organe (95,67 %) lag;

2. nimmt zur Kenntnis, dass sich die Zahl der dem EDSB zugewiesenen Dauerplanstellen kontinuierlich von
29 im Jahr 2007 auf 33 im Jahr 2008 erhoht hat (2006: 24 Stellen); begriiflt, dass alle diese Stellen
besetzt worden sind, und nimmt Kenntnis von der kontrollierten Zunahme und der begrenzten Aus-
weitung sowohl der Aufgaben als auch des Personals, womit sichergestellt wird, dass neue Mitarbeiter
angemessen integriert und eingearbeitet werden konnen; stellt jedoch fest, dass die Ausgaben im Rahmen
des Artikels des Haushaltsplans ,Sonstige Bedienstete* eine Verwendungsrate unter dem Durchschnitt
ergeben (51,98 %);

3. stellt fest, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht darauf hingewiesen hat, dass die Priifung in
Bezug auf den EDSB zu keinen wesentlichen Bemerkungen Anlass gab;

ABL L 71 vom 14.3.2008.

ABL. C 273 vom 13.11.2009, S. 1.
ABL. C 269 vom 10.11.2009, S. 1.
ABL. C 273 vom 13.11.2009, S. 122.
ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

2006: 4,1 Mio. EUR.



L 252/106

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

. begriifSt die Konsolidierung im Bereich der Verwaltung der Finanz- und Humanressourcen und die

erzielte Verbesserung hinsichtlich der Funktionstiichtigkeit und Effizienz der internen Kontrollverfahren
im Jahr 2008; sicht den kiinftigen Entwicklungen auf dem Gebiet der Finanz- und Humanressourcen und
der internen Arbeitsabldufe, die der EDSB als Hauptziele fiir 2009 ausgewihlt hat, mit Interesse entgegen;

. erinnert daran, dass die administrative Abwicklung aller Dienstreisen des EDSB (auf der Grundlage der

Vereinbarung tiber die Verwaltungszusammenarbeit, die die Generalsekretire der Kommission, des Par-
laments und des Rates zusammen mit dem EDSB am 7. Dezember 2006 fiir weitere drei Jahre mit
Wirkung vom 16. Januar 2007 unterzeichnet haben) vom Amt fiir die Feststellung und Abwicklung
individueller Anspriiche der Kommission vorgenommen wird;

. weist darauf hin, dass die vom Internen Kontrolldienst des EDSB (d. h. vom Internen Priifer der Kommis-

sion auf der Grundlage der Vereinbarung iiber die Verwaltungszusammenarbeit) durchgefithrte Bewertung
die Funktionstiichtigkeit und Effizienz des internen Kontrollsystems unter Beweis gestellt und den Nach-
weis erbracht hat, dass dieses hinreichende Gewdhr fuir die Erreichung der Ziele des EDSB bietet, und
erwartet die Ergebnisse der Folgepriifung; begriifSt, dass der interne Bericht iiber die internen Kontrollen
ergeben hat, dass die internen Empfehlungen zu 80 % umgesetzt wurden;

. begriiflt, dass jedes Jahr eine Erklirung der finanziellen Interessen der gewihlten Mitglieder der Einrich-

tung (des EDSB und des stellvertretenden EDSB) veroffentlicht wird, die relevante Informationen tiber
bezahlte Stellen oder Tatigkeiten und erklarungspflichtige Berufstitigkeiten enthalt;

. fordert den EDSB auf, in seinen ndchsten Titigkeitsbericht (Haushaltsjahr 2009) ein Kapitel aufzuneh-

men, in dem er die im Laufe des Jahres im Anschluss an frithere Entlastungsbeschliisse des Parlaments
getroffenen Folgemafnahmen ausfiihrlich darlegt.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des siebten, achten, neunten und
zehnten Europiischen Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/506/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis des Berichts der Kommission tiber die Folgemafinahmen zu den Entlastungsbeschliissen fiir
das Haushaltsjahr 2007 (KOM(2009) 526 und seiner Anlage SEK(2009) 1427),

— in Kenntnis der Vermogensiibersichten und Haushaltsrechnungen des siebten, achten, neunten und
zehnten Europdischen Entwicklungsfonds fir das Haushaltsjahr 2008 (KOM(2009) 397 —
C7-0171/2009),

— in Kenntnis des Berichts iiber die Rechnungsfithrung des siebten, achten, neunten und zehnten Euro-
pdischen Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis der Finanzinformationen iiber die Européischen Entwicklungsfonds (KOM(2009) 310),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Tatigkeiten im Rahmen des siebten, achten,
neunten und zehnten Europiischen Entwicklungsfonds zum Haushaltsjahr 2008, zusammen mit den
Antworten der Kommission (1),

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (?),

— in Kenntnis der Empfehlungen des Rates vom 16. Februar 2010 iiber die Entlastung der Kommission
zur Ausfithrung der Rechnungsvorginge der Europiischen Entwicklungsfonds fir das Haushaltsjahr
2008 (5082/2010 — C7-0056/2010, 5084/2010 — C7-0057/2010, 5085/2010 — C7-0058/2010
5086/2010 — €7-0059/2010),

— gestiitzt auf das Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im
karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europiischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 2000 (}) und gedndert in Luxemburg
am 25. Juni 2005 (),

— gestiitzt auf den Beschluss 2001/822/EG des Rates vom 27. November 2001 iiber die Assoziation der
iiberseeischen Linder und Gebiete mit der Europidischen Gemeinschaft (,Ubersee-Assoziations-
beschluss) (°) in der durch den Beschluss 2007/249/EG des Rates gednderten Fassung (°),

— gestiitzt auf Artikel 33 des Internen Abkommens vom 20. Dezember 1995 zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Mitgliedstaaten iiber die Finanzierung und Verwaltung der Hilfen der Gemein-
schaft im Rahmen des zweiten Finanzprotokolls des Vierten AKP-EG-Abkommens (7),

=

. C 269 vom 10.11.2009, S. 257.
. C 274 vom 13.11.2009, S. 235.
. L 317 vom 15.12.2000, S. 3.
. L 287 vom 28.10.2005, S. 4.
. L 314 vom 30.11.2001, S. 1 und ABL L 324 vom 7.12.2001, S. 1.
. L 109 vom 26.4.2007, S. 33.
. L 156 vom 29.5.1998, S. 108.

]

S

o > > > >
EEEEEEE

<



L 252/108 Amtsblatt der Europaischen Union 25.9.2010

— gestiitzt auf Artikel 32 des Internen Abkommens vom 18. September 2000 zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten iiber die Finanzierung und Verwaltung der
Hilfe der Gemeinschaft im Rahmen des Finanzprotokolls zu dem am 23. Juni 2000 in Cotonou, Benin,
unterzeichneten Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika,
im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europdischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten andererseits und tber die Bereitstellung von Finanzhilfe fiir die tiberseeischen
Linder und Gebiete, auf die der vierte Teil des EG-Vertrags Anwendung findet ('),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestitzt auf Artikel 74 der Finanzregelung vom 16. Juni 1998 fiir die Zusammenarbeit bei der Entwick-
lungsfinanzierung im Rahmen des Vierten AKP-EG-Abkommens (?),

— gestiitzt auf Artikel 119 der Finanzregelung vom 27. Mirz 2003 fur den neunten Européischen Entwick-
lungsfonds (),

— gestiitzt auf Artikel 142 der Verordnung (EG) Nr. 215/2008 des Rates vom 18. Februar 2008 iiber die
Finanzregelung fiir den zehnten Europidischen Entwicklungsfonds (%),

— gestiitzt auf Artikel 76, Artikel 77 dritter Gedankenstrich und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Entwicklungs-
ausschusses (A7-0063/2010),

1. erteilt der Kommission die Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans des siebten, achten, neunten
und zehnten Europdischen Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Europdischen Union, dem Rechnungshof und
der Europdischen Investitionsbank zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des siebten, achten, neunten und zehnten Europiischen
Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis des Berichts der Kommission iiber die Folgemanahmen zu den Entlastungsbeschliissen fir
das Haushaltsjahr 2007 (KOM(2009) 526 und seiner Anlage SEK(2009) 1427),

— in Kenntnis der Vermdgensibersichten und Haushaltsiibersichten des siebten, achten, neunten und
zehnten Europdischen Entwicklungsfonds fur das Haushaltsjahr 2008 (KOM(2009) 397 —
€7-0171/2009),

— in Kenntnis des Berichts iiber die Rechnungsfithrung des siebten, achten, neunten und zehnten Euro-
pdischen Entwicklungsfonds fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis der Finanzinformationen iiber die Europdischen Entwicklungsfonds (KOM(2009) 310),

— in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Tatigkeiten im Rahmen des siebten, achten,
neunten und zehnten Europdischen Entwicklungsfonds zum Haushaltsjahr 2008, zusammen mit den
Antworten der Kommission (1),

— in Kenntnis des Sonderberichts Nr. 15/2009 des Européischen Rechnungshofes ,Uber Organisationen
der Vereinten Nationen geleistete Hilfe der EU: Entscheidungsfindung und Kontrolle®,

— in Kenntnis des Sonderberichts Nr. 18/2009 des Rechnungshofs ,Wirksamkeit der EEF-Hilfe fur die
regionale Wirtschaftsintegration in Ostafrika und Westafrika®,

— in Kenntnis der vom Rechnungshof gemif$ Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung iiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (%),

— in Kenntnis der Empfehlungen des Rates vom 16. Februar 2010 iiber die Entlastung der Kommission
zur Ausfithrung der Rechnungsvorginge der Europdischen Entwicklungsfonds fir das Haushaltsjahr
2008 (5082/2010 — C7-0056/2010, 5084/2010 — C7-0057/2010, 5085/2010 — C7-0058/2010,
5086/2010 — €7-0059/2010),

— gestiitzt auf das Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im
karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europdischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 2000 (}) und gedndert in Luxemburg
am 25. Juni 2005 (%),

— gestiitzt auf den Beschluss 2001/822/EG des Rates vom 27. November 2001 iiber die Assoziation der
tiberseeischen Linder und Gebiete mit der Europidischen Gemeinschaft (,Ubersee-Assoziations-
beschluss®) (°) in der durch den Beschluss 2007/249/EG des Rates gednderten Fassung (),
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— gestiitzt auf Artikel 33 des Internen Abkommens vom 20. Dezember 1995 zwischen den im Rat

vereinigten Vertretern der Mitgliedstaaten {iber die Finanzierung und Verwaltung der Hilfen der Gemein-
schaft im Rahmen des zweiten Finanzprotokolls des Vierten AKP-EG-Abkommens (1),

gestiitzt auf Artikel 32 des Internen Abkommens vom 18. September 2000 zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten iiber die Finanzierung und Verwaltung der
Hilfe der Gemeinschaft im Rahmen des Finanzprotokolls zu dem am 23. Juni 2000 in Cotonou, Benin,
unterzeichneten Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika,
im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europdischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten andererseits und tiber die Bereitstellung von Finanzhilfe fiir die tiberseeischen
Lander und Gebiete, auf die der vierte Teil des EG-Vertrags Anwendung findet (%),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf Artikel 74 der Finanzregelung vom 16. Juni 1998 fiir die Zusammenarbeit bei der Entwick-
lungsfinanzierung im Rahmen des Vierten AKP-EG-Abkommens (3),

gestiitzt auf Artikel 119 der Finanzregelung vom 27. Mirz 2003 fir den neunten Européischen Entwick-
lungsfonds (),

— gestiitzt auf Artikel 142 der Verordnung (EG) Nr. 215/2008 des Rates vom 18. Februar 2008 iiber die

Finanzregelung fiir den zehnten Europdischen Entwicklungsfonds (%),

— gestiitzt auf Artikel 76, Artikel 77 dritter Gedankenstrich und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Entwicklungs-
ausschusses (A7-0063/2010),

in der Erwidgung, dass der Europiische Entwicklungsfonds (EEF) das wichtigste Instrument der Euro-
pdischen Union fiir die Finanzierung der Entwicklungszusammenarbeit mit den Staaten in Afrika, im
karibischen Raum und im Pazifischen Ozean darstellt,

in der Erwigung, dass der Gesamtbetrag der iiber den EEF bereitgestellten Mittel in den kommenden
Jahren erheblich steigen wird, da der Betrag der Unionshilfe im Rahmen des zehnten EEF fiir den
Zeitraum 2008-2013 auf 22,682 Mrd. EUR festgesetzt wurde, was im Vergleich zur Mitteldotierung
des neunten EEF eine Zunahme von 64 % bedeutet,

in der Erwagung, dass Budgethilfen ein Instrument der Hilfe sind, das einen Paradigmenwechsel in der
parlamentarischen Kontrolle weg von einer Kontrolle des Inputs hin zu einer Uberpriifung von Ergeb-
nissen und Output erfordert,

in der Erwidgung, dass die EEF trotz der wiederholten Forderungen des Parlaments nach ihrer Ein-
beziechung in den Haushaltsplan derzeit nicht unter den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union
und die Haushaltsordnung fallen, sondern auf der Grundlage spezieller Finanzvorschriften durchgefithrt
werden,

in der Erwigung, dass es fest entschlossen ist, seine Kontrollkapazititen auszubauen, um so effizient wie
moglich seine Verpflichtungen als Entlastungsbehorde zu erfiillen,

156 vom 29.5.1998, S. 108.
317 vom 15.12.2000, S. 355.

83 vom 1.4.2003, S. 1.
78 vom 19.3.2008, S. 1.

) ABL L
) ABL L
) ABL L 191 vom 7.7.1998, S. 53.
) ABL L
) ABL L
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begriifft die Umsetzung des Vertrags von Lissabon, insbesondere die Schaffung des Amtes des Hohen
Vertreters der Union fur die Aufen- und Sicherheitspolitik und die Schaffung des Europiischen Aus-
wirtigen Dienstes (EAD); bringt seine Sorge zum Ausdruck, dass die fragmentierte Verwaltung der
europdischen Entwicklungshilfe deren Effizienz beeintrachtigen konnte, und betont, dass die Fortschritte
bei der besseren Verwaltung der EEF aufrechterhalten werden miissen und nicht blockiert werden
durfen; fordert die Kommission auf, ihm eine Beschreibung und eine ausfiihrliche Erlduterung des
Funktionierens des neuen Systems vorzulegen;

erinnert an und unterstiitzt die von der Kommission eingegangene Verpflichtung, anldsslich der Aus-
sprachen iiber den nidchsten Finanzrahmen den EEF vollstindig in den Haushaltsplan der Union ein-
zubeziehen; wiederholt seine an die Kommission gerichtete Forderung, seinen Haushaltskontrollaus-
schuss umfassend iiber die Vorbereitung dieser Initiative zu informieren; vertritt die Ansicht, dass durch
eine derartige Erfassung im Haushaltsplan die Kohérenz, die Transparenz und die Effizienz verbessert
wiirden und das Kontrollinstrumentarium des EEF gestirkt wiirde;

fordert, tiber die fiir 2010 vorgesehene Halbzeitiiberpriifung des zehnten EEF unterrichtet zu werden,
und fordert nachdriicklich, dass die gemeinsame Planung angemessen verstirkt wird, um eine stirkere
Konzentration und eine bessere Koordinierung sowie Arbeitsteilung zu erreichen; ist der Auffassung,
dass die Strategie zur Umsetzung des zehnten EEF auf eine beschriankte Zahl von Bereichen konzentriert
werden sollte, ohne die Nichtregierungsorganisationen auszuschliefen, die vor Ort wirksame Arbeit
leisten und fur die nachhaltige Entwicklung von entscheidender Bedeutung sind, um die negativen
Auswirkungen einer steigenden Anzahl von Zielen zu vermeiden; fordert in diesem Zusammenhang
auch, zu priifen, ob eine Verwaltung durch die jeweiligen Nichtregierungsorganisationen vor Ort
tatsichlich effizienter und kostengiinstiger erfolgt, als dies durch die Kommission der Fall wire;

wiederholt seine Aufforderung an die Kommission, im Rahmen der Anpassung ihrer Kontrollstrategie
die Schwelle zu ermitteln, bei deren Uberschreitung mangelnde Ergebnisse und die Kosten der Kontrolle
eine Anderung der Strategie erforderlich machen; erwartet in diesem Zusammenhang rechtzeitig fiir das
Entlastungsverfahren fiir das Haushaltsjahr 2009 den Eingang des Berichts der Kommission iiber die
Ergebnisse der Untersuchungen zum tolerierbaren Fehlerrisiko/Kosten-Nutzen-Verhaltnis im Bereich des
auflenpolitischen Vorgehens sowie die Uberpriifung der Kontrollstrategie von EuropeAid;

Zuverlissigkeitserklirung

stellt fest, dass nach Ansicht des Rechnungshofes die Jahresabschliisse ein den tatsichlichen Verhalt-
nissen entsprechendes Bild der Einnahmen und Ausgaben des siebten, achten, neunten und zehnten EEF
vermitteln, mit Ausnahme des Problems der Methode der Kommission zur Schitzung der Riickstellung
fur die entstandenen Kosten; ermutigt die Kommission, ihre Methode in den nichsten Monaten fiir das
Entlastungsverfahren fiir das Haushaltsjahr 2009 zu verfeinern;

Die zugrunde liegenden Vorginge

stellt mit Genugtuung fest, dass nach Auffassung des Rechnungshofes die Einnahmen und Mittelbin-
dungen keine wesentlichen Fehler aufweisen, ist jedoch besorgt iiber das hohe Maff an nicht quantifi-
zierbaren Fehlern bei den Mittelbindungen fiir Budgethilfen und tber das betrachtliche Ausmaf§ von
Fehlern bei den gepriiften Zahlungen;

bedauert es und findet die Tatsache inakzeptabel, dass der Rechnungshof nicht alle notwendigen
Informationen und Unterlagen betreffend zehn zugunsten von internationalen Organisationen geleistete
Zahlungen erhalten konnte und dass er folglich nicht in der Lage ist, zur Ordnungsmifigkeit von
Ausgaben in Héhe von 190 Mio. EUR, d.h. 6,7 % der jihrlichen Ausgaben, Stellung zu nehmen;

ersucht die Kommission, bei diesen internationalen Organisationen mit dem notigen Nachdruck und
unter Festlegung eines Ad-hoc-Zeitplans, der sicherstellt, dass die Informationsersuchen rechtzeitig
bearbeitet werden, zu intervenieren und damit die Ersuchen des Rechnungshofs um Informationen|
Unterlagen zu unterstiitzen und das Rahmenabkommen iiber die Zusammenarbeit im Finanz- und
Verwaltungsbereich (FAFA) durchzusetzen;

Finanzielle Ausfithrung

stellt mit Genugtuung fest, dass der siebte EEF am 31. August 2008 abgeschlossen wurde und dass
10,381 Mrd. EUR ausgezahlt wurden, d. h. 98,3 % der zugewiesenen 10,559 Mrd. EUR; stellt fest, dass
der Restbetrag (178 Mio. EUR) auf den neunten EEF tibertragen wurde;
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stellt fest, dass der zehnte EEF (fiir den Zeitraum 2008-2013, mit einem Gesamtbetrag von 22,682
Mrd. EUR) am 1. Juli 2008 in Kraft getreten ist, und begriiflt die rasche Umsetzung des zehnten EEF
und die im Allgemeinen gute Leistung der Kommission sowohl auf der Ebene der Mittelbindungen und
der Zahlungen als auch auf der Ebene der Verwaltung der noch abzuwickelnden Betrige; ermutigt die
Kommission, ihre Bemithungen fortzusetzen, um die verbleibenden alten und ungenutzten Zahlungen
abzuwickeln;

Finanzmanagement der EEF durch die Kommission

stellt mit Zufriedenheit fest, dass nach Auffassung des Rechnungshofs der Bericht der Kommission tiber
die Mittelverwaltung des siebten, achten, neunten und zehnten EEF fiir das Haushaltsjahr 2008 ,eine
realititsgetreue Darstellung der Verwirklichung der operativen Ziele der Kommission fiir das Haushalts-
jahr (...), der Finanzlage sowie der Ereignisse, die die im Laufe des Jahres 2008 durchgefiihrten Titig-
keiten nachhaltig beeinflusst haben®, darstellt (*);

Zuverlissigkeit der Rechnungsfiithrung

bemerkt, dass gemifl den Bestimmungen von Artikel 1 und Artikel 103 Absatz 3 der Finanzregelung
vom 27. Mirz 2003 fiir den neunten EEF und den Artikeln 2, 3 und 4 und Artikel 125 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 215/2008 die Zuverldssigkeitserklirung (DAS) nicht den von der Europdischen
Investitionsbank (EIB) verwalteten Teil der Mittel des neunten und zehnten EEF (mehr als 3,5 Mrd. EUR)
abdeckt (); ist der Auffassung, dass diese nicht von der DAS abgedeckten Mittel regelmifSig Gegenstand
eines Berichts der EIB sein sollten;

begriiflt, dass nach Ansicht des Rechnungshofes die endgiiltigen Jahresabschliisse des siebten, achten,
neunten und zehnten EEF in allen wesentlichen Punkten ein den tatsichlichen Verhaltnissen entspre-
chendes Bild der Finanzlage der EEF zum 31. Dezember 2008 vermitteln;

stellt mit Genugtuung fest, dass das neue, an den EEF angepasste Rechnungsfithrungssystem (ABAC
FED) im Februar 2009 eingefithrt wurde;

Projektmanagement und Zahlungen fiir Projekte

begriifSt die 2008 erzielten Mittelbindungen in Rekordhéhe und die ziigige Durchfithrung des zehnten
EEF; betont, dass die Beschleunigung der Durchfihrung nicht auf Kosten der Qualitit der geforderten
Mafnahmen gehen darf;

nimmt mit Genugtuung zur Kenntnis, dass der Rechnungshof die Auffassung vertreten hat, dass die
Vorauszahlungen keine wesentlichen Fehler aufwiesen; bedauert dennoch die Tatsache, dass der Rech-
nungshof eine hohe Fehlerquote festgestellt hat, die sich auf den Betrag der gepriiften Zahlungen
auswirke;

kann dem Argument zustimmen, wonach ein Teil der Fehler, namlich die Fehler in Verbindung mit
dem tatsichlichen Vorhandensein der Ausgaben (Fehlen von Rechnungen oder sonstigen Belegen) in
Angola durch die besonders schwierigen Umstidnde, unter denen die Priifung in diesem Land stattfand,
zu erkldren sind; betont jedoch, dass 47 % der quantifizierbaren Fehler im Zusammenhang mit der
Forderfahigkeit der Ausgaben stehen, und fordert folglich die Kommission auf, ihr Kontrollsystem zu
verbessern, um Fehler zu verringern (*); macht in diesem Zusammenhang die Kommission auf die
Empfehlung des Rechnungshofs aufmerksam, dass es angezeigt ist, die Ex-Ante-Kontrollen durch stir-
kere Ausrichtung auf die Hauptrisiken zu verbessern;

fordert die Kommission auf, bei der Uberarbeitung der Finanzregelung die etwaigen Verfahrensprobleme
herauszustellen, mit denen sie in Krisensituationen konfrontiert war, und ihm, insbesondere beziiglich
der Finanzierung der Soforthilfemafinahmen durch die Mitgliedstaaten, ein wirksames Kontrollverfahren
vorzustellen, das die notwendige Flexibilitdt bietet, um die Bereitstellung der Mittel nicht zu gefihrden,
und die Transparenz der durchgefithrten Projekte gewiahrleistet;

(") Siehe Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Ziffer 8.

(3) Siehe Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Ziffer 2.
(’) Siche Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Ziffer 22.
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Jahrlicher Titigkeitsbericht

begriiflt die Feststellung des Rechnungshofs, wonach sich die Qualitit des jahrlichen Tatigkeitsberichts
erheblich verbessert hat, und begliickwiinscht die Kommission insbesondere, dass sie verstirkt quanti-
tative Indikatoren eingesetzt hat (1);

Uberwachung der Durchfithrungseinrichtungen

kritisiert, dass wie in den vorangegangenen Jahren erhebliche Schwachstellen in den Finanzverfahren
und Kontrollen der Durchfithrungseinrichtungen, Kontrolleure und nationalen Anweisungsbefugten
fortbestehen; wiirdigt dennoch die Bemithungen von EuropeAid und insbesondere der Delegationen,
diese Schwachstellen zu beheben; fordert, dass diese Anstrengungen in Zukunft noch verstiarkt werden,
und erwartet, dass die kiinftigen, im CRIS Audit erwarteten Verbesserungen die Erzielung eines besseren
Ergebnisses erlauben;

betont, dass Demokratie und das Recht der Menschen, unter Bedingungen zu leben, unter denen ihre
Menschenrechte nicht verletzt werden, integrierte Ziele der Durchfiihrungseinrichtungen in den Lindern
sein miissen, in denen Hilfe aus dem EEF verteilt wird;

Budgethilfe

bemerkt in Bezug auf den kumulierten Wert der Finanzierungsbeschliisse den bedeutenden Anstieg des
Anteils der Budgethilfe und der Strukturanpassung fiir den zehnten EEF (mehr als 45 %) gegeniiber dem
achten und neunten EEF (etwa 15 %) (2);

bedauert, dass die Priffung des Rechnungshofs ergeben hat, dass die Mittelbindungen und die Zahlungen
fur Haushaltszuschiisse in hohem Maf8 mit nicht quantifizierbaren Fehlern behaftet waren; fordert, dass
die Kommission diese Zahlungen noch strenger bewertet und kiinftig ihre Auszahlungsmodalititen
strafft; nimmt in diesem Zusammenhang mit Genugtuung die im Februar 2009 erfolgte Uberpriifung
der Haushaltsabldufe fir diese Zahlungen zur Kenntnis;

stellt mit Genugtuung die Verbesserung hinsichtlich der Klarheit und der Struktur der von der Kommis-
sion durchgefihrten Bewertungen hinsichtlich der Einhaltung der Bestimmungen des Abkommens von
Cotonou fest; bedauert jedoch, dass der Rechnungshof erneut zahlreiche Fille ermittelt hat, in denen die
Kommission es unterlassen hat, in einer ausreichend strukturierten und formlichen Art und Weise
darzulegen, dass die Verwaltung der 6ffentlichen Finanzen der Empfingerlinder in ausreichender Weise
transparent, zuverldssig und wirksam war oder dass diese Lander zumindest iiber ein glaubwiirdiges und
einschligiges Reformprogramm verfiigten, das in diese Richtung geht;

schliefSt sich der Auffassung des Rechnungshofes an, wonach die Kommission ihre Bemithungen fort-
setzen muss, um ihre Beschliisse hinsichtlich der Zuverlissigkeit der Budgethilfe angemessen zu be-
griinden und damit alle Finanzierungsabkommen eine umfassende und eindeutige Grundlage fiir die
Bewertung der Einhaltung der Zahlungsbedingungen bilden (%); erwartet die von der Kommission fiir
Ende 2009 zugesagten Informationen iiber das Ergebnis der Uberpriifung der Leitlinien;

fordert die Kommission nachdriicklich auf, Partnerlindern Unterstiitzung bei der Entwicklung par-
lamentarischer Kontroll- und Priifkapazititen zukommen zu lassen und die Parlamente und Biirgerge-
sellschaften bei der Ausarbeitung ihrer nationalen Entwicklungsstrategien einzubinden;

weist, wie es bereits in Ziffer 79 der EntschlieRung vom 23. April 2009 mit den Bemerkungen, die
integraler Bestandteil des Beschlusses betreffend die Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans des
siebten, achten und neunten Europdischen Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2007 sind (*) (nach-
stehend die ,EntschlieSung vom 23. April 2009“) betont wurde, darauf hin, dass seine Rolle hinsichtlich
der Budgethilfen darin besteht, von der Kommission Rechenschaft iiber die Ergebnisse des Ausgaben-
gebarens zu verlangen, und dass Budgethilfen ein Hilfsinstrument sind, das einen Paradigmenwechsel
bei der Aufsicht weg von Kontrollen des Inputs und hin zur Messung der Ergebnisse anhand der
Indikatoren erfordert, um so zu gewdhrleisten, dass die Mittel fur die Hilfe der Bevolkerung des
Empfingerlandes zugute kommen;

1) Siehe Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Ziffer 29.
%) Siehe Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Abbildung II, Seite 266.
Siehe Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Ziffer 56.
4 ABL L 255 vom 26.9.2009, S. 98.



L 252/114

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

()
)
()
v

wiederholt seine Forderung an die Kommission, so prizise wie moglich Linder bzw. Problembereiche
bei der Ausfihrung der Budgethilfen zu ermitteln, in bzw. bei denen eine besondere Aufmerksamkeit
des Parlaments sich fiir eine Verbesserung der Rechenschaftspflicht gegeniiber den Gebern (') als niitz-
lich erweisen konnte, und zwar neben den Anweisungen (,besondere Orientierungshilfe, wie Budget-
hilfemaflnahmen in Landern zu verwalten sind, die sich in einer fragilen Situation befinden®), die in den
Antworten der Kommission vom 2. Dezember 2009 auf die schriftlichen Anfragen zugesagt wurden,
die der Haushaltskontrollausschuss an Kommissionsmitglied Karel De Gucht gerichtet hatte;

ersucht den Rechnungshof erneut, es iiber die Qualitit der Bewertung und die Beherrschung von
Risiken durch die Kommission zu unterrichten, und wiirde mehr Wirtschaftlichkeitspriffungen begrii-
Ben, bei denen die Ergebnisse der Entwicklungshilfe im Allgemeinen und von Budgethilfen im Beson-
deren bewertet werden (%);

fordert die Kommission auf sicherzustellen, dass die Budgethilfe verringert bzw. gestrichen wird, wenn
klare Ziele nicht erreicht werden;

Offenlegungserklirung der Empfingerlinder

bekriftigt seine Uberzeugung, dass Entwicklungshilfe im Allgemeinen und Budgethilfen im Besonderen
an eine Ex-ante-Offenlegungserklirung gebunden sein sollten, die von der Regierung des Empfinger-
landes abgegeben und von dessen Finanzminister unterzeichnet wird und die ausgewéhlte Themen-
bereiche betrifft, die Regierungs- und Rechenschaftslegungsstrukturen eines Empfingerlandes beriihren;
weist das von der Kommission vorgebrachte Argument zuriick, dass die Informationen betreffend die
Regierungsstruktur, die durch Untersuchungen erhoben werden, die in Zusammenarbeit mit den ande-
ren Parteien und anderen Akteuren erstellt wurden, ausreichend sind;

wiederholt seine Forderung an die Kommission, die Initiative zu ergreifen und anderen internationalen
Gebern, insbesondere der Weltbank, einen dahingehenden Vorschlag zu unterbreiten, um im Einver-
nehmen mit anderen Gebern ein solches Instrument auszuarbeiten und einzusetzen; erwartet, iiber den
Zeitplan unterrichtet zu werden, der fir diese Verhandlungen vorgesehen werden konnte;

Personelle Ressourcen

ist dufert besorgt iiber das Risiko des Verlusts des institutionellen Geddchtnisses aufgrund der groffen
Personalprobleme (zu grofe Fluktuation, zu hohe und steigende Quote der freien Stellen), auf die im
jahrlichen Tatigkeitsbericht von EuropeAid (}) hingewiesen wird, und dufSert seine Besorgnis dariiber,
dass die Zahl der Bediensteten von EuropeAid weiterhin im Vergleich zu den gebundenen Mitteln
zurlickgegangen ist;

bekraftigt seine Besorgnis, dass Personalmangel, eine ungiinstige Verteilung der Mitarbeiter oder das
Fehlen bestimmter Fahigkeiten und Kenntnisse die Wirksamkeit der Mafnahmen, die Qualitit der
Kontrollen, Uberpriifungen und Uberwachungstitigkeiten beeintrichtigen kann (¥);

unterstiitzt die von der Kommission geduflerte Absicht, zusatzliche externe Bedienstete einzustellen, um
den Personalbestand fiir das Verwaltungs- und Kontrollinstrumentarium des EEF am Sitz und in den
Delegationen zu verstirken; ist der Auffassung, dass eine solche Verstirkung des Personalbestands umso
notwendiger wire, als die Mittelbindungen im Rahmen des zehnten EEF betrichtlich zunehmen;

Bemerkungen zu den Schlussfolgerungen und Empfehlungen des Rechnungshofs

nimmt mit Genugtuung zur Kenntnis, dass der Rechnungshof die Bemithungen von EuropeAid, seine
Kontroll- und Uberwachungssysteme wesentlich zu verbessern, anerkannt hat; unterstiitzt die feste
Absicht der Kommission, weiter am Gefiige der Kontrollsysteme zu arbeiten;

stimmt voll und ganz mit den in Ziffer 55 Buchstaben a bis f und Ziffer 56 Buchstaben a und b des
Jahresberichts tiber die EEF enthaltenen Empfehlungen des Rechnungshofes iiberein;

1) Siehe Ziffer 43 der EntschlieBung vom 23. April 2009.
?) Siehe Ziffer 53 der EntschlieSung vom 23. April 2009.
Siche Jahresbericht 2008 des Rechnungshofs iiber die EEF, Ziffer 30.
4) Siehe Ziffer 61 der Entschliefung vom 23. April 2009.



25.9.2010

Amtsblatt der Europdischen Union

L 252/115

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

macht in Erwartung der Losungen fiir das Problem des Personalmangels insbesondere auf die Emp-
fehlung des Rechnungshofes aufmerksam, dass es notwendig ist, dass die Kommission im Zuge der
Aufstellung des jahrlichen Priifungsplans eine besser strukturierte Risikoanalyse und realistischere Be-
wertung der verfiigbaren Ressourcen erstellt sowie die Umsetzung der jdhrlichen Priifungspline im
Jahresverlauf eng tiberwacht;

weist darauf hin, dass der Rechnungshof in seinem Sonderbericht Nr. 18/2009 die Wirksamkeit der
EEF-Hilfe fiir die regionale Wirtschaftsintegration in Ostafrika und Westafrika, auf die ein betrichtlicher
Anteil — ndmlich mehr als 50 % — der Mittel des EEF entfallen, als nur bedingt wirksam eingeschitzt
hat; fordert die Kommission auf, den vorgeschlagenen Maflnahmen des Rechnungshofes insbesondere
im Hinblick auf die Koordination und Abstimmung mit den regionalen Organisationen, die Gewahr-
leistung einer ausreichenden Personalausstattung, die Koordination der regionalen und nationalen Stra-
tegien sowie eine exakte Klirung der Aufgaben, Zustindigkeiten und Ziele, Folge zu leisten;

Entwicklungspriorititen und Offentlichkeitswirkung

fordert, dass der fiir das Instrument fiir Entwicklungszusammenarbeit festgelegte Referenzwert, wonach
ein festgelegter Anteil von 20 % in die Sektoren Grund- und Sekundarbildung sowie Basisgesundheit
flieen soll, auch fiir den EEF angewandt wird; fordert die Kommission nachdriicklich auf, der Gesund-
heit von Miittern mehr Gewicht beizumessen, da dieser Bereich ein Millennium-Entwicklungsziel dar-
stellt, in dem die Fortschritte bisher hochst beklagenswert waren; fordert die Kommission auf, eine
groRere Offentlichkeitswirkung der von der EU in Drittlindern finanzierten Manahmen zu gewahr-
leisten;

bekriftigt erneut seine Unterstiitzung fiir die Einbeziehung des EEF in den Haushaltsplan als ein Mittel,
um die demokratische Kontrolle, die Rechenschaftspflicht und die Transparenz bei der Finanzierung zu
starken;

Investitionsfazilitit

stellt fest, dass die EIB die Investitionsfazilitit, ein aus dem EEF finanziertes Risikoinstrument, verwaltet,
mit dem private Investitionen in dem schwierigen wirtschaftlichen und politischen Umfeld der AKP-
Staaten gefordert werden sollen; verweist auf seine in seinen EntschlieRungen vom 22. April 2008 (*)
und 23. April 2009 mit seinen Beschliissen betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushalts-
plans der EEF fiir die Haushaltsjahre 2006 und 2007 enthaltenen Bemerkungen, in denen es seine
Besorgnis angesichts der Tatsache zum Ausdruck bringt, dass die Verwaltung der Investitionsfazilitat
durch die EIB nicht dem Entlastungsverfahren unterliegt; weist ferner darauf hin, dass die EEF-Mittel
offentliche Gelder sind, die von den europiischen Steuerzahlern und nicht von den Finanzmirkten
stammen;

bedauert wie schon der Rechnungshof in seiner Stellungnahme Nr. 9/2007 zu dem Vorschlag fiir eine
Verordnung des Rates iiber eine Finanzregelung fiir den zehnten Europdischen Entwicklungsfonds die
Schaffung von zwei getrennten Verwaltungsbereichen, da dadurch der Umfang der Entlastung begrenzt
und zusdtzlicher Bedarf fiir Koordinierung zwischen der Kommission und der EIB geschaffen und die
Gewinnung eines vollstindigen Bildes der erzielten Ergebnisse erschwert wird;

stellt fest, dass der Jahresbericht der EIB tiber die Investitionsfazilitit hauptsichlich Finanzinformationen
und — wenn iberhaupt — sehr wenige Informationen tiber die mit den verschiedenen finanzierten
Programmen erzielten Ergebnisse enthalt;

erinnert daran, dass es in Ziffer 24 seiner oben genannten EntschlieRung vom 22. April 2008 vor-
schlug, dass wihrend des Entlastungsverfahrens die EIB dem Haushaltskontrollausschuss ihren Jahres-
bericht zur Durchfihrung der Investitionsfazilitdt unmittelbar vorstellt; schldgt in diesem Zusammen-
hang vor, dass der Haushaltskontrollausschuss den Prasidenten der EIB moglichst bald einladt, um diese
Moglichkeit zu diskutieren;

wiederholt die Aufforderung, die es in seiner EntschlieSung vom 23. April 2009 an die EIB gerichtet
hatte, ihre Berichterstattung auf Ergebnisse zu konzentrieren und vollstindige, sachdienliche und ob-
jektive Informationen iiber Resultate, gesetzte Ziele, erreichte Ziele und die Griinde fir magliche
Abweichungen sowie durchgefithrte Bewertungen und eine Zusammenfassung der Bewertungsergeb-
nisse vorzulegen;

(") ABL L 88 vom 31.3.2009, S. 253.
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47. fordert von der Kommission vollstindigere Informationen als die in den Folgemaflnahmen zu der
Entschliefung vom 23. April 2009 enthaltenen Informationen iiber die spezifischen Verfahren, die
sie mit der EIB eingefithrt hat, um die Bemithungen dieser beiden Organe im Hinblick auf die Errei-
chung der entwicklungspolitischen Ziele der Union zu koordinieren, und fordert sie des Weiteren auf,
es uber die Wirksamkeit dieser Verfahren umfassender zu unterrichten.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss des siebten, achten, neunten und zehnten Europiischen
Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/507/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis des Berichts der Kommission tiber die Folgemafinahmen zu den Entlastungsbeschliissen fiir

das Haushaltsjahr 2007 (KOM(2009) 526) und seiner Anlage SEK(2009) 1427),

in Kenntnis der Vermogensiibersichten und Haushaltsrechnungen des siebten, achten, neunten
und zehnten Europiischen Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008 (KOM(2009) 397 —
C7-0171/2009),

in Kenntnis des Berichts iiber die Rechnungsfithrung des siebten, achten, neunten und zehnten Euro-
pdischen Entwicklungsfonds fiir das Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis der Finanzinformationen uiber die Europiischen Entwicklungsfonds (KOM(2009) 310),

in Kenntnis des Jahresberichts des Rechnungshofs tiber die Tatigkeiten im Rahmen des siebten, achten,
neunten und zehnten Europdischen Entwicklungsfonds zum Haushaltsjahr 2008 zusammen mit den
Antworten der Kommission (1),

in Kenntnis der vom Rechnungshof gemifl Artikel 248 des EG-Vertrags vorgelegten Erklarung tiber die
Zuverlassigkeit der Rechnungsfithrung sowie die Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge (?),

in Kenntnis der Empfehlungen des Rates vom 16. Februar 2010 iiber die Entlastung der Kommission
zur Ausfithrung der Rechnungsvorginge der Europiischen Entwicklungsfonds fir das Haushaltsjahr
2008 (5082/2010 — C7-0056/2010, 5084/2010 — C7-0057/2010, 5085/2010 — C7-0058/2010,
5086/2010 — €7-0059/2010),

gestiitzt auf das Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im
Karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europiischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 2000 (}) und gedndert in Luxemburg
am 25. Juni 2005 (),

gestiitzt auf den Beschluss 2001/822/EG des Rates vom 27. November 2001 iiber die Assoziation
der iiberseeischen Linder und Gebiete mit der Europdischen Gemeinschaft (,Ubersee-Assoziations-
beschluss) (°) in der durch den Beschluss 2007/249/EG des Rates gednderten Fassung (°),

gestiitzt auf Artikel 33 des Internen Abkommens vom 20. Dezember 1995 zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Mitgliedstaaten iiber die Finanzierung und Verwaltung der Hilfen der Gemein-
schaft im Rahmen des zweiten Finanzprotokolls des Vierten AKP-EG-Abkommens (7),

. C 269 vom 10.11.2009, S. 257.

. C 274 vom 13.11.2009, S. 235.

. L 317 vom 15.12.2000, S. 3.

. L 287 vom 28.10.2005, S. 4.

. L 314 vom 30.11.2001, S. 1 und ABL L 324 vom 7.12.2001, S. 1.
. L 109 vom 26.4.2007, S. 33.

. L 156 vom 29.5.1998, S. 108.
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— gestiitzt auf Artikel 32 des Internen Abkommens vom 18. September 2000 zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten iiber die Finanzierung und Verwaltung der
Hilfe der Gemeinschaft im Rahmen des Finanzprotokolls zu dem am 23. Juni 2000 in Cotonou, Benin,
unterzeichneten Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika,
im Karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europdischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten andererseits und tber die Bereitstellung von Finanzhilfe fiir die tiberseeischen
Linder und Gebiete, auf die der vierte Teil des EG-Vertrags Anwendung findet ('),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestitzt auf Artikel 74 der Finanzregelung vom 16. Juni 1998 fiir die Zusammenarbeit bei der Entwick-
lungsfinanzierung im Rahmen des Vierten AKP-EG-Abkommens (?),

— gestiitzt auf Artikel 119 der Finanzregelung vom 27. Marz 2003 fur den 9. Europdischen Entwick-
lungsfonds (),

— gestiitzt auf Artikel 142 der Verordnung (EG) Nr. 215/2008 des Rates vom 18. Februar 2008 iiber die
Finanzregelung fiir den 10. Europdischen Entwicklungsfonds (%),

— gestiitzt auf Artikel 76, Artikel 77 dritter Gedankenstrich und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Entwicklungs-
ausschusses (A7-0063/2010),

1. stellt fest, dass sich die endgiiltigen Jahresabschliisse des siebten, achten, neunten und zehnten Europii-
schen Entwicklungsfonds wie in Tabelle 1 im Jahresbericht des Rechnungshofs wiedergegeben darstellen;

2. billigt den Rechnungsabschluss des siebten, achten, neunten und zehnten Europdischen Entwicklungs-
fonds fiir das Haushaltsjahr 2008;

3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Rat, der Kommission, dem Gerichtshof der Euro-
pdischen Union, dem Rechnungshof und der Europiischen Investitionsbank zu tibermitteln und die
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

! 317 vom 15.12.2000, S. 355.

() ABL L

() ABL L 191 vom 7.7.1998, S. 53.
() ABL L 83 vom 1.4.2003, S. 1.
() ABL L

>

4 78 vom 19.3.2008, S. 1.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Ubersetzungszentrums fiir die
Einrichtungen der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der

vom 5. Mai 2010

(2010/508/EU)

Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 des Ubersetzungszentrums
fur die Einrichtungen der Europdischen Union, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2965/94 des Rates vom 28. November 1994 zur Errichtung eines
Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Europdischen Union (?), insbesondere auf Artikel 14,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-

ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0071/2010),

1. erteilt der Direktorin des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Européischen Union Entlas-
tung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Zentrums fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung der Direktorin des Ubersetzungszentrums fur die Einrichtungen der Européischen Union, dem
Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président

Jerzy BUZEK

314 vom 7.12.1994, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretir

1. C 304 vom 15.12.2009, S. 107.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L
. L

Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Europiischen

Union fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der

Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 des Ubersetzungszentrums

fur die Einrichtungen der Europdischen Union, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die

Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2965/94 des Rates vom 28. November 1994 zur Errichtung eines

Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Europaischen Union (}), insbesondere auf Artikel 14,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002

betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0071/2010),

in der Erwigung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fur das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifSig und ordnungsgemaf sind,

in der Erwidgung, dass das Parlament der Direktorin des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen
der Europdischen Union am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Zen-
trums fiir das Haushaltsjahr 2007 erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten
Entschliefung unter anderem

— Kenntnis von der Bemerkung des Rechnungshofs in seinem Bericht 2006 genommen hat, dass sich
der kumulierte Haushaltsiiberschuss fiir das Jahr 2006 auf 16 900 000 EUR belief und dass das
Zentrum seinen Kunden im Jahr 2007 9 300 000 EUR erstatten werde, sowie mit dem Rechnungs-
hof darin iibereinstimmte, dass eine derartige Uberschusskumulierung zeigt, dass die Preiskalkulati-
onsmethode des Zentrums fiir seine Ubersetzungsdienstleistungen nicht hinreichend genau ist,

— darauf bestanden hat, dass sich die Kommission und das Zentrum um eine rasche Losung des Streits
tiber die Beitrdge zum Altersversorgungssystem fir das Personal bemiihen,

304 vom 15.12.2009, S. 107.
248 vom 16.9.2002, S. 1.

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 145.

) ABL C
) ABL L
) ABL L 314 vom 7.12.1994, S. 1.
) ABL L
) ABL L
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10.

Leistung

begliickwiinscht das Zentrum zur Entwicklung eines effizienten IT-Werkzeugs, FLOSYSWEB, iiber das
die Kunden ihre Ubersetzungsauftrige {ibermitteln, wobei sie zwischen verschienen Formatoptionen
wihlen konnen, und die Ubersetzungen zuriickerhalten;

Gegen die Grundverordnung verstoflender Haushaltsiiberschuss

nimmt zur Kenntnis, dass das Zentrum seit mehreren Jahren entgegen der Verordnung (EG)
Nr. 2965/94 iiber einen Uberschuss verfiigt, der sich 2008 auf 26 700 000 EUR belief (2006 betrug
er 16 900 000 EUR, 2005 10 500 000 EUR und 2004 3 500 000 EUR); nimmt des Weiteren zur
Kenntnis, dass dieser Uberschuss hauptsichlich mit der mangelnden Genauigkeit der Vorausschitzungen
seiner Kunden in Bezug auf ihre Ubersetzungsauftrige in Zusammenhang steht; fordert das Zentrum
auf, wirksamere Mafnahmen zu treffen, um dieser kontinuierlichen Erhohung seines Uberschusses
entgegenzuwirken;

stellt fest, dass das Zentrum im Jahr 2009 11 450 000 EUR an seine Kunden zuriickerstattet hat; hebt
des Weiteren hervor, dass das Zentrum bereits im Jahr 2007 9 300 000 EUR an seine Kunden zuriick-
gezahlt hatte;

nimmt zur Kenntnis, dass beim Zentrum im Jahr 2008 Ertrdge aus Zinsen in Hohe von 1 580 984,34
EUR verbucht wurden; schlielt aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass das
Zentrum dauerhaft tiber enorm hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich die
Kassenbestinde des Zentrums zum 31. Dezember 2008 auf 48 405 006,88 EUR beliefen; ersucht
die Kommission zu iiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittel-
bewirtschaftung gemaf8 Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen
Geltung zu verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde des
Zentrums dauerhaft so gering wie moglich zu halten; fordert das Zentrum auf, die Dienstleistungen
gegeniiber seinen Kunden in Zukunft kostendeckend anzubieten;

Arbeitgeberbeitriige fiir die Ruhegehilter des Personals

halt es fiir sehr bedauerlich, dass noch immer keine Losung im Streit zwischen Zentrum und Kommis-
sion iiber die Arbeitgeberbeitrige zum Altersversorgungssystem fiir das Personal gefunden wurde,
obwohl in den Entlastungsentschliefungen seit vielen Jahren auf dieses Problem hingewiesen wird;

stellt mit Besorgnis fest, dass dieser mit der Kommission fortbestehende Konflikt das Zentrum mehrere
Millionen kostet; merkt insbesondere an, dass das Zentrum im Jahr 2008 eine Riickstellung von
15 300 000 EUR gebildet hat, um die Folgen dieses Konflikts aufzufangen; fordert das Zentrum daher
auf, die Entlastungsbehorde tiber die Entwicklung der Verhandlungen und die tatsichlichen (in zeitlicher
und finanzieller Hinsicht) durch diesen Konflikt entstehenden Kosten zu unterrichten;

Interne Priifung

nimmt zur Kenntnis, dass das Zentrum im Jahr 2006 eine interne Priifung eingefithrt hat und dass das
entsprechende Amt seit Februar 2008 besetzt ist;

erkennt an, dass die meisten Empfehlungen des Dienstes Internes Audit (IAS) inzwischen umgesetzt
wurden; ist der Ansicht, dass es von grofiter Wichtigkeit ist, dass das Zentrum konsequent eine Strategie
im Bereich der sensiblen Stellen und der Personalmobilitit verfolgt;

Humanressourcen

stellt fest, dass im Dezember 2008 nur 81 % der vorgesehenen Stellen mit Beamten und Bediensteten
auf Zeit besetzt waren; nimmt zur Kenntnis, dass das Zentrum diesen Missstand damit gerechtfertigt
hat, dass es aufgrund mangelnder Biirordume nicht moglich gewesen sei, die Einstellungen gemifs dem
Stellenplan durchzufihren; ist jedoch der Ansicht, dass das Zentrum seine Einstellungsverfahren realis-
tischer und effizienter planen muss, um die Fristen einzuhalten und allen sich aus einer Personal-
erh6hung beim Zentrum ergebenden Anforderungen gerecht zu werden;

ermutigt das Zentrum, umfassende Ausbildungsplane auf der Grundlage der vom Personal erwarteten
Fertigkeiten und Fahigkeiten zu erstellen, um weiterhin ein hohes Kompetenzniveau seines Personals zu
garantieren; unterstiitzt das Zentrum des Weiteren bei den von ihm getroffenen Mafnahmen zur
wirksamen Uberwachung der Qualitit seiner Fortbildungskurse;
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11. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Européischen Union

fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/509/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der

Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 des Ubersetzungszentrums
fur die Einrichtungen der Europdischen Union, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2965/94 des Rates vom 28. November 1994 zur Errichtung eines
Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Europdischen Union (?), insbesondere auf Artikel 14,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (¥), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0071/2010),

. billigt den Rechnungsabschluss des Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen der Europdischen Union

fir das Haushaltsjahr 2008;

. beauftragt seinen Présidenten, diesen Beschluss der Direktorin des Ubersetzungszentrums fiir die Ein-

richtungen der Europdischen Union, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident
Jerzy BUZEK

l. C

l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

l. L 314 vom 7.12.1994, S. 1.

. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.

304 vom 15.12.2009, S. 107.

Der Generalsekretdr
Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Europiischen Zentrums fiir die

Forderung der Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/510/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Europdischen Zentrums fiir die Forderung der

Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 des Europdischen Zentrums
fur die Forderung der Berufsbildung, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 des Rates vom 10. Februar 1975 iiber die Errichtung
eines Europdischen Zentrums fur die Forderung der Berufsbildung (), insbesondere auf Artikel 12a,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0091/2010),

. erteilt der Direktorin des Europdischen Zentrums fiir die Forderung der Berufsbildung Entlastung zur

Ausfithrung des Haushaltsplans des Zentrums fiir das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-

schlieBung der Direktorin des Europiischen Zentrums fir die Férderung der Berufsbildung, dem Rat, der
Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Euro-
pdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 118.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 39 vom 13.2.1975, S. 1.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des Europiischen Zentrums fiir die Férderung der Berufsbildung fiir
das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Europdischen Zentrums fur die Forderung der
Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 des Europdischen Zentrums
fir die Forderung der Berufsbildung, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und auf Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 des Rates vom 10. Februar 1975 iiber die Errichtung
eines Europdischen Zentrums fur die Forderung der Berufsbildung (3), insbesondere auf Artikel 12a,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdfl Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0091/2010),

A. in der Erwdgung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwidgung, dass das Parlament der Direktorin des Europdischen Zentrums fir die Forderung der
Berufsbildung am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Zentrums fiir das
Haushaltsjahr 2007 (°) erteilt hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten Entschliefung
unter anderem auf die Bemerkungen des Rechnungshofes hingewiesen hat, die Folgendes betrafen: den
hohen Anteil an auf das nichste Haushaltsjahr iibertragenen oder annullierten Mitteln, die Notwendig-
keit, messbare Ziele und Leistungsindikatoren im Rahmen seiner Planung festzusetzen und eindeutige
Verkniipfungen zwischen den Zielvorgaben und den fiir deren Erreichen erforderlichen Haushaltsmitteln
herzustellen,

1. bringt seine Zufriedenheit dariiber zum Ausdruck, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss des
Zentrums fir das Haushaltsjahr 2008 fur rechtmifSig und ordnungsgemaf erklart hat;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 118.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

() ABL L 39 vom 13.2.1975, S. 1.
() ABL L
() ABL L

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 141.
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10.

11.

Leistung

begliickwiinscht das Zentrum zu der positiven Zuverldssigkeitserklarung des Rechnungshofes fiir das
Haushaltsjahr 2008 nicht nur fir den Jahresabschluss, sondern auch fiir die zugrunde liegenden Vor-
ginge; stellt fest, dass das Zentrum riesige Fortschritte beziiglich des Inventarisierungsverfahrens ge-
macht hat, um die Vermogenswerte korrekt und vollstindig zu ermitteln und zu aktivieren, ebenso in
Bezug auf die Dokumentation der internen Kontrollverfahren sowie in Bezug auf die Auftragsver-
gabeverfahren;

bekraftigt erneut, wie wichtig es ist, dass das Zentrum im Rahmen seiner Planung SMART-Ziele und
RACER-Indikatoren festsetzt, um seine Mafnahmen zu bewerten; nimmt allerdings zur Kenntnis, dass
das Zentrum erkldrt hat, diese Bemerkungen hitten bereits in seinem Arbeitsprogramm 2009 Nieder-
schlag gefunden; ersucht das Zentrum dariiber hinaus, im Rahmen der Planung seiner einzelnen
operationellen Maffnahmen die Einfuhrung eines Gantt-Diagramms zu erwédgen, um rasch anzugeben,
wie viel Zeit ein Bediensteter fiir ein Projekt aufgewandt hat, und eine ergebnisorientierte Vorgehens-
weise zu fordern;

erkennt allerdings an, dass das Zentrum 2010 ein Pilotsystem einfithren will, mit dem die von einem
Bediensteten fiir ein Projekt des Zentrums aufgewandte Zeit erfasst werden soll;

fordert das Zentrum auf, in seiner dem ndchsten Bericht des Rechnungshofes beizufiigenden Tabelle
eine vergleichende Ubersicht der wihrend des zur Entlastung gepriiften Jahres erbrachten Leistungen
und der Leistungen des vorangegangenen Haushaltsjahres vorzulegen, damit die Entlastungsbehorde die
Leistung des Zentrums in den einzelnen Jahren besser bewerten kann;

begriilt angesichts der verwandten Themenbereiche eine enge Zusammenarbeit und Synergien zwischen
dem Europdischen Zentrum fiir die Forderung der Berufsbildung und der Europdischen Stiftung fir
Berufsbildung (ETF); verlangt von beiden Agenturen einen detaillierten Folgebericht zum Kooperations-
abkommen im Titigkeitsbericht 2009;

Haushalts- und Finanzmanagement

weist darauf hin, dass das Zentrum erneut Mitteliibertragungen vorgenommen hat (25 % der Zahlungs-
ermichtigungen in Héhe von 1 400 000 EUR); betont, dass dies auf Schwachstellen bei der Planung
und Uberwachung der getrennten Mittel fiir operative Ausgaben hinweist;

Personal

weist darauf hin, dass das Zentrum 128 Mitarbeiter beschiftigt und 2009 ein Leistungsmessungssystem
eingefiihrt hat; erwartet Ergebnisse zu diesem System;

Interne Priifung

erkennt an, dass das Zentrum die erste Agentur ist, die freiwillig eine Pilotpriifung zu Fragen der Ethik
durchfithrte; nimmt zur Kenntnis, dass diese Priifung vom 16. bis 20. Februar 2009 von einem Team
von drei Priifern vorgenommen wurde und dass der Dienst Internes Audit (IAS) bestitigt hat, das
Zentrum habe zweckmifSige ethische Vorgaben erteilt;

erkennt an, dass das Zentrum seit 2006 15 der 30 Empfehlungen des IAS umgesetzt hat; stellt fest, das
von den 15 noch nicht umgesetzten Empfehlungen sechs als ,sehr wichtig® eingestuft werden und
hauptsichlich die Personalverwaltung betreffen (z. B. Leistung des Personals, Festsetzung personlicher
Ziele und Festlegung von Aufgaben und Zustindigkeiten des Personalrats); erwartet Fortschritte in
diesem fur das Selbstverstindnis des Zentrums essentiellen Bereich und verlangt Informationen;

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss des Europdischen Zentrums fiir die Férderung der Berufsbildung fiir das
Haushaltsjahr 2008

(2010/511/EU)
DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Europdischen Zentrums fur die Forderung der
Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 des Europdischen Zentrums
fir die Forderung der Berufsbildung, zusammen mit den Antworten des Zentrums (%),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 des Rates vom 10. Februar 1975 iiber die Errichtung
eines Europiischen Zentrums fiir die Forderung der Berufsbildung (?), insbesondere auf Artikel 12a,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiur Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0091/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss des Europiischen Zentrums fiir die Forderung der Berufsbildung fir das
Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss der Direktorin des Europiischen Zentrums fiir die For-
derung der Berufsbildung, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

l. C 304 vom 15.12.2009, S. 118.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

. L

. L

39 vom 13.2.1975, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen
Fischereiaufsichtsagentur fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/512[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Fischereiaufsichtsagentur fiir das
Haushaltsjahr 20038,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Fischerei-
aufsichtsagentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 768/2005 des Rates vom 26. April 2005 zur Errichtung einer
Europdischen Fischereiaufsichtsagentur (3), insbesondere auf Artikel 36,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0105/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europdischen Fischereiaufsichtsagentur Entlastung zur Ausfithrung des Haus-
haltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Direktor der Europiischen Fischereiaufsichtsagentur, dem Rat, der Kommission und dem
Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu
veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 1.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L
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128 vom 21.5.2005, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Fischereiaufsichtsagentur fiir das Haushaltsjahr

2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europaischen Fischereiaufsichtsagentur fiir das
Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Fischerei-
aufsichtsagentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 768/2005 des Rates vom 26. April 2005 zur Errichtung einer
Europdischen Fischereiaufsichtsagentur (%), insbesondere auf Artikel 36,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiur Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0105/2010),

. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen

konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemif$ sind,

. in der Erwigung, dass das Parlament dem Direktor der Europdischen Fischereiaufsichtsagentur am

23. April 2009 Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Europdischen Fischereiaufsichtsagen-
tur fir das Haushaltsjahr 2007 erteilt hat () und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten Ent-
schliefung unter anderem

— die Bemerkung des Rechnungshofs zur Kenntnis genommen hat, wonach die Agentur keine wirk-
samen Verfahren fiur die Ermittlung der zu tibertragenden Mittel eingerichtet hat, sodass Mittel in
Hohe von mindestens 125 000 EUR ohne rechtliche Verpflichtungen iibertragen wurden,

— zur Kenntnis genommen hat, dass die Agentur ihre internen Kontrollverfahren nach Ansicht des
Rechnungshofs noch nicht ausreichend dokumentiert hat,

304 vom 15.12.2009, S. 1.
248 vom 16.9.2002, S. 1.

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 202.
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Leistung

. nimmt Kenntnis von der Bemerkung des Rechnungshofs, dass die Agentur kein mehrjahriges Arbeits-

programm erstellt; betont folglich, dass es wichtig ist, ein solches Dokument zu erstellen, damit die
Agentur die Umsetzung ihrer Strategie und die Verwirklichung ihrer Ziele wirksam organisieren kann;
begliickwiinscht die Agentur allerdings zu ihrem Beschluss, dieses Dokument im Einklang mit der
mittelfristigen Strategie ihres Verwaltungsrats zu entwickeln;

. fordert die Agentur des Weiteren auf, die Aufnahme eines Gantt-Diagramms in die Planung ihrer

einzelnen operativen Tatigkeiten zu erwdgen, um die von den einzelnen Bediensteten fiir ein Projekt
aufgewendete Zeit pragnant darzustellen und einen ergebnisorientierten Ansatz zu fordern;

. fordert die Agentur auf, in einer dem néchsten Jahresbericht des Rechnungshofs beizufiigenden Tabelle

einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fir das die Entlastung erteilt werden soll, und den im
vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafinahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde
die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Haushaltsfithrung und Finanzmanagement

. weist darauf hin, dass die Agentur die Schwachstellen in der Planung ihrer Tatigkeit bekimpfen muss,

sodass die Verfahren zur Aufstellung des Haushaltsplans kiinftig streng genug gehandhabt werden, um
Erhohungen und/oder Kiirzungen bei den Mitteln ihrer Haushaltslinien zu vermeiden; hebt des Weiteren
hervor, dass eine solche Situation im Widerspruch zum Haushaltsgrundsatz der Spezialitit steht; stellt
auflerdem fest, dass der Verwaltungsrat entgegen den geltenden Vorschriften nicht um Genehmigung der
Mitteliibertragungen ersucht noch iiber sie informiert wurde; nimmt allerdings zur Kenntnis, dass sich die
Agentur verpflichtet hat, die Haushaltsplanung und -iiberwachung zu verbessern und damit die Anzahl
ihrer Haushaltsdnderungen zu reduzieren;

. nimmt ferner zur Kenntnis, dass die Agentur in ihrer Antwort hervorgehoben hat, dass das Jahr 2008

aufgrund des Umzugs der Agentur an ihren endgiiltigen Sitz unter dem Aspekt der Haushaltsplanung ein
besonders schwieriges Jahr war;

. nimmt Kenntnis von der Bemerkung des Rechnungshofs, dass im Widerspruch zur Finanzordnung

rechtliche Verpflichtungen (im Gesamtwert von 1 400 000 EUR) eingegangen wurden, bevor die ent-
sprechenden Mittelbindungen vorgenommen wurden;

Interne Priifung

. erkennt an, dass von den vom Dienst Internes Audit (IAS) an die Agentur gerichteten 15 Empfehlungen

neun als ,sehr wichtig” eingestuft wurden, wobei diese folgende Bereiche betreffen: die Notwendigkeit der
Entwicklung einer Reihe alle Titigkeiten der Agentur erfassender Indikatoren, die die Zuverldssigkeits-
gewihr des Managements stiitzende interne Organisation und Verfahrensstruktur, die Verwaltung der
Humanressourcen (Verbesserung der Einstellungsverfahren und der Dokumentationssysteme) und die
Notwendigkeit interner Verfahren zur Verringerung der Zahlungsverzogerungen der Agentur;

Humanressourcen

. merkt an, dass die Personaleinstellung im Jahr 2008 in einem schnelleren Rhythmus erfolgte als ur-

spriinglich vorgesehen und dass im Zusammenhang damit die fir die Zahlung der Dienstbeziige erfor-
derlichen Mittel um iiber 35 9% (rund 1300 000 EUR) zu niedrig veranschlagt wurden; fordert die
Agentur folglich auf, die Uberwachung der Ausfithrung ihres Haushaltsplans zu verbessern;

. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-

Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss der Europiischen Fischereiaufsichtsagentur fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/513/EU)
DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europidischen Fischereiaufsichtsagentur fiir das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Fischerei-
aufsichtsagentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 768/2005 des Rates vom 26. April 2005 zur Errichtung einer
Europiischen Fischereiaufsichtsagentur (), insbesondere auf Artikel 36,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0105/2010),
1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Fischereiaufsichtsagentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europdischen Fischereiaufsichtsagentur,
dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu t@ibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 1.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L 128 vom 21.5.2005, S. 1.
. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir
Wiederaufbau fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/514/[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir Wiederaufbau fiir das
Haushaltsjahr 20038,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
tur Wiederaufbau, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2667/2000 des Rates vom 5. Dezember 2000 iiber die Europdi-
sche Agentur fiir Wiederaufbau (%), insbesondere auf Artikel 8,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0072/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europiischen Agentur fiir Wiederaufbau Entlastung zur Ausfithrung des Haus-
haltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieRung nieder;

3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Direktor der Europdischen Agentur fir Wiederaufbau, dem Rat, der Kommission und
dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L)
zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 43.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir Wiederaufbau fiir das Haushaltsjahr
2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir Wiederaufbau fur das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Wiederaufbau, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C€7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2667/2000 des Rates vom 5. Dezember 2000 iiber die Europdi-
sche Agentur fiir Wiederaufbau (*), insbesondere auf Artikel 8,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0072/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemafs sind,

B. in der Erwdgung, dass das Parlament dem Direktor der Europiischen Agentur fiir Wiederaufbau am
23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2007
erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieSung unter anderem fest-
gestellt hat, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht fiir 2007 drei potenzielle Risiken im Zu-
sammenhang mit der Ubertragung der Titigkeiten von der Agentur auf die Delegationen ausgemacht hat:

a) da die Tatigkeiten der Agentur auf mehrere Jahre angelegt sind, verblieben noch nicht in Anspruch
genommene Haushaltsmittel in Hohe von 453 000 000 EUR, die nach dem Jahr 2008 (das letzte Jahr
des Bestehens der Agentur) hinaus ausgefithrt werden mussten;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 43.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 306 vom 7.12.2000, S. 7.
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b) der Vermerk mit Leitlinien fiir die Ubergabe der Unterlagen, den die Kommission am 11. Juni 2008
herausgegeben hat, deckte nicht simtliche Posten der Vermdgensiibersicht der Agentur ab;

¢) der in der Vermogensiibersicht der Agentur zum 31. Dezember 2007 ausgewiesene kumulierte
Uberschuss von 180 000 000 EUR miisse ebenfalls bei Ablauf des Mandats der Agentur von der
Kommission iitbernommen und verwaltet werden,

. stellt fest, dass die gemeinsame Absichtserklarung der Kommission und der Europdischen Agentur fur

Wiederaufbau vom 17. Dezember 2008 vorsieht, dass das nach dem 31. Dezember 2008 verbleibende
Vermogen der Agentur auf die Kommission iibergeht;

Haushaltsfithrung und Finanzmanagement

. nimmt Kenntnis von der Feststellung des Rechnungshofes, dass im Zusammenhang mit der Vergabe

einer Finanzhilfe in Hohe von 1 399 132 EUR (was 0,31 % der verfiigbaren operativen Mittel entsprach)
an eine internationale Organisation keine der hierfiir erforderlichen formalen Bedingungen erfiillt war;

. betont, dass die Angemessenheit von finf vom Rechnungshof gepriiften Projekten im Bereich der grenz-

iiberschreitenden Zusammenarbeit (im Gesamtwert von 528 000 EUR, was 0,12 % der verfiigbaren
operativen Mittel entsprach) angefochten wurde, weil der aus Vertretern der Agentur und einer Delega-
tion der Kommission bestehende Bewertungsausschuss die von den ortlichen Bewertungssachverstindi-
gen aufgeworfenen Fragen nicht beriicksichtigt hat; nimmt allerdings die Antwort der Agentur zur
Kenntnis, die zu ihrer Verteidigung anfiihrt, dass der Bewertungsausschuss nach den geltenden Regeln
bislang nicht an den Standpunkt der Bewertungssachverstindigen gebunden ist;

. fordert anldsslich der Beendigung der Tatigkeit der Europdischen Agentur fir Wiederaufbau eine Eva-

luation der im Kosovo eingesetzten Mittel unter dem Aspekt, ob die eingesetzten Mittel dazu gefithrt
haben, funktionierende und dauerhafte Strukturen in Justiz und Verwaltung zu etablieren;

. bedauert, dass die Existenz der effizient arbeitenden Agentur beendet und die Verwaltung der Mittel an

die Delegationen tibertragen wurden; verlangt einen Bericht der Kommission, in dem dargelegt wird,
wieviel Personal in den Delegationen aufgebaut wurde, um die Aufgaben der Agentur zu iibernchmen;
fordert die Kommission auf, umfassend und vollstindig Aufschluss dariiber zu geben, ob aus den von der
Agentur an die Delegationen iibertragenen Mitteln Budgethilfe geleistet wurde;

. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-

Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss der Europiischen Agentur fiir Wiederaufbau fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/515/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir Wiederaufbau fiir das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Wiederaufbau, zusammen mit den Antworten der Agentur ('),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2667/2000 des Rates vom 5. Dezember 2000 tiber die Europii-
sche Agentur fiir Wiederaufbau (%), insbesondere auf Artikel 8,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0072/2010),
1. billigt den Rechnungsabschluss der Europidischen Agentur fiir Wiederaufbau fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europiischen Agentur fiir Wiederauf-
bau, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prdsident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

1
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir
Flugsicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/516/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fiir Flugsicherheit fiir das
Haushaltsjahr 20038,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fiir Flugsicherheit, zusammen mit den Antworten der Agentur ('),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung einer Europdischen Agentur fiir Flugsicherheit, insbesondere auf Artikel 60,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0068/2010),

1. erteilt dem Exekutivdirektor der Europiischen Agentur fiir Flugsicherheit Entlastung zur Ausfithrung des
Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fur Flugsicherheit, dem Rat, der Kommission
und dem Rechnungshof zu ubermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
(Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 21.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir Flugsicherheit fiir das Haushaltsjahr
2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europidischen Agentur fiir Flugsicherheit fur das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Flugsicherheit, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung einer Europdischen Agentur fur Flugsicherheit, insbesondere auf Artikel 60,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (¥), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0068/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemafs sind,

B. in der Erwagung, dass das Parlament dem Exekutivdirektor der Europaischen Agentur fiir Flugsicherheit
am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr
2007 (°) erteilt hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten Entschliefung

— festgestellt hat, dass der Rechnungshof an mehreren gepriifte Ausschreibungsverfahren Kritik getibt
hatte,

— die Agentur aufgefordert hat, die in ihren Antworten fiir den Rechnungshof eingegangene Verpflich-
tung einzuhalten, sich strikt an die Ausschreibungsverfahren zu halten und insbesondere dafiir zu
sorgen, dass potenzielle Bieter klare Informationen erhalten,

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 21.
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— auf die Feststellung des Rechnungshofes hingewiesen hat, dass der Stellenplan fur 2007 insgesamt
467 Planstellen fir Bedienstete auf Zeit vorsah, obwohl die tatsichlichen Kosten im Zusammenhang
mit diesen Stellen durch die Haushaltsmittel fiir Personalausgaben nicht gedeckt waren, und die
Agentur daher mit der Kommission vereinbart hatte, die Zahl der Stellen auf 342 zu begrenzen,
von denen zum Jahresende 333 besetzt waren,

1. begriif8t die Tatsache, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss 2008 der Agentur als zuverldssig
beurteilt und die zugrunde liegenden Vorginge insgesamt als rechtmifSig und ordnungsgemafs angese-
hen hat;

2. stellt fest, dass die Agentur aufgrund des Haushaltsplans fiir 2008 iiber Verpflichtungsermachtigungen
und Zahlungsermichtigungen in Hohe von 30 000 000 EUR verfiigte;

3. stellt fest, dass der Haushalt der Agentur von 2007-2008 von 72 000 000 EUR auf 102 000 000 EUR
also um 42 % gestiegen ist und dass das Personal von 362 auf 442 Bedienstete aufgestockt wurde;

Leistung

4. hebt hervor, wie wichtig es ist, dass die Agentur im Rahmen ihrer Programmplanung SMART-Ziele und
RACER-Indikatoren festlegt, um die von ihr tatsichlich erzielten Ergebnisse zu bewerten; nimmt Kennt-
nis von der Antwort der Agentur, dass sie ihr Arbeitsprogramm 2010 durch Festlegung wichtiger
Leistungsziele und -indikatoren verbessert habe; fordert die Agentur auch auf, die Aufnahme eines
Gantt-Diagramms in die Planung ihrer einzelnen operativen Tatigkeiten zu erwidgen, um die Zeit,
wiahrend der die einzelnen Bediensteten an einem Projekt arbeiten, prizise darstellen zu kénnen und
einen ergebnisorientierten Ansatz zu férdern;

5. fordert die Agentur auf, in einer dem nédchsten Jahresbericht des Rechnungshofs beizufiigenden Tabelle
einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fir das die Entlastung erteilt werden soll, und den im
vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefiihrten Mainahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde
die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Verordnung iiber Gebiihren und Entgelte

6. stellt fest, dass 2008 das erste vollstindige Jahr war, in dem die Zertifizierungstitigkeit gemifl der
Verordnung (EG) Nr. 593/2007 der Kommission vom 31. Mai 2007 iiber die von der Europiischen
Agentur fiir Flugsicherheit erhobenen Gebiihren und Entgelte erfolgte (');

7. fordert die Agentur auf, ein System zur Uberwachung des Stands der Bescheinigungsprojekte einzufiih-
ren, mit dem sichergestellt wird, dass die in Rechnung gestellten Honorare wihrend der gesamten Dauer
des Projekts nicht ibermaflig von den tatsichlichen Kosten abweichen;

8. bedauert, dass mit dem System der jihrlichen Pauschalgebithren im Jahr 2008 Einnahmen erzielt
wurden, die weit iiber den tatsichlichen Kosten der erbrachten Dienstleistungen lagen, und fordert
die Agentur auf, dringend einen detaillierten Plan vorzulegen, mit dem sichergestellt wird, dass dies
in kiinftigen Jahren nicht wieder vorkommt;

Mitteliibertragungen

9. macht darauf aufmerksam, dass die Agentur einen hohen Betrag an Mitteln fiir operative Ausgaben
(iber 53 000 000 EUR, was 79 % der operativen Ausgaben entspricht) auf 2009 ibertragen hat;
stimmt zu, dass der hohe Anteil der Mittel, die auf das Jahr 2009 tibertragen wurden, einen Verstof§
gegen den Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit darstellt, auch wenn dem ersten Geschiftszyklus der
Agentur eine gewisse Unsicherheit {iber die Hohe der Gebiihren und Entgelte inhdrent ist; betont ferner,
dass dieser Umstand Mingel im System zur Planung der Unternehmensressourcen offenbart, die auf
Verzogerungen bei dem Prozess der Unterzeichnung von Dienstleistungsvertrigen zuriickzufithren sind;
fordert daher, dass der Kommission und dem Parlament fiir das nichste Haushaltsjahr sehr viel realis-
tischere Mittelvoranschlige vorgelegt werden und geniigend Zeit fiir ihre Priffung vorgesehen wird;

() ABL L 140 vom 1.6.2007, S. 3.
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10. nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 bei der Agentur Ertrige aus Zinsen in Hohe von 1 988 000

11.

12.

13.

14.

15.

EUR verbucht wurden; schliefft aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass die
Agentur dauerhaft tiber enorm hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich die Kassen-
bestinde der Agentur zum 31. Dezember 2008 auf 57 245 000 EUR beliefen; fordert die Kommission
zu dberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaftung
gemdfl Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen Geltung zu
verhelfen, und weist darauf hin, dass es konzeptioneller Anderungen bedarf, um die Kassenbestinde der
Agentur dauerhaft so gering wie moglich zu halten;

stellt fest, dass 2008 15 % der Mittel fiir Personalausgaben auf die Mittel fiir operative Ausgaben
tibertragen wurden, was auf eine unrealistische Planung hindeutet; ist besorgt, was die Steigerung der
Effizienz infolge dieser Ubertragung betrifft, und wird die Kosten fiir die Entwicklung und FolgemaR-
nahmen fir die Durchfihrung des Enterprise Resource Planning (ERP) System in diesem Zusammen-
hang weiter priifen;

Weitere von der Agentur vorzunehmende Verbesserungen

bringt seine Besorgnis iiber den Mangel an Koordination zum Ausdruck, was Bedarf, Personal und
Haushaltsordnung der Agentur betrifft, sowie insbesondere iiber die Tatsache, dass die Personalauswahl-
verfahren es schwierig machen, in geeignetem Mafle qualifiziertes Personal einzustellen; ist der Ansicht,
dass sich die interinstitutionelle Arbeitsgruppe zu den dezentralen Agenturen dieser Frage annehmen
konnte;

fordert die Agentur auf, ihre Personalplanung durch realistischere Ansitze zu verbessern sowie die

Mingel bei der Aufstellung des Haushaltsplans und dem Enterprise Resource Planning System zu
beheben;

Interne Revision

erkennt an, dass die Agentur 15 der vom Dienst Internes Audit (IAS) seit 2006 abgegebenen 28
Empfehlungen umgesetzt hat; stellt fest, dass von den 13 Empfehlungen, denen noch nicht nachgekom-
men wurde, 2 als ,kritisch“ und 5 als ,sehr wichtig® anzusehen sind; stellt fest, dass sich diese Emp-
fehlungen auf eine fehlende Haushaltsplanungssicherheit, das Fehlen einer Risikoanalyse, das Fehlen
eines Beurteilungs- und Beforderungsverfahrens, das Auswahlverfahren nach dem Konzentrationsprinzip
und das Fehlen eines Verfahrens zur Erfassung nicht mehr bestehender Ausnahmeregelungen bezichen;

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 () zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss der Europdischen Agentur fiir Flugsicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fiir Flugsicherheit fur das

Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur

vom 5. Mai 2010

(2010/517[EU)

fur Flugsicherheit, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung einer Europdischen Agentur fiir Flugsicherheit, insbesondere auf Artikel 60,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,

Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses und der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0068/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europiischen Agentur fur Flugsicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fur
Flugsicherheit, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffent-

lichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président
Jerzy BUZEK

. C 304 vom 15.12.2009, S. 21.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L
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79 vom 19.3.2008, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretdir

Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Europiischen Zentrums fiir die
Privention und die Kontrolle von Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/518/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Europdischen Zentrums fiir die Pravention und die
Kontrolle von Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 des Europiischen Zentrums
fiir die Pravention und die Kontrolle von Krankheiten, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 851/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 zur Errichtung eines Europdischen Zentrums fir die Pravention und die Kontrolle
von Krankheiten (?), insbesondere auf Artikel 23,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0104/2010),

1. erteilt dem Direktor des Europdischen Zentrums fiir die Privention und die Kontrolle von Krankheiten
Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des Zentrums fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieSung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Direktor des Europdischen Zentrums fiir die Pravention und die Kontrolle von Krank-
heiten, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 112.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

. L 142 vom 30.4.2004, S. 1.

. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des Europiischen Zentrums fiir die Privention und die Kontrolle
von Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Europaischen Zentrums fur die Pravention und die
Kontrolle von Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 des Europdischen Zentrums
fir die Pravention und die Kontrolle von Krankheiten, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 851/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 zur Errichtung eines Europdischen Zentrums fiir die Privention und die Kontrolle
von Krankheiten (%), insbesondere auf Artikel 23,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses und der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0104/2010),

A.in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlissig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemifs sind,

B. in der Erwigung, dass das Parlament der Direktorin des Europdischen Zentrums fur die Pravention und
die Kontrolle von Krankheiten am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des
Zentrums fur das Haushaltsjahr 2007 (%) erteilt hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten
Entschliefung:

— festgestellt hat, dass sich das Volumen des Haushaltsplans des Zentrums von 17 100 000 EUR im
Jahr 2006 auf 28 900 000 EUR im Jahr 2007 erhoht hat,

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 112.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

() ABL L 142 vom 30.4.2004, S. 1.
(4 ABL L
() ABL L

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 133.
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— festgestellt hat, dass die Rate der Mitteliibertragungen auf das folgende Haushaltsjahr 2006 nahezu
45 % betrug und dass dieser Wert 2007 bei nahezu 43 % lag, also keine wesentlichen Verbesserungen
erzielt wurden, was die Schwierigkeiten des Zentrums bei der Ausfilhrung seines Haushaltsplans
offenbart,

— Kenntnis von der Bemerkung des Rechnungshofs genommen hat, dass die Anzahl der Haushalts-
anderungen auf Schwachstellen bei der Uberwachung des Haushaltsvollzugs hinweist,

1. bekundet seine Genugtuung iiber das fiinfte erfolgreiche Jahr der Tatigkeit des Europdischen Zentrums
fur die Pravention und die Kontrolle von Krankheiten; stellt fest, dass die Haushaltsmittel des Zentrums
von 17 100 000 EUR 2006 auf 28 900 000 EUR 2007 und 40 700 000 EUR 2008 gestiegen sind;

Leistung

2. stellt dementsprechend fest, dass das Zentrum seine Tatigkeit im Bereich der Volksgesundheit kon-
solidiert hat, die Kapazititen seiner krankheitsspezifischen Programme ausgeweitet, bestehende Part-
nerschaften weiterentwickelt und seine Leitungsstrukturen verbessert hat;

3. fordert das Zentrum auf, in einer dem nichsten Bericht des Rechnungshofs beizufiigenden Tabelle einen
Vergleich zwischen den in dem Jahr, fiir das die Entlastung erteilt werden soll, und den im vorher-
gehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafinahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde die
Leistung des Zentrums von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Mitteliibertragungen

4. nimmt zur Kenntnis, dass der Rechnungshof festgestellt hat, dass ca. 16 200 000 EUR (d. h. 40 % der
Mittel des Zentrums) auf das folgende Haushaltsjahr iibertragen werden mussten; ist folglich besorgt,
dass dieser Sachverhalt einen Verstoff gegen den Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit darstellt und auf
Schwachstellen bei der Planung und anschlieSenden Ausfithrung des Haushaltsplans des Zentrums
hinweist;

5. nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 Ertrdge aus Zinsen in Hohe von 313 000 EUR beim Zentrum
verbucht wurden und dass 307 000 EUR gemdf der Haushaltsordnung wieder an die Kommission
zuriickgezahlt werden mussten; schliet aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass
das Zentrum dauerhaft iber enorm hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich zum
31. Dezember 2008 die Kassenbestinde des Zentrums auf 16 705 090,95 EUR beliefen; ersucht die
Kommission zu iiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirt-
schaftung gemdfl Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen
Geltung zu verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, die Kassenbestinde des
Zentrums dauerhaft so gering wie moglich zu halten;

6. nimmt die Bemithungen des Zentrums zur Kenntnis, 2008 eingeleitete Beschaffungs- und Vergabeti-
tigkeiten unmittelbar zu Beginn des Jahres 2009 abzuschlieen, um die Hohe der Mitteliibertragungen
zu senken;

Sitz des Zentrums

7. ist beunruhigt dariiber, dass bis 31. Dezember 2008 noch keine Vereinbarung tiber den Sitz zwischen
dem Zentrum und der schwedischen Regierung abgeschlossen wurde, da noch zahlreiche Fragen an-
hingig waren, die die Fortsetzung der Verhandlungen erforderten; betont, dass die Entlastungsbehorde
im Rahmen ihrer Entlastung fiir das Haushaltsjahr 2007 bereits ihre Besorgnis wegen der Bemerkung
des Rechnungshofs erklirte, dass das Zentrum 500 000 EUR fiir Renovierungsarbeiten an den fiir seine
Riumlichkeiten gemieteten Gebduden ausgegeben hatte, und dass diese Arbeiten wie im Jahr 2006 in
direkter Absprache zwischen dem Zentrum und dem Eigentiimer beschlossen worden waren, ohne dass
die Art der durchzufihrenden Arbeiten oder die Fristen und Zahlungsbedingungen festgelegt worden
waren; begriiét jedoch den Umstand, dass im Mirz 2009 eine Vereinbarung iiber personliche Identi-
fikationsnummern abgeschlossen wurde, und unterstiitzt die Bemithungen des Zentrums, mit der
schwedischen Regierung endgiiltige Losungen zu finden;

8. erinnert die interinstitutionelle Arbeitsgruppe zu den dezentralen Agenturen daran, sich dieser Frage in
ihren Debatten in allgemeiner Form anzunehmen;

Personal

9. hebt hervor, dass weiterhin Schwachstellen bei der Planung von Einstellungsverfahren bestehen; ist
insbesondere besorgt wegen der Tatsache, dass Ende 2008 nur 101 der 130 bewilligten Stellen besetzt
waren;
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10.

11.

12.

nimmt die Bemithungen zur Kenntnis, den bewilligten Stellenplan von 130 Stellen im Jahr 2008 zur
Ausfithrung zu bringen; begriifSt die Einstellung von 54 zusitzlichen Bediensteten (Bedienstete auf Zeit,
Vertragsbedienstete und abgeordnete nationale Sachverstindige), die zur Folge hatte, dass bis Ende 2008
101 Stellen besetzt waren, was dabei helfen wird, die Funktionsfahigkeit des Zentrums zu gewihrleisten
und es zu befahigen, die ihm tibertragenen Aufgaben wahrzunehmen; bedauert den Umstand, dass 16
Einstellungsverfahren neu ausgeschrieben werden mussten; unterstiitzt die vom Zentrum ergriffenen
Maflnahmen zur Verbesserung der Situation; begriift die vom Zentrum vorgenommene interne Um-
organisation;

Interne Priifung

bedauert, dass das Zentrum noch nicht uneingeschrankt seiner Verpflichtung nachgekommen ist, der
Entlastungsbehorde einen von seinem Direktor erstellten Bericht zu iibermitteln, der Aufschluss gibt
iber die Anzahl der vom Internen Priifer durchgefiihrten internen Priifungen, wie in Artikel 72 Absatz
5 der Rahmenfinanzregelung vorgesehen; erkennt allerdings an, dass das Zentrum einige Informationen
zu den sechs noch offenen Empfehlungen tibermittelte, die der Dienst Internes Audit (IAS) der Kommis-
sion als sehr wichtig einstuft; stellt fest, dass diese folgende Aspekte betreffen: die Qualitat des Manage-
ments (in Bezug auf wissenschaftliche Beratung, Kommunikation zu Gesundheitsthemen und Starkung
des geltenden Verfahrens fur dringende Bewertungen von Risiken/Gefahren fur die Gesundheit), die
Weiterverfolgung der Einhaltung bestimmter interner Kontrollnormen (z.B. Einfilhrung von Finanz-
kreisldufen) und die Umsetzung weiterer interner Kontrollnormen (z. B. Ermittlung von Schwachstellen
und Gliederung des jihrlichen Titigkeitsberichts);

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)



25.9.2010

Amtsblatt der Europdischen Union

L 252/145

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss des Europiischen Zentrums fiir die Privention und die Kontrolle von

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des Europdischen Zentrums fiir die Pravention und die

vom 5. Mai 2010

Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/519/EU)

Kontrolle von Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 des Europdischen Zentrums
fiir die Pravention und die Kontrolle von Krankheiten, zusammen mit den Antworten des Zentrums (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 851/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 zur Errichtung eines Europdischen Zentrums fiir die Pravention und die Kontrolle

von Krankheiten (?), insbesondere auf Artikel 23,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG,

Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0104/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss des Europiischen Zentrums fiir die Pravention und die Kontrolle von

Krankheiten fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Direktor des Europdischen Zentrums fiir die Pri-
vention und die Kontrolle von Krankheiten, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu
tibermitteln und die Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident

Jerzy BUZEK

l. C
. L 248 vom 16.9.2002, S.
. L 142 vom 30.4.2004, S.
. L

304 vom 15.12.2009, S. 112.

1.
1.

357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretdr

Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europidischen Chemikalienagentur
fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/520/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Chemikalienagentur fiir das Haus-
haltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Chemika-
lienagentur, zusammen mit den Antworten der Agentur ('),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates (}) zur
Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, insbesondere auf Artikel 97,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0089/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europdischen Chemikalienagentur Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans
der Agentur fur das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Direktor der Europaischen Chemikalienagentur, dem Rat, der Kommission und dem
Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu
veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 33.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
L 396 vom 30.12.2006, S. 1.
L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Chemikalienagentur fiir das Haushaltsjahr 2008
sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Chemikalienagentur fiir das Haus-
haltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Chemika-
lienagentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C€7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates (%) zur
Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, insbesondere auf Artikel 97,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0089/2010),

A.in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwigung, dass das Jahr 2008 das erste Tatigkeitsjahr der Agentur war,

1. stellt fest, dass die Agentur im Jahr 2008 mit Hilfe eines Gemeinschaftszuschusses in Hohe von
62 200 000 EUR gemifl Artikel 185 der Haushaltsordnung und in geringerem Umfang durch Gebiih-
ren finanziert wurde, die von der Industrie fiir die Registrierung chemischer Stoffe gemafs der REACH-
Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH) und zur Schaffung einer Europdischen Chemikalienagentur) gezahlt wurden;

1
2

(M) A 304 vom 15.12.2009, S. 33.
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10.

Leistung

ist der Ansicht, dass die Agentur eine Funktion wahrnimmt, die die Kommission selbst nicht ausiiben
kann, dass sie voll und ganz mit den strategischen Priorititen der Union im Einklang steht und dass
ihre Titigkeiten die der anderen Agenturen erginzen;

nimmt Kenntnis von den Bemerkungen in der von der Kommission 2009 in Auftrag gegebenen
externen Bewertung der dezentralisierten Einrichtungen, in der es heiflt, dass die im mehrjahrigen
Arbeitsprogramm vorgesehenen Ziele und Titigkeiten dem Auftrag der Agentur entsprechen und
dass die Leistungen rechtzeitig erbracht wurden und hilfreich und von hoher Qualitit waren;

hebt jedoch hervor, dass die Agentur Nutzen aus der Entwicklung von Feedback-Verfahren und einem
stirker kundenorientierten Ansatz ziehen konnte;

bekundet seine Genugtuung iiber das erste erfolgreiche Jahr der Arbeit der Europdischen Agentur fiir
chemische Stoffe (ECHA) und weist darauf hin, dass die Kommission (GD Unternehmen und Industrie)
fir die Haushaltsfihrung der Agentur im Jahr 2007 verantwortlich war; betont insbesondere, dass die
reibungslos und sehr rasch erfolgte Errichtung der Agentur hauptsichlich der wirksamen Unterstiitzung
durch die sie betreuende Generaldirektion, dem Erfahrungsaustausch mit anderen, dhnlichen Agenturen
und der starken Forderung durch das Gastland zu verdanken ist;

nimmt zur Kenntnis, dass die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, durch die die Agentur errichtet wurde,
eine Bestimmung enthilt, wonach die Verordnung alle 10 Jahre tiberpriift werden muss;

Haushaltsfithrung und Finanzmanagement

nimmt Kenntnis von der Feststellung des Rechnungshofes, dass sich die operative Titigkeit aufgrund
von Schwierigkeiten bei der Einrichtung des IT-Systems und des Mangels an qualifizierten Mitarbeitern
verzogert hat; stellt insbesondere fest, dass von den fiir operative Tatigkeiten vorgesehenen Verpflich-
tungserméchtigungen 41 % auf das folgende Haushaltsjahr iibertragen und 37,5 % in Abgang gestellt
wurden; betont, dass dies einen Verstoff gegen den Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit darstellt und auf
Schwachstellen in der Planung der Tatigkeiten der Agentur hindeutet; fordert die Agentur daher auf,
Mafinahmen zur Verbesserung der Planung und Kontrolle der Verwendung ihrer Mittel zu ergreifen;

fordert die Agentur auferdem auf, ihre Verfahren zur Kontrolle der Verwendung ihrer Mittel zu
verbessern; nimmt in diesem Zusammenhang Kenntnis von der Feststellung des Rechnungshofes,
dass bei einer betrichtlichen Zahl von Vorgingen, deren Gesamtwert sich auf tiber 400 000 EUR
belief, die Ausgaben nicht durch Mittelbindungen gedeckt und damit vorschriftswidrig waren; nimmt
allerdings die Antwort der Agentur zur Kenntnis, die versichert, sie habe 2009 geniigend Personal
eingestellt und ihre Finanz- und internen Kontrollverfahren iiberpriift und konsolidiert;

nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 Ertriage aus Zinsen in Hohe von 643 007,40 EUR bei der
Agentur verbucht wurden; schliefSt aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass die
Agentur dauerhaft iber enorm hohe Kassenbestinde verfugt; nimmt zur Kenntnis, dass sich die Kassen-
bestinde der Agentur zum 31. Dezember 2008 auf 18 747 210,75 EUR beliefen; ersucht die Kommis-
sion zu tberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaftung
gemidfl Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen Geltung zu
verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde der Agentur
dauerhaft so gering wie moglich zu halten;

Humanressourcen

weist darauf hin, dass sich die Gesamtzahl der im Stellenplan ausgewiesenen Stellen wihrend des ersten
Jahres der unabhingigen Arbeit der Agentur mehr als verdoppelt hat; begrii$t die Tatsache, dass die
Agentur Ende des Jahres den Stellenplan zu 95 % besetzt hatte; verweist in diesem Zusammenhang auf
die Notwendigkeit einer sorgfaltigen Durchfithrung des Einstellungsverfahrens;
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12.

13.

14.

15.

bedauert die vom Rechnungshof festgestellten Mangel in Bezug auf die Dokumentation tiber die Arbeit
der Priifungsausschiisse; nimmt ferner Kenntnis von der Feststellung des Rechnungshofes, dass bei 14
Einstellungsverfahren die Unabhingigkeit der Mitglieder des Priifungsausschusses (dem Direktor unter-
stellte Bedienstete auf Zeit) nicht gewéhrleistet war, weil der Direktor der Agentur in diesen Priifungs-
ausschiissen den Vorsitz fithrte; begliickwiinscht die Agentur jedoch zu ihrem Beschluss, dass der
Direktor kiinftig nicht mehr in die Arbeit der Prifungsausschiisse einbezogen wird;

ist sich dariiber im Klaren, dass die in grofem Stil praktizierte Rotation bei der Besetzung von
Schliisselpositionen in der Agentur die Geschiftskontinuitit gefahrdet; fordert daher die Agentur auf,
genau festgelegte Amtsiibergabeverfahren einzufithren, um einen reibungslosen Ubergang der Funk-
tionen und eine liickenlose Ubergabe der entsprechenden Titigkeiten, Akten oder Verfahren zu gewihr-
leisten;

Internes Audit

raumt ein, dass der Dienst Internes Audit (IAS) im Jahr 2008 erstmals in der Agentur titig geworden ist
und dass im Juli 2008 eine Risikobewertung vorgenommen wurde, um die Prirfungspriorititen und den
Priifungsplan des IAS fiir die ndchsten drei Jahre festzulegen;

stellt fest, dass der IAS 12 Empfehlungen abgegeben hat, von denen vier, die die Geschiftskontinuitit
der Agentur und ihre Einstellungsverfahren betreffen, als ,sehr wichtig” eingestuft werden; erkennt an,
dass die meisten dieser Empfehlungen bereits im Jahr 2008 umgesetzt und die restlichen Mafnahmen
bis zum 31. Dezember 2009 abgeschlossen wurden;

verweist, was weitere horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss der Europdischen Chemikalienagentur fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Chemikalienagentur fiir das Haus-

haltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europaischen Chemika-

lienagentur, zusammen mit den

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates (}) zur

vom 5. Mai 2010

(2010/521/EU)

Antworten der Agentur (1),

Schaffung einer Europaischen Chemikalienagentur, insbesondere auf Artikel 97,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-

ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0089/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Chemikalienagentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Européischen Chemikalienagentur, dem
Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président
Jerzy BUZEK

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 33.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L

(4 ABL L

396 vom 30.12.2006, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretdir

Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europdischen Umweltagentur fiir
das Haushaltsjahr 2008

(2010/522/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Umweltagentur fiir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europaischen Umwelt-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 401/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2009 iber die Europidische Umweltagentur und das Europdische Umweltinformations- und
Umweltbeobachtungsnetz (3), insbesondere auf Artikel 13,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0092/2010),

1. erteilt der Exekutivdirektorin der Europaischen Umweltagentur Entlastung zur Ausfithrung des Haushalts-
plans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieSung nieder;

3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss und die als integraler Bestandteil dazugehérige Entschlie-
Bung der Exekutivdirektorin der Europdischen Umweltagentur, dem Rat, der Kommission und dem
Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L)
zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

1
2

(M) A 304 vom 15.12.2009, S. 60.
() A
() A
() A
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L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 126 vom 21.5.2009, S. 13.
L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Umweltagentur fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Umweltagentur fiir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Umwelt-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 401/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2009 iber die Europdische Umweltagentur und das Europiische Umweltinformations- und
Umweltbeobachtungsnetz (?), insbesondere auf Artikel 13,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0092/2010),

A.in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklart hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorgange rechtmifSig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwdgung, dass das Parlament der Exekutivdirektorin der Europiischen Umweltagentur am
23. April 2009 Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr
2007 erteilt hat (°) und das Parlament in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieSung
unter anderem Unzulinglichkeiten bei der Verwaltung der Finanzhilfevereinbarungen mit den europdi-
schen themenspezifischen Ansprechstellen festgestellt und die Agentur aufgefordert hat, die volle Ein-
haltung der Vorschriften fiir die Auftragsvergabe zu gewihrleisten,

1. stellt fest, dass sich die Betriebsertrage der Agentur fiir das Jahr 2008 auf 37 100 000 EUR belaufen,
einschlieflich des Gemeinschaftszuschusses, der 31 700 000 EUR betragt; weist darauf hin, dass dieser
Betrag um iiber 2 000 000 EUR niedriger liegt als der entsprechende Betrag im Gesamthaushaltsplan
2007; bekundet seine Genugtuung iiber die Gesamtausfithrung der Verpflichtungs- und Zahlungs-
ermachtigungen;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 60.
(2) ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 126 vom 21.5.2009, S. 13.
(4 ABL L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
() ABL L 255 vom 26.9.2009, S. 180.
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unterstreicht die Rolle der Agentur bei der Bewertung der Umsetzung der umweltschutzrechtlichen
Bestimmungen der EU sowohl innerhalb der Union als auch in den Nachbarstaaten;

Leistung

nimmt die sehr positiven wichtigsten Ergebnisse zur Kenntnis, die in der im Jahr 2009 von der
Kommission in Auftrag gegebenen externen Bewertung der dezentralen EU-Einrichtungen enthalten
sind; begriit insbesondere, dass die Agentur ein gut entwickeltes titigkeitsbezogenes Verwaltungssys-
tem, ein mehrjihriges Arbeitsprogramm, eine ,balanced scorecard” mit Leistungsindikatoren und ein
integriertes System fiir die Kontrolle der Verwaltung eingefiihrt hat, die alle zu einer effizienten Ver-
waltung der Agentur beitragen;

stellt fest, dass eine weitere unabhingige externe Bewertung der Finfjahresstrategie 2004-2008 der
Agentur ebenfalls die Effizienz gezeigt hat, mit der sie ihre Ziele erreicht und ihre Begiinstigten
zufrieden stellt;

fordert die Agentur auf, auch weiterhin regelmifig (d.h. alle fiinf Jahre) eine unabhingige externe
Bewertung auf der Basis ihrer Griindungsverordnung und der vom Verwaltungsrat beschlossenen Ar-
beitsprogramme vorzulegen; fordert die Agentur auf, die Entlastungsbehérde deshalb iiber die Entwick-
lung der nichsten externen Bewertung fiir den Zeitraum 2009-2013 zu unterrichten;

fordert die Agentur auf, in einer dem nichsten Jahresbericht des Rechnungshofs beizufiigenden Tabelle
einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fur das die Entlastung erteilt werden soll, und den im
vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafnahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde
die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

nimmt die Bemerkung des Rechnungshofs zur Kenntnis, der im Zusammenhang mit den von der
Agentur getroffenen Finanzhilfevereinbarungen bessere Erlduterungen zu den von den Partner ange-
rechneten Arbeitstunden fordert; betont, dass zur Verringerung des Risikos nicht gerechtfertigter Zah-
lungen die Begiinstigten eindeutigere Anweisungen beziiglich der Berechnung der Kostensitze erhalten
sollten und dass eine klare Verkniipfung zwischen den abgerechneten Kosten und den in den Durch-
fuhrungsplanen veranschlagten Kosten hergestellt werden miisste;

Mietvertrag

nimmt die Feststellung des Rechnungshofs zur Kenntnis, der zufolge ein Ausschreibungsverfahren fiir
die Neugestaltung der von der Agentur angemieteten Raumlichkeiten hitte eingeleitet werden sollen,
anstatt die Leistungen eines von den Eigentiimern des Gebdudes ausgewihlten Unternehmens zu zahlen;

Internes Audit

bestitigt, dass die Agentur seit 2006 neun von 27 Empfehlungen des Dienstes Internes Audit (IAS)
umgesetzt hat; stellt fest, dass von den 17 Empfehlungen, denen noch nicht nachgekommen wurde,
funf als ,sehr wichtig* angesehen werden und die Verwaltung der Finanzhilfen (beziiglich der Einfiih-
rung von Finanzkreisldufen, der Forderung von Kontrollen/Uberpriifungen der Finanzhilfen vor Ort und
der Uberwachung und Auswertung der Ausfithrung der Finanzhilfen) und die Umsetzung der internen
Kontrollnormen (was die Festlegung sensibler Funktionen und die Verbesserung des Kostenrechnungs-
systems betrifft) betreffen;

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zu seinem Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine
Entschliefung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss der Europdischen Umweltagentur fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/523/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Umweltagentur fiir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europidischen Umwelt-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 401/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2009 tber die Europdische Umweltagentur und das Europdische Umweltinformations- und
Umweltbeobachtungsnetz (3), insbesondere auf Artikel 13,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0092/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europaischen Umweltagentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss der Exckutivdirektorin der Europidischen Umweltagentur,
dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und seine Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 60.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
L 126 vom 21.5.2009, S. 13.
L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europidischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/524/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit
fir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Behorde
fiir Lebensmittelsicherheit, zusammen mit den Antworten der Behorde (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit, insbesondere auf Artikel 44,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0086/2010),

1. erteilt der Geschiftsfithrenden Direktorin der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit Entlastung
zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Behorde fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung der Geschiftsfithrenden Direktorin der Europaischen Behorde fur Lebensmittelsicherheit, dem
Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

l. C 304 vom 15.12.2009, S. 95.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

. L 31 vom 1.2.2002, S. 1.

. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europidischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit fiir das
Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit
fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europaischen Behorde
fiir Lebensmittelsicherheit, zusammen mit den Antworten der Behorde (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1782002 des Europiischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit, insbesondere auf Artikel 44,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaff Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0086/2010),

A.in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklart hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorgange rechtmifSig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwigung, dass das Parlament der Geschiftsfithrenden Direktorin der Europdischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Beobach-
tungsstelle fiir das Haushaltsjahr 2007 erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigeftigten
Entschliefung unter anderem festgestellt hat, dass

— 2007 Mittel in Hohe von 8 600 000 EUR (was 17 % des Haushaltsplans 2007 entsprach) auf das
nichste Haushaltsjahr iibertragen und 4 800 000 EUR in Abgang gestellt wurden,

— die Nichtausschopfung der Zahlungsermichtigungen im Jahr 2007 hauptsichlich auf die verzogerte
Annahme und Umsetzung des Jahresarbeitsprogramms 2007 fiir Finanzhilfen und auf die Mitteliiber-
tragungen aus dem Vorjahr (2006) in Hohe 7 900 000 EUR, wovon 4 500 000 EUR Mittel fur
operative Tatigkeiten waren, zuriickzufithren war;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 95.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 31 vom 1.2.2002, S. 1.
(4 ABL L
() ABL L

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 185.
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Leistung, Haushaltsfishrung und Finanzmanagement

unterstreicht die Aufgabe der Behorde im Bereich der unabhingigen wissenschaftlichen Beratung in
Bezug auf alle Fragen, die sich mittelbar oder unmittelbar auf die Lebensmittelsicherheit auswirken,
einschlieflich Tiergesundheit, Tierschutz und Pflanzenschutz, und die Notwendigkeit einer angemesse-
nen Kommunikation wissenschaftlicher Beratung;

stellt fest, dass die Behorde in ihrem sechsten Tatigkeitsjahr — dem Jahr 2008 — ihre Leistung weiter
verbessert hat; weist darauf hin, dass sich diese Verbesserung deutlich in den Leistungsindikatoren
widerspiegelt: Erhohung der Zahl der Gutachten und wissenschaftlichen Stellungnahmen um 57 %
gegeniiber 2007, Verbesserung der Verfahren zur Risikobewertung und Koordination der wissenschaft-
lichen Netzwerke (z. B. Leitliniendokumente und Berichte iiber Datenerhebungen), Ausbau der Kom-
munikation der wissenschaftlichen Beratungsleistung und Vereinfachung des Dialogs mit den interes-
sierten Kreisen (z. B. stirkere Medienberichterstattung tiber die Behorde in Form von Artikeln und
audiovisuellen Nachrichtenbeitrigen, Zunahme der Pressemeldungen und Anstieg der Zahl der Abon-
nenten des Bulletins ,EFSA Highlights* um 21 % gegeniiber 2007); stellt fest, dass diese Zunahme der
durchgefithrten Mafnahmen durch eine Erhohung der Personalressourcen um 27 % gegeniiber 2007
ausgeglichen wurde;

stellt fest, dass die Behorde im Jahr 2008 sowohl bei den Verpflichtungs- als auch bei den Zahlungs-
ermichtigungen eine hohe Rate der Haushaltsausfithrung erzielte (97 % bzw. 95 %); unterstreicht, dass
das Haushaltsvolumen im Vergleich zum Vorjahr um 9 000 000 EUR zugenommen hat;

merkt jedoch an, dass der Rechnungshof zum dritten Mal in Folge Ubertragungen von Mittelbindungen
auf das nichste Haushaltsjahr beanstandet (d.h. 23 % der Mittel des Haushaltsplans 2008 wurden auf
2009, 16 % der Mittel des Haushaltsplans 2007 auf 2008 und 20 % der Mittel des Haushaltsplans 2006
auf 2007 iibertragen); weist darauf hin, dass diese Situation, was 2008 betrifft, auf Verzogerungen bei
der Einfithrung und Umsetzung von Mafnahmen in den Bereichen Software-Entwicklung, wissenschaft-
liche Zusammenarbeit mit externen Sachverstindigen, Zuschiisse fur Studien und Projekte zu Daten-
erhebungen zuriickzufithren war; ermutigt die Behorde dazu ihre Haushaltsfiihrung zu verbessern, um
Mitteliibertragungen in einer derartigen Hohe abzubauen;

merkt ferner an, dass der Rechnungshof zum zweiten Mal in Folge feststellt, dass aus dem Vorjahr
tibertragene Mittelbindungen fiir operative Tatigkeiten annulliert werden mussten (d.h. 37 % der aus
2007 und 26 % der aus 2006 iibertragenen Verpflichtungsermachtigungen fiir operative Tatigkeiten);
weist darauf hin, dass diese Situation, was 2008 betrifft, im Wesentlichen mit erheblichen Verzoge-
rungen bei der Umsetzung der 2007 geschlossenen Finanzhilfevereinbarungen wihrend des Jahres
2008 zu erkldren ist;

stellt folglich mit Besorgnis fest, dass dies im Widerspruch zum Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit
steht und auf Schwachstellen im Bereich der Planung, der Kontrolle der vertraglich festgelegten Fristen
und der Haushaltsfiihrung der Behorde hindeutet;

begliickwiinscht die Behorde dazu, dass sie in ihrem Arbeitsprogramm 2008 fiir jede geplante Haupt-
aktivitit prioritire Ziele und Leistungsindikatoren aufgelistet hat; fordert die Behorde jedoch auf, die
Individualisierung der SMART-Ziele und RACER-Indikatoren zu verbessern, um die Erzielung von
Ergebnissen zu fordern und eine wirkliche Leistungskontrolle zu ermoglichen; hilt die Einfithrung
des Verfahrens der Risikobewertung durch die Behorde fiir positiv, wobei dieses bereits fiir 2009 die
wissenschaftlichen und administrativen Tétigkeiten der Behorde stirken und eine genaue Uberwachung
dieser Tatigkeiten ermoglichen diirfte;

betont, dass die Behorde kiinftig bei ihren Verfahren fiir den Abschluss von Finanzhilfevereinbarungen
der Bewertung der Komplexitit der Dienstleistung grofsere Bedeutung beimessen muss, um die Frist fiir
die Einreichung der Angebote besser festlegen zu koénnen; stellt des Weiteren fest, dass die Behorde
besser kontrollieren sollte, ob die in den Finanzhilfevereinbarungen vertraglich festgelegten Fristen
tatsichlich eingehalten werden;

sieht es als positiv an, dass die Behorde im Haushaltsplan 2009 fiir den Bereich der Finanzhilfen
getrennte Mittel vorgesehen hat, um in den kommenden Haushaltsjahren Annullierungen zu vermeiden;

nimmt zur Kenntnis, dass bei der Behorde im Jahr 2008 Ertrige aus Zinsen in Hohe von
485 651,33 EUR verbucht wurden; schlieft aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen,
dass die Behorde dauerhaft iiber enorm hohe Kassenbestinde verfugt; nimmt zur Kenntnis, dass sich die
Kassenbestinde der Behorde zum 31. Dezember 2008 auf 19 990 492,26 EUR beliefen; ersucht die
Kommission zu iiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirt-
schaftung gemafs Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen
Geltung zu verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde
der Behorde dauerhaft so gering wie moglich zu halten;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Interne Priifung

ist der Ansicht, dass der von der Behorde im Jahr 2006 geschaffene Auditausschuss insofern eine
wichtige Rolle bei der Unterstiitzung des Verwaltungsrates spielt, als er sicherstellt, dass die Arbeiten
des Dienstes Internes Audit (IAS) der Kommission und der internen Auditstelle der Behorde ordnungs-
gemifl durchgefithrt und vom Verwaltungsrat und von der Geschaftsfithrenden Direktorin gebithrend
beriicksichtigt werden; ist daher der Ansicht, dass dieser Auditausschuss der Behorde anderen Agenturen
als Beispiel dienen konnte;

stellt fest, dass 20 der vom IAS und von der internen Auditstelle abgegebenen 25 Empfehlungen
umgesetzt wurden (80 %); fordert die Behorde dennoch auf, dem Parlament weitere Auskiinfte tiber
den Grad der Bedeutung der Empfehlungen und die zu ihrer Umsetzung getroffenen Mafnahmen zu
erteilen;

Humanressourcen

stellt fest, dass es der Behorde gelungen ist, von den 335 in ihrem Stellenplan vorgesehenen Stellen 318
Stellen zu besetzen (was die Einstellung von 45 Bediensteten auf Zeit im Vergleich zu 2007 bedeutet),
nachdem es bei der Einstellung von hochqualifiziertem wissenschaftlichem Personal in Parma Schwierig-
keiten gegeben hatte; stellt fest, dass zusitzliche 40 Bedienstete (Hilfskrafte, Vertragsbedienstete, abge-
ordnete nationale Sachverstindige) eingestellt worden sind, um die Behorde bei der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben zu unterstiitzen;

begriifit, dass der Rechnungshof in seinem aktuellen Bericht nicht mehr auf Schwachstellen bei den
Einstellungsverfahren verweist;

fordert die Behorde nachdriicklich auf, dafiir zu sorgen, dass alle ehemaligen Beamten die Behorde
gemif Artikel 16 des Statuts der Beamten der Europdischen Gemeinschaften davon in Kenntnis setzen,
wenn sie eine neue Tatigkeit auflerhalb der Organe aufnehmen; falls eine solche Tatigkeit zu einem
Konflikt mit den legitimen Interessen der Organe fithren konnte, sollte die Behérde die entsprechenden
Mafinahmen ergreifen;

nimmt die zweite im Oktober 2006 vorgenommene Befragung der Bediensteten zur Kenntnis, mit der
das Arbeitsumfeld in der Behorde bewertet werden sollte; begriifit die Tatsache, dass der Grad der
Beteiligung von 44 % im Jahr 2007 auf 55 % im Jahr 2008 angestiegen ist; ermutigt den Personalrat,
eine solche Erhebung auf regelmifiger Grundlage durchzufithren und auf eine Anhebung des Grads der
Beteiligung hinzuwirken; erwartet von der Leitung der Behorde, dass sie die Ergebnisse der Erhebung in
ihre Personalverwaltung und in ihre tégliche Arbeit einbezieht;

Funktion des Koordinators fiir das Netzwerk der Agenturen

begliickwiinscht die Geschiftsfihrende Direktorin der Behorde dazu, dass sie vom 1. Marz 2009 bis
31. Dezember 2009 die Funktion des Koordinators fiir das Netzwerk der Agenturen sehr effizient
ausgeiibt hat;

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Rung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit fiir das
Haushaltsjahr 2008

(2010/525/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit
fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Behorde
fiir Lebensmittelsicherheit, zusammen mit den Antworten der Behorde (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit, insbesondere auf Artikel 44,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdfl Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0086/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit fiir das Haushalts-
jahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss der Geschiftsfihrenden Direktorin der Europaischen
Behorde fur Lebensmittelsicherheit, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

1
2

(M) A 304 vom 15.12.2009, S. 95.
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() A
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Beobachtungsstelle
fiir Drogen und Drogensucht fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/526/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und
Drogensucht fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europaischen Beobach-
tungsstelle fiir Drogen und Drogensucht, zusammen mit den Antworten der Beobachtungsstelle ('),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1920/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2006 iiber die Europiische Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht (3), insbeson-
dere auf Artikel 15,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0067/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europdischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Beobachtungsstelle fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieRung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Direktor der Europiischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht, dem Rat,
der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 148.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L

L

376 vom 27.12.2006, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht

fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und
Drogensucht fir das Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Beobach-
tungsstelle fiir Drogen und Drogensucht, zusammen mit den Antworten der Beobachtungsstelle (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1920/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2006 iiber die Europiische Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht (3), insbeson-
dere auf Artikel 15,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0067/2010),

. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen

konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemafs sind,

. in der Erwigung, dass das Parlament dem Direktor der Europdischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und

Drogensucht am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Beobachtungsstelle
fir das Haushaltsjahr 2007 erteilt hat () und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten Entschlie-
Rung

— festgestellt hat, dass die Beobachtungsstelle Verfahren und Instrumente fiir regelmiRige Uber-
wachungs- und Ex-post-Kontrollen eingefithrt und das Personalmanagement weiter verbessert hat,
indem insbesondere in ihrem Intranet ein Portal fur das Personal eingerichtet wurde;

304 vom 15.12.2009, S. 148.
248 vom 16.9.2002, S. 1.

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 137.

) ABL C
) ABL L
) ABL L 376 vom 27.12.2006, S. 1.
) ABL L
) ABL L



L 252/162

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

— es begriift hat, dass die Beobachtungsstelle eng mit der ebenfalls in Lissabon untergebrachten
Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs zusammenarbeitet hat mit dem Ziel, Ge-
bdude, Infrastrukturen und Dienste gemeinsam zu nutzen, und zur Kenntnis genommen hat, dass der
Umzug in die neuen Riumlichkeiten fir das erste Quartal des Jahres 2009 geplant sei,

. begriifit die Tatsache, dass der Rechnungshof mit angemessener Sicherheit feststellen konnte, dass der

Jahresabschluss der Beobachtungsstelle fiir das am 31. Dezember 2008 zu Ende gegangene Haushaltjahr
in allen Sachaspekten zuverlassig ist und die zugrunde liegenden Vorginge insgesamt gesehen rechtmifSig
und ordnungsgemifs sind;

Leistung

. betont, dass die Beobachtungsstelle im Rahmen ihrer Programmplanung zum Zweck der Leistungs-

bewertung SMART-Ziele und RACER-Indikatoren festlegen sollte; nimmt zur Kenntnis, dass die Beob-
achtungsstelle erklart hat, dass sie diese Bemerkungen in ihrem Arbeitsprogramm fiir 2009 beriick-
sichtigt habe;

. fordert die Beobachtungsstelle aufSerdem auf, die Aufnahme eines Gantt-Diagramms in die Planung ihrer

einzelnen operativen Tatigkeiten zu erwdgen, um die von den einzelnen Bediensteten fiir ein Projekt
aufgewendete Zeit prignant darstellen zu konnen und einen ergebnisorientierten Ansatz zu fordern;

. stellt fest, dass sich die Entlastung fiir die Ausfuhrung des Haushaltsplans fur die Beobachtungsstelle in

den kommenden Jahren stirker auf die Leistung der Stelle wihrend des ganzen Jahres stiitzen sollte;

Interne Priifung

. erkennt an, dass die Agentur 15 der vom Dienst Internes Audit (IAS) seit 2006 abgegebenen 41

Empfehlungen umgesetzt hat; stellt fest, dass von den 26 Empfehlungen, die sich derzeit noch in der
Phase der Umsetzung befinden, 14 als ,sehr wichtig“ angesehen werden, wobei diese insbesondere die
Vorbereitung auf den Umzug (Qualititskontrolle des neuen Standorts, Vorkehrungen gegen Hochwasser-
schiden, Notfallplan und Investitionen in Einrichtungen und Anlagen) und die Umsetzung der internen
Kontrollstandards (in den Bereichen Beforderung der Mitarbeiter, Mitarbeiterbeurteilung, Risikomanage-
ment und Aufzeichnung von Ausnahmen) betreffen;

. nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 bei der Beobachtungsstelle Ertrige aus Zinsen in Hohe von

107 591,31 EUR verbucht wurden; schlieft aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen,
dass die Beobachtungsstelle dauerhaft iiber hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich
die Kassenbestinde der Beobachtungsstelle zum 31. Dezember 2008 auf 1 635 537,86 EUR beliefen und
Mittel in Hohe von 354 051,31 EUR, die durch eine falsche Buchung der Bank in den Forderungen der
Beobachtungsstelle verbucht wurden, dem Bankkonto der Beobachtungsstelle zu Beginn des Jahres 2009
gutgeschrieben wurden; ersucht die Kommission zu tiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der
bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaftung gemaf8 Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Eura-
tom) Nr. 2343/2002 zur vollen Geltung zu verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es
bedarf, um die Kassenbestinde der Beobachtungsstelle dauerhaft so gering wie maoglich zu halten;

. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-

Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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vom 5. Mai 2010

Haushaltsjahr 2008
(2010/527EU)

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss der Europiischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht fiir das

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und
Drogensucht fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Beobach-
tungsstelle fiir Drogen und Drogensucht, zusammen mit den Antworten der Beobachtungsstelle (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1920/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2006 iiber die Européische Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht (3), insbeson-

dere auf Artikel 15,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemifs Artikel
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0067/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht fiir

das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europiischen Beobachtungsstelle fiir
Drogen und Drogensucht, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die

Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident
Jerzy BUZEK

(") A
A A
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung in Bezug auf die Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen
Arzneimittel-Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/528/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Arzneimittel-Agentur fiir das Haus-
haltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Arznei-
mittel-Agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 726/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung einer Europdischen Arzneimittel-Agentur, insbesondere auf Artikel 68,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0078/2010),

1. erteilt dem Verwaltungsdirektor der Europdischen Arzneimittel-Agentur Entlastung zur Ausfithrung des
Haushaltsplans der Agentur fir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Verwaltungsdirektor der Europdischen Arzneimittel-Agentur, dem Rat, der Kommission
und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
(Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 27.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L
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136 vom 30.4.2004, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.



25.9.2010

Amtsblatt der Europdischen Union

L 252/165

ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung in
Bezug auf die Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Arzneimittel-Agentur fiir das
Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Arzneimittel-Agentur fiir das Haus-
haltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Arznei-
mittel-Agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 726/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung einer Europiischen Arzneimittel-Agentur, insbesondere auf Artikel 68,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0078/2010),

A.in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemifs sind,

B. in der Erwidgung, dass das Parlament dem Verwaltungsdirektor der Europdischen Arzneimittel-Agentur
am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr
2007 erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten Entschliefung unter anderem
Folgendes zur Kenntnis genommen hat:

— Unzuldnglichkeiten der Haushaltsfithrung im Zusammenhang mit dem Telematik-Programm,
— Unzuldnglichkeiten im Zusammenhang mit den Ausschreibungsverfahren,

— Fortschritte bei der Gewihrleistung der Einhaltung der Gebithrenordnung,

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 27.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 136 vom 30.4.2004, S. 1.
() ABL L
() ABL L

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 117.
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stellt fest, dass sich der Haushaltsplan der Agentur im Jahr 2008 auf einen Betrag von 182 900 000
EUR im Vergleich zu 163 100 000 EUR im vorangegangenen Jahr belief; stellt auflerdem fest, dass die
Agentur im Vergleich zu 2007 2,4 % weniger an Gemeinschaftsbeitrag erhielt und sich der Beitrag der
Gemeinschaft 2008 auf 34 000 000 EUR belief;

Leistung

begliickwiinscht die Agentur zur Einfihrung eines ausgekliigelten Systems der Veranschlagung der
Haushaltsmittel nach Titigkeitsbereichen und der Uberwachung der Benutzerzufriedenheit; stellt ferner
fest, dass die Agentur derzeit die Funktionsweise ihrer Ausschussstruktur untersucht, um angesichts
einer Zunahme der Zahl der wissenschaftlichen Ausschiisse und der damit verbundenen wissenschaft-
lichen Arbeiten interaktive Mafnahmen zu fordern;

Ubertragung von Mitteln auf das folgende Haushaltsjahr

ist beunruhigt dariiber, dass der Rechnungshof festgestellt hat, dass sich die auf das folgende Haus-
haltsjahr tibertragenen und die annullierten Mittel auf 36 000 000 EUR (19,7 % des Haushaltsplans)
bzw. 9 700 000 EUR (5,3 % des Haushaltsplans) beliefen; betont, wie bereits in fritheren Haushalts-
jahren festgestellt, dass die umfangreichen Mitteliibertragungen bei den Verwaltungsausgaben (ndmlich
21 400 000 EUR) hauptsichlich mit Ausgaben im IT-Bereich fur die Einfithrung eines Telematik-Pro-
gramms fiir Vorschriften iiber Arzneimittel zusammenhingen; ist folglich insofern besorgt, als diese seit
mehreren Jahren bestehende Situation im Widerspruch zum Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit steht;

Verfahren der Auftragsvergabe

fordert die Agentur auf, die Qualitdt ihrer Verfahren der Auftragsvergabe zu verbessern, um die vom
Rechnungshof festgestellten Schwachstellen (z. B. was die Anwendung der Methoden zur Bewertung der
Preiskriterien und das grundlegende Begriindungserfordernis hinsichtlich der Wahl der Verfahren be-
trifft) abzustellen;

nimmt die seit langem von der Agentur praktizierte Politik zur Kenntnis, Devisentermingeschifte zu
tatigen, um einen Teil ihres Verwaltungshaushalts gegen ungtinstige Wechselkursschwankungen des
Pfund Sterling abzusichern; erwartet, dass die Agentur bei solchen Geschiften Umsicht walten lasst;
empfiehlt die Einsetzung einer Arbeitsgruppe, die die Hedging-Strategie aufmerksam beobachtet und
iiberwacht;

Einnahmen aus Gebiihren

hebt hervor, dass die Gebiihren fiir Bewertungsleistungen die Haupteinnahmequelle der Agentur bilden
und im Jahr 2008 70,2 % ihrer Gesamteinnahmen ausmachten; verweist in diesem Zusammenhang
darauf, dass das Instrument der zweckgebundenen Einnahmen, das auf die Agenturen abstellt, deren
Einnahmen aus Gebiihren herrithren, ein wichtiges Mittel ist, um auf eine unvorhergesehene Entwick-
lung der Markte zu reagieren;

nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 Ertrdge aus Zinsen in Hohe von 2 046 000 EUR bei der
Agentur verbucht wurden; schlieft aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass die
Agentur dauerhaft tber dufferst hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich zum
31. Dezember 2008 die Kassenbestinde der Agentur auf 41 887 000 EUR beliefen; ersucht die Kom-
mission zu tiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaf-
tung gemdfl Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zu voller Geltung zu
verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde der Agentur
dauerhaft so gering wie moglich zu halten;

Personal

stellt fest, dass im bewilligten Stellenplan fur 2008 481 Stellen vorgesehen sind, von denen 469 bis
Ende des Jahres 2008 besetzt waren; stellt fest, dass 2008 41 zusitzliche Bedienstete zur Unterstiitzung
(Hilfskrafte, Vertragspersonal, abgeordnete nationale Sachverstindige) eingestellt wurden und sich somit
die Gesamtzahl der Bediensteten auf 587 belief;

Interne Priifung

erkennt an, dass der Dienst Internes Audit (IAS) der Kommission in seinem Priifungsbericht eine
Jkritische“ Bemerkung vorgebracht hat, die den Bereich Interessenkonflikte bei Sachverstindigen betrifft,
und acht ,sehr wichtige* Empfehlungen abgegeben hat, die sich auf folgende Bereiche beziehen: Do-
kumentation von Interessenkonflikten bei den Bediensteten der Agentur, zur Unterstiitzung der Ver-
waltungsverfahren im Bereich der Bewertung genutzte Datenbanken und Entwicklung von Leitlinien fiir
die Speicherung von Daten sowie vollstindige Umsetzung derartiger Leitlinien;
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10. begliickwiinscht die Agentur dazu, dass sie einen Verhaltenskodex angenommen hat, in dem die fiir den
Verwaltungsrat, die Ausschussmitglieder, die Sachverstindigen und die Bediensteten der Agentur gel-
tenden Grundsitze und Leitlinien im Bereich Unabhingigkeit und Vertraulichkeit festgelegt werden;

11. verweist beziiglich weiterer horizontaler Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss auf seine Entschlie-
ung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss der Europdischen Arzneimittel-Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europaischen Arzneimittel-Agentur fiir das Haus-

haltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Arznei-

vom 5. Mai 2010

(2010/529/EU)

mittel-Agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (%),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 726/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates (}) zur
Errichtung einer Europdischen Arzneimittel-Agentur, insbesondere auf Artikel 68,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung firr Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung

(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit (A7-0078/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europiischen Arzneimittel-Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Verwaltungsdirektor der Europdischen Arzneimittel-
Agentur, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im

Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident
Jerzy BUZEK

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 27.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L

(9 ABL L

136 vom 30.4.2004, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretir

Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir die
Sicherheit des Seeverkehrs fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/530/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fir die Sicherheit des
Seeverkehrs fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur die Sicherheit des Seeverkehrs, zusammen mit den Antworten der Agentur (%),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
27. Juni 2002 zur Errichtung einer Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs (%), ins-
besondere auf Artikel 19,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0081/2010),

1. erteilt dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieSung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Exekutivdirektor der Europiischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs, dem Rat,
der Kommission und dem Rechnungshof zu ibermitteln und die Verodffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs fiir das

Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europidischen Agentur fir die Sicherheit des

Seeverkehrs fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Agentur

fur die Sicherheit des Seeverkehrs, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die

Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

27. Juni 2002 zur Errichtung einer Europdischen Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs (%), ins-
besondere auf Artikel 19,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002

betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0081/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rechnungshof erklart hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen

konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlissig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemaf sind,

in der Erwigung, dass das Parlament dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fur die Sicherheit
des Seeverkehrs am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur fir das
Haushaltsjahr 2007 erteilt hat °) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschliefSung
unter anderem

— die Bemerkung des Rechnungshofs, dass im Jahr 2007 32 Mitteliibertragungen vorgenommen wur-
den, und die Kritik des Rechnungshofs an der hohen Zahl der Mitteliibertragungen zur Kenntnis
genommen hat,

— darauf hingewiesen hat, dass der Rechnungshof wie bereits 2006 erneut festgestellt hat, dass recht-
liche Verpflichtungen eingegangen wurden, bevor die entsprechenden Mittelbindungen vorgenommen
wurden,

— die Agentur aufgefordert hat, sich bei ihren Einstellungsverfahren um Transparenz und Nichtdiskri-
minierung zu bemithen, indem sie insbesondere die Beteiligung der Personalvertretung gewdahrleistet,

304 vom 15.12.2009, S. 55.
248 vom 16.9.2002, S. 1.
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Leistung

. ist enttduscht dariiber, dass es die Agentur versiumt hat, ein mehrjahriges Arbeitsprogramm vorzube-

reiten, und dass ihr jahrliches Arbeitsprogramm in keinem Zusammenhang mit ihren Mitteln fiir Ver-
pflichtungen stand; betont, dass die Agentur im Rahmen ihrer Programmplanung zum Zweck der
Leistungsbewertung SMART-Ziele und RACER-Indikatoren festlegen sollte; nimmt indessen Kenntnis
von der Antwort der Agentur, dass sie ihr Arbeitsprogramm 2009 durch Einfithrung wichtiger Leistungs-
ziele und -indikatoren verbessert habe; fordert deshalb, dass diese Strategie so schnell wie moglich dem
Parlament vorgestellt wird; fordert die Agentur ferner auf, die Aufnahme eines Gantt-Diagramms in die
Planung ihrer einzelnen operativen Tétigkeiten zu erwégen, um die von den einzelnen Bediensteten fiir
ein Projekt aufgewendete Zeit pragnant darzustellen und einen ergebnisorientierten Ansatz zu fordern;

. fordert die Agentur auf, in einer dem nichsten Jahresbericht des Rechnungshofs beizuftigenden Tabelle

einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fur das die Entlastung erteilt werden soll, und den im
vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafnahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde
die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Haushaltsfithrung und Finanzmanagement

. begriit die Tatsache, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss 2008 der Agentur als zuverldssig

beurteilt und die zugrunde liegenden Vorgénge insgesamt als rechtmifSig und ordnungsgemif$ angesehen
hat;

. stellt fest, dass die Agentur aus dem Haushaltsplan der Union fiir 2008 44 300 000 EUR an Verpflich-

tungserméchtigungen und 46 890 000 EUR an Zahlungsermachtigungen erhalten hat;

. halt es fur besorgniserregend, dass der Rechnungshof 2008 erneut eine hohe Anzahl von Mitteliiber-

tragungen festgestellt hat (52 im Jahr 2008 und 32 im Jahr 2007); nimmt Kenntnis von der Antwort der
Agentur, dass die Mittelibertragungen fiir Sachausgaben wegen des Umzugs der Agentur in ihre end-
giiltigen Biiros auf den Zeitraum 2008/2009 beschrankt seien; ist insbesondere besorgt dariiber, dass in
der Zeit von Juni bis November 2008 ein Betrag von tiber 2 000 000 EUR, der Mitteln fiir Personal-
ausgaben entsprach, auf Haushaltslinien fur Sachausgaben iibertragen wurde, wodurch mehr Mittel auf
2009 tbertragen werden konnten und weniger Mittel an die Kommission zuriickgezahlt werden muss-
ten; nimmt allerdings Kenntnis von der Antwort der Agentur, sie werde sich weiter darum bemithen, ihre
Planung und Uberwachung zu verbessern, um die Zahl der Haushaltsinderungen zu verringern;

. stellt fest, dass der Rechnungshof wie in den Jahren 2006 und 2007 erneut der Auffassung war, dass

rechtliche Verpflichtungen eingegangen wurden, bevor die entsprechenden Mittelbindungen vorgenom-
men wurden; fordert daher die Agentur auf, verstirkte Anstrengungen im Bereich ihrer Ausbildungs- und
Kommunikationsmaffnahmen zu unternehmen, um in Zukunft eine solche Situation zu vermeiden;
fordert des Weiteren, dass die in diesem Bereich getroffenen Mafinahmen im Tatigkeitsbericht der
Agentur fiir 2009 dargelegt werden;

. nimmt zur Kenntnis, dass bei der Agentur im Jahr 2008 Ertrdge aus Zinsen in Hohe von 519 598,10

EUR verbucht wurden, wovon 472 251,18 EUR bereits an die Generaldirektion Energie und Verkehr
zuriickgezahlt und die tbrigen 47 346,92 EUR als passiver Rechnungsabgrenzungsposten verbucht
wurden; schliefSt aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass die Agentur dauerhaft
tiber enorm hohe Kassenbestdnde verfiigt; nimmt erfreut zur Kenntnis, dass sich die Kassenbestinde der
Agentur zum 31. Dezember 2008 nur noch auf 3 610 677,41 EUR beliefen; ersucht die Kommission zu
iberpriifen, welche Méglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaftung gemaf
Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 23432002 zur vollen Geltung zu verhelfen, und
welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde der Agentur dauerhaft so gering
wie moglich zu halten;

Interne Priifung und Humanressourcen

. erkennt an, dass die Agentur bis Ende 2008 25 der vom Dienst Internes Audit (IAS) seit 2006 abge-

gebenen 32 Empfehlungen umgesetzt hat; stellt fest, dass die als ,sehr wichtig“ angesehenen Empfeh-
lungen folgende Bereiche betreffen: die Annahme der Durchfithrungsbestimmungen zum Statut beziiglich
der Einstellung von Bediensteten auf Zeit im Einklang mit dem Statut, die Kontrollen bei den Auswahl-
verfahren zur Gewihrleistung einer hoheren Transparenz und der Gleichbehandlung der Bewerber, die
Entwicklung einer Strategie fiir den Bereich Laufbahnplanung (einschlieflich Ausbildungs-, Coaching-
und Mentoring-Tatigkeiten) und bessere Planung im Bereich der Humanressourcen;



L 252/172 Amtsblatt der Europaischen Union 25.9.2010

9. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs fiir das

Haushaltsjahr 2008
(2010/531/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fir die Sicherheit des

Seeverkehrs fiir das Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Agentur
fur die Sicherheit des Seeverkehrs, zusammen mit den Antworten der Agentur (%),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
27. Juni 2002 zur Errichtung einer Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs (%), ins-
besondere auf Artikel 19,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdfl Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0081/2010),

. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs fiir das

Haushaltsjahr 2008;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fiir die

Sicherheit des Seeverkehrs, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

C 304 vom 15.12.2009, S. 55.
L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
L 208 vom 5.8.2002, S. 1.
L

B
B
B
B 357 vom 31.12.2002, S. 72.

L.
L
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.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

betreffend die Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans der Europdischen Agentur fiir Netz-

vom 5. Mai 2010

und Informationssicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fiir Netz- und Informations-

(2010/532[EU)

sicherheit fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Netz- und Informationssicherheit, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 460/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
10. Mdrz 2004 zur Errichtung der Europdischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit (3),

insbesondere auf Artikel 17,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-

ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0087/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europdischen Agentur fir Netz- und Informationssicherheit Entlastung zur

Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Direktor der Europdischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit, dem Rat, der
Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdi-

schen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président
Jerzy BUZEK

. C 304 vom 15.12.2009, S. 16.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 77 vom 13.3.2004, S. 1.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretdr

Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit fiir
das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fir Netz- und Informations-
sicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fiir Netz- und Informationssicherheit, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und auf Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 460/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
10. Mdrz 2004 zur Errichtung der Europdischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit (%),
insbesondere auf Artikel 17,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0087/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwidgung, dass das Parlament dem Direktor der Europaischen Agentur fir Netz- und Informa-
tionssicherheit am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfilhrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das
Haushaltsjahr 2007 erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschliefSung

— die Beanstandung des Rechnungshofs zur Kenntnis genommen hat, dass die Durchfithrung opera-
tioneller Tatigkeiten hauptsichlich im letzten Quartal des Jahres 2007 erfolgte und rund 40 % der
Mittelbindungen und mehr als 50 % der Zahlungen im Zusammenhang mit operationellen Titig-
keiten im November und Dezember 2007 abgewickelt wurden,

— nicht zufrieden mit der Antwort der Agentur war, der zufolge die iibertragenen Mittel in einigen
Fillen nur annihernd kalkuliert wurden,

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 16.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 77 vom 13.3.2004, S. 1.
() ABL L
() ABL L

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 153.
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— sich besorgt dariiber gezeigt hat, dass der Hof im Zusammenhang mit den Auftragsvergabeverfahren
u.a. folgende Mingel festgestellt hat: die Vorauswahl von Angeboten war nicht gerechtfertigt, Be-
wertungsunterlagen waren vom Bewertungsausschuss nicht unterzeichnet und die Akten waren weder
geordnet noch vollstindig,

Leistung

. begliickwiinscht die Agentur zu den von ihr im Jahr 2008 durchgefithrten Mafnahmen, zur Verbes-

serung der Widerstandsfahigkeit der europdischen elektronischen Kommunikationsnetze und zur Ent-
wicklung und Wahrung der Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten;

. fordert die Agentur auf, in ihrer Tabelle dem nichsten Jahresbericht des Rechnungshofes beizufiigenden

einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, firr das die Entlastung erteilt werden soll, und den im
vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafinahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde
die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Haushaltsfithrung und Finanzmanagement

. nimmt zur Kenntnis, dass der Rechnungshof Schwachstellen bei den Verfahren der Auftragsvergabe

festgestellt hat, die insbesondere die im Falle eines Rahmenvertrags zu niedrig veranschlagten Mittel
betrafen; betont insbesondere, dass die zu niedrige Einschitzung des Auftragsvolumens einem gesunden
Wettbewerb entgegensteht, da Firmen bei geringen Betrigen gemeinhin weniger geneigt sind, Angebote
einzureichen; nimmt allerdings die Reaktion der Agentur zur Kenntnis, wonach diese das Projekt im
dritten Quartal 2009 erneut ausgeschrieben hat, um ihre fritheren Mangel abzustellen;

. nimmt zur Kenntnis, dass die Agentur weiterhin alles in ihrer Macht Stehende unternimmt, um von der

Steuerverwaltung des Gastlands die Riickerstattung eines Betrags von 45 000 EUR zu erwirken, der der
Mehrwertsteuervorauszahlung der Agentur entspricht;

. nimmt zur Kenntnis, dass bei der Agentur im Jahr 2008 Zinsertrige in Hohe von 143 818 EUR

verbucht wurden; schlielt aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass die Agentur
dauerhaft tiber hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich die Kassenbestinde der
Agentur zum 31. Dezember 2008 auf 2 436 694 EUR beliefen; ersucht die Kommission zu tiberpriifen,
welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaftung gemafl Artikel 15
Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen Geltung zu verhelfen, und welcher
konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde der Agentur dauerhaft so gering wie
moglich zu halten;

Interne Priifung und Humanressourcen

. begliickwiinscht die Agentur dazu, dass alle acht als ,sehr wichtig“ angesehenen Empfehlungen des

Dienstes Internes Audit umgesetzt wurden; stellt fest, dass diese Empfehlungen die Mafinahmen im
Anschluss an die Einfithrung der Standardpriifung im Rahmen der internen Kontrolle und das Personal-
management (z. B. Personalpolitik, Verlingerung der 2008 auslaufenden Vertrdge, Unabhingigkeit der
Ausleseausschiisse, Schulungen und Transparenz des Beforderungsverfahrens) betrafen;

. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-

Bung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Europiischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit fiir das
Haushaltsjahr 2008

(2010/533/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fiir Netz- und Informations-
sicherheit fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Netz- und Informationssicherheit, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 460/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
10. Mdrz 2004 zur Errichtung der Europdischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit (%),
insbesondere auf Artikel 17,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdfl Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0087/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europiischen Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit fiir das
Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europiischen Agentur fiir Netz- und
Informationssicherheit, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

l. C 304 vom 15.12.2009, S. 16.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

l. L

. L

77 vom 13.3.2004, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Eisenbahnagentur
fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/534/[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Eisenbahnagentur fiir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Eisenbahn-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (!),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 881/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2004 zur Errichtung einer Europiischen Eisenbahnagentur (%), insbesondere auf Artikel 39,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0084/2010),

1. erteilt dem leitenden Direktor der Europdischen Eisenbahnagentur Entlastung zur Ausfihrung des Haus-
haltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem leitenden Direktor der Europdischen Eisenbahnagentur, dem Rat, der Kommission und
dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L)
zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 89.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 164 vom 30.4.2004, S. 1.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Eisenbahnagentur fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Eisenbahnagentur fir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Eisenbahn-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 881/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2004 zur Errichtung einer Europdischen Eisenbahnagentur (), insbesondere auf Artikel 39,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdfl Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0084/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemafs sind,

B. in der Erwdgung, dass das Parlament dem leitenden Direktor der Europdischen Eisenbahnagentur am
23. April 2009 Entlastung zur Ausfilhrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr
2008 (°) erteilt hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieSung unter anderem

— feststellte, dass dem Jahresbericht 2006 des Rechnungshofs zu entnehmen war, dass sich der end-
giiltige Haushalt der Agentur fiir 2007 einschlieflich einer Reserve in Hohe von 1 900 000 EUR auf
16 600 000 EUR belief; des Weiteren feststellte, dass Ende des Jahres 2007 3 400 000 EUR ein-
schlieflich der Reserve in Abgang gestellt werden mussten und dass aufferdem 2 700 000 EUR auf
2008 iibertragen wurden;

— besorgt war iiber die Schlussfolgerung des Rechnungshofs, dass mehr als 35 % der endgiiltigen
Haushaltsmittel nicht verwendet worden waren, was dem Rechnungshof zufolge deutlich machte,
dass die Verfahren der Agentur im Bereich der Planung und Budgetierung erhebliche Mangel auf-
wiesen;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 89.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 164 vom 30.4.2004, S. 1.
() ABL L
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— die Agentur aufforderte, auf der Grundlage von Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2343/2002 eine rigorose Kassenmittelbewirtschaftung durchzufihren, um sicherzustellen, dass
ihre Kassenbestinde auf einen ordnungsgemif begriindeten Bedarf beschrinkt werden, und beson-
deres Augenmerk auf die Verbesserung ihrer Kassenmittelbewirtschaftung zu legen;

1. begriifSt die Tatsache, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss der Europdischen Eisenbahnagentur
fur 2008 als zuverlissig beurteilt und die zugrunde liegenden Vorginge insgesamt gesehen als recht-
mifig und ordnungsgemif§ angesehen hat;

2. stellt fest, dass die Agentur aus dem Haushaltsplan der Union fir 2008 18 000 000 EUR an Ver-
pflichtungsermichtigungen und Zahlungsermachtigungen erhalten hat;

Leistung

3. fordert die Agentur auf, in eine Ubersicht, die im Anhang zum nichsten Jahresbericht des Rechnungs-
hofes zu veroffentlichen ist, einen Vergleich der tatsdchlich erzielten Ergebnisse des Jahres, fiir das die
Entlastung erteilt werden soll, mit denen des vorhergehenden Haushaltsjahrs aufzunehmen, damit die
Entlastungsbehorde die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen bewerten kann;

4. hebt hervor, wie wichtig es ist, dass die Agentur im Rahmen ihrer Programmplanung SMART-Ziele und
RACER-Indikatoren festlegt, um die von ihr tatsichlich erzielten Ergebnisse zu bewerten; nimmt indes-
sen zur Kenntnis, dass die Agentur erkldrt hat, dass sie diese Bemerkungen bereits in ihrem Arbeits-
programm 2009 beriicksichtigt habe; fordert die Agentur auch auf, die Aufnahme eines Gantt-Dia-
gramms in die Planung ihrer einzelnen operativen Titigkeiten zu erwdgen, um die Zeit, wihrend der die
einzelnen Bediensteten an einem Projekt arbeiten, rasch darstellen zu kénnen und einen ergebnisori-
entierten Ansatz zu fordern;

5. nimmt die Feststellung des Rechnungshofes zur Kenntnis, dass dadurch, dass die Agentur an zwei
Standorten (Lille und Valenciennes) titig ist, zusitzliche Kosten entstehen;

Mitteliibertragungen

6. nimmt zur Kenntnis, das der Rechnungshof festgestellt hat, dass mehr als 4 100 000 EUR auf 2009
tibertragen wurden, davon ungefihr 3 900 000 EUR im Zusammenhang mit Verwaltungs- und opera-
tionellen Ausgaben (d. h. 57 % des Jahreshaushalts fiir Titel IT und III); betont, dass eine solche Situation
auf Schwierigkeiten hindeutet, auf die die Agentur bei der Planung ihrer Tatigkeiten und der Mittelver-
anschlagung st68t;

Beschaffungsverfahren

7. bekundet Besorgnis iiber die vom Rechnungshof in seiner Priiffung aufgedeckten Schwichen bei den
Verfahren der Auftragsvergabe;

8. begriiflt, dass die Agentur einen Aktionsplan erstellt hat, um Abhilfe bei den Unzuldnglichkeiten im
Rahmen der Beschaffungsverfahren zu schaffen, die vom Rechnungshof festgestellt wurden und die
Transparenz der Verfahren beeintrichtigten;

Internes Audit

9. Dbestitigt, dass seit 2006 32 der 36 Empfehlungen des Internen Auditdienstes (IAS) umgesetzt wurden;
von den vier Empfehlungen, denen noch nicht nachgekommen wurde, ist eine als ,kritisch“ anzusehen
und drei sind als ,sehr wichtig zu erachten; fordert die Agentur deshalb dringend auf, bestimmte
interne Kontrollnormen im Zusammenhang mit Bankunterschriften, Aufgabentrennung, sensiblen Plan-
stellen und Aufrechterhaltung von Ubertragungsbefugnissen anzuwenden;

10. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zu seinem Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine
Entschliefung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Finanzkontrolle der Agentu-
ren.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss der Europiischen Eisenbahnagentur fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/535/EV)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Eisenbahnagentur fiir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Eisenbahn-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 881/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2004 zur Errichtung einer Europdischen Eisenbahnagentur (), insbesondere auf Artikel 39,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0084/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Eisenbahnagentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem leitenden Direktor der Europiischen Eisenbahnagen-
tur, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veréffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prdsident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

l. C 304 vom 15.12.2009, S. &9.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
l. L 164 vom 30.4.2004, S. 1.
. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans der Europiischen Stiftung fiir
Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/536/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Stiftung fiir Berufsbildung fiir das
Haushaltsjahr 20038,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Stiftung
fur Berufsbildung, zusammen mit den Antworten der Stiftung (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1339/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 zur Errichtung der Europdischen Stiftung fir Berufsbildung (%), insbesondere auf
Artikel 17,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemidfl Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0083/2010),

1. erteilt der Direktorin der Europdischen Stiftung fur Berufsbildung Entlastung zur Ausfithrung des Haus-
haltsplans der Stiftung fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieRung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung der Direktorin der Europiischen Stiftung fiir Berufsbildung, dem Rat, der Kommission und
dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L)
zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 136.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Stiftung fiir Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr
2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Stiftung fir Berufsbildung fiir das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Stiftung
fur Berufsbildung, zusammen mit den Antworten der Stiftung (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C€7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1339/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 zur Errichtung einer Europdischen Stiftung fur Berufsbildung (%), insbesondere
auf Artikel 17,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiur Einrichtungen gemifS Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0083/2010),

A. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemif sind,

B. in der Erwdgung, dass das Parlament der Direktorin der Europiischen Stiftung fiir Berufsbildung am
23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Stiftung fiir das Haushaltsjahr 2007 (°)
erteilt hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieBung unter anderem

— von der Feststellung des Rechnungshofs Kenntnis nahm, dass der Betrag der zweckgebundenen
Einnahmen im Berichtigungshaushaltsplan nicht korrekt ausgewiesen war (er hitte mit
1200 000 EUR statt mit 3 400 000 EUR angegeben werden sollen),

— feststellte, dass die Direktorin in der (dem Jahresbericht beigeftigten) Zuverlissigkeitserklarung an den
im Vorjahr geduferten Vorbehalten im Zusammenhang mit der politischen Unsicherheit in den
Partnerldndern, der finanziellen Verwaltung eines Teils des Tempus-Ubereinkommens und méglichen
sozialen, das Ansehen betreffenden, rechtlichen und finanziellen Auswirkungen der Riickverlagerung
der technischen Hilfe fiir das Tempus-Programm von der Stiftung festhielt;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 136.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

() ABL L 354 vom 31.12.2008, S. 82.
() ABL L
() ABL L
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255 vom 26.9.2009, S. 149.
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bringt seine Zufriedenheit dariitber zum Ausdruck, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss der
Stiftung fiir das Haushaltsjahr 2008 fiir rechtmaflig und ordnungsgemaf$ erklirt hat;

Leistung

stellt fest, dass in der Zwischenbewertung der Stiftung (EAC/06/05 Abschlussbericht vom 25. Mai
2006) die Auswirkungen ihrer Mafnahmen auf die direkten Begiinstigten im Allgemeinen als positiv
betrachtet wurden; vermerkt allerdings, dass der Einfluss auf die Regierungsstellen nur schwer bewiesen
werden kann, da es schwierig ist, eine direkte Beziechung zwischen den Ergebnissen der Projekte der
Stiftung und der Titigkeit der betreffenden Einrichtungen herzustellen;

spricht der Stiftung seine Anerkennung aus, da sich die Kommission 2008, was die Hilfstitigkeit der
Stiftung anging, zu 97 % mit deren Leistungen zufrieden erklirte; hebt insbesondere hervor, dass die
haufigsten Anfragen an die Stiftung die MafSnahmen und Beitrdge zur Vorbereitung der europiischen
Nachbarschaftsinstrumente (32 %), gefolgt von der Ausarbeitung (21 %), Planung (11 %) und Identifi-
zierung von Projekten (10 %) und deren Weiterverfolgung betrafen;

fordert die Stiftung auf, in einer dem néchsten Bericht des Rechnungshofs beizufiigenden Tabelle einen
Vergleich zwischen den in dem Jahr, fir das die Entlastung erteilt werden soll, und dem im vorher-
gehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafnahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde die
Leistung der Stiftung von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Titigkeitsbereich der Stiftung

nimmt zur Kenntnis, dass die Stiftung im Anschluss an die 2008 vorgenommene Neufassung der
Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 des Rates vom 7. Mai 1990 zur Errichtung einer Europdischen
Stiftung fiir Berufsbildung (') die Moglichkeit erhielt, ihre Fachkenntnisse in anderen Bereichen als denen
der vorangegangenen Jahre weiter zu entwickeln; vermerkt in diesem Zusammenhang, dass in der
Verordnung (EG) Nr. 1339/2008 neue Verfahrensmechanismen definiert werden, um eine Ausweitung
des Tatigkeitsbereichs der Stiftung sowohl beziiglich der Themenkomplexe als auch beziiglich der
geografischen Bereiche zu billigen;

Zusammenarbeit mit dem FEuropdischen Zentrum fir die Forderung der Berufsbildung
(Cedefop)

verlangt angesichts der verwandten Themenbereiche eine enge Zusammenarbeit und Synergien zwi-
schen der Stiftung und dem Cedefop und bittet um regelmafiige Informationen in den Tatigkeitsberich-
ten der Direktoren der beiden Agenturen;

Interne Priifung

erkennt an, dass seit 2006 12 der 27 Empfehlungen des Dienstes Internes Audit (IAS) umgesetzt
wurden; stellt fest, dass von den 15 Empfehlungen, die noch nicht umgesetzt wurden, sechs als sehr
wichtig eingestuft werden; fordert die Stiftung daher nachdriicklich auf, unverziiglich bestimmte interne
Kontrollnormen (betreffend die Dokumentation von Verfahren, die Beaufsichtigung von Finanzgeschif-
ten und die Kontinuitdt der Vorgange) einzufithren und bestimmte Empfehlungen zur Personalverwal-
tung (z. B. im Rahmen der jdhrlichen Planung und Tatigkeitsberichte, ferner Zielsetzung und Erfassung
der Arbeitszeit des Personals) umzusetzen;

Personal

ist besorgt iiber die Anmerkungen des Rechnungshofs hinsichtlich der mangelnden Transparenz bei
Personaleinstellungsverfahren und tiber die Einschaltung des Amtes fur Betrugsbekdmpfung (OLAF), das
eine Untersuchung eingeleitet hat (OF/2009/0370); verweist auf die beschiftigungspolitischen Leitlinien
der Union und insbesondere auf die Richtlinie 2000/78/EG des Rates vom 27. November 2000 zur
Festlegung eines allgemeinen Rahmens fiir die Verwirklichung der Gleichbehandlung in Beschiftigung
und Beruf (%), was die Auswahlkriterien und die Einstellungsbedingungen anbelangt; erwartet von allen
Agenturen der Union, zumindest diese Leitlinien zu befolgen, und fordert die Stiftung auf, ein Beispiel
zu geben, indem sie kiinftig faire, transparente und allgemeine Personaleinstellungsverfahren durchfiihrt;

() ABL L 131 vom 23.5.1990, S. 1.
() ABL L 303 vom 2.12.2000, S. 16.
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fordert die Stiftung auf, iiber die Zuweisung ihrer Humanressourcen Bericht zu erstatten; weist ins-
besondere darauf hin, dass eine inaddquate Beriicksichtigung der Humanressourcen im Kontext der
jahrlichen Planung und Tatigkeitsberichte die Gefahr von Ineffizienz und mangelnder Transparenz
beziiglich der Zuweisung und Verwendung des Personals der Stiftung bergen; betont dariiber hinaus,
dass die Ziele fur die einzelnen Bediensteten besser mit den jihrlichen und strategischen Zielen der
Stiftung vereinbar sein sollten und das System fur die Erfassung der Arbeitszeit des Personals ebenfalls
in die jahrliche Planung und Budgetierung einbezogen werden sollte;

nimmt Kenntnis von der Bemerkung des Rechnungshofs, der auf verschiedene Mingel im Rahmen der
Personaleinstellungsverfahren verweist; unterstreicht insbesondere, dass die Auswahlausschiisse genii-
gend Informationen iiber die angewandten Verfahren tibermitteln und unter anderem die Begriindungen
fur Entscheidungen und diesbeziigliche Datumsangaben nennen miissen, um die Transparenz dieser
Verfahren zu gewihrleisten;

nimmt allerdings zur Kenntnis, dass die Stiftung inzwischen erklart, sie habe als Antwort auf die
Feststellungen des Rechnungshofs und im Rahmen eines im Jahr 2008 vom IAS durchgefithrten
internen Audits eine griindliche Uberpriifung ihrer Einstellungsverfahren vollzogen; fordert die Stiftung
folglich auf, die Entlastungsbehorde tiber die ergriffenen Maffnahmen und deren Ergebnisse zu infor-
mieren;

nimmt die Antwort der Stiftung zur Kenntnis, die die Auffassung des Rechnungshofs zur Auslands-
zulage von Bediensteten, denen diese aufgrund einer falschen Auslegung der geltenden Bestimmungen
verweigert wurde, anerkennt; begriifft die Zusage der Stiftung, die betreffenden Fille zu priifen und
anschlieend entsprechende Anpassungen vorzunehmen;

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
ung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss der Europdischen Stiftung fiir Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/537/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Stiftung fiir Berufsbildung fiir das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Stiftung
fur Berufsbildung, zusammen mit den Antworten der Stiftung (?),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1339/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 zur Errichtung einer Europdischen Stiftung fur Berufsbildung (}), insbesondere
auf Artikel 17,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0083/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Stiftung fiir Berufsbildung fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss der Direktorin der Europiischen Stiftung fiir Berufsbil-
dung, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 136.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir
Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/538/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir Sicherheit und Gesund-
heitsschutz am Arbeitsplatz fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2062/94 des Rates vom 18. Juli 1994 zur Errichtung einer
Europdischen Agentur fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (), insbesondere auf
Artikel 14,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0069/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europdischen Agentur fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieSung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Direktor der Europiischen Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeits-
platz, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veréffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

1
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fur Sicherheit und Gesund-
heitsschutz am Arbeitsplatz fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2062/94 des Rates vom 18. Juli 1994 zur Errichtung einer
Europdischen Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (%), insbesondere auf
Artikel 14,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0069/2010),

A. in der Erwigung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fur das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwidgung dass das Parlament dem Direktor der Europdischen Agentur fur Sicherheit und Gesund-
heitsschutz am Arbeitsplatz am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der
Agentur fur das Haushaltsjahr 2007 erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigeftigten
Entschliefung unter anderem festgestellt hat, dass der Rechnungshof eine uneingeschrinkt positive
Zuverlassigkeitserklarung abgegeben und keinerlei Bemerkungen vorgebracht hat,

1. bringt seine Zufriedenheit dariiber zum Ausdruck, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss der
Agentur fir das Haushaltsjahr 2008 fur rechtmifSig und ordnungsgemaf® erklart hat;

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 49.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 216 vom 20.8.1994, S. 1.
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Leistung

begliickwiinscht die Agentur dazu, dass sie ihr Finanzmanagement in den letzten drei Jahren deutlich
verbessert hat; ermutigt die Agentur, sich weiterthin um die Gewahrleistung einer grofftmoglichen
Qualitdt in den Bereichen Haushaltsplanung, -vollzug und -kontrolle zu bemiihen;

begliickwiinscht die Agentur insbesondere zum Abschluss der Phasen I und II der Europdischen Unter-
nehmensumfrage tiber neue und neu aufkommende Risiken (ESENER), zum Aufbau eines neuen Netz-
werks europdischer Organisationen, die wirtschaftliche Anreize fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz
am Arbeitsplatz bieten konnen, und zum Aufbau einer Datenbank zur Gefahrdungsbeurteilung fir die
Kampagne ,Gesunde Arbeitplitze“ 2008/2009;

fordert die Agentur auf, in ihre Tabelle, die im Anhang zum nichsten Jahresbericht des Rechnungshofs
veroffentlicht werden soll, einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fir das die Entlastung erteilt
werden soll, und den im vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Manahmen aufzunehmen,
damit die Entlastungsbehorde die Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten
kann;

Leitungsstruktur der Agentur

halt die festen Kosten der Leitungsstruktur der Agentur, deren Verwaltungsrat aus 84 Mitgliedern
besteht und die 64 Mitarbeiter beschiftigt (Stand des Jahres 2008), fiir nicht unerheblich;

Auf das nichste Haushaltsjahr iibertragene operative Mittel

nimmt zur Kenntnis, dass die Agentur Mittel in Hohe von 3 400 000 EUR (das entspricht 44 % der
operativen Mittel) auf das ndchste Haushaltsjahr iibertragen hat, darunter einen Betrag in Hohe von
1 000 000 EUR, der Mittelbindungen betraf, die sich ausschlie@lich auf das Jahr 2009 bezogen; betont,
dass dies im Widerspruch zum Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit steht; fordert deshalb, die Haus-
haltsansdtze im Sinne einer wirtschaftlichen Haushaltsfihrung dem tatsichlichen Bedarf anzupassen;
nimmt jedoch Kenntnis von der Antwort der Agentur, wonach der Abschluss der Projekte aufgrund
ihrer Komplexitit viel mehr Zeit in Anspruch nahm als urspriinglich vorgeschen; begliickwiinscht die
Agentur nichtsdestoweniger dazu, dass sie die Kontrolle und Planung ihrer operativen Ausgaben ver-
bessert hat, um umfangreiche Mittelbindungen zum Jahresende zu vermeiden;

Vergabeverfahren

nimmt Kenntnis von der vom Rechnungshof festgestellten Unregelmifigkeit im Bereich der Auftrags-
vergabe (Inanspruchnahme eines Rahmenvertrags iiber den darin fiir eine bestimmte Zeit vorgeschenen
maximalen Auftragswert hinaus); betont insbesondere, dass die Agentur umgehend ein neues Ver-
gabeverfahren hitte einleiten miissen, um einen neuen Rahmenvertrag abzuschlieen; nimmt jedoch
Kenntnis von der Rechtfertigung der Agentur, die hervorhebt, dass der genannte Rahmenvertrag weiter
verwendet werden musste, um das Zuschusssystem ohne nachteilige Auswirkungen auf die Tatigkeit der
Agentur zu ersetzen;

erwartet von der Agentur, dass fiir die Zukunft das Problem der Inanspruchnahme eines Rahmenver-
trags fur offentliche Auftrige tiber seinen maximalen Vertragswert hinaus beseitigt wird, um dem
europdischen Haushaltsrecht zur Geltung zu verhelfen;

Personal

stellt fest, dass die Agentur nach dem Tatigkeitsbericht 2008 am Jahresende 64 Mitarbeiter beschaftigt
hat;

Interne Priifung

erkennt an, dass die Agentur 19 der vom Dienst Internes Audit (IAS) seit 2006 abgegebenen 33
Empfehlungen umgesetzt hat; stellt fest, dass von den 14 Empfehlungen, die noch nicht umgesetzt
wurden, sechs als ,sehr wichtig” angesehen werden, wobei diese den Umgang mit den Erwartungen der
interessierten Kreise und die Umsetzung bestimmter interner Kontrollstandards (d.h. die Losung von
Problemen im Zusammenhang mit einzelnen Vorgingen, den Jahresbericht tiber die interne Kontrolle
und die Forderung interner Kontrollverfahren) betreffen;



L 252/190 Amtsblatt der Europaischen Union 25.9.2010

11. stellt fest, dass im letzten Quartal des Jahres 2008 eine Risikobewertung vorgenommen wurde, um die
Priifungspriorititen und den Priifungsplan des IAS fiir die nachsten drei Jahre festzulegen;

12. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Rung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss der Europdischen Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz fiir das Haushaltsjahr 2008 (C7-0187/2009 — 2009/2116(DEC))

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir Sicherheit und Gesund-

vom 5. Mai 2010

(2010/539/EU)

heitsschutz am Arbeitsplatz fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen

Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2062/94 des Rates vom 18. Juli 1994 zur Errichtung einer
Europdischen Agentur fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (), insbesondere auf

Artikel 14,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG,

Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0069/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Agentur fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am

Arbeitsplatz fur das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europdischen Agentur fiir Sicherheit
und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iiber-
mitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident
Jerzy BUZEK
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Euratom-Versorgungsagentur fiir
das Haushaltsjahr 2008

(2010/540/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Euratom-Versorgungsagentur fiir das Haushaltsjahr
2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Euratom-Versorgungs-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf den Beschluss 2008/114/EG, Euratom des Rates vom 12. Februar 2008 iiber die Satzung
der Euratom-Versorgungsagentur (3), insbesondere auf Artikel 8,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0076/2010),

1. erteilt dem Generaldirektor der Euratom-Versorgungsagentur Entlastung zur Ausfithrung des Haushalts-
plans der Agentur fir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Generaldirektor der Euratom-Versorgungsagentur, dem Rat, der Kommission und dem
Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu
veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Euratom-Versorgungsagentur fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Euratom-Versorgungsagentur fiir das Haushaltsjahr
2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Euratom-Versorgungs-
agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf den Beschluss 2008/114/EG, Euratom des Rates vom 12. Februar 2008 iiber die Satzung
der Euratom-Versorgungsagentur (), insbesondere auf Artikel 8,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0076/2010),

A. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklart hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemif sind;

B. in der Erwigung, dass die Euratom-Versorgungsagentur, gegriindet 1958 mit Sitz in Luxemburg, auf-
grund des Beschlusses 2008/114/EG, Euratom eine neue Satzung erhalten hat und zu einer Agentur
geworden ist,

1. nimmt zur Kenntnis, dass die Agentur im Jahr 2008 keine Zuschiisse zur Deckung der betrieblichen
Aufwendungen erhalten hat und dass die Kommission fiir alle Ausgaben aufkam, die der Agentur im
Zuge der Ausfithrung des Haushaltsplans 2008 entstanden waren; nimmt ferner zur Kenntnis, dass die
aus dem Haushaltsjahr 2007 iibertragenen Mittelbindungen mit dem nicht verwendeten Teil des Zu-
schusses aus 2007 abgewickelt wurden;

2. nimmt entsprechend zur Kenntnis, dass die Agentur, da sie tiber keinen eigenen Haushalt verfigt,
faktisch in die Kommission eingegliedert ist;
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3. betont aber, dass sich im Zusammenhang mit dieser Situation die Frage stellt, ob die Agentur in ihrer
jetzigen Form und mit ihrer derzeitigen Organisation aufrechterhalten werden soll; nimmt indessen
Kenntnis von der Antwort der Agentur, die anfithrt, dass die derzeitige Situation das Gleichgewicht
zwischen einer eindeutigen Verbindung zur Kommission (die Kommission kann z. B. Richtlinien vor-
geben und ernennt den Generaldirektor der Agentur) einerseits und einem gewissen Grad an rechtlicher
und finanzieller Autonomie andererseits widerspiegelt;

Interne Priifung
4. erkennt an, dass die Agentur im Einklang mit Artikel 3 ihrer Satzung ihren eigenen Internen Priifer

ausgewdhlt hat, der sein Amt am 1. Juli 2009 angetreten hat;

5. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Euratom-Versorgungsagentur fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

2008,

(2010/541/EU)

agentur, zusammen mit den Antworten der Agentur (?),

Europdischen Union,

in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Euratom-Versorgungsagentur fiir das Haushaltsjahr

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Euratom-Versorgungs-

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf den Beschluss 2008/114/EG, Euratom des Rates vom 12. Februar 2008 tiber die Satzung
der Euratom-Versorgungsagentur (), insbesondere auf Artikel 8,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0076/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Euratom-Versorgungsagentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Generaldirektor der Euratom-Versorgungsagentur,
dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu @ibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président

Jerzy BUZEK

1
2

0 A 304 vom 15.12.2009, S. 6.
A A
() A
(*) A

Bl. C

Bl. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
BL L 41 vom 15.2.2008, S. 15.
Bl L

4

357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretir

Klaus WELLE



L 252/196

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Stiftung zur
Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/542[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Stiftung zur Verbesserung der
Lebens- und Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Stiftung
zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen, zusammen mit den Antworten der Stiftung (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1365/75 des Rates vom 26. Mai 1975 iiber die Griindung einer
Europdischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen (?), insbesondere auf
Artikel 16,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0088/2010),

1. erteilt dem Direktor der Europdischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen
Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Stiftung fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;
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3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss und die als integraler Bestandteil dazugehorige Entschlie-
Bung dem Direktor der Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen,
dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veréffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prdsident Der Generalsekretdr

Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und
Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Stiftung zur Verbesserung der
Lebens- und Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Stiftung
zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen, zusammen mit den Antworten der Stiftung ('),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 136575 des Rates vom 26. Mai 1975 iiber die Griindung einer
Europdischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen (?), insbesondere auf
Artikel 16,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0088/2010),

A. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklart hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmiflig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwigung, dass das Parlament dem Direktor der Europdischen Stiftung zur Verbesserung der
Lebens- und Arbeitsbedingungen am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans
der Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2007 (%) erteilt
hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieSung unter anderem:

— bedauerte, dass der Rechnungshof 2007 ebenso wie 2006 Unzuldnglichkeiten bei den Einstellungs-
verfahren festgestellt habe, wobei der Rechnungshof insbesondere erneut einen Fall ermittelt habe, bei
dem die Auswahlkriterien nicht im Einklang mit der Stellenausschreibung standen,
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— Besorgnis dariiber duflerte, dass der Rechnungshof im Zusammenhang mit drei Vergabeverfahren
Unzuldnglichkeiten festgestellt habe, beispielsweise dass:

a) bei einem Rahmenvertrag das Verfahren fiir die finanzielle Bewertung in den Ausschreibungs-
unterlagen nicht naher bestimmt war;

b) die Auswahlkriterien keine angemessene Bewertung der finanziellen Leistungsfahigkeit der Bewer-
ber ermoglichten;

1. bringt seine Zufriedenheit dariiber zum Ausdruck, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss der
Stiftung fiir das Haushaltsjahr 2008 fiir rechtmafig und ordnungsgemaf erklirt hat;

Leistung

2. nimmt zur Kenntnis, dass 2007 eine Ex-post-Bewertung des Arbeitsprogramms 2001-2004 vorgenom-
men wurde, um den Einfluss der Stiftung, ihren Mehrwert und ihre Wirksamkeit zu bestimmen;
begliickwiinscht die Stiftung dazu, dass im Rahmen dieser Bewertung nachgewiesen wurde, dass die
geplanten Mafinahmen effizient abgeschlossen wurden; stellt dariiber hinaus fest, dass die jiingsten, in
der 2009 von der Kommission in Auftrag gegebenen Bewertung der Agenturen enthaltenen Daten
belegen, dass die Stiftung auch 2008 ihre Maflnahmen effizient durchgefihrt hat;

3. begliickwiinscht die Stiftung zur Einleitung einer weiteren Ex-post-Bewertung des Arbeitsprogramms
2005-2008; fordert die Stiftung folglich auf, es iiber die Ergebnisse dieser Bewertung zu informieren,
um ihren Einfluss, ihren Mehrwert und ihre Effizienz in diesem spezifischen Zeitraum besser beurteilen
zu konnen;

4. fordert die Stiftung dartiber hinaus auf, in einer dem nichsten Jahresbericht des Rechnungshofs bei-
zufilgenden Tabelle einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fir das die Entlastung erteilt werden soll,
und den im vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Maflnahmen darzustellen, damit die Ent-
lastungsbehorde die Leistung der Stiftung von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

Mitteliibertragungen bei den operativen Ausgaben

5. vermerkt, dass dem Rechnungshof zufolge fiir das Haushaltsjahr 2008 mehr als 55 % der Mittel
(ndmlich 4 900 000 Euro) iibertragen wurden; nimmt allerdings die Antwort der Stiftung dahingehend
zur Kenntnis, dass die Schwachstellen vorhanden, die Mitteliibertragungen jedoch weniger umfangreich
(10 %) seien als vom Rechnungshof angemerkt, da im Jahresprogramm der Stiftung bereits geplant war,
45 % der Mittel von Titel 3 zu iibertragen, zum einen wegen der Dauer der Studienauftrige und zum
anderen wegen des Zeitplans der Stiftung fiir Zahlungen; betont nichtsdestotrotz, dass diese Situation
Unzuldnglichkeiten offenbart, die die Konzeption und die Planung der operativen Titigkeiten der
Stiftung betreffen, und nicht in Einklang steht mit dem Grundsatz der Jahrlichkeit; fordert die Stiftung
folglich auf, Maffnahmen zu ergreifen, um eine solche Situation kiinftig zu vermeiden, und die Ent-
lastungsbehorde dariiber zu informieren;

Mitteliibertragungen ohne Belege

6. nimmt die Feststellung des Rechnungshofs zur Kenntnis, dass Begriindungen fiir Mitteliibertragungen
unzureichend waren, da keine Bedarfsermittlung vorgelegt und der Verwaltungsrat nicht iiber die
Mitteliibertragungen informiert wurde; spricht allerdings der Stiftung seine Anerkennung dafiir aus,
dass sie diese Schwachstelle inzwischen behoben hat;

Auftragsvergabeverfahren

7. fordert die Stiftung auf, Schritte zu unternehmen, um die Weiterbehandlung ihrer Vertrige und die
Planung ihrer Auftragsvergabeverfahren zu verbessern und dazu die neuen Ausschreibungen rechtzeitig
vor dem Auslaufen der entsprechenden Vertrige einzuleiten; betont diesbeziiglich, dass der Rechnungs-
hof diesmal anmerkt, dass die Stiftung in zwei Fillen Vertrdge uber die zuldssige Hochstdauer hinaus
verlangert hat, was vorschriftswidrig war, und in einem anderen Fall den Riickgriff auf das Verhand-
lungsverfahren nicht gerechtfertigt hat;
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10.

11.

12.

13.

Personal

fordert die Stiftungsleitung auf, Vorkehrungen zu treffen, um im Rahmen ihrer Personalverwaltung die
Abginge von Mitarbeitern in Schliisselstellungen unter Wahrung der Pflichten zur Ausfithrung des
Haushaltsplans besser vorwegzunehmen;

fordert die Stiftung auf, den Personalbestand, einschlieBlich der Vertragsbediensteten (87 Mitarbeiter),
im Jahresbericht transparent auszuweisen;

erkennt an, dass die Stiftung 2008 Einstellungsverfahren eingeleitet hat, mit denen die vom Rechnungs-
hof in den vergangenen beiden Jahren ausgesprochenen Empfehlungen umgesetzt wurden; stellt ins-
besondere fest, dass der Rechnungshof keine Schwachstellen bei den Einstellungsverfahren (zum Beispiel
den Auswahlkriterien) mehr vermerkt, die die Transparenz und den nichtdiskriminierenden Charakter
dieser Verfahren nicht gewahrleisteten;

Interne Priifung

ist besorgt, dass die Jahresabschliisse der Stiftung fur 2008 unzureichend waren und die Kohédrenz mit
der Jahresrechnung 2007 nicht gewahrleistet war, weshalb im Rahmen der Rechnungspriifung umfang-
reiche Korrekturen vorgenommen werden mussten; nimmt zur Kenntnis, dass diese Situation dadurch
zu erkldren ist, dass die Stiftung fiir einen kurzen Zeitraum einen Bediensteten auf Zeit einstellen
musste, um den Jahresabschluss 2008 zu titigen, und dass es dariiber hinaus keinen ordnungsgemifien
Ubergang zwischen den Rechnungsfiihrern gab; fordert die Stiftung folglich auf, eine dhnliche Situation
kiinftig zu vermeiden;

erkennt an, dass seit 2006 26 der 54 Empfehlungen des Diensts Internes Audit (IAS) umgesetzt
wurden; nimmt zur Kenntnis, dass von den 28 noch umzusetzenden acht als sehr wichtig betrachtet
werden; fordert die Stiftung insbesondere nachdriicklich auf, die verbleibenden internen Kontrollnormen
einzufiihren (d. h. betreffend die Delegation fiir Finanzakteure), die Umsetzung weiterer interner Kon-
trollnormen weiterzuverfolgen (d. h. betreffend die wirksame Koordinierung des internen Kontrollsys-
tems und die Vereinbarkeit der Vergabeverfahren mit der Haushaltsordnung und ihren Durchfithrungs-
bestimmungen) und ein wirksames Planungs- und Kontrollsystem einzufithren (z. B. durch die Einrich-
tung eines Risikobewertungssystems fiir die Tatigkeit der Stiftung, die Einfiihrung von tatigkeitsbezo-
genen Verfahrensweisen und von der Kontrolle dienenden EDV-Hilfsmitteln);

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und
Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/543/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Stiftung zur Verbesserung der
Lebens- und Arbeitsbedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Stiftung
zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen, zusammen mit den Antworten der Stiftung (?),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 136575 des Rates vom 26. Mai 1975 iiber die Griindung einer
Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen (3), insbesondere auf
Artikel 16,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A7-0088/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeits-
bedingungen fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europdischen Stiftung zur Verbesserung
der Lebens- und Arbeitsbedingungen, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln
und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

1
2

(M) A 304 vom 15.12.2009, S. 142.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans von Eurojust fiir das Haushaltsjahr
2008

(2010/544/[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse von Eurojust fir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 von Eurojust, zusammen mit
den Antworten von Eurojust (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf den Beschluss 2002/187[J1 des Rates vom 28. Februar 2002 iiber die Errichtung von
Eurojust zur Verstirkung der Bekdmpfung der schweren Kriminalitit (?), insbesondere auf Artikel 36,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0093/2010),

1. erteilt dem Verwaltungsdirektor von Eurojust Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans von Eurojust
fur das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schliefung dem Verwaltungsdirektor von Eurojust, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu
tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 131.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L

L

63 vom 6.3.2002, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans von Eurojust fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,
— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse von Eurojust fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 von Eurojust, zusammen mit
den Antworten von Eurojust (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf den Beschluss 2002/187/]I des Rates vom 28. Februar 2002 iiber die Errichtung von
Eurojust zur Verstirkung der Bekdmpfung der schweren Kriminalitit (3), insbesondere auf Artikel 36,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0093/2010),

A. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorgange rechtmifSig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwigung, dass das Parlament am 23. April 2009 dem Verwaltungsdirektor von Eurojust Ent-
lastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans von Eurojust fiir das Haushaltsjahr 2007 (%) erteilt hat und
dass das Parlament in seiner Entschliefung zu dem Beschluss betreffend die Entlastung insbesondere

— die Feststellung des Rechnungshofs zur Kenntnis genommen hat, dass von den 18 000 000 EUR, die
2007 gebunden wurden, 5 200 000 EUR auf das folgende Haushaltsjahr tibertragen wurden,

— bedauert hat, dass der Rechnungshof wiederum wie in den beiden Vorjahren erneut Verfahrensmangel
bei der Auftragsvergabe festgestellt hat,

() ABL C 304 vom 15.12.2009, S. 131.
() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

() ABL L 63 vom 6.3.2002, S. 1.
() ABL L
() ABL L

357 vom 31.12.2002, S. 72.
255 vom 26.9.2009, S. 112.
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— {iber die Feststellung des Rechnungshofs besorgt war, dass es Eurojust nicht gelungen ist, im Jahr
2007 die 60 Bediensteten einzustellen, die zur Besetzung der im Stellenplan vorgesehenen Stellen
erforderlich gewesen wiren, sondern dass Ende 2007 nur 95 Stellen besetzt waren,

1. nimmt mit Befriedigung zur Kenntnis, dass der Rechnungshof mit angemessener Sicherheit feststellen
konnte, dass der Jahresabschluss von Eurojust fiir das am 31. Dezember 2008 zu Ende gegangene
Haushaltsjahr in allen wesentlichen Punkten zuverldssig ist und die zugrunde liegenden Vorginge
insgesamt rechtmifSig und ordnungsgemaf sind;

Leistung

2. betont, dass es aufgrund fehlender Indikatoren, der Defizite bei der Ermittlung der Zufriedenheit der
Nutzer und der mangelnden Koordinierung zwischen dem Haushaltsplan und dem Arbeitsprogramm
schwierig ist, die Leistung von Eurojust zu bewerten;

3. begrifst, dass Eurojust und das OLAF am 24. September 2008 cine praktische Vereinbarung tiber die
Zusammenarbeit zwischen Eurojust und OLAF (') getroffen haben;

4. weist darauf hin, dass die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans von Eurojust in den kom-
menden Jahren stirker auf der Leistung von Eurojust wihrend des gesamten Jahres basieren sollte;

Ubertragung von Mitteln

5. nimmt die Feststellung des Rechnungshofs zur Kenntnis, dass Eurojust 2008 immer noch ein Problem
mit der Ubertragung von Mitteln hat, selbst wenn dies nicht so ausgeprigt erscheint wie im voran-
gegangenen Haushaltsjahr (Ubertragung von 13 % der endgiiltigen Haushaltsmittel gegeniiber 25 %
2007); stellt jedoch mit Besorgnis fest, dass die vom vorangegangenen Haushaltsjahr tibertragenen
und dann verfallenen Mittel (1 000 000 EUR, d. h. 25 % der iibertragenen Mittel) ein hohes Volumen
erreicht haben und dass dies im Widerspruch zu dem Grundsatz der Jahrlichkeit steht; fordert Eurojust
daher auf, Manahmen zu ergreifen, um zu vermeiden, dass sich diese Situation in Zukunft wiederholt,
und die Entlastungsbehorde anschliefend dariiber zu unterrichten;

6. nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 Ertrage aus Zinsen in Hohe von 191 390,56 EUR bei Eurojust
verbucht wurden; schlieit aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass Eurojust
dauerhaft iber hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich zum 31. Dezember 2008
die Kassenbestinde von Eurojust auf 4 612 878,47 EUR beliefen; ersucht die Kommission zu iiber-
pritfen, welche Maoglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirtschaftung gemafS
Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen Geltung zu verhelfen,
und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestidnde von Eurojust dauerhaft so
gering wie moglich zu halten;

Unzulinglichkeiten im Zusammenhang mit den Auftragsvergabeverfahren

7. bedauert, dass der Rechnungshof erneut Unzulanglichkeiten bei den Auftragsvergabeverfahren fest-
gestellt hat, wie es auch in den drei vorausgegangenen Haushaltsjahren der Fall war; erklart sich
insbesondere besorgt iiber die Feststellung des Rechnungshofs, wonach 2008 einerseits in den meisten
Fillen vor Einleitung des Verfahrens keine Schitzung des Marktwerts der Auftrige vorgenommen wurde
und dass andererseits wiederkehrende und schwerwiegende Mingel bei der Uberwachung der Vertriige
und der Planung der Vergabeverfahren festgestellt wurden; betont, dass diese Situation die Fahigkeit der
verschiedenen betroffenen Dienststellen von Eurojust zur ordnungsgemiflen Zusammenarbeit ernsthaft
in Frage stellt und auf einen Mangel an Anweisungen und Kontrolle seitens des Anweisungsbefugten
hindeutet;

8. nimmt die Antwort von Eurojust zur Kenntnis, das sich verpflichtet, einen Aktionsplan mit dem Ziel
aufzustellen, die vom Rechnungshof ermittelten Mangel zu beheben; fordert Eurojust folglich auf, die
Entlastungsbehorde iiber die Ergebnisse dieser Malnahmen zu unterrichten;

Personal

9. erkldrt sich besorgt iiber die Tatsache, dass der Rechnungshof erneut Mingel in der Personalplanung
und bei der Durchfithrung der Einstellungsverfahren festgestellt hat; stellt insbesondere fest, dass der
Anteil unbesetzter Stellen immer noch zu hoch ist (26 %) allerdings niedriger als 2007 (33 %);

() ABL C 314 vom 9.12.2008, S. 4.
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10.

11.

12.

13.

schlieft sich der Auffassung des Rechnungshofs an, dass Eurojust nicht den Grundsatz der Spezialitdt
der Mittel gewahrt hat, da ein Betrag von 1 800 000 EUR, der fiir die Gehilter der Bediensteten auf Zeit
und der Vertragsbediensteten bestimmt war, hauptsachlich zugunsten einer Aufstockung der Mittel fiir
Leiharbeitskrifte (um 238 %) tibertragen wurde;

nimmt die Antwort von Eurojust auf die Kritikpunkte des Rechnungshofs betreffend die Personalaus-
wahlverfahren zur Kenntnis; fordert Eurojust insbesondere auf, die Entlastungsbehorde tiber sein neues,
2009 eingefiihrtes Einstellungsverfahren zu informieren, das ab jetzt mehr Transparenz und die nicht
diskriminierende Behandlung der externen und internen Bewerber gewahrleisten sollte;

Interne Revision

ist besorgt dariiber, dass keine der 26 Empfehlungen des Dienstes Internes Audit (IAS) vollstindig
umgesetzt wurde; stellt fest, dass vier davon als ,kritisch“ und 12 als ,sehr wichtig“ anzusehen sind;
fordert Eurojust daher auf, unverziiglich die folgenden Empfehlungen betreffend die Personalverwaltung
umzusetzen: Ausarbeitung eines kurzfristigen Plans zur Besetzung der derzeit freien Stellen; Neufest-
legung des Aufbaus des Personalreferats; Verringerung der Zahl der Bediensteten auf Zeit; Stirkung des
Einstellungsverfahrens; Verabschiedung der Durchfihrungsvorschriften fiir die Laufbahnentwicklung;
Gewihrleistung der Unabhingigkeit der Mitglieder des Auswahlausschusses und Sicherstellung, dass
die offentlichen Vergabeverfahren korrekt umgesetzt werden;

verweist, was weitere horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zum Rechnungsabschluss von Eurojust fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse von Eurojust fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 von Eurojust, zusammen mit

den Antworten von Eurojust (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestitzt auf den Beschluss 2002/187/]I des Rates vom 28. Februar 2002 iiber die Errichtung von
Eurojust zur Verstirkung der Bekdmpfung der schweren Kriminalitit (?), insbesondere auf Artikel 36,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-

vom 5. Mai 2010

(2010/545/EU)

ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0093/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss von Eurojust fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Verwaltungsdirektor von Eurojust, dem Rat, der
Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdi-

) ABI
) ABI
) ABL.
) ABI

schen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président
Jerzy BUZEK

. C 304 vom 15.12.2009, S. 131.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 63 vom 6.3.2002, S. 1.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretir
Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur der Europiischen Union
fiir Grundrechte fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

(2010/546/EU)

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Agentur der Europiischen Union fir Grundrechte

fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Agentur der Europdi-
schen Union fiir Grundrechte, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die

Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 168/2007 des Rates vom 15. Februar 2007 zur Errichtung einer

Agentur der Europdischen Union fiir Grundrechte (), insbesondere auf Artikel 21,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002

betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemafs Artikel

(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

birgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0090/2010),

1. erteilt dem Direktor der Agentur der Europdischen Union fiir Grundrechte Entlastung zur Ausfithrung

des Haushaltsplans der Agentur fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Direktor der Agentur der Europdischen Union fiir Grundrechte, dem Rat, der Kommis-
sion und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union

(Reihe L) zu veranlassen.

Der Président
Jerzy BUZEK

l. C 304 vom 15.12.2009, S. 10.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

l. L 53 vom 22.2.2007, S. 1.

. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.

185 der Verordnung

Der Generalsekretir

Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur der Europiischen Union fiir Grundrechte fiir das
Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Agentur der Europiischen Union fir Grundrechte
fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Agentur der Europii-
schen Union fiir Grundrechte, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 168/2007 des Rates vom 15. Februar 2007 zur Errichtung einer
Agentur der Europdischen Union fiir Grundrechte (}), insbesondere auf Artikel 21,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0090/2010),

A. in der Erwdgung, dass der Rechnungshof erklart hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifSig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwdgung, dass das Parlament dem Direktor der Agentur der Europaischen Union fir Grundrechte
am 23. April 2009 Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Agentur fur das Haushaltsjahr
2007 erteilt hat (°) und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten Entschliefung unter anderem
festgestellt hat, dass

— die Agentur sich bemiihen sollte, Synergiceffekte zu erzielen und Uberschneidungen mit anderen im
Bereich der Menschenrechte titigen Einrichtungen, insbesondere dem Europarat, zu vermeiden,

— das Europdische Amt fur Betrugsbekimpfung (OLAF) im Zusammenhang mit der Agentur eine
Untersuchung eingeleitet hat; OLAF, die Agentur und die Kommission wurden entsprechend auf-
gefordert, die Entlastungsbehorde so bald wie moglich iber die Ergebnisse der Untersuchung und
etwaige Folgemafnahmen zu unterrichten,
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— der Rechnungshof angemerkt hat, dass bei einem Vergabeverfahren die veréffentlichte Bewertungs-
methode indirekt zu einer Verringerung der relativen Bedeutung des Preiskriteriums fithrte, was
moglicherweise auf potenzielle Bieter abschreckend gewirkt hat und nicht im Einklang mit dem
Haushaltsgrundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung stand,

. nimmt mit Genugtuung zur Kenntnis, dass der Rechnungshof mit angemessener Sicherheit hat feststellen

konnen, dass der Jahresabschluss der Agentur fiir das am 31. Dezember 2008 zu Ende gegangene
Haushaltsjahr in allen Sachaspekten zuverldssig ist und dass die dem Jahresabschluss zugrunde liegenden
Vorgdnge insgesamt gesehen rechtmiflig und ordnungsgemif sind;

Leistung

. ermutigt die Agentur, im Rahmen ihrer Programmplanung zum Zweck einer besseren Leistungsbewer-

tung SMART-Ziele und RACER-Indikatoren festzulegen; nimmt allerdings zur Kenntnis, dass die Agentur
erkldrt hat, dass sie diese Bemerkungen in ihrem Programm fiir 2009 beriicksichtigt habe;

. begliickwiinscht die Agentur dazu, dass sie Mitte 2009 eine Software fiir die Aufstellung des Haushalts-

plans nach Tatigkeitsbereichen eingefuhrt hat, die klare Indikatoren zu den bereitgestellten finanziellen
Mitteln und Humanressourcen liefern wird;

. begliickwiinscht die Agentur dazu, dass sie den wihrend des vorhergehenden Entlastungsverfahrens vom

Rechnungshof und von der Haushaltsbehorde vorgebrachten Bemerkungen Folge geleistet hat;

. weist darauf hin, dass die Entlastung fiir die Ausfithrung des Haushaltsplans der Agentur in den kom-

menden Jahren auflerdem auf der von der Agentur im gesamten Jahresverlauf erbrachten Leistung
basieren sollte;

OLAF-Untersuchung

. nimmt zur Kenntnis, dass OLAF seine im Jahr 2008 eingeleitete Untersuchung der Agentur abgeschlos-

sen und sie jetzt ohne weitere Mafnahme eingestellt hat;

Interne Priifung

. erkennt an, dass der Dienst Internes Audit (IAS) im Februar 2008 die Umsetzung der noch nicht

befolgten Empfehlungen seines Berichts 2007 einer Folgepriifung unterzogen hat und dabei zu dem
Ergebnis kam, dass nur eine Empfehlung (Uberwachung der Einstellungen durch den Verwaltungsrat)
noch nicht umgesetzt worden war; stellt jedoch fest, dass sich die Umstinde gedndert hatten und diese
Empfehlung mit der Tatigkeitsaufnahme der Agentur und der Ernennung ihres neuen Direktors ihren
Zweck verloren hat und folglich als befolgt gelten kann;

. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-

Bung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Agentur der Europiischen Union fiir Grundrechte fiir das
Haushaltsjahr 2008

(2010/547[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Agentur der Europiischen Union fir Grundrechte
fur das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Agentur der Europdi-
schen Union fiir Grundrechte, zusammen mit den Antworten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 168/2007 des Rates vom 15. Februar 2007 zur Errichtung einer
Agentur der Europdischen Union fiir Grundrechte (%), insbesondere auf Artikel 21,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaff Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0090/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss der Agentur der Européischen Union fiir Grundrechte fiir das Haushalts-
jahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Agentur der Europdischen Union fur
Grundrechte, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir die
operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union fiir
das Haushaltsjahr 2008

(2010/548/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir die operative Zusam-
menarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur die operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten, zusammen mit den Ant-
worten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2007/2004 des Rates vom 26. Oktober 2004 zur Errichtung einer
Europiischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der
Europdischen Union (}), insbesondere auf Artikel 30,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
birgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0085/2010),

1. erteilt dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den Auflen-
grenzen der Mitgliedstaaten der Européischen Union Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der
Agentur fur das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;
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3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Exekutivdirektor der Europiischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den
Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union, dem Rat, der Kommission und dem Rech-

nungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu
veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den
Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Agentur fiir die operative Zusam-
menarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fur die operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten, zusammen mit den Ant-
worten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2007/2004 des Rates vom 26. Oktober 2004 zur Errichtung einer
Europiischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der
Europdischen Union (), insbesondere auf Artikel 30,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0085/2010),

A. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fiir das Haushaltsjahr 2008 zuverlissig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemaf sind,

B. in der Erwidgung, dass das Parlament dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fiir die operative
Zusammenarbeit an den Aufengrenzen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union am 23. April 2009
Entlastung zur Ausfihrung des Haushaltsplans der Agentur fur das Haushaltsjahr 2007 (%) erteilt hat und
unter anderem
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— bedauerte, dass der Rechnungshof in seinem Jahresbericht 2007 mehrere Schwachstellen festgestellt
hat, auf die er bereits in seinem Jahresbericht 2006 hingewiesen hatte, insbesondere ein hohes Niveau
der Mitteliibertragungen und -annullierungen (fast 70 % der fiir 2007 verfugbaren Mittel waren nicht
ausgegeben worden);

— feststellte, dass sich der Haushalt der Agentur fiir 2007 (42 100 000 EUR) gegeniiber dem Haushalt
2006 (19 200 000 EUR) mehr als verdoppelt hatte;

— die Agentur aufforderte, ihre Haushaltsfihrung insbesondere mit Blick auf die Erhohung ihrer Haus-
haltsmittel fur die Haushaltsjahre 2007 und 2008 zu verbessern,

C. in der Erwidgung, dass 2008 das dritte volle Jahr der Tatigkeit der Agentur war,

1. nimmt mit Befriedigung zur Kenntnis, dass der Rechnungshof mit angemessener Sicherheit feststellen
konnte, dass der Jahresabschluss der Agentur fur das am 31. Dezember 2008 zu Ende gegangene
Haushaltsjahr in allen wesentlichen Punkten zuverldssig ist und die zugrunde liegenden Vorginge
insgesamt rechtmafSig und ordnungsgemaf sind;

2. stellt fest, dass sich das Haushaltsvolumen der Agentur in den letzten drei Jahren wesentlich vergrofert
hat; nimmt zur Kenntnis, dass der Haushalt fiir das Haushaltsjahr 2008 um 29 000 000 EUR gestiegen
ist, das entspricht nahezu 69 % im Vergleich zum vorangegangenen Haushaltsjahr, und dass er sich
2007 (42 100 000 EUR) gegeniiber dem Haushalt 2006 (19 200 000 EUR) mehr als verdoppelt hat;

Seit dem Haushaltsjahr 2006 fortbestehende Probleme

3. st besorgt dariiber, dass der Rechnungshof auf mehrere Schwachstellen hingewiesen hat, die er bereits
in seinen Jahresberichten 2006 und 2007 angesprochen hatte; bedauert insbesondere

— ein hohes Niveau der Mitteliibertragungen und -annullierungen (49 % der fiir 2008 verfuigbaren
Mittel wurden im Laufe des Haushaltsjahrs nicht ausgegeben, nahezu 69 % fir 2007 und 55 % fir
2006),

— dass rechtliche Verpflichtungen eingegangen wurden, bevor die entsprechenden Mittelbindungen
vorgenommen wurden,

— dass dem Rechnungshof zufolge Einstellungsverfahren nicht vorschriftsmifig durchgefiihrt wurden,
insbesondere was die Transparenz und die nichtdiskriminierende Art der fraglichen Verfahren
betrifft;

4. nimmt zur Kenntnis, dass 30 300 000 EUR an Mitteln des Haushaltsjahrs iibertragen werden mussten
und dass 13 000 000 EUR an verfiigbaren Mitteln annulliert werden mussten; betont auch, dass bei den
operationellen Ausgaben (Titel III) von den 26 800 000 EUR an {iibertragenen Mitteln ein Betrag in
Hohe von 850 000 EUR abgeschlossene Mafinahmen betraf, die zu einer Aufhebung der Mittelbindun-
gen hitten fithren missen; nimmt diesbeziiglich dennoch die Antwort der Agentur zur Kenntnis, die
erklart, dass sie am endgiiltigen Jahresabschluss Berichtigungen vorgenommen habe, und versichert, dass
sie auch zusitzliche Mainahmen zur Stiarkung der Kontrolle der Mittelbindungen ergreifen werde;

5. betont jedoch, dass ein hohes Volumen an iibertragenen Mitteln und Annullierungen die Unfahigkeit
der Agentur deutlich macht, eine derart umfassende Erhohung ihres Haushalts zu verwalten; fragt sich,
obwohl die Agentur 2009 wesentliche Fortschritte hinsichtlich der Verwendung der Mittel erzielt hat,
ob es nicht verantwortungsvoller ist, dass die Haushaltsbehorden kiinftig Beschliisse iiber Erhohungen
des Haushalts der Agentur sehr genau tiberlegen und dabei die Zeit in Betracht ziehen, die fiir die
Durchfithrung der neuen Tatigkeiten notwendig ist; fordert folglich die Agentur auf, ihm umfassende
Einzelheiten tiber die Durchfihrbarkeit der kiinftigen Verpflichtungen vorzulegen;

6. hilt es ferner fir notwendig, dass die Agentur Folgendes einfiihrt:
— ein wirksames System der Planung und Kontrolle der festgelegten vertraglichen Fristen,

— einen Prozess der Risikobewertung fiir ihre Tatigkeiten, um spiter eine genaue Verfolgung dieser
Tatigkeiten zu ermoglichen,
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14.

15.

16.

— ein System von getrennten Mitteln in den kiinftigen Haushaltsplianen, was die Zuschiisse angeht, um
in den nédchsten Haushaltsjahren Mittelannullierungen zu vermeiden;

ist besorgt dariiber, dass in den Bemerkungen des Rechnungshofs die Agentur in Anbetracht der
Tatsache kritisiert wird, dass sie mehr als 17 000 000 EUR auf der Grundlage einseitiger Finanzhilfe-
entscheidungen, die lediglich von der Agentur unterzeichnet wurden, getitigt hat, wihrend diese Vor-
gehensweise nicht in den geltenden Regelungen vorgesehen ist; erklart sich aulerdem besorgt dariiber,
dass der Rechnungshof die Auffassung vertritt, dass die Agentur diese Entscheidungen oft nach Beginn
oder sogar nach Abschluss der Tatigkeiten unterzeichnet hat; nimmt dennoch die Antwort der Agentur
zur Kenntnis, die versichert, dass jetzt mit allen Grenzbehorden, die an Frontex-koordinierten gemein-
samen Aktionen teilnehmen werden, neue Rahmenvereinbarungen unterzeichnet wurden;

ist besorgt dariiber, dass der Rechnungshof erneut festgestellt hat, dass rechtliche Verpflichtungen
eingegangen wurden, ehe die entsprechenden Mittelbindungen vorgenommen wurden; stellt ferner fest,
dass am Ende des Haushaltsjahrs 2008 49 nachtrigliche Mittelbindungen (iiber einen Gesamtbetrag von
mehr als 1000 000 EUR) in das Ausnahmeverzeichnis eingetragen wurden; betont auch, dass, selbst
wenn die Agentur versichert hat, dass im Mai 2009 die Zahl der Ausnahmen bereits um 50 % gegen-
iiber dem gleichen Zeitraum des vorangegangenen Jahres zuriickgegangen ist, die hohe Zahl der Aus-
nahmen dennoch ein Problem mit dem Mittelbindungssystem der Agentur zum Ausdruck bringt;
fordert folglich die Agentur auf, ein wirksameres Vorgehen zur vollstindigen Losung dieses Problems
an den Tag zu legen;

begriit, dass die Agentur eine Politik der Kassenmittelverwaltung eingefiihrt hat;

nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 Ertriage aus Zinsen in Hohe von 474 116,65 EUR bei der
Agentur verbucht wurden; schliefSt aus dem Jahresabschluss und der Hohe der Zinszahlungen, dass die
Agentur dauerhaft iiber hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt zur Kenntnis, dass sich zum
31. Dezember 2008 die Kassenbestinde der Agentur auf 28 604 623,67 EUR beliefen; ersucht die
Kommission zu iiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen, der bedarfsorientierten Kassenmittelbewirt-
schaftung gemafl Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 zur vollen
Geltung zu verhelfen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde
der Agentur dauerhaft so gering wie maoglich zu halten;

fordert die Agentur auf, ihre Aufgaben voll wahrzunehmen und ihre Haushaltsfuhrung weiter zu
verbessern, insbesondere was die Zunahme des Volumens ihrer Haushaltspline 2009 und 2010 betrifft;

Humanressourcen

stellt mit Besorgnis fest, dass der Rechnungshof erneut festgestellt hat, dass Einstellungsverfahren von
den Vorschriften abweichen und weder transparent sind noch die nichtdiskriminierende Behandlung der
Bewerber sicherstellen;

Leistungsfihigkeit

nimmt zur Kenntnis, dass der Verwaltungsrat der Agentur im Juni 2009 einen Mehrjahresplan fiir den
Zeitraum 2010-2013 angenommen hat, obwohl dies nicht in der Frontex-Verordnung vorgesehen ist;
betont die Bedeutung dieses mehrjihrigen Plans, damit die Agentur ihre Tatigkeiten besser planen und
deren Risiken bewerten kann; fordert dennoch die Agentur auf, rasch einen klaren Zusammenhang
zwischen ihrem Arbeitsprogramm und ihren finanziellen Vorausschitzungen herzustellen;

ermutigt den Direktor, dem Verwaltungsrat Angaben zur Auswirkung der Manahmen vorzulegen;

fordert die Agentur auf, in ihrer dem nachsten Bericht des Rechnungshofs beizufiigenden Tabelle einen
Vergleich zwischen den in dem Jahr, fiir das die Entlastung erteilt werden soll, und den im vorher-
gehenden Haushaltsjahr durchgefithrten Mafnahmen darzustellen, damit die Entlastungsbehorde die
Leistung der Agentur von einem Jahr zum anderen besser bewerten kann;

weist darauf hin, dass die Entlastung zur Ausfilhrung des Haushaltsplans der Agentur in den kom-
menden Jahren stirker auf der Leistung der Agentur wihrend des gesamten Jahres basieren sollte;
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18.

19.

20.

21.

22.

Transparenz

stellt fest, dass die Agentur auf ihrer Internetseite keine Informationen iber ihre Leitungsgremien
verdffentlicht; empfichlt daher als Mittel zur Steigerung der Transparenz, eine Liste der Verwaltungs-
ratsmitglieder auf der Internetseite der Agentur unter Angabe vollstindiger Kontaktadressen aller Ver-
waltungsratsmitglieder zu veroffentlichen;

Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten

stellt fest, dass die Verwendung und die Durchfithrung des Haushalts teilweise von der Mitwirkung der
Mitgliedstaaten abhingt; ermutigt folglich die Agentur, ihren Dialog mit den Mitgliedstaaten zu ver-
stirken, um deren Mitwirkung auszubauen;

fordert die Agentur auf, ihr Finanzmanagement betreffend die Erstattung der den Mitgliedstaaten ent-
standenen Kosten zu verbessern und mit den Mitgliedstaaten die Ursachen des Problems zu ermitteln,
um gemeinsam mit ihnen geeignete Losungen umzusetzen;

Interne Priifung

anerkennt, dass von den 23 Empfehlungen, die nach der ersten Priifung im Jahr 2007 vom Dienst
Internes Audit (IAS) formuliert wurden, vier ausreichend und effizient umgesetzt wurden, 15 in der
Umsetzung begriffen sind und vier noch nicht in Angriff genommen wurden; betont, dass die Emp-
fehlungen, die als ,sehr wichtig® anzusehen sind, sich auf die Vervollstindigung der Arbeitsplatz-
beschreibungen und die Festlegung von Zielen fiir das Personal, die Verstirkung der Sicherheit, die
Verbesserung der Postregistrierung, die Stirkung des Verfahrens der Verwaltung der Finanzhilfen und
die Gewihrleistung der Einhaltung der Haushaltsordnung beziehen;

begriiflt, dass die Agentur Ende 2008 einen Internen Kontrollkoordinator/Leiter fiir das Qualititssystem
eingestellt hat; betont, dass diese neue Stelle die Agentur bei der Gewihrleistung eines strukturierteren,
disziplinierteren und kohdrenteren Ansatzes hin zu der Umsetzung der Empfehlungen des IAS unter-
stiitzen wird;

verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (!) zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss der Europidischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den
Aufengrenzen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

(2010/549/EU)

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europiischen Agentur fiir die operative Zusam-
menarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr

2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Agentur
fir die operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten, zusammen mit den Ant-

worten der Agentur (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der

Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die

Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf

Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2007/2004 des Rates vom 26. Oktober 2004 zur Errichtung einer
Europdischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit an den Aufiengrenzen der Mitgliedstaaten der
Europdischen Union (), insbesondere auf Artikel 30,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002

betreffend die Rahmenfinanzregelung fur Einrichtungen gemafs Artikel

(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (*), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir

biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0085/2010),

185 der Verordnung

1. billigt den Rechnungsabschluss der Europiischen Agentur fur die operative Zusammenarbeit an den
Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Exekutivdirektor der Europdischen Agentur fiir die
operative Zusammenarbeit an den Auféengrenzen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union, dem Rat,
der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und ihre Veréffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prdsident
Jerzy BUZEK

l. C 304 vom 15.12.2009, S. 38.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

. L 349 vom 25.11.2004, S. 1.
. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.

Der Generalsekretir

Klaus WELLE
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans der Europdischen GNSS-
Aufsichtsbehérde firr das Haushaltsjahr 2008

(2010/550/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europidischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das
Haushaltsjahr 20038,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen GNSS-
Aufsichtsbehorde, zusammen mit den Antworten der Behorde (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1321/2004 des Rates vom 12. Juli 2004 iiber die Verwaltungs-
organe der europdischen Satellitennavigationsprogramme (%), insbesondere auf Artikel 12,

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0073/2010),

1. erteilt dem Exekutivdirektor der Europdischen GNSS-Aufsichtsbehérde Entlastung zur Ausfithrung des
Haushaltsplans der Behorde fur das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieung dem Exekutivdirektor der Europaischen GNSS-Aufsichtsbehérde, dem Rat, der Kommission
und dem Rechnungshof zu wbermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
(Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 100.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L

L

246 vom 20.7.2004, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das Haushaltsjahr
2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europidischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen GNSS-
Aufsichtsbehorde, zusammen mit den Antworten der Behorde (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1321/2004 des Rates vom 12. Juli 2004 iiber die Verwaltungs-
organe der europdischen Satellitennavigationsprogramme (%), insbesondere auf Artikel 12,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0073/2010),

A.in der Erwidgung, dass der Rechnungshof seine Erklirung in Bezug auf die Zuverlassigkeit des Jahres-
abschlusses 2008 und in Bezug auf die Rechtmafigkeit und OrdnungsmaifSigkeit der zugrunde liegenden
Vorgidnge mit einer Bemerkung versehen hat,

B. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof in seinem Bericht iiber den Jahresabschluss der Behorde fur
2006 eine positive Zuverlissigkeitserklarung abgegeben hat,

C.in der Erwigung, dass der Rechnungshof erkldrt hat, es sei ihm nicht moglich gewesen, zu einem
Pritfungsurteil in Bezug auf die Rechnungsfithrung der Europiischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das
Haushaltsjahr 2007 zu gelangen, und darauf hingewiesen hat, dass die gesamte Architektur des Projekts
Galileo 2007 gedndert und der Jahresabschluss der Behorde vor dem Hintergrund einer unklaren Rechts-
lage ausgearbeitet wurde,

D. in der Erwidgung, dass die Behorde 2006 Finanzautonomie erlangt hat,
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E. in der Erwigung, dass das Parlament dem Exekutivdirektor der GNSS-Aufsichtsbehorde am 23. April

2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Behorde fir das Haushaltsjahr 2007 erteilt
hat (') und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieSung unter anderem

— darauf hinwies, dass die der Behorde tatsichlich bereitgestellten Mittel (210 000 000 EUR) deutlich
geringer waren als veranschlagt, was auf Verzogerungen beim Programm Galileo zuriickzufiihren war,

— besorgt dariiber war, dass der Rechnungshof folgende Schwachstellen im Zusammenhang mit der
Haushaltsfithrung festgestellt hatte: geringe Ausschopfung der Verpflichtungs- und Zahlungsermich-
tigungen fiir operative Tatigkeiten (Verpflichtungen zu 63 % und Zahlungen zu 51 %); keine klare
Verkniipfung des Arbeitsprogramms der Behorde mit dem Haushalt; weder begriindete noch doku-
mentierte Mitteliibertragungen; wiederholte zu spdte Erfassung von Einziehungsanordnungen in der
Haushaltsbuchfuhrung; nicht koharente Darstellung des Haushaltsvollzugs;

— die Beanstandung des Rechnungshofs in Bezug auf die Vermogenswerte des Projekts Galileo zur
Kenntnis nahm, der zufolge es der Behorde nicht méglich war, in ihrem Jahresabschluss ausreichende
Angaben zu machen, da Ende 2007 noch keine Auflistung der von der Europdischen Weltraum-
organisation (ESA) gehaltenen Aktiva erstellt worden war;

Haushaltsfithrung und Finanzmanagement

. bedauert, dass der Rechnungshof seine Erklirung in Bezug auf die Zuverldssigkeit des Jahresabschlusses

2008 und in Bezug auf die Rechtmifigkeit und OrdnungsmifSigkeit der zugrunde liegenden Vorginge
mit einer Bemerkung versehen hat,

. nimmt zur Kenntnis, dass sich die Behorde dazu entschlossen hat, die Ergebnisse ihrer Tatigkeit vor-

zulegen, ohne der Tatsache Rechnung zu tragen, dass sie nach der Ubertragung der Aktiva und Mittel auf
die Kommission, die fiir das Ende des ersten Quartals 2008 geplant war, nicht mehr fiir die Verwaltung
der Programme Galileo und EGNOS zustindig sein wiirde;

. stellt fest, dass die Verordnung (EG) Nr. 683/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

9. Juli 2008 (3 am 25. Juli 2008 in Kraft getreten ist und dass die Kommission, obwohl ihr die
Zustindigkeit fir die Verwaltung der Programme Galileo und EGNOS iibertragen wurde, am
24. Dezember 2008 95 000 000 EUR auf das Bankkonto der Behorde iiberwiesen hat; bedauert, dass
kein formlicher Berichtigungshaushaltsplan aufgestellt wurde;

. nimmt zur Kenntnis, dass der Haushalt der Behorde nach dem Inkrafttreten der Verordnung (EG)

Nr. 683/2008 im Jahr 2008 ganz erheblich gekiirzt wurde (von 436 500 000 EUR im Jahr 2007 auf
22 700 000 EUR);

. ist dariiber besorgt, dass — obwohl gemif der Verordnung (EG) Nr. 683/2008 seit dem 1. Januar 2009

die Kommission fiir die Verwaltung der Mittel und die Durchfithrung der europiischen Satellitennaviga-
tionsprogramme (EGNOS und Galileo) zustindig ist — Ende 2008 der Kommission weder Titigkeiten
noch Vermogenswerte iibertragen worden waren und dass die neue Zustindigkeitsverteilung zwischen
der Kommission und der Behorde in den jeweiligen Jahresabschliissen nicht deutlich zum Ausdruck
kommt; entnimmt somit den Ausfihrungen des Rechnungshofs, dass die Behorde den Betrag von
58 400 000 EUR als Forderung der Kommission und nicht als von der Kommission erhaltene Vorfinan-
zierung hitte ausweisen miissen; stellt ferner fest, dass die 55 600 000 EUR an Verbindlichkeiten gegen-
tiber der Europdischen Weltraumorganisation nicht im Jahresabschluss hitten ausgewiesen werden diir-
fen, da sie sich aus den Beitrdgen der Europiischen Gemeinschaften zu den in den Zustindigkeitsbereich
der Kommission fallenden Programmen Galileo und EGNOS ergaben;

. nimmt jedoch die Antwort der Behorde zur Kenntnis, die zur Rechtfertigung anfiihrt, dass erst Ende Juni

2009 mit der Kommission eine Einigung iiber die Modalititen der Ubertragung erzielt werden konnte
und dass daher die Kommission ihre Zustimmung zur Ubertragung der Vermogenswerte mit Giiltigkeit
vom 31. Juli 2009 formal bestitigt hat;

() ABL L 255 vom 26.9.2009, S. 162.
(3) Verordnung (EG) Nr. 683/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 iiber die weitere

Durchfithrung der europiischen Satellitenprogramme (EGNOS und Galileo) (ABL. L 196 vom 24.7.2008, S. 1).
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7. verweist auf die im Sonderbericht Nr. 7/2009 des Rechnungshofs enthaltenen Empfehlungen, die an die
Kommission als nunmehr fiir die Verwaltung des Programms Galileo zustindige Stelle gerichtet sind;

Interne Priifung

8. erkennt an, dass der Dienst Internes Audit (IAS) im November 2007 seine interne Priifung und im
Oktober 2008 und Dezember 2009 seine Folgepriifungen durchgefithrt hat; stellt fest, dass die beiden
wichtigen noch umzusetzenden Empfehlungen des IAS sensible Stellen und Stellenbeschreibungen be-
treffen;

9. verweist, was weitere, horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Rung vom 5. Mai 2010 (") zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss der Europiischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/551/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das
Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen GNSS-
Aufsichtsbehorde, zusammen mit den Antworten der Behorde (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1321/2004 des Rates vom 12. Juli 2004 tber die Verwaltungs-
organe der europdischen Satellitennavigationsprogramme (3), insbesondere auf Artikel 12,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0073/2010),
1. billigt den Rechnungsabschluss der Europdischen GNSS-Aufsichtsbehorde fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Exekutivdirektor der Europdischen GNSS-Aufsichts-
behorde, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroftentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 100.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
. L
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246 vom 20.7.2004, S. 1.
357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des europiischen gemeinsamen
Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/552/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des europaischen gemeinsamen Unternehmens fiir den
ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fir das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss des europdischen gemeinsamen
Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fir das zum 31. Dezember 2008
abgeschlossene Haushaltsjahr, zusammen mit den Antworten des gemeinsamen Unternehmens (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5829/2010 — C€7-0060/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Entscheidung 2007/198/Euratom des Rates vom 27. Mirz 2007 iber die Errichtung des
europdischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie sowie
die Gewahrung von Vergiinstigungen dafiir (?), insbesondere auf Artikel 5,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiur Einrichtungen gemidfl Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0094/2010),

1. erteilt dem Direktor des europdischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung
der Fusionsenergie Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des gemeinsamen Unternehmens fiir
das Haushaltsjahr 2008;

2. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden EntschlieBung nieder;

3. beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Direktor des europdischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die Entwick-
lung der Fusionsenergie, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die
Veroftentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Prisident Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des europiischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die

Entwicklung der Fusionsenergie fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des européischen gemeinsamen Unternehmens fir den
ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fiir das Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss des europdischen gemeinsamen
Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fiir das zum 31. Dezember 2008
abgeschlossene Haushaltsjahr, zusammen mit den Antworten des gemeinsamen Unternehmens (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5829/2010 — C7-0060/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Entscheidung 2007/198/Euratom des Rates vom 27. Mdrz 2007 tber die Errichtung des
europdischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie sowie
die Gewidhrung von Vergiinstigungen dafiir (), insbesondere auf Artikel 5,

gestiitzt auf die mit Beschluss des Verwaltungsrates des europdischen gemeinsamen Unternehmens vom
22. Oktober 2007 angenommene Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens fir den ITER und die
Entwicklung der Fusionsenergie (nachstehend ,ITER-Finanzordnung®),

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0094/2010),

in der Erwidgung dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fur das Haushaltsjahr 2008 zuverldssig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemifs sind,

in der Erwdgung, dass sich das gemeinsame Unternchmen in der Anlaufphase befindet und seine
internen Kontrollen und sein Finanzinformationssystem im Laufe des Jahres 2008 noch nicht vollstindig
eingerichtet hatte,

in der Erwigung, dass das gemeinsame Unternehmen gemidf Artikel 75 seiner Finanzordnung iiber
einen internen Priifungsdienst verfiigen sollte, der sich an die einschldgigen internationalen Normen
halten muss,

in der Erwidgung, dass sich die ITER-Finanzordnung auf die Rahmenfinanzregelung stiitzt, die kiirzlich
gedndert wurde, um sie mit den an der Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan vorgenommenen
Anderungen in Einklang zu bringen,
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in der Erwdgung, dass der Direktor des gemeinsamen Unternehmens den Rechnungshof am 28. Februar
2008 um Stellungnahme zur ITER-Finanzordnung ersucht hat,

in der Erwidgung, dass der Rechnungshof im Oktober 2008 die Stellungnahme Nr. 4/2008 zu dieser
Finanzordnung abgegeben hat,

Mitteliibertragungen

. nimmt zur Kenntnis, dass der Rechnungshof in der Haushaltsergebnisrechnung einen Uberschuss von

57 600 000 EUR festgestellt hat, der sich auf 38 % der antizipativen Aktiva von 149 700 000 EUR
belduft; betont insbesondere, dass von diesem Uberschuss 32 200 000 EUR auf das Haushaltsjahr 2009
tibertragen wurden; nimmt indessen Kenntnis von der Antwort des gemeinsamen Unternehmens, das
richtig bemerkt, dass die vom Rechnungshof beanstandete unzulangliche Mittelausschopfung unmittelbar
damit zusammenhingt, dass sich das gemeinsame Unternchmen im ersten Jahr der finanziellen Unab-
hingigkeit von der Kommission befand, und dass sie aufSerdem auf Verzogerungen bei der Einfithrung
der internationalen Organisation des ITER und des Euratom-Fusionsprogramms insgesamt zuriickzufiih-
ren ist;

UnregelmiRigkeiten bei den Mittelbindungen

. weist darauf hin, dass das gemeinsame Unternehmen in sechs vom Rechnungshof gepriiften Fillen erst

Mittelbindungen vornahm, nachdem es bereits rechtliche Verpflichtungen eingegangen war; fordert daher
das gemeinsame Unternehmen dementsprechend auf, sich auch in diesem Punkt an die Finanzordnung
zu halten;

ITER-Finanzordnung

. begrifSt die Feststellung des Rechnungshofs, dass sich die ITER-Finanzordnung weitgehend auf die

Grundsitze der Rahmenfinanzregelung und der Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan stiitzt;
stellt jedoch fest, dass bei einer Reihe spezifischer Punkte Anderungen erforderlich sind, insbesondere
was die Ausnahmen von den Haushaltsgrundsitzen, die Rolle des Dienstes Internes Audit der Kommis-
sion, die verspitete Entrichtung der Mitgliedsbeitrdge, die Bedingungen fiir die Zuschussgewahrung und
die in Artikel 133 der ITER-Finanzordnung vorgesehenen Ubergangsbestimmungen betrifft;

Jihrlicher Titigkeitsbericht

. empfiehlt dem gemeinsamen Unternehmen ausdriicklich, die mit dem Rechnungshof fiir die Vorlage

seines jahrlichen Tatigkeitsberichts vereinbarten Fristen einzuhalten;

Interne Kontrollsysteme

. empfiehlt dem gemeinsamen Unternechmen ausdriicklich, weitere Arbeiten im Bereich der Dokumenta-

tion von IT-Prozessen und -Titigkeiten und der Analyse von IT-Risiken durchzufthren;

. nimmt zur Kenntnis, dass der interne Priifer des gemeinsamen Unternehmens seine Tatigkeit erst am

1. Juli 2009 aufgenommen hat; begliickwiinscht das gemeinsame Unternehmen jedoch dazu, dass es
inzwischen einen Aktionsplan fiir die Einfiihrung interner Kontrollstandards entwickelt und eine Arbeits-
gruppe eingerichtet hat, die die Umsetzung koordinieren und tiberwachen soll; hebt des Weiteren hervor,
dass das gemeinsame Unternchmen einen Datenschutzbeauftragten ernannt hat und dass Mafnahmen
zur Weiterentwicklung des Notfallplans und Datenwiederherstellungsplans (Business Continuity and Data
Recovery Plan) eingeleitet wurden;

. nimmt Kenntnis von der Erklarung des gemeinsamen Unternehmens, eine Darstellung aller zugrunde

liegenden Verfahrensabldufe werde derzeit erstellt;

. nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 bei dem gemeinsamen Unternehmen Ertrige aus Zinsen in

Hohe von 216 304,89 EUR verbucht wurden; schlieft aus dem Jahresabschluss und der Hohe der
Zinszahlungen, dass das gemeinsame Unternchmen dauerhaft iiber hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt
zur Kenntnis, dass sich die Kassenbestinde des gemeinsamen Unternehmens zum 31. Dezember 2008
auf 58 980 569,87 EUR beliefen; ersucht die Kommission zu tiberpriifen, welche Moglichkeiten beste-
hen, eine bedarfsorientierte Kassenmittelbewirtschaftung bei dem gemeinsamen Unternehmen umzuset-
zen, und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde bei dem gemeinsamen
Unternehmen dauerhaft so gering wie moglich zu halten.



L 252/226

Amtsblatt der Europaischen Union

25.9.2010

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

zum Rechnungsabschluss des europidischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die
Entwicklung der Fusionsenergie fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/553/[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des européischen gemeinsamen Unternehmens fiir den
ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fiirr das Haushaltsjahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss des europdischen gemeinsamen
Unternehmens fur den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie fiir das zum 31. Dezember 2008
abgeschlossene Haushaltsjahr, zusammen mit den Antworten des gemeinsamen Unternehmens (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5829/2010 — C7-0060/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Entscheidung 2007/198/Euratom des Rates vom 27. Mirz 2007 iiber die Errichtung des
europdischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie sowie
die Gewidhrung von Vergiinstigungen dafiir (}), insbesondere auf Artikel 5,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0094/2010),

1. billigt den Rechnungsabschluss des europdischen gemeinsamen Unternehmens fiir den ITER und die
Entwicklung der Fusionsenergie fiir das Haushaltsjahr 2008;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor des europidischen gemeinsamen Unter-
nehmens fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie, dem Rat, der Kommission und dem
Rechnungshof zu tibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu
veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 310 vom 18.12.2009, S. 1.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 90 vom 30.3.2007, S. 58.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.



25.9.2010

Amtsblatt der Europdischen Union

L 252/227

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans des gemeinsamen Unternehmens

SESAR fiir das Haushaltsjahr 2008
(2010/554[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des gemeinsamen Unternehmens SESAR fiir das

(1
(2
(3
(

4

) A
) A
) A
) A

Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss des gemeinsamen Unternehmens
SESAR fiir das am 31. Dezember 2008 abgeschlossene Haushaltsjahr, zusammen mit den Antworten des
gemeinsamen Unternchmens (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5829/2010 — C7-0060/2010),

gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 219/2007 des Rates vom 27. Februar 2007 zur Griindung eines
gemeinsamen Unternchmens zur Entwicklung des europdischen Flugverkehrsmanagementsystems der
neuen Generation (SESAR) (%), insbesondere auf Artikel 4b,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0077/2010),

. erteilt dem Exekutivdirektor des gemeinsamen Unternehmens SESAR Entlastung zur Ausfithrung des

Haushaltsplans des gemeinsamen Unternchmens fiir das Haushaltsjahr 2008;

. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehorige Ent-
schlieBung dem Exekutivdirektor des gemeinsamen Unternechmens SESAR, dem Rat, der Kommission
und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
(Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans des gemeinsamen Unternehmens SESAR fiir das Haushaltsjahr 2008
sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des gemeinsamen Unternehmens SESAR fir das
Haushaltsjahr 20038,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss des gemeinsamen Unternehmens
SESAR fiir das am 31. Dezember 2008 abgeschlossene Haushaltsjahr, zusammen mit den Antworten des
gemeinsamen Unternehmens (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5829/2010 — C7-0060/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 tber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 219/2007 des Rates vom 27. Februar 2007 zur Griindung eines
gemeinsamen Unternchmens zur Entwicklung des europdischen Flugverkehrsmanagementsystems der
neuen Generation (SESAR) (}), insbesondere auf Artikel 4b,

— unter Hinweis auf die am 3. Juli 2007 vom SESAR-Verwaltungsrat angenommene Finanzordnung des
gemeinsamen Unternehmens SESAR (nachstehend ,SESAR-Finanzordnung®),

— gestitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaff Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0077/2010),

A. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof erklirt hat, er habe mit angemessener Sicherheit feststellen
konnen, dass der Jahresabschluss fir das Haushaltsjahr 2008 zuverlassig ist und die zugrunde liegenden
Vorginge rechtmifig und ordnungsgemif$ sind,

B. in der Erwdgung, dass das gemeinsame Unternechmen SESAR im Februar 2007 gegriindet wurde, um die
Mafnahmen des Projekts SESAR (Single European Sky Air Traffic Management Research — Forschungs-
programm zum Luftverkehrsleitsystem fiir den einheitlichen européischen Luftraum) zu verwalten;

C. in der Erwigung, dass sich das gemeinsame Unternehmen in der Anlaufphase befindet und seine
internen Kontrollen und sein Finanzinformationssystem im Laufe des Jahres 2008 noch nicht voll-
standig eingerichtet hatte,
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in der Erwigung, dass das gemeinsame Unternechmen Eigentiimer aller materiellen und immateriellen
Vermogenswerte ist, die von dem gemeinsamen Unternehmen fur die Entwicklungsphase des SESAR-
Projekts in Einklang mit den vom gemeinsamen Unternehmen mit seinen Mitgliedern geschlossenen
spezifischen Vereinbarungen geschaffen oder diesem tibertragen werden,

begriilt die Tatsache, dass der Rechnungshof den Jahresabschluss 2008 des Gemeinsamen Unterneh-
mens SESAR als zuverldssig beurteilt und die zugrunde liegenden Vorginge insgesamt gesehen als
rechtmifSig und ordnungsgemifl angesehen hat;

stellt fest, dass das gemeinsame Unternechmen aus dem Haushaltsplan der Europdischen Union fiir 2008
250 000 000 EUR an Verpflichtungsermachtigungen und 100 900 000 EUR an Zahlungsermichtigun-
gen erhalten hat;

erkennt an, dass die Jahre 2007/2008 fiir das gemeinsame Unternehmen eine Startphase waren, dass
die neue Verordnung (EG) Nr. 1361/2008 des Rates (!) zur Anderung des Basisrechtsakts des gemein-
samen Unternchmens erst am 16. Dezember 2008 angenommen wurde und dass es eine Verzdgerung
bei der Zahlung des anfinglichen Beitrags von Eurocontrol gab;

Missachtung des Haushaltsgrundsatzes der Jihrlichkeit

stellt fest, dass der Verwaltungsrat des gemeinsamen Unternehmens im April 2008 den endgiiltigen
Haushaltsplan fiir den Zeitraum August 2007 bis Dezember 2008 festgestellt hat und dass dies gegen
den Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit verstofSt;

Ausfithrung des Haushaltsplans

merkt an, dass sich der vom Verwaltungsrat des gemeinsamen Unternehmens im April 2008 fest-
gestellte endgiiltige Haushaltsplan — wie aus den Verwendungsraten bei den Verpflichtungs- und
Zahlungsermachtigungen in Hohe von 1 % bzw. 17 % ersichtlich wird — als sehr unrealistisch erwies;

bedauert, dass die Vorgangskontrollen in einer Reihe von Fillen nicht korrekt verliefen und dass keine
angemessenen internen Kontrollen fiir Vertrage und die Auftragsvergabe eingefithrt worden waren;

Ansatz von Vermogenswerten

bekundet seine Besorgnis dariiber, dass das gemeinsame Unternehmen zwar nur sehr niedrige Ver-
wendungsraten vorweisen konnte, aber am Jahresende iiber betrichtliche Summen auf Bankkonten
verfiigte und somit gegen den Grundsatz des Haushaltsgleichgewichts verstief;

empfiehlt dem gemeinsamen Unternehmen ausdriicklich, festzulegen, wie in der Entwicklungsphase des
Projekts geschaffene Vermogenswerte buchmiflig zu behandeln sind;

SESAR-Finanzordnung

begriifSt die Absicht des Rechnungshofs, eine Stellungnahme zur SESAR-Finanzordnung abzugeben, die
im Juli 2007 vom Verwaltungsrat erlassen wurde; hebt insbesondere hervor, dass es wichtig ist, dass die
Finanzordnung im Einklang mit der Rahmenfinanzregelung fiir die Gemeinschaftsreinrichtungen steht;
pflichtet auferdem der Auffassung des Rechnungshofs bei, dass die Vorschriften tiber Haushaltsvollzug
und Rechnungslegung, die offentliche Auftragsvergabe und das Amt des internen Priifers vervollstindigt
werden miissen; weist ferner darauf hin, dass das gemeinsame Unternehmen Durchfithrungsbestimmun-
gen zu seiner Finanzordnung erlassen sollte;

Jahrlicher Titigkeitsbericht

empfiehlt dem gemeinsamen Unternehmen ausdriicklich, die mit dem Rechnungshof fur die Vorlage
seines jahrlichen Tatigkeitsberichts vereinbarten Fristen einzuhalten;

() ABL L 352 vom 31.12.2008, S. 12.
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Interne Kontrollsysteme

stellt fest, dass erst im Januar 2009 ein interner Priffungsdienst im Einklang mit den einschligigen
internationalen Normen eingerichtet wurde; fordert das gemeinsame Unternchmen ferner auf, umge-
hend geeignete interne Kontrollsysteme fiir den Bereich der Auftragsvergabe zu entwickeln; unterstreicht
insbesondere die Bedeutung der Ausarbeitung eines Plans fiir die Wiederinbetriecbnahme der Informa-
tionssysteme nach einem Zusammenbruch und der Entwicklung einer Datenschutzpolitik;

nimmt zur Kenntnis, dass im Jahr 2008 Ertrige aus Zinsen in Hohe von 148 370 EUR bei dem
gemeinsamen Unternehmen verbucht wurden; schlie§t aus dem Jahresabschluss und der Hohe der
Zinszahlungen, dass das gemeinsame Unternechmen dauerhaft tiber hohe Kassenbestinde verfiigt; nimmt
zur Kenntnis, dass sich die Kassenbestinde des gemeinsamen Unternehmens zum 31. Dezember 2008
auf 116 007 569 EUR beliefen; ersucht die Kommission zu iiberpriifen, welche Moglichkeiten bestehen,
eine bedarfsorientierte Kassenmittelbewirtschaftung bei dem gemeinsamen Unternehmen umzusetzen,
und welcher konzeptionellen Anderungen es bedarf, um die Kassenbestinde des gemeinsamen Unter-
nehmens dauerhaft so gering wie moglich zu halten;

stellt zusitzlich fest, dass es der Verwaltungsrat versiumt hat, einen Stellenplan fir 2008 aufzustellen.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010
zum Rechnungsabschluss des gemeinsamen Unternehmens SESAR fiir das Haushaltsjahr 2008

(2010/555/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse des gemeinsamen Unternchmens SESAR fiir das

Haushaltsjahr 2008,

in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss des gemeinsamen Unternehmens
SESAR fiir das am 31. Dezember 2008 abgeschlossene Haushaltsjahr, zusammen mit den Antworten des
gemeinsamen Unternchmens (1),

in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5829/2010 — C7-0060/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 219/2007 des Rates vom 27. Februar 2007 zur Griindung eines
gemeinsamen Unternehmens zur Entwicklung des europdischen Flugverkehrsmanagementsystems der
neuen Generation (SESAR) (?), insbesondere auf Artikel 4b,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Verkehr und Fremdenverkehr (A7-0077/2010),

billigt den Rechnungsabschluss des gemeinsamen Unternehmens SESAR fiir das Haushaltsjahr 2008;

beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss dem Exekutivdirektor des gemeinsamen Unternehmens
SESAR, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu iibermitteln und die Verdffentlichung im
Amitsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Président Der Generalsekretdr
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 310 vom 18.12.2009, S. 9.
l. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

l. L 64 vom 2.3.2007, S. 1.

. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Polizeiakademie fiir

das Haushaltsjahr 2008
(2010/556/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Polizeiakademie fiir das Haushalts-

jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Polizei-

akademie, zusammen mit den Antworten der Akademie (%),
in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf den Beschluss 2005/681/J1 des Rates vom 20. September 2005 zur Errichtung der Euro-
pdischen Polizeiakademie (3), insbesondere auf Artikel 16,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemdf Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (¥, insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0075/2010),

. schiebt seinen Beschluss betreffend die Entlastung des Direktors der Europiischen Polizeiakademie die

Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Akademie fur das Haushaltsjahr 2008 auf;

. legt seine Bemerkungen in der nachstehenden Entschliefung nieder;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss sowie die als integraler Bestandteil dazugehérige Ent-

schlieRung dem Direktor der Europiischen Polizeiakademie, dem Rat, der Kommission und dem Rech-
nungshof zu {ibermitteln und die Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe L) zu
veranlassen.

Der Président Der Generalsekretir
Jerzy BUZEK Klaus WELLE

. C 304 vom 15.12.2009, S. 124.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 256 vom 1.10.2005, S. 63.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

mit den Bemerkungen, die integraler Bestandteil seines Beschlusses betreffend die Entlastung zur
Ausfithrung des Haushaltsplans der Europiischen Polizeiakademie fiir das Haushaltsjahr 2008 sind

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Europdischen Polizeiakademie fiir das Haushalts-
jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs iiber den Jahresabschluss 2008 der Europdischen Polizei-
akademie, zusammen mit den Antworten der Akademie (1),

— in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

— gestiitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (?), insbesondere auf
Artikel 185,

— gestiitzt auf den Beschluss 2005/681/]I des Rates vom 20. September 2005 zur Errichtung der Euro-
pdischen Polizeiakademie (3), insbesondere auf Artikel 16,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemif Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

— gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses und der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0075/2010),

A. in der Erwigung, dass die Akademie 2001 errichtet wurde und mit Wirkung vom 1. Januar 2006 in
eine Gemeinschaftseinrichtung im Sinne von Artikel 185 der Haushaltsordnung umgewandelt wurde, fiir
die die Rahmenfinanzregelung fiir dezentrale Einrichtungen gilt,

B. in der Erwigung, dass der Rechnungshof in seinem Bericht iiber den Jahresabschluss 2006 der Aka-
demie sein Priifungsurteil in Bezug auf die RechtmifSigkeit und Ordnungsmifigkeit der zugrunde
liegenden Vorginge mit der Begriindung eingeschrinkt hat, dass die Auftragsvergabeverfahren nicht
im Einklang mit den Vorschriften der Haushaltsordnung standen,

C. in der Erwidgung, dass der Rechnungshof in seinem Bericht iiber den Jahresabschluss 2007 der Aka-
demie sein Priifungsurteil in Bezug auf die Zuverldssigkeit der Rechnungsfithrung und in Bezug auf die
Rechtmifigkeit und Ordnungsmafigkeit der zugrunde liegenden Vorginge eingeschrinkt hat,

1
2
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. in der Erwidgung, dass das Parlament dem Direktor der Europdischen Polizeiakademie am 23. April

2009 Entlastung zur Ausfithrung des Haushaltsplans der Akademie fur das Haushaltsjahr 2007 () erteilt
hat und in seiner dem Entlastungsbeschluss beigefiigten EntschlieRung unter anderem

— sich sehr besorgt dariiber erkldrt hat, dass der Rechnungshof Fille ermittelt hat, in denen Mittel zur
Finanzierung von Privatausgaben von Bediensteten der Akademie verwendet wurden,

— die Akademie aufgefordert hat, gemdfl der Haushaltsordnung detaillierte Durchfithrungsbestimmun-
gen, einschlieflich solcher, die die Transparenz ihrer Auftragsvergabeverfahren gewihrleisten, anzu-
nehmen,

— die Kommission aufgefordert hat, die Ausfithrung des Haushaltsplans der Akademie aufmerksam zu
tiberwachen,

— festgestellt hat, dass das Europdische Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) im Zusammenhang mit
der Akademie eine interne Untersuchung eingeleitet hat,

in der Erwidgung, dass der Rechnungshof in seinem Bericht iiber den Jahresabschluss 2008 der Aka-
demie dem Priifungsurteil zur Zuverldssigkeit der Rechnungsfithrung, ohne dieses explizit einzuschrin-
ken, einen Zusatz angefiigt hat und ein eingeschrinktes Priifungsurteil zur Rechtmifigkeit und Ord-
nungsmafigkeit der zugrunde liegenden Vorginge abgegeben hat,

vertritt die Auffassung, dass die Antworten der Akademie zu den Bemerkungen des Rechnungshofs
insgesamt gesehen unbefriedigend bleiben und die vorgeschlagenen Abhilfemafnahmen zu allgemein
und vage gehalten sind, und dass die Entlastungsbehorde demzufolge nicht angemessen beurteilen kann,
ob der Akademie kiinftig eine Verbesserung maoglich ist;

Strukturelle Probleme

hilt es aufgrund der geringen Grofe der Akademie fiir fraglich, dass sie die komplexen Finanz- und
Personalvorschriften der Europdischen Union wirksam anwenden kann;

stellt fest, dass der Standort des Sekretariats der Akademie in Bramshill, ca. 70 km von London entfernt,
unter anderem mit Blick auf die Personaleinstellung und die offentlichen Verkehrsverbindungen, Nach-
teile mit sich bringt;

bezweifelt, dass der neue Direktor der Akademie in der Lage sein wird, diese strukturellen Probleme
anzugehen;

gibt zu bedenken, ob nicht eine Angliederung der Akademie an Europol in Betracht gezogen werden
sollte;

Leitungsstruktur der Akademie und Transparenz

hdlt die Kosten fiir die Leitungsstruktur der Akademie, deren Verwaltungsrat sich aus 27 Mitgliedern
zusammensetzt, wihrend der Personalbestand lediglich 24 Mitarbeiter betrdgt (Zahlen vom Beginn des
Haushaltsjahrs 2008), fiir nicht unbedeutend;

stellt fest, dass die Akademie auf ihrer Website keine Informationen tiber ihren Verwaltungsrat ver-
offentlicht; empfiehlt daher, dass simtliche Verwaltungsratsmitglieder und alle zur Kontaktaufnahme
mit den Verwaltungsratsmitgliedern notwendigen Angaben auf der Website der Akademie aufgefiithrt
werden, um die Transparenz zu erhohen;

Zuverlissigkeit der Rechnungsfithrung

ist duflerst besorgt dariiber, dass nicht alle Anpassungen fur den Zeitraum zwischen der Aufgabe des
bisherigen Rechnungsfithrungssystems (23. Mai 2008) und der Einfithrung des neuen periodengerechten
Rechnungsfithrungssystems (ABAC, 14. Juli 2008), in dem ein manuelles System zum Einsatz kam,
zeitgerecht vorgenommen wurden, und dass die Qualitit der Finanzdaten beziiglich der aus dem
Vorjahr iibertragenen Mittel, der Verwendung zweckgebundener Einnahmen und der Verkniipfung
mit bestimmten Betrdgen in der Vermogensiibersicht des Jahres 2007 unklar bleibt;

() ABL L 255 vom 26.9.2009, S. 157.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

ist beunruhigt dariiber, dass die Akademie aufgrund der parallelen Verwendung zweier Systeme zur
Verwaltung von Anlagewerten im Jahr 2008 Vermogenswerte bisweilen doppelt erfasst hat und dabei
weder Etiketten noch individuelle Inventarnummern vergeben wurden;

bedauert, dass, wie der Rechnungshof in seinen Bemerkungen feststellt, bis Mitte 2009 (im Anschluss
an die Feststellungen des Rechnungshofs im Bericht iiber das Haushaltsjahr 2007, wonach Mittel zur
Finanzierung von Privatausgaben verwendet wurden) immer noch keine Ex-post-Kontrolle durch ein
externes Unternehmen in die Wege geleitet wurde; fordert die Akademie auf, alle erforderlichen Schritte
fur eine moglichst baldige Durchfithrung dieser Kontrolle zu unternehmen, damit im Bericht tiber den
Jahresabschluss 2009 der Akademie nicht erneut auf diese Unterlassung hingewiesen werden muss;

Verfahrensmingel bei der Auftragsvergabe

stellt Verfahrensmingel bei der Auftragsvergabe fiir einen offentlichen Lieferauftrag im Wert von
ungefihr 2 % der Betriebsausgaben fest; stellt insbesondere fest, dass dieser Lieferauftrag auf Rahmen-
vertragen beruht, die ausschlieflich fiir Fortbildungsmafinahmen vorgesehen sind; halt dariiber hinaus
fest, dass die Akademie den Vertrag gemdfl den vertraglichen Bestimmungen beliebig verlangern oder
erweitern kann;

betont wie in den vorangegangenen Jahren, dass sich die Akademie genauestens an die Haushaltsord-
nung und die EG-Rechtsvorschriften iiber offentliche Auftrige halten und ihre Haushaltsfithrung ver-
bessern muss;

Nichteinhaltung der Vorschriften iiber Ausgaben fiir die Veranstaltung von Kursen

hidlt es fur besorgniserregend, dass der Rechnungshof zahlreiche Verstofe gegen die geltenden Ver-
waltungs- und Finanzvorschriften iiber die Ausgaben fur die Veranstaltung von Kursen und Seminaren
festgestellt hat, die einen bedeutenden Anteil (64 %) der Betriebsausgaben der Akademie ausmachen;
nimmt zur Kenntnis, dass es sich bei diesen UnregelmifSigkeiten hauptsichlich um das Fehlen von
Belegen fiir die entstandenen Kosten, das Fehlen von Teilnahmebestitigungen, Originalrechnungen und
fur die Erstattung von Unterbringungskosten benétigten Unterlagen und die Nicht-Einforderung von
Informationen iiber die Reisekosten von Experten handelt; ist zudem der Auffassung, dass die Ant-
worten der Akademie auf die Bemerkungen des Rechnungshofs und die diesbeziiglichen Fragen der
Berichterstatterin sehr vage und daher fiir die Entlastungsbehérde nicht hinnehmbar sind; fordert die
Akademie auf, sich um eine Verbesserung dieser Situation zu bemiihen;

Mitteliibertragungen

stellt fest, dass der Rechnungshof darauf hingewiesen hat, dass mehr als 2,7 Mio. EUR (entspricht 31 %
des Gesamthaushalts der Akademie) tibertragen werden mussten; ist daher beunruhigt dariiber, dass
diese Situation einen Verstoff gegen den Haushaltsgrundsatz der Jahrlichkeit darstellt und auf erhebliche
Schwachstellen hinsichtlich der Planung und der anschlieBenden Ausfithrung des Hauhaltsplans der
Akademie hindeutet;

fordert die Akademie auf, in kiinftigen Hauhaltsplinen getrennte Mittel fiir Finanzhilfen einzufiihren,
damit keine Streichungen notwendig werden;

Weitere Unregelmifligkeiten

stellt fest, dass eine Priifung des Rechnungshofs ergeben hat, dass

— in drei Fillen (Gesamtwert von 39 500 EUR) rechtliche Verpflichtungen fehlten,

— in neun Fillen (Gesamtwert von 244 200 EUR) vor der rechtlichen Verpflichtung keine Mittel-
bindung vorgenommen wurde,

und fordert die Akademie daher auf, sich um eine Verbesserung dieser Situation zu bemiihen und die
Entlastungsbehorde im Anschluss daran zu informieren;
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17.
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21.

22.

weist darauf hin, dass die Entlastung fir die Ausfuhrung des Haushaltsplans der Akademie in den
kommenden Jahren mehr auf die Leistung der Akademie wahrend des ganzen Jahres gestiitzt werden
sollte;

Laufende OLAF-Untersuchung

stellt fest, dass das OLAF 2008 im Zusammenhang mit der Akademie eine interne Untersuchung
eingeleitet hat, nachdem der Rechnungshof und der Dienst Internes Audit (IAS) der Kommission
aufgedeckt hatten, dass Bedienstete der Akademie 6ffentliche Mittel fiir Privatzwecke verwendet hatten;
stellt fest, dass die Informationen, die die Akademie dem Parlament nach dessen Anfrage im Jahr 2009
zur Verfiigung gestellt hat, die Nutzung von Mobiltelefonen, die Bereitstellung von Mobiliar zur Unter-
bringung von Personal und einen kostenlosen Pendeldienst fiir Bedienstete fiir Fahrten zu Flughdfen und
Bahnhofen betreffen; stellt fest, dass es laut Angaben der Akademie hierbei um folgende Betrige geht
und sich die Situation, was die Riickforderung dieser Betrige betrifft, wie folgt darstellt:

— Nutzung von Mobiltelefonen durch Bedienstete: 3 405 GBP wihrend des Zeitraums April —
Dezember 2007; alle Kosten wurden erstattet,

— Nutzung von Fahrzeugen aus dem Fahrzeugpool durch Bedienstete: 1 157 GBP wihrend des Zeit-
raums Juli — Dezember 2007; alle Kosten wurden erstattet und die Fahrzeuge sind inzwischen
verkauft worden,

— Mobiliar: 6 625 GBP fiir den Erwerb von Mobeln im Jahr 2007, die Mébel sind inzwischen verkauft
worden;

— kostenloser Pendeldienst fiir Bedienstete fiir Fahrten zu Flughidfen und Bahnhofen: Kosten in Hohe
von 9 508 GBP fiir 2007; das diesbeziigliche Riickforderungsverfahren wurde eingeleitet;

fordert die Akademie und die Kommission auf, die Entlastungsbehorde umgehend iiber die Ergebnisse
der vom OLAF durchgefiihrten Untersuchung zu unterrichten;

Personalbestand

erkldrt sich besorgt dariiber, dass bisher Bedienstete auf Zeit fiir Arbeiten im Bereich Finanzen einge-
setzt wurden; stellt fest, dass die Akademie erst 2009 eine Stellenausschreibung zur Einstellung eines
Koordinators fir die Normen der internen Kontrolle veréffentlicht hat, und dass die Vorstellungs-
gespriche fiir diese Stelle damals fiirr Anfang 2010 angesetzt wurden;

Interne Revision

nimmt zur Kenntnis, dass der IAS in seinem Priifbericht 13 Empfehlungen (davon 2 kritische und 9
sehr wichtige) auflistet; stellt fest, dass diese sich hauptsichlich auf folgende Punkte beziehen: Verein-
barkeit mit den Vorschriften fur offentliche Auftrige; Gewahrleistung der Zuverlassigkeit des Manage-
ments; Sachanlagen (Inventarsystem); Verwaltung von Befugnisiibertragungen (Befugnisiibertragungen
miissen vollstandig schriftlich belegt und regelmifig tiberpriift werden); Haushaltsverwaltung; Verein-
barkeit mit Vorschriften und Grundsitzen der Rechnungslegung; Priifliste zur Gewdhrleistung von
Folgerichtigkeit und Dokumentierung der Finanzkontrollen;

Mafinahmenplan, der vom Verwaltungsrat anzunehmen und vom Direktor der Akademie bis
zum 30. Juni 2010 umzusetzen ist

erwartet zundchst, dass der Verwaltungsrat umgehend einen Mafnahmenplan verabschiedet, der den im
Anhang dieser Entschliefung festgelegten Zielen entsprechen soll; verlangt, dass der Direktor der Aka-
demie danach in Zusammenarbeit mit dem IAS und der zustindigen Generaldirektion (GD) konkrete
Mafnahmen und einen Zeitplan fiir deren Umsetzung vorlegt und vom Verwaltungsrat annehmen ldsst;
fordert daher den IAS sowie die zustindige GD auf, die notwendige Unterstiitzung zu gewédhren, damit
Indikatoren zur regelmiRigen Uberpriifung der Fortschritte bei der Umsetzung der von der Akademie
beschlossenen Manahmen bestimmt werden konnen; erwartet, dass die Akademie der Entlastungs-
behorde bis zum 30. Juni 2010 die Annahme konkreter Malinahmen und Indikatoren mitteilt;
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23. fordert den Rechnungshof auf, der Entlastungsbehérde so bald wie moglich seine Stellungnahme in
Form eines Schreibens zu der Aufstellung des Mafinahmenplans der Akademie zu iibermitteln;

24. verweist, was weitere horizontale Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss betrifft, auf seine Entschlie-
Bung vom 5. Mai 2010 (') zu Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen.

(") Angenommene Texte, P7_TA(2010)0139. (Siche Seite 241 dieses Amtsblatts.)
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ANHANG

Mafinahmenplan, der vom Verwaltungsrat anzunehmen und vom Direktor der Akademie bis zum 30. Juni 2010

umzusetzen ist

HAUSHALTSPLANUNG

. Ziel

Verbesserung der Planung und Kontrolle des Haushalts und der Tatigkeiten der Akademie

Erforderliche Mafnahmen:

Aufstellung eines mehrjdhrigen Plans durch den Direktor fiir die Dauer seiner Amtszeit, der folgende Bereiche betrifft:
— geplante Leistungen (Ergebnisse und Auswirkungen);

— Mittelbedarf und entsprechende jahrliche Haushaltsvorausschitzungen;

— erforderlicher Personalbestand fiir die Umsetzung der geplanten Leistungen;

— bereitzustellende materielle Ressourcen fiir die Umsetzung der geplanten Leistungen.

SYSTEME DER INTERNEN KONTROLLE

. Ziel

Verbesserung der Finanzverwaltung der Titigkeiten der Akademie, einschlieSlich der mit zweckgebundenen Einnahmen
finanzierten Programme (AGIS, ISEC und MEDA)

Erforderliche Mafnahmen:

Das Finanzverwaltungssystem ist zu iiberarbeiten (mit Anderungen der gegenwirtigen Haushaltsabliufe) zwecks Stan-
dardisierung — und Erhohung der Effektivitit — der Finanzverwaltung fiir die einzelnen Tatigkeiten der Akademie.
Durch diese Uberarbeitung soll auferdem die Qualitit der Finanzdaten verbessert werden, die von den Verantwort-
lichen zur Durchfithrung der Programme gemacht werden.

. Ziel

Formale Anerkennung simtlicher Finanzverfahren und des neuen Rechnungsfithrungssystems im Einklang mit
Artikel 43 der Rahmenfinanzregelung

Erforderliche Mafnahmen:

Der Anweisungsbefugte und dessen bevollmichtigte Anweisungsbefugte miissen die Systeme, die sie eingerichtet
haben, um dem Rechnungsfithrer die notwendigen Finanzdaten zu iibermitteln, formell dokumentieren. Der Rech-
nungsfithrer muss diese Beschreibungen der Systeme validieren, damit die Qualitdt der ihm iibermittelten Finanzdaten
fur die Aufstellung des Jahresabschlusses gewahrleistet ist.

. Ziel

Verbesserung des Systems der Ausgabenkontrolle (Ziffer 14 des Berichts des Rechnungshofs zum Haushaltsjahr 2008)

Erforderliche Mafnahmen:

Formale Annahme und Umsetzung von wirkungsvollen Verfahren und/oder von Priiflisten, damit gewahrleistet ist,
dass die erhobenen Forderungen von Einrichtungen, die im Namen der Akademie Kurse veranstalten, mit den
geltenden Verwaltungs- und Finanzvorschriften vereinbar sind.

PERSONAL

. Ziel

Besetzung freier Stellen, damit ein ,normaler” Anteil freier Stellen (z. B. 5 %) erreicht wird

Erforderliche Mafnahmen:

— Annahme und Umsetzung von jihrlichen Einstellungsplinen fir den Zeitraum, der von dem unter Nummer 1
erwihnten mehrjahrigen Plan abgedeckt wird;

— Annahme und Umsetzung von Leitlinien fiir die Einstellung von Personal.
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6. Ziel

Aufstockung des Personals

Erforderliche Mafnahmen:

Die gegenwairtig freien Stellen (oder Stellen, die mit Leiharbeitskréften besetzt sind) werden im Laufe des Jahres mit
Bediensteten auf Zeit besetzt.

AUFTRAGSVERGABE

. Ziel

Verbesserung des Kontrollsystems in Bezug auf die Auftragsvergabe
Erforderliche Mafnahmen:
— Annahme und Einsatz eines Verfahrenshandbuchs fiir Auftrige und von Priiflisten, um die Auswahl der richtigen

Verfahren und deren ordnungsgemifle Umsetzung zu gewahrleisten;

— Annahme und Umsetzung eines Jahresplans fir den Erwerb von Gitern und Dienstleistungen.

SONSTIGES

. Ziel

Endgiiltiger Abschluss der Frage der Mittelverwendung zur Finanzierung von Privatausgaben

Erforderliche Mafnahmen:

Vorlage des endgiiltigen Berichts eines externen Priifers, der folgende Angaben enthilt:
— Gesamtsumme der zur Finanzierung von Privatausgaben verwendeten Mittel;
— bisher zuriickgezahlte Betrige;

— Wabhrscheinlichkeit der Wiedereinziehung noch offener Betrige und der Zeitplan dafiir.
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend den Rechnungsabschluss der Europidischen Polizeiakademie fiir das Haushaltsjahr 2008

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

(2010/557[EU)

— in Kenntnis der endgiiltigen Rechnungsabschliisse der Européischen Polizeiakademie fiir das Haushalts-

jahr 2008,

— in Kenntnis des Berichts des Rechnungshofs tiber den Jahresabschluss 2008 der Europiischen Polizei-

) ABI
) ABI
) ABL.
) ABI

akademie, zusammen mit den Antworten der Akademie (1),
in Kenntnis der Empfehlung des Rates vom 16. Februar 2010 (5827/2010 — C7-0061/2010),

gestitzt auf Artikel 276 des EG-Vertrags und Artikel 319 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (%), insbesondere auf
Artikel 185,

gestiitzt auf den Beschluss 2005/681/]I des Rates vom 20. September 2005 zur Errichtung der Euro-
pdischen Polizeiakademie (%), insbesondere auf Artikel 16,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemifl Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 94,

gestiitzt auf Artikel 77 und Anlage VI seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (A7-0075/2010),

. schiebt den Rechnungsabschluss der Europiischen Polizeiakademie fir das Haushaltsjahr 2008 auf;

. beauftragt seinen Prisidenten, diesen Beschluss dem Direktor der Europdischen Polizeiakademie, dem

Rat, der Kommission und dem Rechnungshof zu tibermitteln und die Veréffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union (Reihe L) zu veranlassen.

Der Generalsekretir

Klaus WELLE

Der Prisident
Jerzy BUZEK

. C 304 vom 15.12.2009, S. 124.
. L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

L 256 vom 1.10.2005, S. 63.

L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
vom 5. Mai 2010

betreffend die Entlastung 2008: Leistung, Finanzmanagement und Kontrolle der Agenturen

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT,

— unter Hinweis auf den Bericht der Kommission an das Europiische Parlament vom 15. Oktober 2008
tiber die Folgemafinahmen zu den Entlastungsbeschliissen fiir das Haushaltsjahr 2006 (KOM(2008) 629)
und das dazugehorige Arbeitsdokument der Kommissionsdienststellen (SEK(2008) 2579),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 11. Mirz 2008 ,Europiische Agenturen —
Mogliche Perspektiven (KOM(2008) 135),

— unter Hinweis auf seine EntschlieSung vom 21. Oktober 2008 zu einer Strategie zur kiinftigen Regelung
der institutionellen Aspekte der Regulierungsagenturen (1),

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften (2),

— gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 19. November 2002
betreffend die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemaf Artikel 185 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 (%), insbesondere auf Artikel 96,

— unter Hinweis auf den Sonderbericht Nr. 5/2008 des Europiischen Rechnungshofes ,Wie erzielen die
Agenturen der Union Ergebnisse?”,

— unter Hinweis auf die vom Parlament im Jahr 2009 durchgefiihrte Studie zum Thema ,Durchfiihrbarkeit
und Moglichkeiten geteilter Dienste fiir die Agenturen der Union®,

— gestiitzt auf Artikel 48 seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltskontrollausschusses (A7-0074/2010),

A. in der Erwidgung, dass in dieser EntschlieSung fir jede Einrichtung im Sinne von Artikel 185 der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 die horizontalen Bemerkungen zum Entlastungsbeschluss
gemifl Artikel 96 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 und Artikel 3 der Anlage VI zur
Geschiftsordnung des Parlaments dargelegt werden,

B. in der Erwigung, dass die Zunahme der Agenturen in den letzten Jahren, wie vom EU-Gesetzgeber
beschlossen, ein bisher nicht gekanntes Ausmaf erreicht hat und die Moglichkeit eroffnete, bestimmte
Aufgaben der Kommission auszulagern und den Agenturen zusitzliche Aufgaben zu tibertragen, wobei
dies bisweilen einer Zersplitterung der gemeinschaftlichen Verwaltung gleichzukommen drohte, was der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben abtraglich ist;

C. in der Erwdgung, dass Parlament, Rat und Kommission im Anschluss an die Verabschiedung der oben
genannten Mitteilung der Kommission vom 11. Médrz 2008 den Plan zur Festlegung eines gemeinsamen
Rahmens fir die Agenturen wiederaufgegriffen und im Jahr 2009 eine interinstitutionelle Arbeitsgruppe
eingesetzt haben,

() ABL C 15 E vom 21.1.2010, S. 27.

() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
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. in der Erwdgung, dass die Zuschiisse der Gemeinschaft fiir die dezentralen Einrichtungen — ohne die

Europdische Agentur fiir Wiederaufbau, die mittlerweile geschlossen wurde — vom Jahr 2000 bis zum
Jahr 2010 um rund 610 % von 94 700 000 EUR auf 578 874 000 EUR und die Zahl der Bediensteten
um rund 271 % von 1 219 auf 4 794 angestiegen sind; mit der Feststellung jedoch, dass die Anzahl der
dezentralen Agenturen von 11 im Jahr 2000 auf 29 im Jahr 2010 angestiegen ist, was einem Anteil von
0,102 % des Gesamthaushaltsplans der EU fur 2000 und 0,477 % fur 2010 entspricht,

GEMEINSAME HERAUSFORDERUNGEN FUR DAS FINANZMANAGEMENT
Ubertragung und Annullierung operativer Mittel

stellt fest, das der Rechnungshof fiir das Haushaltsjahr 2008 bei mehreren Agenturen auf ein hohes
Niveau an Ubertragungen und Annullierungen operativer Mittel aufmerksam gemacht hat; betont, dass
dies héufig auf Schwichen im System der Mittelplanung bei den Agenturen hindeutet; ist daher der
Ansicht, dass von diesen Agenturen Folgendes eingefithrt werden sollte:

— ein wirksames Planungs- und Kontrollsystem fiir die vertraglich festgelegten Fristen,

— ein Verfahren zur Bewertung der mit ihren Tatigkeiten verbundenen Risiken, um diese anschlieSend
genau iiberwachen zu konnen,

— ein System getrennter Mittel fir den Bereich der Finanzhilfen in kiinftigen Haushaltsplinen, um in
den kommenden Haushaltsjahren Annullierungen zu vermeiden;

stellt des Weiteren fest, dass bestimmte Agenturen Probleme damit haben, eine deutliche Erhohung
ihrer Haushaltsmittel zu bewaltigen; fragt sich folglich, ob es nicht verantwortungsbewusster wire,
wenn die Haushaltsbehorden bei Entscheidungen fiir eine Aufstockung der Haushaltspline bestimmter
Agenturen kiinftig mehr Sorgfalt walten lieen und die Zeit beriicksichtigen wiirden, die fiir die Durch-
fihrung neuer Tatigkeiten erforderlich ist; fordert in diesem Zusammenhang die Agenturen, die sich
haufig solchen Schwierigkeiten gegeniibersehen, auf, der Haushaltsbehorde nahere Informationen zur
Realisierbarkeit kiinftiger Verpflichtungen zu liefern;

Kassenbestinde

nimmt zur Kenntnis, dass viele Agenturen dauerhaft hohe Kassenbestinde verzeichnen; fordert von der
Kommission und den Agenturen, Moglichkeiten zu erarbeiten, die Kassenbestinde auf ein vertretbares
Niveau zu senken; ersucht die Kommission, in dieser Hinsicht auch alternative, gemeinsame Konzepte
zur effizienten Bewirtschaftung von Kassenbestinden zu tiberpriifen und Vorschldge zu erarbeiten, um
die strukturellen Rahmenbedingungen hin zu einer effizienteren Bewirtschaftung von Kassenbestinden
zu verdndern; stellt jedoch auch fest, dass die Agenturen Zahlungen erhalten, nachdem die genehmigte
Tatigkeit abgeschlossen und bezahlt worden ist (etwa Tatigkeiten der Berichterstatter), so dass in jedem
Falle bestimmte Kassenbestinde von wesentlicher Bedeutung sind;

Unzulinglichkeiten bei den Verfahren der Auftragsvergabe

bedauert, dass der Rechnungshof bei mehreren Agenturen erneut Unzuldnglichkeiten bei den Verfahren
der Auftragsvergabe festgestellt hat; ist insbesondere besorgt iiber die Feststellung des Rechnungshofes,
dass im Jahr 2008 zum einen der Wert der Auftragsvergabe nicht vor der Einleitung des Verfahrens
ermittelt wurde und zum anderen wiederkehrende und schwerwiegende Mingel bei der Uberwachung
der Vertrage und der Planung der Vergabeverfahren aufgedeckt wurden; betont, dass dieser Sachverhalt
einen starken Mangel an Kooperationsfihigkeit seitens der verschiedenen zustindigen Dienststellen in
den einzelnen von diesem Missstand betroffenen Agenturen offenbart;

Personal

ist besorgt dariiber, dass der Rechnungshof in bestimmten Agenturen erneut Unzulinglichkeiten im
Bereich der Planung und Durchfihrung der Verfahren der Personaleinstellung festgestellt hat; unter-
streicht insbesondere die Notwendigkeit, die Diskrepanz zwischen besetzten und im Stellenplan vor-
gesehenen Stellen der Agenturen zu verringern; ist sich der Schwierigkeiten bewusst, die sich insbeson-
dere fiir dezentrale Einrichtungen aus der Umsetzung des Beamtenstatuts der EU ergeben; fordert die
Agenturen unter anderem auf, bessere Garantien fiir eine transparente, nicht diskriminierende Behand-
lung externer und interner Bewerber zu geben;
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Sitzabkommen

stellt fest, dass die zwischen den Agenturen und den Gastlindern geschlossenen Sitzabkommen héufig
Unzuldnglichkeiten aufweisen und immer wieder zu Effizienzproblemen fithren (wie beispielsweise teure
Verkehrsverbindungen zu einigen Agenturen, Probleme im Zusammenhang mit den von der Agentur
angemieteten Gebduden, soziale Eingliederung der Bediensteten usw.); fordert daher, dass die Gastlinder
bei der Entscheidung des Rates iiber den Sitz der Agentur detailliertere und fiir die Agenturen vor-
teilhaftere Sitzabkommen vorlegen; spricht sich ferner fiir eine mogliche Verlegung des Sitzes einer
Agentur aus, falls das Sitzabkommen die Effizienz der Agentur nachhaltig untergrabt; fordert die
interinstitutionelle Arbeitsgruppe fiir die Agenturen auf, sich der Frage anzunehmen und gegebenenfalls
gemeinsame Standards fur die Sitzabkommen festzulegen;

Interne Priifung

verwahrt sich energisch gegen eine Vorgehensweise, bei der eine Agentur eine Leiharbeitskraft mit
Finanzaufgaben betraut, die als sensibel angesehen werden;

fordert die Verwaltungsrite der Agenturen auf, die Empfehlungen des Dienstes Internes Audit der
Kommission zu beriicksichtigen und anschlieend auch umzusetzen, damit die notwendigen Mafinah-
men zur Behebung der festgestellten Mingel ziigig getroffen werden;

ist der Ansicht, dass der von der Europiischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit im Jahr 2006
eingesetzte Auditausschuss insofern eine wichtige Rolle bei der Unterstiitzung des Verwaltungsrats
spielt, als er sicherstellt, dass die Arbeiten des Dienstes Internes Audit der Kommission und der internen
Auditstelle der Behorde ordnungsgemafl durchgefiihrt und vom Verwaltungsrat und von der Geschifts-
fihrenden Direktorin gebithrend beriicksichtigt werden; ist daher der Ansicht, dass der Auditausschuss
der Behorde anderen Agenturen als Beispiel dienen konnte;

LEITUNG DER AGENTUREN
Daseinsberechtigung der Agenturen

stellt fest, dass die Zustindigkeitsbereiche bestimmter Agenturen sehr dhnlich sind; fordert die interins-
titutionelle Arbeitsgruppe fiir die Agenturen folglich auf, iiber die Moglichkeit einer engeren Zusam-
menarbeit oder gar einer Zusammenlegung bestimmter Agenturen nachzudenken;

stellt des Weiteren fest, dass die kleinen Agenturen (mit weniger als 75 Mitarbeitern wie die Europiische
Polizeiakademie, die Europdische Agentur fiir Netz- und Informationssicherheit, die Europaische Agen-
tur fir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, die Agentur der Europiischen Union fir
Grundrechte und die Europdische GNSS-Aufsichtsbehorde) mit erheblichen Effizienzproblemen kon-
frontiert sind; fordert die interinstitutionelle Arbeitsgruppe fiir die Agenturen folglich auf, die Moglich-
keit einer Ermittlung der kritischen Masse der Agenturen und die Moglichkeit gemeinsamer Dienst-
leistungen zu priifen, etwa eine Unterstiitzung bei den Ausschreibungsverfahren, bei den Personalver-
fahren und beim Haushaltsverfahren;

Disziplinarverfahren

erinnert daran, dass es in seinen Entlastungsentschliefungen fir 2006 und 2007 die Agenturen auf-
gefordert hat, die Schaffung eines agentureniibergreifenden Disziplinarrates in Erwidgung zu ziehen;
nimmt Kenntnis von den Schwierigkeiten, die es im Zusammenhang mit der Verwirklichung dieses
Projekts nach wie vor gibt, vor allem weil es Probleme bereitet, Bedienstete zu finden, deren Dienstgrad
fur eine Mitgliedschaft im Disziplinarrat geeignet ist; fordert nichtsdestoweniger die Agentur, die die
Funktion des Koordinators fiir das Netzwerk der Agenturen ausiibt, auf, ein Netz von Bediensteten
einzurichten, die den fir eine Mitgliedschaft im Disziplinarrat erforderlichen Dienstgrad besitzen;

Verwaltungsrite der Agenturen

stellt fest, dass in den Verwaltungsriten der meisten dem Entlastungsverfahren fir das Haushaltsjahr
2008 unterliegenden Agenturen alle Mitgliedstaaten mit einem Mitglied vertreten sind; ist insbesondere
der Ansicht, dass die festen Kosten der Fithrungsstrukturen fiir die kleinen Agenturen nicht als un-
erheblich angesehen werden diirfen, wie etwa im Fall der Europiischen Polizeiakademie, die iiber einen
Verwaltungsrat von 27 Mitgliedern verfiigt und nur 24 Mitarbeiter beschiftigt (Stand: Anfang 2008)
oder im Fall der Europiischen Agentur fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, die iiber
einen Verwaltungsrat von 84 Mitgliedern verfiigt und (im Haushaltsjahr 2008) 64 Mitarbeiter beschif-
tigt;
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fordert, dass die Verwaltungsrite der EU-Agenturen eine grofitmogliche Konvergenz zwischen Auf-
gabenplanung und (finanzieller und personeller) Ressourcenplanung sicherstellen, indem sie die maf-
nahmenbezogene Veranschlagung der Haushaltsmittel und das mafnahmenbezogene Management
(ABB/ABM) einfithren, und unterstreicht, dass die Agenturen dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit
der Haushaltsfihrung und der Haushaltsdisziplin unterliegen;

fordert die interinstitutionelle Arbeitsgruppe fiir die Agenturen folglich auf, die Frage zu priifen, ob die
Kommission bei Abstimmungen im Verwaltungsrat {iber eine Sperrminoritit verfiigen sollte, um sicher-
zustellen, dass fur die Agenturen die richtigen technischen Beschliisse gefasst werden;

Amt des Direktors einer Agentur

fordert die interinstitutionelle Arbeitsgruppe fiir die Agenturen auf, zu priifen, welche Eigenschaften und
Fihigkeiten der Direktor einer Agentur besitzen muss, um sein Amt wirksam auszuiiben und von der
Griindung der Agentur an dafiir zu sorgen, dass ihm Sachverstindige fiir das Haushaltsrecht der
Europdischen Union zur Seite stehen;

Rolle der Kommission

fordert die Kommission auf, sich verstirkt darum zu bemiihen, relativ kleinen und insbesondere neu
errichteten Agenturen jedwede benotigte administrative Unterstiitzung zu gewahren;

LEISTUNG

unterstreicht nachdriicklich, dass die Agenturen in Ubereinstimmung mit der Mehrjahresstrategie der
Union in dem betreffenden Sektor mehrjdhrige Arbeitsprogramme erstellen miissen; ist der Ansicht,
dass in dem jahrlichen Arbeitsprogramm zum Zweck der Leistungsbewertung SMART-Ziele und
RACER-Indikatoren festgelegt werden sollten; betont, dass das Arbeitsprogramm auch den Obergrenzen
des Haushaltsplans der Agentur, wie sie von der Haushaltsbehorde genchmigt wurden, Rechnung tragen
sollte; fordert die Agenturen folglich auf, die Aufnahme eines Gantt-Diagramms in die Planung ihrer
einzelnen operativen Tatigkeiten zu erwigen, um die von den einzelnen Bediensteten fiir ein Projekt
aufgewendete Zeit pragnant darzustellen und einen ergebnisorientierten Ansatz zu fordern;

betrachtet es als positiv, dass die Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit ein Verfahren der
Risikobewertung eingefiihrt hat, das bereits fir 2009 die wissenschaftlichen und administrativen Tatig-
keiten der Behorde stirken und eine genaue Uberwachung dieser Tatigkeiten ermdglichen diirfte; fordert
die anderen Agenturen daher auf, diese gute Praxis dieser Behorde zu tibernehmen;

betrachtet die Initiative der Europdischen Umweltagentur, zur Verbesserung ihrer Leistung ein integrier-
tes Verwaltungskontrollsystem einzufithren, das verschiedene EDV-Verwaltungsanwendungen miteinan-
der verkniipft, was der Leitung der Agentur die Moglichkeit gibt, den Fortschritt ihrer Projekte und die
Mittelverwendung in Echtzeit zu verfolgen, als gute Praxis; stellt fest, dass dieses integrierte Verwaltungs-
kontrollsystem folgende Anwendungen miteinander verkniipft:

i) die Finanzanwendungen, die iiber den Verwendungsgrad der Verpflichtungs- und Zahlungsermich-
tigungen informieren;

ii) die Anwendung zur Verwaltung der Laufbahnzyklen, mit deren Hilfe sich die Koharenz zwischen
den Stellenbeschreibungen, den Leistungen der einzelnen Bediensteten und der Einleitung korrekti-
ver Mafnahmen bestitigen lasst;

iii) das System der Arbeitszeiterfassung;

iv) das Leitsystem fuir Veroffentlichungen, das jedes Produkt zu einer Mafnahme des Arbeitsprogramms
in Beziehung setzt;

betrachtet die Initiative der Europdischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingun-
gen, ein System zur Uberwachung der von ihr bereitgestellten Informationen zu entwickeln, als gute
Praxis; betont insbesondere, dass dieses System darauf ausgerichtet ist, die Nutzung der Informationen,
die die Stiftung ihren Zielinstanzen bereitstellt, und deren Einfluss auf den Entscheidungsprozess bei den
Unionsorganen und den Sozialpartnern zu bewerten;
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unterstreicht die Bedeutung einer Leistungsbewertung der Agenturen im Rahmen des Entlastungsver-
fahrens, die dem fur die jeweiligen Agenturen zustindigen Ausschuss des Parlaments zur Verfigung
gestellt wird; fordert den Rechnungshof folglich auf, das Thema in seinen nichsten Jahresberichten tiber
die Agenturen aufzugreifen;

fordert in diesem Zusammenhang die Agenturen auf, in den den nichsten Jahresberichten des Rech-
nungshofs beizufiigenden Tabellen einen Vergleich zwischen den in dem Jahr, fiir das die Entlastung
erteilt werden soll, und den im vorhergehenden Haushaltsjahr durchgefiihrten Manahmen darzustellen,
damit die Entlastungsbehorde die Leistung der Agenturen von einem Jahr zum anderen besser bewerten
kann;

fordert die Agenturen aufferdem auf, der Entlastungsbehorde die ,Logikmodelle® zur Verfiigung zu
stellen, die bei der Wirtschaftlichkeitspriifung der Agentur vorgelegt werden sollten, um die soziodko-
nomischen Erfordernisse, die im Zusammenhang mir ihrer Tatigkeit, ihren Zielen, ihren Leistungen und
ihren Wirkungen zu beriicksichtigen sind, zu ermitteln und zueinander in Beziehung zu setzen, da die
von den Agenturen erzielten Ergebnisse von entscheidender Bedeutung sind und offentlichkeitswirk-
samer werden miissen;

INTERINSTITUTIONELLER DIALOG UBER EINEN GEMEINSAMEN RAHMEN FUR DIE AGENTUREN

begriilt die Einsetzung einer interinstitutionellen Arbeitsgruppe fur die Agenturen, deren Ziel darin
besteht, die Frage gemeinsamer Mindeststandards fiir die dezentralen Agenturen zu priifen und gege-
benenfalls derartige Standards festzulegen;

beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung den dem diesjahrigen Entlastungsverfahren unterlie-
genden Agenturen, dem Rat, der Kommission und dem Europiischen Rechnungshof zu iibermitteln.
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Amtsblatt der EU, Reihen L + C, Papierausgabe + jahrliche 22 EU-Amtssprachen 1200 EUR pro Jahr
CD-ROM

Amtsblatt der EU, Reihe L, nur Papierausgabe 22 EU-Amtssprachen 770 EUR pro Jahr
Amtsblatt der EU, Reihen L + C, monatliche (kumulative) CD-ROM | 22 EU-Amtssprachen 400 EUR pro Jahr
Supplement zum Amtsblatt (Reihe S), &ffentliche Auftrdge und Mehrsprachig: 300 EUR pro Jahr
Ausschreibungen, CD-ROM, 2 Ausgaben pro Woche 23 EU-Amtssprachen

Amtsblatt der EU, Reihe C — Auswahlverfahren Sprache(n) gemafn Auswahl- 50 EUR pro Jahr

verfahren

Das Amisblatt der Europdischen Union, das in allen EU-Amtssprachen erscheint, kann in 22 Sprachfassungen
abonniert werden. Es umfasst die Reihen L (Rechtsvorschriften) und C (Mitteilungen und Bekanntmachungen).

Ein Abonnement gilt jeweils flr eine Sprachfassung.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 920/2005 des Rates, verdffentlicht im Amtsblatt L 156 vom
18. Juni 2005, die besagt, dass die Organe der Européischen Union ausnahmsweise und voribergehend von der
Verpflichtung entbunden sind, alle Rechtsakte in irischer Sprache abzufassen und zu veréffentlichen, werden die
Amtsblatter in irischer Sprache getrennt verkauft.

Das Abonnement des Supplements zum Amtsblatt (Reihe S — Bekanntmachungen o&ffentlicher Auftrage) umfasst
alle Ausgaben in den 23 Amtssprachen auf einer einzigen mehrsprachigen CD-ROM.

Das Abonnement des Amtsblatts der Europdischen Union berechtigt auf einfache Anfrage hin zu dem Bezug der
verschiedenen Anhdnge des Amitsblatts. Die Abonnenten werden durch einen im Amtsblatt verdffentlichten
~Hinweis fur den Leser“ Uber das Erscheinen der Anhange informiert.

Im Laufe des Jahres 2010 wird das Format CD-ROM durch das Format DVD ersetzt.

Verkauf und Abonnements

Abonnements von Periodika unterschiedlicher Preisgruppen, darunter auch Abonnements des Amisblatts der
Européischen Union, kénnen Uber die Vertriebsstellen bezogen werden. Die Liste der Vertriebsstellen findet
sich im Internet unter:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_de.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) bietet einen direkten und kostenlosen Zugang zum EU-Recht. Die
Site erméglicht die Abfrage des Amisblatts der Europédischen Union und enthélt dariiber hinaus die
Rubriken Vertrdge, Gesetzgebung, Rechtsprechung und Vorschldge fiir Rechtsakte.

Weitere Informationen liber die Européische Union finden Sie unter: http://europa.eu

Amt fir Veroffentlichungen der Europdischen Union

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




